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recepcién como
; Numerario el dia 4
7 de Mayo de 1960.
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El Combate de la Isla Tercera
Una intervencion de Francia en tiempos de Felipe |l

Por Araceli de Silva
Duquesa de Almazén

El rey Felipe se halla en Lisboa. Corren los meses del verano de 1582
y julio apunta sus calores a la orilla del Tajo, sacudiendo apenas la ancha
vena que trae sabor de las cosas de Espafia. Ante el trabajado bufetillo de
su cuarto de palacio de Thamar escribe a las infantas sus hijas para decir-
les que “va mejorando, aunque algo despacio. De dos o tres dias a esta par-
te me parece que es mas apriesa, aunque todavia tomo xaraves a las ma-
fianas, y bien vellacos porque tienen ruybarbo, y bevo una vez de dos que
bevo de agua de agrimonia. Espero qu’estaré presto bueno del todo, si Dios
fuese servido dello”.

Esta enfermedad que le trajo hace un mes la gota, por la que le saca-
ron varias onzas de sangre, le aqueja menos que las preocupaciones que en
aquel momento inquietan su animo. Los enemigos de siempre, peores que
el “ruybarbo” y el “vellaco xarave”, siguen trabajando contra su poderio,
oponiéndose al ansia de grandeza de Espafia. Hundido en su sillon frailuno,
a través del ventanal abierto, brillante como una pupila, contempla el Tajo,
y su fluir continuo parece deslizar ante sus ojos el recuerdo de las cosas
pasadas y el anuncio de las que habran de ser historia de esos tiempos.

Medita y piensa. Siempre habia despertado recelos en las potencias
europeas su creciente poderio. La separacién del Imperio de los dominios
espafioles habia atenuado un tanto la actitud de violencia en que se halla-
ba Europa frente a Espana: en la primera parte de su reinado, tras de Ca-
teau-Cambresis, nada alter6 la paz europea, atin cuando Francia e Inglate-
rra atizaron y favorecieron, solapadamente, el fuego de las discordias.

Pero al iniciarse el problema de la sucesion en Portugal y presentar su
candidatura al trono de este reino, conmoviéronse de nuevo las cancillerias
europeas, considerando el posible peligro que para la estabilidad politica de
Europa suponia la incorporaciéon de Portugal a la Monarquia espafiola. A
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6 Araceli de Silva

partir de entonces, las potencias occidentales mas interesadas en impedir
la realizacién de la unidad ibérica habian tratado de oponer obsticulos a su
logro, tan pequefios y débiles, no obstante, que sin esfuerzo los pudo anu-
lar éL

Francia e Inglaterra, no atreviéndose a colocarse en una actitud de
franca hostilidad, se habian limitado a prometer su apoyo moral y mate-
rial a los rebeldes, capitaneados por don Antonio, prior de Crato, creyen-
do que con éste se alzarfa casi todo Portugal y que Espafa se veria envuel-
ta en una larga y costosa guerra. Mas no fué asi, pues don Antonio, el
prior, no dejaba de ser un aventurero, ni Francia e Inglaterra, entre ellas
también mal avenidas, como gallinas que picoteaban en el mismo corral,
podian prescindir de sus mutuos recelos politicos ni se habian atrevido a
enfrentarse abiertamente con el soberano espafol.

El rey recordaba como habia tenido la certeza de que un dia u otro,
clara o arteramente, no se harfan esperar los ataques de los eternos enemi-
gos, apoyando y sosteniendo a los que se habian declarado en contra de la
soberania espafiola. Sus embajadores en Londres y en Paris, don Bernardi-
no de Mendoza, y don Juan de Vargas Mexia le daban cuenta detallada y
minuciosa de todo lo que se tramaba en ambas Cortes. Y sabia muy bien
que tanto Isabel de Inglaterra, con su virginal perfidia, como Enrique III
de Francia, con su abulia invertida, actuaban solapadamente, aunque de este
ultimo escribia el embajador del rey: “El rey cristianisimo no hari nada
contra Su Majestad, pero holgara él y toda Francia que la guerra de Por-
tugal dure diez o doce afios, pues dicen que si Su Majestad se hace rey de
Portugal dara ley a todos los pueblos”.

Su peor enemigo era la reina Catalina de Médicis, la italiana gordin-
flona, supersticiosa y nigromantica, horra de malas intenciones, intrigante
y falta de escripulos, que se pasaba la vida urdiendo conjuras e intrigas
contra el rey espafiol, y prestando su apoyo, su influencia y su dinero a
los rebeldes portugueses refugiados en su corte. La actividad de Catalina
se intensifico cuando llegaron a Francia los primeros rebeldes portugueses,
y hubiese hecho mas de no contar con la pasividad blandengue de su hijo
Enrique. Al recibir en la corte francesa las noticias de los triunfos espafio-
les en Portugal, y considerar a este reino sometido al poderio espaiol, se
enfriaron un tanto los entusiasmos de Catalina de Médicis, pero no se olvi-
daron.

Las desesperadas peticiones de auxilio formuladas por don Antonio,
derrotado y errante a través del reino, ofreciendo compensaciones territo-
riales a Francia e Inglaterra, no habian tenido mejor resultado.

Pero las andanzas del prior de Crato le inquietaban y dos afios hacia
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El combate de la Isla Tercera. 7

que habia surgido aquel hecho, que hoy le tenia intranquilo y anhelante.
Jamas pudo suponer que ninguno de los territorios del imperio portugués
pudieran ofrecer una resistencia del nuevo monarca. Algunos portugueses
le recomendaron la conveniencia de asegurar con presteza la obediencia
de las Azores, pues de no ser asi aquello podia acarrear peligros muy se-
rios al rey Felipe.

La isla Tercera, era entre todas las de Azores, la mas importante. Sus
habitantes vivian pacificamente, y apenas habian sufrido los efectos de Al-
cazarquivir y las consecuencias del mismo, aun cuando las opiniones andu-
viesen divididas en el pleito de la sucesion de la Corona.

El primero en solicitar el apoyo de la Isla Tercera fué el prior de Cra-
to, y al ser recibida la noticia de su proclamacion en Santarem, el corre-
gidor de la Isla, Cipriano de Figueiredo, juntamente con la Camara y el
procurador de la ciudad de Angra, aclamaron por rey a don Antonio. Es-
te ejemplo lo habian seguido-las demas islas, y el partido castellano, escaso,
pero fuerte, formado por el obispo del archipi¢lago don Pedro del Casti-
llo, los jesuitas y otras personas mas, no se atrevio a oponerse a lo hecho
en la isla Tercera, pero consiguié que las islas de San Miguel, Santa Maria,
Flores y Cuervo se declararan a favor de Felipe IL

Derrotado don Antonio en la metrépoli, y errante por ella, convirtio-
se la isla Tercera en el Gltimo baluarte de la resistencia contra el monarca
espafol, y donde, contando con el apoyo de Francia e Inglaterra, podfa
prolongarse la lucha. La llegada a Francia, después de un accidentado viaje
a través de Espana de don Francisco de Portugal, conde Vimioso, mal lla-
mado condestable del rebelde prior, vino a intensificar los trabajos que se
venian haciendo por elementos portugueses cerca de Catalina de Médicis
para llevar auxilio de naves y tropas a don Antonio.

El prior habia huido de Portugal, refugiandose en la Corte inglesa,
donde, segtin noticias, habia comenzado a intrigar sin obtener ayuda deci-
dida. Desesperado el de Crato del poco apoyo de los ingleses, contironle
que pasé a Francia, atraido por las promesas de Catalina, y recordaba cé-
mo un afo antes habia enviado el rey a Ambrosio de Aguiar para que se
dirigiera a las Azores e intentara pacificamente someter las islas sublevadas.

Pero la gestion habia fracasado, y para no cejar en la empresa se dis-
puso el envio de una nueva flota, al mando del asturiano don Pedro Val-
dés, con el fin de proteger la Armada, que habia de llegar de América, y
que habia de fondear en la isla Tercera. Pero también, tras varias vicisitu-
des, esta expedicion habia sido rechazada furiosamente, y hubo de retirar-
se en franca dispersiéon ante el empuje de los habitantes de la Tercera.

El triunfo obtenido enardecié a los naturales de la isla, que formaron
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8 Araceli de Silva

un ejército de seis mil voluntarios para prevenir un nuevo ataque de la
gente espanola. El fracaso sufrido habia llevado al animo del rey la eviden-
cia de que la conquista de las Azores era empresa dificil, y mas aGn si el
de Crato conseguia la ayuda de Francia e Inglaterra, de donde saldrian na-
ves y tropas, volcandose en su auxilio. De ahi sus recelos ante las noticias
recibidas de sus embajadores. El prior de Crato y el conde de Vimioso des-
plegaban gran actividad en Francia para expedir socorros a la isla Tercera,
consiguiendo el envio de algunas compaiias de soldados, artilleria y muni-
ciones para la defensa de la isla, mientras se organizaba la gran expedicion.
Sabia que el pretendiente, a fin de obtener el apoyo decidido de Francia,
habia prometido a Catalina la entrega del Brasil si se le proporcionaban los
elementos necesarios para la expedicién que proyectaba. Llevada la fran-
cesa de su odio al monarca espaiiol, accedié a lo solicitado por el prior, lo-
grando que Enrique III tolerase los armamentos que se hacian contra el rey
catélico. El don Antonio portugués habia logrado reunir una fuerte arma-
da, compuesta de 58 naves, y un ejército de desembarco de 6.000 hom-
bres, capitaneados por Felipe Strozzi, hijo del mariscal del mismo nombre.
En dicha escuadra embarcaronse don Antonio, el Conde de Vimioso, Die-
go Botello y todos los portugueses rebeldes que se hallaban en Francia,
amén de muchos franceses que cambiaban su condicién de soldados por la
de aventureros. Y asi se hicieron a la vela, con rumbo a las Azores, en 16
de junio de 1582.

Para oponerse a esta empresa el monarca espafiol designé como jefe
de la tropa espafola a don Alvaro de Bazan, marqués de Santa Cruz, y al
recibir la noticia de que la Armada de don Antonio habfa salido del puer-
to francés de Belle Isle di6 orden al marqués de hacerse a la vela sin espe-
rar a Recalde, que en Sevilla reparaba otra flota como ayuda y socorro. El
10 de julio habian abandonado el estuario del Tajo las 26 naves y un ejér-
cito de mas de seis mil hombres, marcando rumbo hacia las Azores, para
mantener el pabellon de Espana. ..

En todo esto pensaba el rey Felipe aquella tarde calurosa, en que las
aguas quietas del Tajo le traian memorias pasadas y le espejeaban las por
venir. Ahora aguarda, ansioso y confiado, noticias muy importantes en re-
laciéon con tales hechos. Supone y espera que las naos de Bazian han de
realizar algo definitivo que ponga fin y solucione la empresa emprendida.
Porque confia en Bazin como en si propio, y cree en la ayuda de éste y
en la de Dios, esperando que ambos desharan aquellas artimafias engafio-
sas de los dos pueblos “amigos”, pero enemigos siempre.

Y la pluma que rasgueara ternezas para las infanticas ausentes, se que-
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£l combate de la Isla Tercera. 9

da blandamente dormida sobre el rugoso papel de las misivas, en espera de
las inquietas nuevas...

11

Buenas son la que le llegan al rey Felipe. Apresurado, jadeante casi y
muy gozoso se presenta al monarca el enviado del marqués de Santa Cruz,
don Pedro Ponce de Ledn, sobrino suyo, que el 4 de agosto salié de Villa-
franca, en la isla de San Miguel, llegado hoy, dia de San Bartolomé. Es la
maiana radiante de tal dia de agosto memoria de otro, francés, que recuer-
da matanzas crueles e indiferentes, y en la antesala se nota gran revuelo
porque se han adivinado y conocido las gloriosas nuevas. El mensajero ha
llegado a presencia del monarca y tras del saludo cortesano, devoto y te-
meroso, dale cuenta de los acontecimientos con voz reposada, pero vibran-
te de entusiasmo. Y el rey escucha atento lo ocurrido.

Habla el emisario: “La armada del marqués habia salido con muy mal
tiempo, que durd tres dias, pasados los cuales Dios fué servido de darles
otro mas favorable, continuando su viaje asi hasta el 21 de julio, en que
descubrieron San Miguel y el dia siguiente que era domingo y 22, avistd
Villafranca, que es lugar de 500 casas. Envié el marqués a la isla algunas
personas, pero no les dejaron llegar a tierra, cubriéndoles de arcabucazos,
y diciéndoles un clérigo que la isla estaba por su Majestad, y que no sabia
nada de la Armada de Francia. Ooido lo cual por el marqués y viendo que
uno de los pataches enviados se hallaba en poder de un navio francés y de
unas barcas que salieron de tierra, entendi6é que la isla estaba rebelada. En-
vi6 a llamar a don Lope de Figueroa, maestre de campo general, para tra-
tar de echar un buen golpe de gente a tierra y poner pie en Villafranca
y hacer aguada, y tras enviar a los capitanes Miguel de Oquendo y Rodri-
go de Vargas a reconocer la parte donde podrian surgir, los de la gabia
del galeén capitana empezaron a descubrir navios por la parte de Punta
Delgada, donde se asienta la poblacién principal de la isla y la fortaleza, y
pareciéndole al marqués que aquello podia ser la armada enemiga, abando-
n6 el designio que llevaba y fuese a la vuelta de Punta Delgada, donde lue-
go se descubrieron mas navios, con lo que entendié que aquella era la Ar-
mada de don Antonio”.

Y asi era, efectivamente. Como después se supieron, los franceses se
habian aduenado de Punta Delgada, y el prior de Crato habia utilizado la
rendicion a las fuerzas que guarnecian el castillo, contestando éstas que
resistirian hasta morir. Las gentes mandadas por Strozzi cometieron todo
género de tropelias en la villa y se disponian a desembarcar la artilleria
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10 Araceli de Silva

para atacar el castillo cuando apareci6 en el horizonte la flota de don Al-
varo de Bazan.

“Acercése nuestra Armada a la enemiga, y habiéndola ya reconocido,
porque se salfa a la mar, visto que eran mas de sesenta velas, entre grandes
y pequefias, el marqués junté a consejo y con parecer de don Pedro de
Toledo, del maestre de campo general, del marqués de la Favara, de don
Pedro de Tassis, veedor general y del maestre de campo don Francisco de
Bobadilla, y otros capitanes y caballeros que fueron llamados, resolvié que
se presentase batalla y fueran a pelear con la armada enemiga, la cual hizo
lo mismo, situandose en orden de combate. Mand6 después el marqués
enarbolar el estandarte de zafarrancho, y tiré una pieza, y envié a los ca-
pitanes Maronil y Rodrigo de Vargas para que discurriesen por toda la ar-
mada, dando a conocer la orden de batalla. Al lado derecho de la nao ca-
pitana coloco el galeén “San Mateo”, en donde iba el maestre de campo
general, y el véedor, y al izquierdo, la nao que mandaba el maestre de cam-
po Bobadilla y cuatro de socorro, repartidas las diez guipuzcoanas entre
las otras naos, con los capitanes Oquendo y Villaviciosa.

“Hecho como se ordend, con mucho estruendo de pifanos y atambo-
res, y las banderas tendidas, marché la armada para embestir a la enemiga,
la cual venia contra la nuestra en buen orden. Pero cambioé el viento y hu-
bo que desistir del combate. En medio de las sombras de la noche, y en la
calma de la espera, llegdse al galedn capitana el maestre de la nao “Cata-
lina” en una pinaza con cinco marineros vizcainos y un billete de don Juan
de Castillo, capitan de la fortaleza, en el que le decia al marqués: “Esa ar-
mada de don Antonio que ahi va tiene §8 velas; las 28, gruesas, y las de-
mas, pequenas. Tiene seis mil franceses. Si la nuestra no es poderosa para
pelear con ella, se podra arrimar a esta fuerza, pues estd por el rey, nues-
tro seflor, y vea vuesa merced que se aventura mucho si se pierde”. El mar-
qués, alegre y confiado, después de informarse de todo lo que ocurrfa, es-
cribi6 con los mismos al capitan y gobernador y a los demas del castillo,
animandoles y haciéndoles saber “como la armada de Su Majestad en que
venian se hallaba pujante y muy buena, y mucha gente embarcada en ella,
que esperaba en Dios que el dia siguiente habia de dar la batalla y tener
victoria, y que asi estuviesen contentos como ¢l lo estaba del servicio que
habian hecho a Su Majestad, y asi se lo representaria para que se lo grati-
ficase”.

Cinco difas transcurrieron en escaramucillas y maniobras habiles de las
dos escuadras. Al amanecer del 26 de julio iniciése la lucha. La armada de
don Alvaro se colocé en linea de combate; la del de Crato y sus france-
ses se dividi6 en cinco grupos de naves, sin perder el enlace unos con otros
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El combate de la Isla Tercera. 11

y atacar asi las cinco naos principales de los espafoles. El combate, que du-
r6 cinco horas, fué de una violencia extraordinaria. La pericia en el man-
do de Santa Cruz suplié con exceso la inferioridad de la escuadra. Por am-
bas partes se pele6é con singular denuedo. Antes de finalizar el combate el
marqués habia dado otra Gltima vuelta sobre los enemigos, tirindoles mu-
chos cafionazos, y “proa con proa de la capitana enemiga se embistieron y
barluaron capitana con capitana, tirandoles la una a la otra gran suma de
cafonazos, arcabuceria, mosqueteria y pedradas por espacio de una hora
que se tard6 en rendirla, en donde se degollaron mas de trescientos fran-
ceses”. El marqués, como general, andaba por los alcazares, animando a las
gentes y mandando cargaran a los enemigos. La batalla de las otras naos
se proseguia, dando y recibiendo grandes cargas, con idéntica confusién y
resultado. Y asi al cabo huyeron los enemigos, muy desbaratados y ven-
cidos.

“D. Antonio el de Crato habia huido en un patache, junto con otra
nao, la noche antes de la batalla. Echaronse a fondo algunas naves, y otras
quedaron desamparadas, habiéndole degollado a los de dentro y huido al-
gunos otros navios, y por no poderles dar cabo las nuestras, ni tampoco
embarcarse, mandé el marqués que se quemaran y desfondasen las que pu-
dieran, como asi comenzé a hacerse. Haciase cuenta que en la capitana
francesa se degollaron unos cuatrocientos hombres, porque con los que ¢lla
traia y con los que le entraron de socorro se entiende que pasarfan de se-
tecientos los que pelearon alli, y en la almiranta, que la dejaron medio ane-
gada las tres naos que la tenian embestida, se sabe que murieron més de
doscientos hombres. Y de una de las que se fueron al fondo se ahogaron
trescientos soldados que no escap6 de ellos mas que su capitan. De las de-
mas se degollaron muchos, especialmente de una que rindieron las naos de
Guiptzcoa, que porque a la una le habian muerto algunos vascongados,
los degollaron ellos a todos, y a esta cuenta parece que los enemigos muer-
tos alli son mil doscientos, sin los heridos, que son muchos mis, a mas de
los que irfan en las naos que huyeron. Cobraranse muchas naos enemigas
a tener las nuestras mas espacio y sobra de marineros. Pero las dejaban ir
sin gente, desamparadas y asi se vi6 que la almiranta, que se dejé anegada,
y otras cuatro o cinco naos, habian dado al través en la misma isla de San
Miguel”.

Las pérdidas espafolas, por el contrario, s6lo fueron 533 heridos y
224 MUETtOSs.

El emisario, mucho tras esos detalles, entrega al rey como muestra
palpable de la engafosa participacién francesa, la relacién de los que de
este pais iban en las naves derrotadas.
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12 Araceli de Silva

Y el rey lee, pausada y golosamente:

“Las personas pricipales que venian en la armada, y las que en ella
fueron presas y murieron y los que huyeron:

“Felipe Strozzi, general de la armada, fué preso herido de un arca-
bucazo, de que luego como le trajeron delante del marqués, murid.

El conde que llamaban de Vimioso fué preso herido de arcabucazos y
una estocada, de que muri6 en la capitana otro dia después de la batalla.

El conde Brisac, lugarteniente de Felipe Strozzi, unos dicen que se
salvd en un barco de su nao, viendo ya la rota, otros, que le acabaion de
un arcabucazo, y no se sabe lo cierto.

Monsieur Beamont, maestre de campo general, muri6é en la batalla.

Los ocho cabos de otros tantos regimientos que dicen los franceses
presos que venian en esta armada, y en ellos 6.800 soldados comprehendi-
dos los aventureros, de unos dicen que son muertos, y de otros, huydos.

Los sefiores de villas y castillos que se tomaron vivos en la armada:

Monsieur De Bocamayor, sefior de la Rusela; M. Juan de Latos, se-
nor de Feria; Guillermo de Sancler, senor de Sancler; Luys de Clen, se-
nor de Brons; Pierre de Ubi, senor de Quenes; Gilbert de la Vuel, senor
de la Vuel; Pierre de Bian; M. de Gal, sefior de Gal; M. de Gisardi, se-
flor de Gisardiel; M. de la Onet, hijo mayor del sefior de Gresol; Oduart
de Langet, sefior de la Piel; Fabio Gancete, hijo del sefior de Gancete;
M. de Uda, seior de la Uda; M. Fransoins, sefior de Montilla; M. Iaques
Bay, hijo mayor del sefior de Biopales; M. Robert de Lella, hijo del se-
fior de Biopales; M. Robert de Lella, hijo del sefior de Veosoli; M. Gui-
llermo Mason, senor de la Falla; M. Rigart de Piloart, senor de Manteri;
M. Beltran de Amigat, sefior de Stirujas; M. Pierre lailato, sefior de¢ Sans;
M. Felipe Menteti, sefior de Sabrussa; M. Juan de Bocamayor, sciior de
la Rosilla; Claudio de Pomolin, sefior de Pomolin; Jacobo Lasarean, se-
nor de Lasarean; M. de Mondoc, seiior de Mondoc.

Los caballeros prisioneros no sefiores de villas ni castillos:

Pierre de La Noy, hermano del sefior de Gresol; Frangois Fruto, her-
mano del sefior de Erfaus; Claudio de Ardalla, Antonio de Coblat, Men-
serey, Pierre Lubin, capitain Iaquez, Martin de Tubelin, Iacobo de Iun,
Francoiis de Xautonele, Francois Pietre, Mateo Lupi, Benit Torga, Roge
Boonon, Nicolao Bitat, Tomas de Laveros, Juan de Ruzmana, Roberts de
Babasterr, Guy de Muhusa, Torge de Boas, Pier de Mativaya, Claudio de
Musus, Roni de San Martin, Antonio Bordel, Miguel de Brusa, Guillermo
Menart, Limesce, Pierre de Provor, Alesie de la Ribiera, Frangois Pense,
M. Antonio de Busto, capitan de Infanteria; Pierre Forquete, capitin de
Infanteria; Claudio de Plomanen, teniente de M. de Beamont; Lapuell,
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Menseroy, Boudios, Camer, Matheo Puy, Pierre de Matiban; lauberdeo,
el protomédico M. Abrahan, Frangois Buezelli, Charles de Santebetu, Sab-
bat de Lices, Tomas de Lone, Pierre de Calamardier, Luis de Moest, Clau-
de Nainoet, Doribac, capitan de Infanteria; Eliat de Sajan, y Ano de Tre-
villo”.

Su Majestad ha quedado complacido por la conducta del marqués y
sus hombres. Sali6 como ¢l esperaba. Mas picado de curiosidad, pregun-
t6 lo que habia ocurrido con los prisioneros. Repusole don Pedro Ponce
que el marqués —gran humorista y gran justiciero—, viendo y constando-
le que al existir buena paz y hermandad entre Su Majestad y el rey cris-
tianisimo, aquella armada de tantos aventureros, partidarios del de Crato,
habian salido de Francia con animo de robar sus flotas de ambas Indias, y
con intento de sefiorearse de sus islas y seforios, como lo habia emprendi-
do en la de San Miguel, y que tenian, ademas, animo de cometer otros ro-
bos y piraterias, como pena por su delito y por la ofensa comin que le
hicieron al contravenir la paz puablica, jurada, mantenida y guardada entre
las dos Coronas y sus sabditos, “declar6 a todos los presos por enemigos
del reposo y bien coman perturbadores del comercio, fautores de los re-
beldes de Su Majestad, y como a tales y a publicos corsarios, robadores y
piratas, ordeno al auditor general de la Armada que para castigo destos y
escarmiento de otros semejantes executase en ellos pena de muerte natu-
ral, degollando a los nobles y ahorcando a los demis de diecisiete afios
arriba”, cosa que, ordenada en 1 de agosto, se ejecutd tal cual el mismo
dia.

Y la majestad del rey, que no ama ni entiende de traiciones, aprobo
lo ordenado, y con una sonrisa rubricé la justicia, que se impuso a la felo-
nia del enemigo...

Q‘L«/uua gk(/ﬁfwa i
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El irlandés Conde de O‘Reylli,

Teniente General de los ejércitos espanoles de
Carlos lll y Carlos IV

Por Miguel Angel Orti Belmonte

Desde el siglo XVI hubo una corriente emigratoria irlandesa hacia
Espafia motivada por las persecuciones religiosas de Inglaterra y la pro-
teccion que les dispensaba Felipe IL

Aln subsiste el Colegio de San Patricio de los Irlandeses, fundado
en Salamanca en 1592. Existieron regimientos de irlandeses, el de Ir-
landa creado en 1698, el de Hibernia, la columna Hibérnica y el de
Ultonia en 1709; a fines del siglo XVIII su oficialidad era toda irlandesa.

Entre las figuras irlandesas del siglo XVIII, esta Ricardo Wall. em-
bajador de Espafia en Londres y ministro de Carlos III, el cual prote-
gi6 a sus compatriotas y uno de ellos fué a Alejandro O’Reylli Mac-
dowel, que habia nacido en Moylohug, en el condado de Media. Des-
conocemos el ano, pero en Espafia era cadete en 1735, en el regimiento
de Hibernia. Se cruzé en la Orden de Alcantara en 1765 y fué comen-
dador de Benefayan. Los historiadores escribian que O’Reylli obtuvo el
favor de Wall por recomendacién del mariscal Broglie y que el emba-
jador francés en Espafia Ossum, también lo protegid, y parece que es-
tuvo un poco de tiempo al servicio de Francia.

SUS PRIMEROS HECHOS DE ARMAS.

En el aflo de 1762 es general del ejército espafiol y en este se pro-
mueve una guerra con Portugal y su aliada Inglaterra. La contestacion
de Portugal era que deseaba mantener su neutralidad, lo que equivalia a
la aceptacion de la guerra. Comenzaron las operaciones con retraso, di-
rigiéndolas el viejo general Marqués de Sarria, hermano del que fué mi-
nistro de Fernando VI, el gran Carvajal y Lancaster, espafiol, natural de
Céceres y no de origen inglés como repiten muchos historiadores. Una
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de las divisiones del ejército invasor y precisamente la vanguardia iba
mandada por O’Reylli, entré en la ciudad de Chaves y en el mes de
junio se dirigié6 a Villarreal, donde descans6 tres dias, siguiendo a Vi-
llapona, donde encontrd oposicion; los portugueses habian levantado obs
taculos y trincheras. La llegada a Portugal de refuerzos ingleses obligd
a la corte de Madrid a reclamar de Francia la ayuda convenida y la
unificacion delas operaciones, hizo necesario llamar al Conde de Aranda
que estaba de embajador en Polonia, para sustituir a Sarria. El 3 de
agosto, Aranda estaba delante de Almeida que se rindi6 el 25, coope-
rando a las operaciones las tropas francesas, y las ingleses a las portu-
guesas. Fué la guerra un paseo militar y terminé sin derramamiento de
sangre, la paz se impuso.

En América repercute la guerra. Inglaterra tenia deseo de apode
rarse de Cuba. La Habana fué atacada por tierra y por mar, por el al-
mirante Pecok, y las tropas del Conde de Albermale; defendiéndola
heréicamente el comandante D. Luis de Velasco, que muri6 en el sitio.
El almirante Cornix toma Manila, pero la isla es defendida por el oidor
D. Simén de Anda. Don Pedro Ceballos, toma la colonia portuguesa de
Sacramento. El tratado definitivo fué el de Paris, por el que Inglaterra
devolvi6 a Espafa lo conquistado en Cuba y Manila. Espafia cedia la
Florida con el fuerte de San Agustin y los territorios del Este y Sur-
este del Missisipi y devolvia a Portugal las plazas tomadas y la Colonia
del Sacramento, abandonando su derecho a la pesca en Terranova y
daba a los ingleses el de la corta del palo de campeche en Honduras.

Carlos IIl ordené la inmediata reconstruccion de las fortalezas de
la Aldeana, el Morro y la Cabafa, y envi) al teniente genera! Conde de
Ricla, D. Ambrosio Funes de Villalpando, y de segundo cabo y sub-
inspector, cargo creado recientemente, al general O'Reylli y acompa-
fiado de ingenieros. Las actividades de estos generales en su visita cons-
ta documentalmente; bajo su inmediata inspecciéon se reedificaron las
fortalezas y el castillo del Morro y la Cabafa, que defiende aln la
entrada del puerto de La Habana y son testimonio vivo del pasado es-
painol.

LAS ORDENANZAS MILITARES DE CARLOS Il

En 1765, regresan a Espafia el Conde de Ricla y O’Reylli. No sa-
bemos qué cargos ocupan en esta fecha, pero entonces se preparan y
estudian las Ordenanzas del Ejército, derogando los que regian desde
1728. En 22 de octubre de 1768, se promulgan “Las Ordenanzas de Su

BRAC, 83 (1962) 15-30



El irlandés Conde de O'Reylli 17

Magestad para el gobierno, la disciplina, la subordinacion vy el servicio
de sus armas.

De la importancia de estas Ordenanzas, el mayor elogio que pode-
mos hacer, es que muchos de sus preceptos estan todavia vigentes, re-
fundidas en las Ordenanzas modernas, y también en la organizacion del
ejército y de los regimientos. El regimiento tendria dos batallones y es-
tos nueve companias, una de granaderos y ocho fusileros, los mandos
serlan un capitan, teniente, subteniente, dos sargentos (uno primero y
otro segundo), tres cabos primeros, tres segundos, un tambor y cin-
cuenta y cuatro granaderos; y la de fusileros el mismo nimero de oficia-
les, un sargento primero, dos de segunda, dos tambores, cuatro cabos
primeros y cuatro segundos y sesenta y cuatro soldados.

La plana mayor del primer batallon la constituian el coronel, sar-
gento mayor, ayudante, dos subtenientes de bandera, capellan, cirujano,
maestro armero, tambor mayor y dos pifanos, un cabo y seis gastado-
res. El segundo batallon lo componian el teniente coronel, ayudante, dos
subtenientes de bandera, capellan, cirujano, maestro armero, un cabo,
seis gastadores y dos pifanos.

Cada batalléon habia de llevar dos banderas, de tafetain blanco, de
siete cuartas en cuadro, una bordada con las armas reales y las tres de
los batallones la cruz de Bergofia y en un cuadro las armas de la ciudad
de la que tomaba el nombre el regimiento. Los tres primeros jefes lle-
vaban espada; el capitan y los oficiales fusil con bayoneta, correaje,
gala y espadin. El sargento conservd su alabarda, el gastador su hacha,
y el cabo de escuadra, la vara de un dedo de grueso, siendo preciso que
fuera flexible para no lastimar al soldado cuando fuese castigado con
ella. Los gastadores habian de ser robustos, altos, agiles, bien formados
y diestros en el manejo del hacha, y lo mismo los granaderos. Conser-
vose el peinado de coleta con dos bucles; en las revistas tenia que pre-
sentarse el soldado con el pelo suelto y la cabeza limpia, envolviéndola
después en una cinta otro soldado la cabeza del compaficro. Se extendié
la inspeccion a las cuadras y salas de aseo, donde habria jofiinas, toha-
llas y cepillos. El coronel llevaba tres galones mosqueteros de cinco hi-
los, colocados en las vueltas de las mangas, dos el teniente coronel y
uno el sargento mayor. Los capitanes llevaban en los hombros dos ala-
mares, compuestos de un galéon de tres dedos de ancho, de cuyo extre-
mo pendia un flequillo; el teniente uno en el hombro derecho y el sub-
teniente otro en el izquierdo. El baston quedé limitado a los jefes y ayu-
dantes.

La cama del soldado, los fondos del soldado, llamados hoy masa y
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masita, la duraciéon del uniforme, el rancho, cantidad y calidad, licen-
cias y disciplina, en una palabra, los preceptos de las actuales Ordenan-
zas tienen sus antecedentes en las Ordenanzas de Carlos III. Cuando re-
gres6 a Espafa desde Valencey Fernando VII, se volvieron a imprimir
por tercera vez, en 1815, las Ordenanzas de Carlos III

El monarca sigue ocupandose de su ejército y de su organizacion
y el organismo que crea para ello es el Supremo Consejo de Guerra, en
1773, cuyas atribuciones son la administracion de la justicia militar y el
reclutamiento del soldado (las levas) fortificaciones, presidios, construc-
cion de barcos, astilleros, fibricas de armas y municiones, el Consejo
es el mas alto tribunal militar. Forman el Consejo generales y marinos
de alto prestigio y brillante historia, que habian figurado en las accio-
nes de las guerras de Espafia, y en los gobiernos de América. En el de-
creto figura nombrado como Consejero nato a el Teniente General Con-
de de O'Reylli, Inspector general de la Infanteria Espafiola. La labor
del Consejo se traduce en disposiciones sobre el ejército, como la ley
de quintas, un hombre por cada cinco, elegido mediante sorteo, que
servia ocho afos en filas.

Por eso en Espana se llama aGn al alistamiento para el ejército, las
quintas y servir al Rey. Se dieron disposiciones exceptuado determina-
dos casos mediante cédulas reales.

Se realizaron obras de fortificaciones en fronteras y  puertos. Se
construyeron barcos, obra de Ensenada, y fabricas de armas. Se fun-
daron tres academias militares; la de Artilleria en Segovia, la de inge-
nieros en Oran, trasladada luego a Alcala y la de Infanteria en el Puer-
to de Santa Maria, de la que fué Director el Conde de O'Reylli.

En estos anos la autoridad en cuestiones militares de O’leylli es muy
grande; interviene en todo y fomenta que los oficiales salgan al extran-
jero y estudien los ejércitos europeos. En el archivo del Marqués de
Orando se conserva una carta de O'Reylli dirigida al segundo Marqués,
el entonces capitan D. Jos¢ de Ovando que se encontraba en Berlin;
le dice que ha recibido la suya fechada en Praga, que viera todos los
cuarteles, revistas de tropas, listas, paradas, ejercicios militares y hasta
probara el rancho de los soldados. Que se trajera reglamentos militares
y cuantos libros utiles pudiera. Como se ve O'Reylli quiere conocer la
organizacion que Federico el Grande daba a sus ejércitos, reputados
entonces como los mejores. Le cita por los historiadores la anécdota de
que cuando el Conde de Aranda, general y ministro de Carlos III fué
a estudiar la tictica prusiana, dijole Federico el Grande que dicha tic-
tica no debia llamarse prusiana sino espafiola, pues €l la habia aprendide
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en un libro tan espafiol como la obra “Reflexiones Militares”, escrita
por el célebre Marqués de Santa Cruz de Marcenada. Al despedirse de
la Cortele regal6 el rey de Prusia una marcha militar que fué declarada
por Carlos III marcha real espafiola, el 3 de septiembre de 1770, y que
es hoy el Himno Nacional.

El Conde de Cleonard, en su “Historia Organica de las armas de
Infanteria y Caballeria”, escribe: En 1775, O'Reylli, que a la sazén era
inspector general de la Infanteria, se dedicé a introducir algunas me-
joras: suprimié en los uniformes la solapa que se habia afadido en
1767, quitd la cacerina o cartucho que el soldado llevaba al simil de la
cana, adoptando el correaje cruzado sobre el pecho y colocando en la
correa de la cartuchera un mecheron de latén para los granaderos:
sustituy6 el sombrero por un casco mixto parecido al antiguo griego,
y a la birretnia de granadero, hecho de fieltro negro, con cimera de
laton, al que puso una frontela de piel de oso con escudo con las armas
reales en el frente y un plumero de lana en el costado izquierdo; reor-
ganiz6 ademas las compafiias con la competente autorizacion, bajo la
plantilla siguiente:

Granaderos—Capitan, Teniente, Subteniente, Sargento de primera
clase, Sargento de segunda y tambor uno; Cabos primeros y Cabos se-
gundos, tres; Saldados granaderos s54. Total de la Compaiiia, 66.

Fusileros—Capitan, Teniente, Subteniente, Sargentos de Primera,
uno, Sargentos de segunda, y tambores dos; Cabos primeros y Cabos
segundos, cuatro; Soldados sesenta y cuatro. Total de la Compaiia, 8o.

LA LUISIANA.

En el tratado de Paris, Francia prometia a Carlos III la Luisiana,
pero la cesion no se hizo hasta el 1764, en que se notifico por el go-
bierno francés a los luisianos que el territorio habia sido cedido a Es-
paiia. Hubo resistencia de los naturales a cumplir la orden y enviaron
representantesa  Francia, que manifestaron el profundo sentimiento que
les causaba verse separados de Francia. El gobierno espafiol envié por
gobernador a D. Antonio de Ulloa, el gran marino espainol y hombre
de ciencia que midié un grado de meridiano en el Perd. Estallé un mo-
vimiento revolucionario proclamando una republica. Ulloa es derrotado
y se retira a la Habana. Llegan estas noticias a Madrid que hace cues-
tion de honor la recuperacién de la Luisiana y por su amistad con Ricla
y ¢l Conde de Aranda, es nombrado O’Reylli general de las fuerzas pa-
ra la reconquista.

De La Habana sale el convoy formado por la fragata Volante, 24
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transportes y 5.000 hombres con 48 canones. En junio de 1769 entra
O’Reylli en Nueva Orleans, capital de la sublevacién, castiga a los jefes
y condena a muerte al jefe La Fremiere. Suprime el Consejo de la co-
lonia y nombra uno adicto a Espafia, y en octubre entrega el mando a
su sucesor. Se ha censurado la violencia de la represion con los suble-
vados. O'Reylli fué a dominar y a acabar una sublevacion y cumplio
con su deber de general segiin las ideas de la época. En el mismo 1769
esta de regreso en La Habana.

La “Gaceta de Madrid”, del 18 de junio del 1770, daba cuenta de
las disposiciones tomadas y de todo lo acaecido en La Luisiana, y que
O'Reylli se habia restituido a la Corte y besado la mano de S. M., el
cual le habia concedido una pensién de 2.000 pesos en Indias y que le
felicité por su celo, talento y pericia militar, y su acierto y cabal des-
empefio en las repetidas e importantes comisiones que se ha servido
confiarle, especialmente en esta de La Luisiana, que ha concluido, lle-
nando su Real deseo.

En 1771 es nombrado Inspector general de la Infanteria Espaiiola,
y en 1772, agraciado con el titulo de Conde de O'Reylli. En 1773 es
nombrado Gobernador Militar de Madrid. En este ano ha ascendido en
su carrera militar, es Teniente General de los Reales ejércitos de Car-
los IIL

Por el tratado de 1801, entre Francia y Espafa, devolvimos La
Luisiana, y en 1803, Napole6n la vendio a Jéfferson en 15.000 millones
de dolares, con lo que los Estados Unidos anadieron a la naciente re-
publica goo.coo millas de ricas tierras en la que se formaron 1o estados.

La ciudad de Nueva Orleans, conserva algunos recuerdos de Espa-
fia y el mas sentimental, es que todavia se habla en muchas personas la
lengua castellana, que sobrevive a través de sus vicisitudes historicas.

EXPEDICION A ARGEL.

En 1774 se produce una guerra contra los marroquies, que atacan
Melilla. No he podido documentar si estuvo O’Reylli en la plaza. Este
ataque y los de los piratas argelinos que atacaban nuestros barcos y di-
ficultaban la navegacién y el comercio juntamente con que el Rey de
Argel impulsaba al sultan de Marruecos, hace que Carlos III, piense en
realizar una incursion contra las costas argelinas. Era la tradicion espa-
fiola de Jiménez de Cisneros, Carlos V y Felipe Il y taltimamente Feli-
pe V, reconquistando a Oran en 1732. Se preparé un ejército que iba
a mandar un general de grandes prestigios por sus guerras en América,
el Teniente General D. Pedro de Ceballos, pero pidiéo tan gran nimero
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de soldados que se le di6 el mando a O'Reylli. D. Pedro de Ceballos,
afos mas tarde, de paso para Madrid, murié en Cérdoba y esti ente-
rrado en nuestra Catedral.

La escuadra se reunié en Cartagena, en junio de 1775. Cleonard ele-
va el nimero de barcos a 400; Barado dice que se componia de 8 na-
vios, 8 fragatas, 24 jabeques, algunas galeotas y lombarderas, al mando
de los marinos, D. Pedro Gonzalez Castejon y D. José Mazarredo. El
numero de soldados unos los elevan a 20.000 hombres y otros a 22.000,
con 176 piezas de artilleria. El Dey de Argel habia recibido informa-
cion de Inglaterra y Francia, que hicieron espiar los puertos espafioles,
valiéndose de un judio, Moisés Daminos, que descubri6 los aprestos mi-
litares y los denuncié. Esto di6 lugar a que el Dey llamara a las tribus
a la guerra y juntara la enorme fuerza de 80.000 hombres armados que
esperaban a las tropas espafiolas.

De lo ocurrido en Argel tenemos una relacion en la Historia de
Carlos III, escrita por el Conde de Fernan Nufiez, que iba en la expe-
dicion y presencié todo lo ocurrido. Todos los escritores que se ocu-
pan de lo ocurrido en Argel, como Barado, el Conde de Cleonard, y
el propio Modesto Lafuente, son resimenes o extractos de lo escrito por
Fernan Nufez. AGn pecando de largo en la cita optamos en copiar
todo lo escrito por el Conde.

RELACION DEL ATAQUE A ARGEL DEL
CONDE DE FERNAN NUNEZ EN 1775.

El dia 1 de julio de 1775 di6 fondo la vanguardia de la escuadra
en la bahia de Argel, habiéndose retardado algo la retaguardia por es-
perar a los que se habian refugiado al puerto de la zuluda. Hallamos
la bahia coronada de campamentos, desde los cuales lucieron los moros
al anochecer una salva de fuego graneado que duré mucho tiempo y
que cubria sin interrupcion las cinco leguas que tiene la bahia desde
Argel al cabo de Matafni. Quisieron sin duda, hacernos ver con esto
el gran nimero de gentes que estaban prontas para recibirnos.

Habia sido en Espafia un misterio impenetrable el objeto de esta
expedicion, a lo que creian el Marqués de Grimaldi y Conde de O'Rey-
lli, principales directores de ella, y (lo que es aun mas singular y atn
algo ridiculo) también el confesor del Rey, que estaba muy interesado
en ella, porque un fraile que habia estado en Argel fué quien di6 el
proyecto, por ser expedicion contra los infieles. Con todo el secreto
habfa pasado de unos a otros, aunque siempre con el velo del misterio
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y lo peor fué que lo penetraron en tiempo las Cortes extranjeras, inte-
resadas en mantener nuestra enemistad con los moros y en sostenerlos
a ellos, para tener menos concurrentes en el comercio de Levante y
Africa. Uno de los cautivos que se hallaba en Argel al tiempo de nues-
tro desembarco, y cuya declaraciéon se halla entre mis papeles a conti-
nuaciéon de mi diario de la evpedicion de Argel, me dijo en Madrid,
donde le vi después, que a principios de mayo tenian ya en la Secre-
taria del Concha Calealo (Ministro del Interior), en que él se hallaba
empleado, una noticia exacta de nuestros proyectos y un estado de la
escuadra y tropas de desembarco que les habian enviado de Marsella
nuestros amigos y aliados los franceses. A mas de esto, habian en Es-
pafia un judio que daba puntuales avisos de todo por Marruecos, desde
donde los pasaban a Argel.

El general O’Reylli, que contaba con la sorpresa de los moros, fué
el que verdaderamente experimenté los efectos de ella cuando vié frus-
tradas sus esperanzas, hallandose rodeado de los mismos enemigos que
crefa sorprender. Estando la tarde de nuestra entrada observando con
un anteojo desde el balcon de su navio, “El Velasco”, los campamentos
y maniobras de caballeria de los moros, me dijo, no muy contento, des-
pues de conocer las buenas posiciones que habian tomado: “Mon foi,
mon ami, le vin est versé, il faut le boire; proposicion que, a la verdad,
no indicaba grandes esperanzas del suceso, ni tener premeditado nada
para el caso de no lograr la sorpresa, fiandose sélo ciegamente en las
esperanzas de ella una expedicion de esta clase e importancia.

Confirmaron esta verdad las primeras providencias, pues en ellas se
vi6 una incertidumbre y falta de combinacién anterior. Viendo tan bien
guarnecida la bahia, pensé el General hacer el desembarco en la de la
Mala Mujer, que esta a espaldas del monte de Argel, distante de esta
plaza tres leguas y sin otra comunicaciéon con ella que un camino es-
trecho por una garganta dominada por todas partes, de modo que po-
cos hombres podian defenderla contra muchos. Diéronse las ordenes
correspondientes, pero el General y nosotros tuvimos la fortuna de que
el tiempo impidiese su proyecto, cuyas resultas hubieran sido atn peo-
res que las que experimentamos en el desembarco efectuado después en
la bahia.

Verificése al fin el dia 8 de julio, pues aunque en el antecedente
se habia estado pronto para hacerle, no llegbé a efectuarse.

Es dificil ver un espectaculo mas hermoso que el que ofrecié esta
operacion militar. Después de haber pasado la noche antecedente (que
fué una de las mas hermosas y serenas que pueden verse) esperando ia
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aurora del dia siguiente, luego que ésta empezd a aclarar el horizonte,
rompieron su fuego los buques de guerra espafioles y toscanos, que cu-
briendo los flancos del desembarco, debian batir la playa destinada a
¢l, habiendo el dia antes desmontado las baterias que tenian en ¢l. A
esta sefial empezaron a marchar con la mayor celeridad e igualdad las
siete columnas de barcas que llevaba la tropa de desembarco, y a cuya
cabeza iba en cada una, unabarca cafionera. Logrdse el desembarco a
legua y media de Argel, entre esta plaza y el rio Larache, al otro lado
del cual habfa un fuerte campamento del Bey de Constantina. La playa
es sumamente arenisca, de modo que no bastaban diez hombres para
mover un caiién de a cuatro, por lo que se hundia el terreno. Estaba
este dominado a poco mas de mil toesas de distancia por la cordillera
de colinas que rodean aquella parte de la bahia, y que estan todas cu-
biertas y cortadas con pitas, arboles y caserios, que son otras tantas
fortificaciones para defender a poca costa y con seguridad su acceso.
Luego que formamos en batalla, vinieron a atacarnos varias partidas
sueltas de moros, que se acercaban mas que a tiro de pistola y plan-
tando sus banderolas en los varios montones de arena de que abunda
la playa, nos hacian detras de ellos un vivo fuego, matindonos bastante
gente, sobre todo de las partidas de granaderos y tropas ligeras, que se
adelantaban para desalojarlos y apenas cafa uno procuraban venir a
cortarle la cabeza, porque el Bey habia ofrecido un doblén de oro de
recompensa por cada una. Tuve el pesar de ver que mi amigo D. Joset
de Landa, primer Teniente de granaderos de guardias espafoles, que me
habia servido de mentor en mi primera salida al ejército, fué uno de los
que tuvieron esta desgraciada suerte. También murié a pocos minutos
después del desembarco el Mariscal de Campo, Marqués de la Romana,
que en calidad de tal mandaba la derecha de la linea, en que se hallaban
los guardias espafioles y mi regimiento del Rey, y con quien como
General de la derecha, en que yo estaba, habia pasado la noche en la
barca, y pusimos juntos el pie en tierra.

Por una orden mal entendida empezamos a marchar en batalla y
llegamos hasta el pie de las Colinas, en que estaban las primeras pitas,
que algunas de nuestras tropas ligeras pasaron. Apenas hicimos este mo
vimiento que vinieron a atacarnos por derecha e izquierda dos columnas
numerosas de infanteria y caballeria, que, creyendo que hubiésemos des-
embarcado la nuestra, hacian preceder su marcha por un gran nimero
de camellos, a fin de alborotar y poner en desorden nuestros caballos,
que se espantan de su olor y figura, cuando no estin muy acostum-
brados a vivir entre ellos. Luego que vimos este movimiento, mand¢
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formar un martillo con la segunda linea sobre la derecha para hacer
frente a la columna que nos atacaba por el lado de Argel, y lo mismo
hicieron a izquierda los guardias Walonas para rechazar el ejército del
Bey de Constantina que, igualmente que los moros de la derecha, que-
rian tomarnos el flanco y cortarnos la retirada. Aunque nuestro fuego
fué muy vivo en esta ocasion, mis que a él debié atribuirse la derrota
y huida de las dos columnas enemigas a los buques de guerra y que
las hicieron pedazos con un vivisimo fuego de metralla. Con la abertu-
ra que ¢sta hace después de salir del caindn no es facil calcularse y mu-
cho menos con el movimiento inquicto y continuo de los buques, al-
gunos pedazos llegaron a nuestra linea, y, efectivamente, uno de ellos
rompio una pierna, e hizo caer entre mis brazos a D. josef Manso,
Capitan del regimiento de Murcia, hermano del Conde de Hervias, que
acababa de llegar con su piquete, y a quien, teniéndole yo por el
brazo, le estaba indicando el paraje del claro que debia cubrir con su
tropa en el martillo. Este pobre oficial murié poco después de cor-
tarle la pierna.

Rechazados los enemigos con una pérdida muy considerable, nos
retiramos hacia la orilla, atricherandonos en ella. Enfilaron los enemigos
el atrincheramiento con un cafon, que, no obstante el fuego de nues-
tros navios, habian podido conservar intacto detras de unos grandes
montones de arena, haciéndonos con él mucho dano. Para evitarle fué
preciso levantar varios espaldones paralelos al costado del atrinchera-
miento, al abrigo de los cuales estabamos mas a cubierto. Reconoci6 el
General que podfa ganar menos que perder si llevaba adelante su em-
presa, y resolvié reembarcarse y desistir de ella. Desde las cinco de la
tarde empez6 a ir retirando la tropa, que al amanecer del dia siguiente
se hall6 ya toda a bordo de sus buques, no habiendo dejado en tierra
sino dos canones clavados, que la luz del dia no daba ya tiempo a re-
tirar.

Los moros, que habian pasado la noche antecedente en poner va-
rios cafiones y morteros en las alturas que dominaban nuestras trincheras,
a fin de arrojarnos de ella la mafana siguiente, creyeron con razéon (por
fortuna nuestra) que el objeto de las barcas que durante la noche iban y
venian a la playa no era otro que traer mas nimero de artilleria y de
tropa. A la verdad que esto era lo mas regular, pues dificilmente po-
dian persuadirse hubiésemos venido desde tan lejos con tantos pertrechos
de guerra solo a hacerles una visita de atencién o a tener un dia de cam-
po con ellos. A no ser asi, como la playa es de aquellas que se van per-
diendo insensiblemente en el mar, con 20 hombres de caballeria que hu-
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biesen venido por la orilla y algo dentro de él, sable en mano, por cada
lado de nuestra trinchera, hubieran entrado en ella sin resistencia, nos
hubieran sorprendido, tomandonos por las espaldas y no hubiera que-
dado sino la memoria de nuestra desgracia, pues no habiendo otra reti-
rada que la del mar, pocos hubieran podido aprovecharse de ella. La ma-
flana siguiente estuvieron mucho tiempo sin poderse persuadir a lo mis-
mo que estaban viendo y luego que dos de ellos se resolvieron a entrar
en la trinchera, lo cual estabamos observando desde los buques, fueron
increibles las demostraciones de alegria que hicieron y el sinnimero de
moros que inundaron la playa y que empezaron inmediatamente a ha-
cer hogueras para quemar los cuerpos muertos.

Por mas que las relaciones particulares y aGn algunos impresos han
exagerado el nimero de muertos y de los heridos yo puedo asegurar
(habiendo sido del nimero de los segundos, por una contusiéon que re-
cibi en el pecho) que siendo cierta la nota que yo di de la brigada del
Rey que estaba a mis 6rdenes, no hay razén para no creer lo fueren igual-
mente todas las otras, a que se arreglé el estado inserto en la Gaceta de
Madrid de 16 de julio, por el que constan 27 oficiales y sor soldados
muertos y 191 oficiales, 2.088 soldados heridos, que son en total 528 muer-
tos y 2.279 heridos y el total de uno y otro 2.807.

A mas de esto, el cautivo de que he hablado mas arriba me dijo en
Madrid que no pasaban de 500 cabezas las que habian llevado al Bey.
Segin su declaracién habia 518 cafones en las diferentes baterias y
121.000 hombres en los cinco campamentos que habia en la bahia y ocul-
tos en las montanas, cuyo detalle consta en su declaracién, que esta en
mis manuscritos de la expedicion de Argel. Hicimos vela para Alicante
con la vanguardia el dia 12 y llegamos el 15; pero cuando nos esperaban
victoriosos, solo les ofrecimos un expectaculo el mas triste e inesperade
con el gran nimero de heridos que veian transportar a los hospitales. Asi
acabl esta desgraciada expedicién militar, que no es mucho tuviese tan
mal suceso dirigida sobre el proyecto y noticias de un fraile. Con todo
habiendo ido y desembarcado, no puede negarse que el haber puesto en
tierra 18.000 hombres, con su artilleria correspondiente; haber tenido
una accion; haberse atrincherado y reembarcado con solo el abandono
de dos cafones y una pérdida de solo quinientos y tantos hombres, es
accion que exige tanta actividad como fortuna; pero si los moros hu-
biescn obrado en esta ocasion con la intrepidez barbara que acostum-
bran, atacandonos en nuestras trincheras, y no con la prudencia que lo
hicieron, fortificindose para defenderse al dia siguiente, hubieran hecho
de nosotros una carniceria horrible. Los moros han ido haciendo cada
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dia mis dificil los desembarcos en aquella bahia, pues a proporcién que
las expediciones se han hecho en ella desde Luis XIV, por los franceses,
y nosotros, se les indicaban los parajes mas a propdsito para hacer un
desembarco, los iban fortificando, de modo que en el dia esta toda la
bahia cubierta de baterias, a medio tiro de candn, mas de otras, en las
cuales me ha dicho uno de los que acababa de venir de alla, donde ha
pasado cinco afos, tienen 720 piezas de canon para defenderlas.

CRITICA MODERNA

Don Tomas Garcia Figueras, erudito historiador en su obra “Presen-
cia de Espana en Berberia Central y Oriental”, estudia Ja expedicién a
Argel y del citado autor copiamos los siguientes parrafos: “Avanzaban
los nuestros con gran decision, sin que pudiera seguirlos la artilleria, y
cuando el enemigo se detuvo se encontraron nuestras tropas fatigadas en
posciones en las que eran batidas desde alturas proximas dificiles de to-
mar por los caserios, cercas etc. que se escalonaban en su falda, y desde
las que los argelinos hacian un intenso fuego. Se trabé entonces un com-
bate desmoralizador para los nuestros, que sufrian constantes bajas, sin
que sus fuegos hicieran efecto en el enemigo, debido a lo ventajoso de
sus posiciones; por otra parte la caballeria argelina amenazaba envolver
por las alas el dispositivo. Los soldados que no habian dormido la noche
anterior, que habian marchado por terreno arenoso y marchado y com-
batido bajo un sol abrasador, estaban con las bajas sufridas, en dificil si-
tuacion. j

O'Reilly comprendié que no quedaba otra solucién que sacar a las
tropas de la situacién a que las habia llevado su impetu y el celo en este
caso tan perjudicial de sus jefes. Pero la operacion de romper el contacto
y retirarse presentaba también numerosos riesgos. Para ello dispuso que
con las tropas frescas del segundo desembarco se formase una linea
atrincherada que sirviese de apoyo para retirar a los primeros. El propio
O'Reilly lo describe de este modo: “Lo dispuse asi sin perder instante y
mientras duraba este trabajo hice rechazar a los enemigos con viveza
hasta el terreno que habian elegido en el bosque, no siendo posible em-
pefiar a mas una tropa que, cansada con el desvelo de la noche anterior
de su desembarco y que habia marchado y combatido toda la mafiana
con un sol ardiente y en un arenal desigual y molesto peso.

Ejecutose la retirada con tranquilidad; los enemigos se atrevieron a
acercarse alguna vez y cuando lo hicieron varios de sus pelotones, fue-
ron rechazados con pérdidas, habiendo las tropas manifestado durante
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toda esta acciéon una constancia inalterable; pero nada pudo suplir la
desventajas de la situacion en que su ardor la habian empenado.

Tanto por resultar muy batida la zona protegida de la playa como
por las bajas que la tropa habia sufrido, tal medida resulté inatil. “Co-
loque la tropa en sus trincheras cerca del mar, en un terreno estrecho,
pero que no se pudo extender por la situacion local y por tener los ene-
migos dos baterias sobre los costados, que a dar mayor extensién molesta-
rian mucho; y atn con todas estas precauciones no se pudo evitar que
nos incomodase un caiién que pusieron al pie de una pequena altura que
estaba sobre nuestra derecha, defendido de un profundo atrincheramien-
to. En esta situacion, quise enterarme del nimero de muertos y heridos
y viendo que el de éstos (aunque muchos sblo son de contusiones) era
muy excesivo y que los enemigos no podian ya equivocar nuestro de-
signio y la precision de ocupar la altura que estaba a nuestro frente dis-
tante trescientas taesas y pobladas de arboles con muchas casas; la pron-
titud con que les vi erigir baterias me hizo creer que en aquella noche
pondrian varias en las alturas en que nos debiamos situar, lo que se ve-
rifico con los trabajos que empezaron poco antes del anochecer. El Con-
sejo de guerra tomo el acuerdo de reembarcar y la ejecucion de esta ope-
racion: “todas estas circunstancias me determinaron a juntar los genera-
les, brigadieres y coroneles de regimientos para oir su dictamen, y unani-
memente opinaron que con lo que la tropa habia perdido aquel dia por
su muy sobrado ardor, las ventajas que proporcionarian al enemigo las
nuevas baterias que iban poniendo en la altura y el fuego que harian,
siempre cubierto de los arboles, casas y malezas que hay alli y que ten-
driamos que sufrir desde la salida de nuestro campo, precisaba indispen-
sablemente a volverse a embarcar”.

Aunque me era muy doloroso este partido, hube de conformarme
con ¢l por comprenderlo también pienso, aunque muy dificil ejecutarlo
sin aventurar las Gltimas tropas y la artilleria avanzada; pero logré po-
ner a bordo en la misma noche toda la tropa, la artilleria y camulo de
efectos que desembarqué para las operaciones ultimas, sin haber dejado
cosa alguna que haya llegado a mi noticia, a excepcién de tres cafiones
de. 12"

JUICIO SOBRE LA EXPEDICION

El conde de Fernan Nufiez era brigadier y mandaba el Regimiento
inmemorial del Rey. Su relato es exacto y respira franqueza. Danvila y
Collado en su “Historia de Carlos III” se extiende largamente en el rela-
to de la expedicion, siguiendo un manuscrito de la Real Academia de la
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Historia y un folleto titulado “Jornada de Argel” publicado en Alican-
te en 1775, bajo las iniciales L. V y cuyo autor fué un oficial de la expe-
dicion. Danvila formula con la opinién de todos su juicio sobre la expe-
dicion al que seguimos nosotros por parecernos el mas acertado y no las
diatribas de otros historiadores contra O’Reilly.

Las causas del fracaso fueron el retraso de la expedicién en el puer-
to de Cartagena, el descubrimiento por un navio argelino de la flota, en-
tro fingiendo una arribada forzosa en el puerto de Palma de Mallorca.
al parecer también Inglaterra aviso a los argelinos y el Dey de Argel
pudo levantar en armas a todas las tribus, armar a los turcos, artillar el
puerto y llevar al interior los cautivos.

Como siempre ha ocurrido en los desastres, se culpé al general. El
secretario de Estado, comunicaba a Carlos III, que se habia malogrado
el golpe de mano y que habia contribuido a ello el retardo de un mes
en Cartagena y los siete dias que el convoy habia estado a la vista de
Argel, por haber estado la mar gruesa; culpaba también a algunos cuer-
pos que por adelantarse a los otros habian perturbado la marcha. Hay
toda una correspondencia entre el marqués de Grimaldi, el conde de
Aranda y O'Reilly sobre la expedicion.

La indignacion en Madrid fué general contra Grimaldi y O'Reilly
al que acusaban de inexactitud en su relato oficial, Fernan Nunez dice
que como eran extranjeros (Grimaldi y O’Reilly) tenian muchos emulos
y enemigos y que el Rey nunca abandonaba a las personas de quien for-
maba buen concepto, tuvo por conveniente evitar que viniese a Madrid
en aquellas circunstancias. La satira se cebd contra ellos en folletos ané-
nimos.

ARGELIA PROVINCIA FRANCESA

Argel siguié siendo el nido de piratas que atacaban a los barcos es-
panoles y a las Baleares, llegando a bombardear Palamos y apresar dos
polacras, una napolitana y otra tortosina. Para obligar al Dey de Argel
hacer la paz con Espana en 1783 y 1784, la escuadra espafiola al mando
del gran marino don Antonio Barcelo, bombardeé la ciudad de Argel,
sobre la que arrojo 3.752 bombas y 3.883 balas, la primera vez, y la se-
gunda 600 bombas, 260 granadas y 1.140 balas, ocasionando grandes da-
fios en la plaza. Fruto de estos bombardeos fueron el tratado del 14 de
julio de 1786 entre Espafa y la Regencia de Argel y del 1791, en que
se abandoné Orian y Mazalquivir. Las consecuencias fueron para Espa-
fa, la repoblaciéon de las costas del Mediterraneo, muy despobladas por
el peligro continuo de los desembarcos de los piratas argelinos en el
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XVI, la cautividad de los habitantes y el robo de las mujercs para los
harenes. Desde entonces las torres que en lo mas alto de los picos vigila-
ban de dia y de noche y anunciaban las hogueras la aparicion de barcos
sospechosos; se abandonaron y empezaron a derrumbarse. Estas torres
se habian levantado en la costa mediterranea en el reinado de Carlos V.
Recordemos los episodios que narra Cervantes en el Quijote.

En 1827 hay un incidente entre el cénsul francés Daval y el Dey
Hussein. Francia se decide a una intervenciéon militar y envia una expe-
dicion al mando del general Bourmont contra Argel, que se vié obliga
da a capitular. La toma de Argel fué el primer episodio de una larga
y penosa guerra. Surgié el Emir Abd-el-Kader que sostuvo la resisten-
cia argelina. Fueron sangrientos los dos sitios de Constantina y la batalla
de Sikkah, donde fue derrotado el Emir por el mariscal Bugeanud, que
llegd hasta las puertas de Hierro en 1839. En el 1843, tiene lugar la ba-
talla. de Smala, donde otra vez fué derrotado Abd-el-Kader, que se re-
fugio en Marruecos. En 1844 en la batalla de Isly es derrotado definitiva-
mente, rindiéndose el jefe argelino en 1847. Uno de sus nietos era oficial
francés en 1915. La Argelia salvo ligeros conatos y la sublevacién de
1871, era una provincia francesa. Recordemos a Alfonso Daudet en sus
libros. Abd-el-Kader prisionero en Francia fué libertado en 1852. Pierre
Loti en uno de sus viajes, habla de su sepultura en Damasco, donde mu-
ri6. De Espafia se conserva en Oran, el recuerdo de nuestra dominacién;
sus murallas, fortalezas y la puerta de Espafia. Es considerable el ntimero
de espanoles que viven en Argelia, el censo de 1940, daba 230.000, mas
la emigraciéon golondrina procedentes de Almeria y Alicante, que acu-
dian todos los afios en la recoleccion de cereales. El espafiol ha sido el
creador de los vinedos y olivares argelinos. Hace afios por una ley fran-
cesa (1889), fueron todos nacionalizados sibditos franceses. En nuestros
dias somos testigos de la independencia de Marruecos y Argelia, llegados
a la mayor edad, como lo fueron nuestros Virreynatos de América en e
siglo pasado. La incégnita es si seran otra vez los enemigos de Espafa
en el futuro, el tiempo lo dira.

ULTIMOS MANDOS

El rey mandé a O’Reilly a reconocer las islas Chafarinas para ver
si convenia establecerse en ellas y abandonar todos los presidios de la
costa africana, menos Ceuta.

Después pasé al Puerto de Santa Maria, a la direccién de la escucla
militar creada y tomé posesion de la Capitania general de Andalucia;
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seguia también con su cargo de Inspector de la Infanteria, que lo tuvo
hasta el 1786, en que se nombraron a los generales O’Neille y don Ven-
tura Caro y entonces pidi6 el relevo por motivos de salud al afio siguiente.

Durante este periodo de su mando organiz6 tropas que tomaron par-
te en el bloqueo de Gibraltar en 1780 y cuando la conquista de Menorca
por ¢l duque de Crillon, al que presté gran ayuda. Dispensé toda clase
de atenciones en Cadiz al ir al sitio de Gibraltar.

La ejecucién de Luis XVI, da lugar a la guerra con Francia, la 1lti-
ma de las guerras sostenida por Espafia y en la cual sus ejércitos entran
victoriosos en ciudades francesas y en donde el general Ricardos y don
Ventura Caro se cubren de gloria, el primero sintiéndose morir sefalo
como sucesor al general O'Reilly, que a la cualidad de ser su mas intimo
amigo, reunia la de tenerle por uno de los mas activos y expertos gene-
rales a pesar de su desgracia en la jornada de Argel. Recibi6é la orden de
ponerse inmediatamente en camino para la frontera de los Pirineos orien-
tales. Acaso por fortuna suya la muerte sorprendié también a O'Reilly el
23 de marzo (1794) en Bonete cuando ya se dirigia a Valencia. Fué nom-
brado sustituto el conde de la Union, que tuvo grandes desgracias en su
mando.

Casé O'Reilly con dona Maria de las Casas Aragorri, de la que tuvo
varios hijos; hered6 el titulo su hijo Pedro Pablo O'Reilly, que vivi6 en
la Habana donde cas6 en 1792 con dofia Maria Francisca Calvo de la
Puerta. El tercer conde de O’Reilly fué el nieto Manuel O'Reilly y Calvo
de la Puerta, el cuarto Maria Francisca O'Reilly y Pedroso. Una tatara-
nieta dofia Maria de las Mercedes y Ruiz de Apodaca obtuvo el titulo de
Marquesa de O’Reylli el 11 de marzo de 1887, que hoy ostenta su nieto
don Dario Valcarcel y Cobly desde el 30 de marzo de 1930.

—_._______/
=

H
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Comentarios al “Ars praedicandi”
de Fray Martin de Cdérdoba

Noticia histérica y comentario lingtistico

Discurso de apertura del curso académico
de 1960-61, por D. Pedro Palop Fuentes

Este ligero informe, historico y literario, de la obrita de Fr. Martin
de Cérdoba, se debe por razén de consejo y propuesta de nuestro Direc-
tor. Muy dificil me ha sido, en verdad, sacar del folleto, publicado por
el P. Fernando Rubio, agustino, también, material para una disertacion,
aunque breve. De sus dieciocho paginas hemos aprovechado sélo las doce
de interés especial por su contenido comin con los demas tratados sobre el
Arte de Predicar, tan frecuentes en los siglos XIII, XIV y XV. Dos de
estos tratados son de los Franciscanos espanoles Raimundo Lulio y Fran-
cisco Eximenis, con los titulos: Ars abreviata predicationis y Ars predi-
candi, respectivamente.

La ultima obra ha sido pulcramente cotejada por el P. Rubio con la
de Fr. Martin y anota que en su contenido son comunes a ambas ciertas
cuestiones, como Introductio, Causae eficiens et finalis, Definitio sermo-
nis, Acceptio thematis, Thematis introductio per decem modos, et Spiritus
S. inuocatio. Hemos tocado ligeramente la parte final: De Scripture er-
positione.

Con relacién a nuestros puntos de vista actuales, estas cuestiones sélo
tienen un relativo interés historico, como se vera enseguida, pero es norma
de nuestra Academia aprovechar todo lo que guarde relacién con Cérdoba
y sus hijos ilustres. A esto me referia al aludir al Sr. Castejon, de cuyo
amor hacia la patria chica podemos hacer la norma de su vida. En este
sentido esta firme, en vanguardia y de ahi su consejo respecto al opisculo
sobre el Ars predicandi del insigne agustino Fr. Martin de Cérdoba, que
vivié en el XV y del que se han ocupado ampliamente el P. Félix Garcia,
el Rvdo. D. Anibal Sinchez Fraile y el P. Fernando Rubio, que ha publi-
cado el Ars predicandi en la Ciudad de Dios, vol. 172, pags. 327-348, en
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el pasado afo, teniendo la delicadeza de enviar desde el Real Monasterio
del Escorial una separata del tratado de Fr. Martin, en 22 paginas, con un
brevisimo estudio preliminar y a continuacion el texto latino del Ars, del
que Nos vamos a ocupar.

Consideramos un deber para con nuestra Corporacion y un acto de
obediencia académica el pequefio esfuerzo para intentar nuestra breve in-
formacion y estudio literario sobre este Ars predicandi, del que no se co-
nocia ni el titulo y que se encontré hace poco en la biblioteca de la Ca-
tedral de Pamplona. El codice, en el que esta inserto, es miscelineo, indica
el P. Rubio, predominando en él los tratados teoldgicos. En total el volu-
men tiene 286 paginas. Su descubridor fué el erudito norteamericano Harry
Caplan.

INTRODUCTIO

El caracter preceptivo del optsculo salta a la vista en la primera frase:
Huius codicelli brevitas precepta novellis dabit predicatoribus. “Este libri-
llo, con su brevedad, viene a dar normas a los predicadores incipientes”.
Pero no debe ser despreciado por ser breve, pues “las piedras preciosas
y las perlas brillantes no se compran por su tamafo, sino por su valor”:
Candens margarita et ceteri eiusdem multi lapilli non tan magnitudine quam
suo wvalore comparantur. En seguida Fr. Martin saca a colacion la compa-
racion de su breve trabajo con el mundo de las hormigas y de las abejas,
que nadie es capaz de menospreciar por su pequeiiez. Deben los predica-
dores imitar ¢l ejemplo de las abejas (...quas ad populumn declamatores e
vestigio imitare debent) pues de su tan distinta basqueda, por la variedad
y numero de flores que liban, consiguen hacer un solo panal. Del mismo
modo obrara el predicador, que ingeniosamente tomara sus temas del
Viejo y Nuevo Testamento, de los libros de los Filosofos, y de las his-
torias de los gentiles, debiendo tener el sermon un solo cuerpo, ser uni-
forme, con sus distintos materiales agrupados, cual las flores del ejemplo,
en un solo haz: mon aliter industria faciat predicator, nunc videlicet de
Veteri, nunc de Novo Instrumento, id est, Testamento, non nunquam de
libris philosophorum, sive de Yystoriarum genmtium auctoritates cougerat et
erempla, ex quibus, velut in unum facisculum (sic) colectis floribus, unum
corpus sermonis compingat.

Pero como esto no es posible lograrlo sin un artificio, ciertamente
sutil, me dispuse a escribir este breve opusculo, conteniendo el Arte de
Predicar, en el que hemos prescindido de la excesiva sutileza, y para los
que lo desean de veras, ira dando en ocho capitulos los preceptos de este
Arte con brevedad y claridad.
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“En efecto, dice el P. Rubio, el plan del agustino cordobés es logico,
preciso y claro; pero el lenguaje es poco esmerado”. Lo que equivale a
decir que no escribid, siendo fraile, un latin a su altura, de cufio e imita-
cién clasico, sino un latin pedestre y vulgar, en cuanto a los giros y léxico
escogidos. A nuestro modesto entender, es este aspecto de la obra de sumo
interés, pues es una muestra indiscutible del latin generalizado en Espana,
incluso en las clases formadas, durante los siglos XIII a2 XV, cuando el ro-
mance va levantando sus vuelos a gran altura.

Notemos que Fr. Martin se propone aconsejar a los predicadores con
relacion a la forma de preparar su sermon y lo hace en tono natural, en
un latin vernaculo y al alcance de sus lectores, evitando el purisimo cla-
sico, ya sin duda pasado de moda hacia siglos, y que no vuelve a encon-
trar su cauce hasta el Renacimiento, con los humanistas y el ciceronia-
nismo, su natural consecuencia.

Fr. Martin, en el aspecto literario, demuestra conocer a los clasicos
y podiamos concretamente citar a Ciceron, Virgilio y Horacio: tratados
retoricos, Georgicos, y Arte Poética. Hay claras reminiscencias de Cice-
rén en la cultura general que aconseja el predicador, segin afirma Fray
Martin, consejo que hallamos también en el De Oratore. Recordamos a
Virgilio en el detalle y minucia con que el agustino evoca el mundo de
las abejas. Su interés por la unidad del sermén es como un eco de la
insistencia horaciana: tenga la obra literaria, ante todo, unidad: Dewmzigue
sit quoduis simplex dumtaxat et unum.

Ahora bien, en la Introductio de Fr. Martin nos enfrentamos con he-

chos lingiiisticos de gran interés. Encontramos muchas palabras, cuya sig-
nificacién y escritura se apartan por completo del latin literario y es in-
teresante su estudio.

Nos resulta casi una innovacion el diminutivo codicelli, frente al cla-
sico codicilli; el derivado adjetival mowvellis, que ha dado nuestro novel, es
clasico. En Catulo encontramos el diminutivo en ellus, con sustantivos co-
mo ocellus (ojito). Pero concretamente novellus se ve, aunque en ejemplos
contados, en Ciceron, Tibulo y T. Livio: novella oppida significa: pue-
blos recien conquistados.

Comparantur = comprar, no es clasico; su antecedente es compara-
re = procurarse. Lepra, pituita y flenna son términos medios, que se ha-
llan ya en Celso, Plinio, y algin otro. Auctoritates, en sentido de pasajes
basados en la autoridad de un escritor, pertenece al latin tardio del Me-
dievo y el lenguaje de la conversacién. Pero el abstracto en plural, para
significar una cosa concreta es un hecho lingiiistico, que en el latin ecle-
siastico se desarrolla mucho: wirtutes, significa milagros y este es el caso
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de auctoritates. Compingat, nos parece usado con el sentido de componga.
referido al sermén y no cabe duda que la acepcién es poco clasica y se
encuentra a partir de Aulo Gelio, en el siglo I de nuestra era. Como
compuesto de cum y pango su sentido mas clisico es el de unir o cantar,
en tono de alabanza, como lo tiene en el Pange, lingiia; Pangere carmina=
componer versos, se halla en Lucrecio. Valet, con infinitivo, es menos usa-
do que potest, pero tenemos el ejemplo de Horacio: Valet deus mutare:
Dios puede cambiar (lo de abajo arriba).

Es frecuente el uso de palabras innecesarias, sobre todo adverbios
como widelicet y scilicet para reforzar una afirmacién y locuciones expli-
cativas como id est (esto es), mas cerca de nuestro giro.

El diptongo ae esta sustituido generalmente por e: minute por minu-
tae, referido a apiculae (abejas); scripture por scripturae y muchos mas.

DE SERMONIS DEFINITIONE

El sermon, escribe Fr. Martin, puede definirse en este modo: sermo
est oratio informativa ex ore predicatoris emissa, ut instruat fideles quid
credere, quid agere, quid cavere, quid timere, quid sperare debeant. El
sermon es un discurso informativo pronunciado por el predicador, para
instruir a los fieles acerca de lo que deben creer, hacer, evitar, temer y
esperar. Debe indicarse que en esta definicion estan comprendidas las
cuatro causas del sermén.

En efecto la causa formal esta expresada al decir que es un discurso
informativo. El modo de proceder en el sermén debe ser a la manera de
un discurso ordenado, por medio del cual los oyentes sean informados
con relacion al bien. Asi dice Séneca: Tu discurso no sea vano, sino debe
persuadir, aconsejar, consolar o ensefar. Esta cita de Séneca, hecha por
Fr. Martin, no ha podido ser identificada por el P. Rubio. La cita esta
hecha asi en el texto latino: Sermo tuus non sit inanis, sed aut suadeat, aut
moneat, aut consoletur, aut precipiat. Queda indicada la causa eficiente al
decir: que es pronunciado por el predicador, y debemos anotar que en
el sermén la causa eficiente es doble: la primera es el mismo Dios, que
ensefia al oyente, moviéndolo interiormente con su gracia; la otra es ins-
trumental, el mismo predicador, que mueve desde fuera con su palabra.
Podiamos considerar esta doble causa eficiente como interna y externa.
Es pues una cosa loable que en el exordio del sermdn se pida la gracia
del Espiritu Santo por medio de la Santisima Virgen, excepto en Paras-
ceve, en que, aunque se pide la gracia, no se saluda a la virgen, sino que
la salutacion es sustituida por el Padre Nuestro o por la oracion ad Cru-
cem.
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En la segunda parte de la definicién se dice que el sermén debe ins-
truir a los fieles, y en ello queda indicado el fin de todo el sermon, pues
la intencion de la Sagrada Escritura es instruir y ensefiar sobre lo relativo
a la salvacién, conforme a las palabras del Apostol a Timoteo: Ommis
Seriptura divinitus inspivata utilis est ad docendum, ad arguendum, ad co-
rripiendum, ad erudiendum in iustitia. “Toda la Escritura inspirada por
Dios es util para ensefar, argiiir, corregir e instruir en la justicia”.

Llegamos después a la causa instrumental al decir: “Jo que (los fie-
les) deben creer, hacer, evitar, temer y esperar’. Debe, pues, el predica-
dor tomar estas palabras o alguna de ellas como materia de su sermon,
ya que debe tratar o de los articulos de la Fe y cuantos Dogmas debe
creerse o de lo que guarda relacion con la Fe y en este caso se ocupa
de lo primero; es decir: sobre qué deben creer; o también aquello de:
Sed sobrios y vigilad; honra a tu padre... y entonces se ocupa de lo se-
gundo; es decir: de qué deben hacer. Asi va fray Martin poniendo
ejemplos sobre los otros puntos: qué deben evitar, temer y esperar, to-
mando siempre tema en la Sagrada Escritura.

Se nos revela aqui una gran preocupacion por los términos en que
se encierra la definicion del sermén y las causas que segun esto deter-
minan su preparacion. No cabe duda que la forma traiciona y perjudi-
ca al fondo, pues es esta una preocupacion impuesta por la retérica, do-
minante en aquel tiempo, lo que aun quedara mas patente al tratar de
los diez modos de introducir los temas.

Mis extenso este primer capitulo que la Introduccién, se presta a
algunas consideraciones de orden lingiiistico, continuando asi este lige-
ro estudio, ya comenzado.

Circa primum—acerca de lo primero. Del sentido espacial cerca de,
circa fué desarrollado su sentido figurado a cerca de, que es un giro con
la preposicion ad: adcirca=acerca. Tiene este sentido mucho mas em-
pleo en latin vulgar y tardio, pues en la época clasica aparece con su
sentido real de proximidad.

Primun: sustantivazion rara de un neutro de adjetivo, precedido
de preposicion. En clasico se ve solo, con valor adverbial: primeramen-
te, o precedido de conjuncion.

“Notandum quod=debe indicarse que”. Varias veces usa este giro
completivo en el capitulo que estudiamos. Una construccion normal en su
tiempo con un giro igual en romanico, pero un hecho lingiiistico de enor-
me interés en la evolucion historica del latin. La conjuncion quod (y quia,
muy usada en los Evangelios) acabo por usarse en toda clase de completivas,
desapareciendo en buena hora las oraciones de infinitivo y las restantes con-
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junciones, que introducian completivas: wuz, me, quosminus y quim. Re-
curriendo a la lengua de la comedia y a Petronio, p. e. vemos que la
construcciéon con quod estaba muy arraigada en la conversacién, que
evitaba la construccién infinitiva, por razones de claridad. Asi en Plau-
to leemos:

Scio quod filius meus, amet istam (Bacchides), en vez del giro cla-
sico: scio filium meum amare istam: sé que mi hijo ama a esa. Y en
Petronio, en la famosa cena de Trimalcién:

Scio quia mustela comedit (con quia en vez de quod)— Sé que la
comadreja come.

En clasico las completivas con quod son mucho mas raras y se ex-
plican siempre por algin motivo particular, como la presencia de un de-
mostrativo neutro en la oraciéon principal.

Es, pues, la construccién con guod, un giro del latin hablado y so-
‘bre todo vulgar, vivo, del que derivaron las lenguas romanicas. Quod y
quia (que fué perdiendo su valor causal, usindose pro quod=porque)
se comprometieron para dar lugar a la particula gue, tnica representan-
te en el neolatin de todos los tipos completivos del latin literario. Hora
es ya de que desaparezca esta conjunciéon en las gramaticas del grupo de
conjunciones copulativas: y, e, ni, que, que todos aprendimos y dedi-
car en cambio un aparte en la clasificacion a esta particula, que tiene
un interés historico tan especial:

Conjuncion completiva: sdlamente que en todas las construcciones
que puede omitirse en el lenguaje familiar, sobre todo en las cartas, co-
mo se omitia el ¢ latino:

Deseo wvengdis a la Fiesta, como el pasado ano. Ut instruat fideles
quid credere debeant:

Instruere con acusativo de persona y oracion completiva es una ex-
tension del doble acusativo con verbos de emsefiar, pero con instruo este
doble complemento personal y real es raro, no dandose tampoco la cons-
truccion en espafiol. Tenemos emseiiar a alguien alguna cosa; instruir a
alguien en alguna cosa.

Notamos un uso muy amplio y generalizado del adverbio #nde, que
desplaza a las particulas ilativas ergo, igitur, itaque.

Audiens y auditor se encuentran con el mismo sentido, aunque la es-
tilistica marca su diferencia, siendo el participio de valor puntual, en
cuanto al tiempo: el que oye en un determinado momento, que puede
referirse al pasado y al futuro: oyemte; mientras que el sust. activo en
tor tiene valor durativo: el que oye por razén de oficio o costumbre:
auditor, que casi ha quedado con sentido juridico.
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Los adverbios interius y exterius han perdido su sentido comparati-
vo originario y se emplean como nuestro adentro y fuera, gastado ya su
primitivo sentido.

Propter hoc de modo laudabile est, ut, es un giro vulgar en vez del
neutro del adjetivo: laiidabile est. Sintacticamente la construccion es un
barbarismo. Per medium Beatisime Virginis, en vez del acusativo de per-
sona con per: Per Beatissimam Virginem.

Secundo=en segundo lugar no es clasico, en vez de desinde, pero
enuncia como primero: este sentido pasé al romanico, que prescinde de
los latinos, posterus y alter o del adverbio deinde=en segundo lugar. Ve-
mos excepto en vez de praeter, con el mismo sentido que tiene en caste-
llano. El latin clasico limitaba su empleo al ablativo absoluto eo excepto
o al giro excepto quod 1 oracién, que es mas bien postclasico. (T. Livio).
Intentio, significando intencion es decadente. Fr. Martin lo usa con la
misma libertad que nosotros en este sentido. Como derivado de intendo
sus sentidos clasicos son de empeiio y esfuerzo. En el Digestum (Diges-
torum libri L) recopilacion del Derecho Romano, mandado hacer por
Justiniano, se lee mucho como intencion, voluntad y determinacion: De-
functi intentio: la voluntad del difunto.

Volvemos a encontrar el uso superfluo de widelicet, afirmativo, que
viene a recordarnos las vulgarmente muletillas de profesores y escritores,
(recordemos nuestro precisamente, traido por algunos oradores cada mi-
nuto de su disertacion). Sancte Seripture es lo normal, sin diptongo.

Por ultimo encontramos occupatur en el mismo sentido de agere de
=ocuparse de algo. Esta pasiva es incorrecta, pero en latin tardio hubo
gran confusion en el uso de las formas de ponentes, pasivas propias y re-
flejas. En nuestra lengua la conjugacion refleja o media tuvo un gran
éxito de construccion, usandose el pronombre se, impropiamente con ver-
‘adero valor pasivo: el clamor se alza hasta el cielo.

DE THEMATIS ACCEPTIONE

En cuanto a lo segundo debemos ver qué es el tema. Contesto que
el tema es un pasaje breve y autorizado, sobre el que descansa el propé-
sito del sermén y en el que basa su desarrollo. Por lo cual el tema es al
serm6n lo que el cimiento al edificio, la raiz al arbol, el venero a la co-
rriente, el sol a sus rayos y la cabeza a los miembros. Segin la forma mas
antigua después del tema iba el protema, que debia relacionarse con el te-
ma y aplicarse a la Virgen; como: si el tema fuese: Praevalui amplifica-
re civitatemr= Tuve mas poder para amplificar la ciudad, el protema se
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le adaptaria asi: Et gloriosa dicta sunt de te, civitas Dei= Y cosas glo-
riosas han sido dichas de ti, ciudad de Dios. Pero en el nuevo arte orato-
rio el protema quedé abolido y el sermén funda toda su intencién en la
expresion del tema principal, comenzando absolutamente, después de apli-
car este tema a la Virgen, diciendo p. e.: “Ella es la ciudad de Dios, Se-
nor nuestro, y es ciudad fortificada”. Ipsa est civitas Deinostri et civitas
munita. Dice después Fr. Martin en este capitulo II del Ars predicandi:
Mibi tamen videtur quod prothema est quoddam exordium, quod debet

tria comtinere per que auditores redamtur attemti, dociles et benivoli. =
Creo yo, sin embargo, que el protema es como un exordio, que debe con-
tener tres consideraciones, por las que los oyentes se vuelvan atentos, do-
ciles y benévolos. Una vez propuesto el tema, debe el que predica ante-
poner enseguida la utilidad, el orden del discurso y la piedad del paisaje,
para lograr la atencion, la docilidad y la benevolencia respectivamente a
esos tres puntos del exordio. Puede basarse para esto no sélo en el tema,
sino en otras cosas, que hacen a los hombres atentos para escuchar la pa-
labra de Dios y empezar, por ejemplo, comparando el sermén con el ali-
mento del cuerpo, que si se toma debidamente, debe ir precedido de la
oracion: asi como la semilla no germina sin la lluvia, tampoco el sermén
sin la oracion.

La primera regla para la eleccion de tema es que siempre debe to-
marse de algin pasaje de la Sagrada Escritura, a saber: de la Biblia (o
del antiguo o de Nuevo Testamento), aunque en alguna ocasion y es co-
sa, que agrada por la novedad, puede el tema basarse en alglin proverbio
vulgar, tanto latino como romance; pero todos los predicadores no de-
ben ceder a esto, sino aquellos que ya han captado con muchos sermo-
nes el favor del pueblo y atn estos no deben hacerlo con excesiva fre-
cuencia, sino que regularmente deben basar su tema en la Sagrada Escri-
tura, para no cimentar sobre arena, sino sobre piedra firme.

En segundo lugar el tema debe ser una expresion completa: un pen-
samiento claro y acabado, pero no demasiado prolijo, sino que tenga
la necesaria brevedad dentro de ser perfecto, y tan perfecto que no sea
prolijo. Hay dos formas de elegir el tema: la primera, por si mismo, y
luego, segtin el motivo del tema, se desarrolla el sermén, ajustandose a él;
es esta una forma mas trabajosa; pero también puede verse primero la
materia del sermon y después, ajustaindose al contenido, se aplica el te-
ma; esta forma es mas sencilla. Por ejemplo: si un predicador sabe acer-
ca de los vicios y virtudes, o sobre la distincion de Mauricio o conoce
otras materias recopilados, vea si en el Evangelio o en la Epistola, o en
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el Oficio de ese dia, encuentra algin pasaje autorizado, que guarde rela-
cion con la materia a tratar y escojalo como tema.

Por tltimo, si se ha de predicar de algin santo o santa debe tenerse
en cuenta alguna prerrogativa, que tengan: por ejemplo si fué martir y
asi puede escogerse como tema: Nisi granum frumenti; pero debe tener-
se en cuenta la clase de martirio: si fué apedreado, toma tema de las pie-
dras del martirio, de acuerdo con un pasaje biblico, que concuerde; si
fué quemado, escoge tema del fuego, si asacteado, de las flechas... etc.;
teniendo en cuenta también si se trata de una virgen, de un doctor, o de
un apostol. Como Gltima reglita se aconseja conocer la historia del dicho
santo o santa y anotar en qué sobresalio, pudiendo escoger tema de esta
particularidad. Valen estas indicaciones para las Dominicas y dias de la
semana, que no sean festividad especial, porque en el Evangelio o Epis-
tola de esos dias se encontrara tema sobre el ayuno, como en la primera
de Cuaresma, de la oracién, como en el Evangelio del fariseo y el publi-
cano, de la limosna, como en el del mayordomo injusto, y asi sucesiva-
mente, procurando que los temas elegidos estén en relacién con el dia
del sermén, aunque el predicador puede cambiar los temas, segin las con-
diciones de sus oyentes o de acuerdo con ciertos problemas que se pre-
sentan.

Vemos que, a excepcion del protema lo relativo al tema, el exordio,
la autilidad, el orden y la devocién, los pasajes a elegir y demas circuns-
tancias indicadas en el Ars, varian muy poco o nada de las costumbres
de los predicadores actuales.

Anotamos a continuacion, algunos hechos lingiiisticos de interés para
la evolucién histérica:

La forma de ablativo del gerundio fué convirtiéndose en latin wul-
gar en un sustituto del participio de presente, que tanto empleo tuvo en
clasico. Fr. Martin emplea la forma del gerundio constantemente, pres-
cindiendo de la forma participal, que no cuajé en rominico, a excep-
cion de algunos participios, que acabaron por ser considerados, como
sustantivos o adjetivos. No aparece en el paradigun de nuestra conju-
gacion el participio activo o presente, porque la mayoria de los verbos
lo perdieron, usandose una genifrasis relativa en su lugar o el gerundio
con sentido modal e instrumental. El uso del gerundio en el Ars predi-
candi coincide con la extension que dicha forma tiene en espafiol. En-
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contramos en este capitulo numerosos ablativos de gerundio, como in-
cipiendo, comparando, dicendo, redendo, cognotando, eundo y otros.

Magis devotum, magis artifitiosum. Formas de comparativo perifris-
tico, en vez de la terminacion ior, que es la forma preferida en el latin
literario. Hacia fines del periodo del latin vulgar la perifrasis con mua-
gis o plus llegd a considerarse como la expresion regular en los compa-
rativos. Recordemos mzis en espaiiol, plus en francés, piti en italiano.
El comparativo en jor desaparecio en buena hora y frente al comparati-
vo de inferioridad con mzinus, se extendio el de superioridad con plus
y magis al positivo. Aunque Fr. Martin se inclina por las formas con-
adverbio, que es el giro actual, tiene comparativos sintéticos: citamos
facilior, un poco mas adelante de wmuagis artificiosus.

Curiosa es la construccion incorrecta y decadente de oraciones con-
secutivas con quod, en vez del wt clasico: ita breve quod concludat per-
fectionem; ita perfectum quod mom contineat prolixitatem, pasajes in-
terpretados anteriormente, al hablar de la brevedad del tema.

Este giro consecutivo es muy tardio en latin y no aparece hasta
fines del siglo III, desarrollindose en los siguientes.

Quando, en la lengua clasica tiene casi siempre sentido causal:
puesto que, indicando ocasion mas que causa. Este sentido de ya que
hizo que desarrollara su sentido temporal, que tiene en espanol. Fr. Mar-
tin lo emplea con este valor temporal de cuando. Volvemos a encontrar
el quod completivo y los adverbios scilicet y widelicet pleonasticos.

Unde tiene en varios pasajes sentido causal mas que deductivo,
equivaliendo a quare: por lo cual. Muy interesante es el empleo de la
conjuncion si en interrogativas indirectas: wideat (predicator) si in
Evangelio inveniatur aliqua auctoritas. Este giro queda fuera de la cons-
truccion literaria con particula especial de interrogacion indirecta: en
este caso la particula seria ne. El uso vulgar de si, que tenia anteceden-
tes en clasico, en construcciones elipticas en que si se traduce: por si
acaso, se generalizd tanto que ocurrié lo mismo que con quod: si des-
plazé a las demas particulas interrogativas, quedando en el neolatin co-
mo tUnica heredera de las variadas construcciones latinas: todas las ex-
presamos en nuestra lengua por la particula si, con valor interrogativo,
y que no se encuentra clasificada en las gramaticas tradicionales, en vis-
ta de que el libro oficial: Gramadtica de la Academia Espaiiola de la
Lengua, la deja sin clasificar; asi pues, en el ejemplo: dime si vendids
maiana, no podemos analizar la conjuncién si, que no es adverbio de
afirmacion, ni condicional: Gnicos empleos que la gramatica escolar ha
tenido en cuenta.
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Si habes predicare de aliquo sancto: si tienes que predicar sobre
algin santo. En latin clasico habeo dicere equivale a habeo quod dicam
es decir: possum dicere: puedo decir. Desde Suetonio se ve usado co-
mo debeo dicere, sustituyendo al giro clasico: dicturus sum con el sen
tido de obligacion. Lo vemos aqui usado con el valor de debes predica-
re y asi habeo con infinitivo desarrollé nuestra perifracis haber de o te-
mer que, como tiempos de obligacion. Después el giro latino dicere ha-
beo di6 el futuro espanol diré (decirhé) como dicere habebam es el
antecedente gramatical de diria.

Nos encontramos también en el vocabulario palabras con sentido
avanzado e idéntico al que tienen en romanico: eX qua Processus ser-
monis trabit originen. Trabere no tiene en el latin literario la acepcion
que le da el agustino en este pasaje: es nuestro verbo traer. Sus senti-
dos clasicos son: arrastrar o traer hacia si, empujar pero no se ve en
este sentido de derivacion.

También es interesante processus, que tiene un sentido progresivo
(de ir hacia adelante, progreso) y aqui toma el de desarrollo de un tema,
como vemos patente en el lenguaje juridico: proceso. Pero es un barba-
rismo aplicar este sentido al verbo procesar, como Wltima consecuen-
cia del desarrollo de los hechos, que constituye el proceso. Ademas se
emplea solo en sentido peyorativo, cuando podia usarse por igual en el
contrario, pero: fué procesado favorablemente, equivaliendo a: el pro-
ceso se desarrolld en su favor, resulta un contrasentido. Cosas de la
lengua. El diminutivo ribulas es un término extrafio, innovado, frente
al rivulos clasico: arroyuelos. :

Muchas mas palabras podriamos resenar, pero queremos que la
brevedad sea antepuesta a todo en este trabajo. Anotamos, sin embargo,
como final de este capitulo el ceso libre de algunos casos, claro expo-
nente de que la declinaciéon desinencial vacilaba por completo. Al fina-
lizar el periodo del latin vulgar quedaban en toda la extension del Im-
perio solamente dos casos, diferenciados desinencialmente, que mas tar-
de algunas lenguas redujeron a wmo. Asi en italiano tenemos en el plu-
ral i frente a os en espanol: buenos, buoni: es decir se han conservado
las terminaciones del mominativo y acusativo plural, en este caso con-
creto. De esta vacilacion de los casos, tenemos ejemplos claros en el
latin vulgar y tardio: Fr. Martin escribe:

quae faciunt homines attenti (por attentos) ad audiendum verbum

ei. Attenti esta usado con valor de acusativo predicativo.

Llegamos al tercer capitulo, que se ocupa de los diez modos de in-
troducir el tema.
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El primero, escribe Fr. Martin, es por comparacion. Asi el tema:
“He obtenido el fruto de mi trabajo™: Apetii fructum de laboribus
meis, debe introducirse silogisticamente: Owmmis creatura rationalis ape-
tit fractum de suis laboribus, basandose en el Salmo: Labores manuum.

“Ego sum creatura rationalis, quia ad imaginem Dei facta, in sum-
ma dignitate constituta, ad felicitem ordinata, (conclude thema): ergo
appetii fructum de laboribus meis”.

Es decir, por comparacion con las demas criaturas, debo deducir
la necesidad del trabajo para obtener fruto de vida.

El segundo modo se basa en la cualidad: se cita una proposicion
como autoridad de pasaje y se deduce el tema. Por ej. “Tu ciencia se
ha hecho admirable = Mirabilis facta est sciemtia tua, debe introducir-
se asi: La ciencia de Dios es incomprensible; luego es admirable. Pro-
bamos la primera por la fragilidad de la mente humana para compren-
der los profundos misterios de la naturaleza; cuanto mas penetrar en
los abismos de la ciencia ilimitada de Dios. “Asi pues, Sefior, qué mara-
villa es tu sabiduria”.

El tercer modo se basa en el relato historico. Modo este muy con-
veniente para los oyentes de escasa formacion, especialmente los rusti-
cos, que se deleitan con estas narraciones. Yo mismo, cuando me acon-
tece- hallarme entre ellos y predicarles, no veo modo mejor que tomar
palabras del Evangelio y sin sutileza alguna, narro su historia literalmen-
te, deduciendo algunos ejemplos que guarden relacién con la moralidad,
y pongo fin al tema.

El cuarto modo es mediante uma interrogacion: asi el tema: “Una
nube lo recibié en el cielo”. Puede contestar a la pregunta: :Dénde
fué nuestro Salvador después de dominar y vencer a la muerte, después
de tantos dolores, como pas6 en este mundo, después de despojar la
morada de los muertos? Responderas: Nubes suscepit eum in celo.

El modo quinto es por aplicacion de una fabula: la del cuervo y la
zorra, p. €. viene muy a proposito para el tema: Tene quod habes ne
alius accipiat coronam tuam = Conserva lo que tienes, para que otro
no reciba tu recompensa”, pues el cuervo, engafiado por la zorra con
sus adulaciones, al querer cantar, solté el queso, que tenia en el pico,
huyendo la zorra con su manjar.

El sexto se vale de una ficcion bien atraida: es decir, bella. Asi el
tema: “La misericordia y la verdad salieron a su encuentro”, debe in-
troducirse en esta forma:

Fuit quidam rex, qui habuit servum, filium et quattuor filias. Prima
vocabitur Misericordia, 2* Veritas, 3* lustitia, 4* Pax.
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Hubo un rey que tenia un siervo, un hijo y cuatro hijas. Llama-
remos a la 1* Misericordia, Verdad a la 2°, a la 3* Justicia y Paz a la 4"

El siervo ofendi6 gravemente al rey y por ello fué condenado a
muerte. Atendiendo a la compasion, la primera de las hijas pedia a su
padre el perdon para el siervo, pero la Verdad se opuso asegurando que
no era justo que el pecado se perdonara sin la debida satisfaccién. En-
tonces la tercera hija, la Justicia, responde que las hijas podian satisfa-
cer en favor del siervo; oido lo cual, la Paz bes6 a la Justicia. Ya pue-
de introducirse el tema: La Misericordia y la Verdad le salieron al en-
cuentro.

El séptimo modo es mediante un proverbio vulgar. Asi, p. e.:
Probibe linguam tuam a malo como tema, puede introducirse con el re-
fran: “Si quieres vivir en paz, oye, ve y calla”, o también: “En boca
cerrada no entra mosca”.

El modo octavo se basa en la experiencia. Por ej.: “El temor de
Dios aleja el pecado”, timor Domini expellit peccatum, descansa en la
oposicion de las cosas naturales: el frio al calor, el amargor a lo dulce,
el amigo al enemigo; como el temor de Dios es contrario al pecador,
excluye el pecado, segin el lema.

El noveno debe apoyarse en las palabras de algiin Doctor de la
Iglesia, que estén de acuerdo con el tema, siendo este modo muy fre-
cuente.

El Gltimo se hace por una exposicion moral, y resulta de gran uti-
lidad. Tomo la maxima: Militia est vita hominis super terram para in-
troducirla reparando en que el hombre esta colocado en este mundo, co-
mo en un campo de lucha: fijémonos en la guerra constante entre alma
y cuerpo, entre los apetitos de la carne y las facultades espirituales; en-
tre marido y mujer, entre padre e hijo, entre hermanos, entre comuni-
dades, entre reinos, en el mundo entero. Bien escribe el Eclsiastes: Deus
fecit hominem rvectum, sed ipse miscuit se infinitis questionibus “Dios
hizo al hombre recto, pero él se ha mezclado en infinidad de cuestiones”.

Nos recuerdan estas palabras, tratando de justificar la eterna lucha
y oposicién, aquellas otras del Fausto, en que Mefistofeles dice al Padre
Eterno que las cosas en la tierra van mal, porque el hombre hace un
uso torcido de esa chispa divina, que ha bautizado con el nombre de
razon. Es verdad: ipse miscuit se infinitis questionibus.

En lo relativo a la exposicion de la Sagrada Escritura, lo hacemos
con la mayor brevedad y precision: Tenemos el pasaje del Salmo: In
exitu Israel de Egipto. “Cuando Israel salio de Egipto”.

En su interpretacion podemos tener en cuenta el valor historico o
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literal, es decir: la libertad del pueblo de Israel de la esclavitud egipcia
por mediacion de Moises; pero encierra también un sentido mzistico o
alegdrico: la liberacion del género humano del poder del diablo, me-
diante la muerte de Jesucristo; en lo moral significa la vuelta de Egipto
a la gracia y espiritualmente viene a ser la salida de cualquier justo de
la misericordia de este mundo y su entrada en la tierra de promisién.

Se ocupa enseguida de las Ciencias humanas que rinden primoroso
servicio a las Escrituras; para la exposicion literal son de gran interés
las ciencias del lenguaje: Geomtica, Dialéctica y Retdrica.

Para la interpretacién alegérica se prestan las ciencias fisicas y ma-
tematicas y para la exposicion moral vienen en su ayuda las ciencias
Metafisicas.

Debe aclararse en los profetas cualquier pasaje oscuro, basindose en
el Evangelio o en las Epistolas. Asi las palabras de Ezequiel, que la Igle-
sia repite en tiempo Pascual: Vidi aquam egredientem de templo, a la-
tere dextro, debe tenerse en cuenta que la profecia se refiere, no a un
templo, sino al Cuerpo de Cristo y al agua que sali6 de su costado de-
recho. Los nombres al final de la Santa Biblia. Ester, p. e. significa eleva-
ta; se puede aplicar a la exaltacion de la Virgen sobre los Coros An-
gélicos o también a la oracion devota, que se eleva hasta Dios.

Y ahora repasa Fr. Martin los temas consignados en nuestros cate-
cismos: y habla de los articulos de la Fe, de los Sacramentos, de las
Virtudes teologales (Fides, Spes, Caritas) y las cardinales (prudentia,
institia fortitudo, temperantia), de las obras de misericordia, corporalia
et spiritualia, los siete pecados mortales, (peccata mortalia); item (de-
bent) discurrere per peccata venalia; los que indica S. Agustin en ¢
libro: “Del fuego del Purgatorio”: De igne purgatorii.

Quedan, pues, anotados los captitulos, cuya resefa hicimos al prin-
cipio: la Introduccion, la definiciéon del sermén, la eleccién de tema, la
introduccion del tema y los diez modos de hacerlo y una ligera alusién
al capitulo de la exposicion de la Sagrada Escritura. Son estos los pun-
tos de mayor interés, y comunes con otros tratados de este género.

Tampoco nos detenemos en un estudio lingiiistico detallado, pues
viene a coincidir con lo expuesto anteriormente, que es lo que tiene ma-
yor interés.

En cambio terminamos con un punto, que conviene a todo el
opusculo: el nuevo orden de palabras: un problema que entra de lleno
en el terreno estilistico y es de palpitante actualidad. Tomemos, a modo
de ejemplo, una cita del capitulo III:

Iste modus estnbonus pro rusticis, qui delectatur inistis narrationibus
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Ego ipse quando contigit me transire per eos et predicare, accipio ver-
bum de Evangelio et sine alia subtilitate recito ystoriam, interponendo
aliquas moralitates et sic concludo thema”.

Ni para personas, que desconozcan el latin es preciso traducirio.
Podriamos traer a consideracion muchisimos pasajes del Ars, que tiene
la misma estructura en orden a la claridad. Es decir estin escritos tal
como hablamos actualmente. Tienen el nuevo orden romanico, mucho
mas natural y logico que el exagerado hiperbaton del latin literario.

El orden moderno no sustituyé repentinamente al antiguo. Ya lo
encontramos, en épocas antiguas, en el latin de las inscripciones y en los
escritores populares; esporadicamente lo tiene el propio Cicerén y Pe-
tronio, como afirma Grandgent, se distingue por una aproximacion a
la nueva estructura; pero el orden clasico domina hasta el siglo IV de
nuestra Era. Quiza el latin literario ocupe el periodo intermedio entre
la lengua popular hablada, recogida en la antigua comedia plautina y el
nuevo orden, su heredero que aparece en los textos vulgares hacia el
mencionado siglo IV. El pasaje siguiente de la Peregrinatio Aetheriae
(Viaje de la monja espanola Eteria a los Santos Lugares) se da la mano
con el que hemos escogido del Ars predicandi:

“Haec est vallis ingens et planissima, iniqua filii Israhel commorati
sunt his diebus, quod sanctus Moyses ascendit in montem Domini et
fuit ibi quadraquista diebus et quadraquista noctibus”. Es decir que el
opusculo de Fr. Martin recoge la tradicion medieval del orden romani-
co de las palabras, mas simple y racional, que el que regia en latin cla-

sico.
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El escultor cordobés
Alonso Gédmez de Sandoval

Por José Valverde Madrid

Continuador de la magnifica serie de escultores barrocos como fue-
ron los Mendicutia, Lope de Medina, Teodosio y Marcos Sanchez de Rue-
da y Juan Prieto, tenemos en el siglo XVIII, un magnifico artista que con-
tribuye con su gubia a la gloria de la estatuaria cordobesa del rococo.
Es Alonso Gomez de Sandoval, el que nacio en nuestra ciudad el dia 30
de julio del afno 1713 siendo bautizado en la parroquia de San Pedro. El
haber nacido ese mismo ano un primo hermano de nuestro biografiado,
de igual nombre indujo a Ramirez de Arellano a decirnos que la parro-
quia de su nacimiento fué la de San Lorenzo y que sus padres eran Sal-
vador Gémez y Maria Valera, cuando como veremos en el apéndice do-
cumental tanto en su partida de nacimiento como de su testamento se
desprende que lo eran Francisco Gomez y Maria de Sandoval Rojas.

Pertenecia a la estirpe de los maestros doradores del siglo XVII Go6-
mez Caballero, los que en 1710 doraron el retablo de Santa Inés de la
Catedral y en 1726 ¢l de la ermita de N. S. del Socorro, el primero en
uniéon del carpintero Pedro Ruiz Troyano, el hijo politico del pintor
Antonio del Castillo, buen artista y muy ignorado.

La juventud de Goémez de Sandoval esta muy relacionada con el
convento de los Trinitarios Descalzos de Gracia, fué alli lego y se pasaba
el tiempo llenando los muros de dibujos hasta que se fij6 un Obispo de
Cordoba eén ellos y lo llevo a Palacio dandole profesores y hacrenéfole €s-
cultor, Nos dice Ramirez de Arellano que no pudo ser en manera aInga
Caballero Goéngora pues no fué éste Obispo hasta muchos afies n;;gs tar-
de. Por la fecha parece ser que quién ejercié el mecenazgo con ,éI fué
don Pedro de Salazar y Gongora. A

La primera obra de que tenemos noticia fué su famosisimo San Ra—
facl, el que él mismo, en unién de su hijo Manuel, también escultor, re- |
novo en 1795s.
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En el aflo 1742 casa, en el dia 27 de marzo, con una modesta mu-
chacha cordobesa llamada Juana Garcia Ramirez, sabemos por el testa-
mento de un hermano de ésta que era pastor y que, al igual que aquélla,
no sabia escribir, la modestia de la familia politica de Sandoval. De los
tres hijos que tuvieron solamente vivieron dos, una tal Rafaela, a la que
mejor6é su madre en su testamento ante Juan Ignacio Pino, el 29 de mar-
zo de 1763 y José, pues la otra hermana, Encarnaciéon, murié nada mas
nacer. '

Escultores de por aquel entonces eran, aparte del famoso Duque Cor-
nejo, cuyo encargo del coro de la catedral le llevaria los diez afios ulti-
mos de su vida; Teodosio Sanchez de Rueda, quien muere al iniciar su
vida artistica Sandoval y un buen artista gienense que mas adelante serfa
cunado de la segunda union de Sandoval, llamado Alonso Gonzilez y
quien suponemos que empezara en el taller de los Gémez Caballero ini-
ciandose en su arte como Sandoval. Casé éste con Isabel Gongora, hija
del escribano Gaspar de Goéngora, en 1754, y diez afos mas tarde, al
quedar viudo, el 31 de marzo de 1763, casa Sandoval con la hermana de
aquélla, Teresa Gongora.

Sabemos por las cuentas de fabrica de la catedral que en 1757 se le
hacen pagos a Sandoval de dos bancos. Obras que por entonces hiciera
tenemos las del altar mayor de la Fuensanta y el desaparecido del San
tuario de Linares, una Santa Teresa del convento de San Cayetano y
quizas también el retablo del convento de monjas de Santa Clara, el que
luego con la desamortizacion pasaria a la iglesia de Nuestra Senora de la
Paz. Sobraba mucho en los lados por lo que hubo que colocer unas cene-
fas laterales.

Vivia en la collacion de la Catedral, en la calle que certeramente
don Enrique Romero de Torres identific6 y donde estd la lipida que el
Ayuntamiento cordobés mand6 grabar para que no se perdiera la me-
moria de la estancia en ella de su hijo ilustre. Al quedarse viudo, repeti-
mos, casa ya con mas de cincuenta afos nuestro artista, con dofia Tere-
sa de Gongora Barroso, acaudalada damita cordobesa, ésta vivia en el
harrio de Santo Domingo. De una relacién que guarda de fetigreses de
aquel tiempo el archivo de la Iglesia de la Compania sabemos del boato
y la cantidad de servidumbre que tenia en su casa don Gaspar de Gén-
gora, su padre. Hace escritura de dote y arras ante don Francisco Moli-
na Verlanga el dia 8 de septiembre de 1764, ¢l mismo dia de su boda, y
monta lo que llevé al matrimonio ella 5.68¢ reales de vellén, dandole en
arras, Gomez de Sandoval, mil cien reales. La relacion de su ajuar que
hace dofia Teresa de Goéngora revela el lujo de dicha dama. Dos ade-

BRAC, 83 (1962) 47-108



El Escultor cordobés Alonso Gomez de Sandoval 49

rezos de oro y esmeraldas y muchas mas joyas se contienen en la rela-
cion de sus bienes. Le llevaba su esposo veinte anos de diferencia, casi
era de la edad de su padre, el escribano, el que al poco tiempo murié
dejando un magnifico capital que se repartieron sus cuatro hijas, por lo
que colegimos que el modestisimo taller inicial de Gomez de Sandoval
se transformé en un gran local donde ya podria realizar comodamente
los bellos retablos que de su mano salieron.

Este mismo ano de 1764 hace su cunado y socio de taller de talla,
don Alonso Gonzalez, el contrato del formidable retablo de la cofradia
de Jesits Nazareno de la cercana villa de Fernan Nufez, uno de los me-
jores de todo el barroco cordobés. En él no intervino Gémez de Sando-
val pues por una escritura, fechada en Fernan Nunez el 18 de mayo de
1765, sabemos que para la particion de los bienes del suegro le confieren
poder sus cunados Isabel Gongora y Alonso Gonzalez ante el escribano
Miguel de Calatrava. En la particion de los bienes del escribano recibe
dona Teresa de Géngora, la esposa de Alonso Gémez de Sandoval 5.800
reales de vellon, casi todo en metalico y en plata labrada, cosa que para
su negocio le venia mejor que una adjudicacion hereditaria en fincas. En
sus principios ya sabemos que era Gomez platero y trabajé en el taller
de Damian de Castro, para quien dibujé y proyecté muchas de sus obras.
Fsta union de los dos mejores artifices cordobeses del siglo XVIII nos
recuerda la que en el siglo XVII hubo entre el mejor artista el pintor An-
tonio del Castillo y los plateros Valdés y Alcantara. En la historia de
la plateria cordobesa siempre las grandes figuras de la pintura y escul-
tura estaban al servicio de la plateria, ain siendo esta un arte menor,
pero la fama de los plateros cordobeses estaba por encima de los demas
artistas de la capital.

En el afo 1765, nace el primer hijo de esta union de Goémez de
Sandoval, cuatro anos después nace Manuel, el que continuaria su arte
y ese mismo aino la primera hija, Agustina, a todos los que apadrina
Damian de Castro en sus bautizos en el Sagrario cordobés. Dos afos
mas tarde, segun la escritura de 10 de julio de 1771, en virtud de la
que se encarga su cunado Alonso Gonzalez hacer el retablo de la Igle-
sia mayor del pueblo de Villanueva de Coérdoba, publicada por el eru-
dito D. Rafael Aguilar, en el Pregon de Festejos de dicho pueblo del
aio 1961, afianza en este contrato Sandoval a su citado cufado obli-
gandose mancomunadamente con él.

Obras de este tiempo de nuestro biografiado son el retablo que se
llama de Damian de Castro en la cordobesa iglesia de San Juan (Tri-
nidad), el situado frente a aquél que tiene un lienzo de Castillo, y el
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del altar mayor de la Iglesia de la Magdalena, por el que le fueron
pagados 12.000 reales de vellon, obligandose la marquesa de las Esca-
lonias a suplir lo que sobrepasara de esta suma en 26 de octubre de
1771, los cuatro evangelistas en gran tamano de la iglesia cordobesa
de la Trinidad en Gracia, la Virgen de la Aurora en la parroquia de
San Francisco, el Jesus Resucitado y dos santos en el altar mayor de
San Basilio, la Virgen de la Luz y otra imagen de Jesas Resucitado en
la parroquial de Santa Marina, un San Rafael en San Cayetano, San
Alberto y Santa Teresa en el Carmen Calzado, la Virgen de la Espe-
ranza en San Pedro, y Santa Escolastica en la capilla del Palacio ducal
de Fernan Nufiez.

Parrafo aparte merece ¢l monumento a San Rafael en la plaza de
Aguayo. Aguilar Priego (1), en un reciente articulo, nos ha narrado la
gestacion de este artistico homenaje al Custodio cordobés. Se termino
en el ano 1764 y fue encargado por D.* Rosario Hoces, Marquesa de
Santaella y Condesa de Hornachuelos, a Gémez de Sandoval, en el que,
sobre un pedestal de jaspe azul, asienta una gruesa columna de mar-
mol en la que aquél genial escultor representé a los Santos Acisclo,
Victoria y Flora, el remate es un San Rafael. Costé todo 44.126 reales,
distribuidos en la forma siguiente: 4.000 la hechura de San Rafael,
2.500 los medallones de los martires, 3.000 los escudos de la Casa, y
el resto en el dorado de la reja e instalacion. D. Teodomiro R. de Are-
llano llama estrafalario a este monumento, y Ponz no lo quiso ni ver
en su tiempo. Sin embargo la reacciéon del gusto actual es favorable a
este bello monumento rococd. No hace muchos dias una expositora de
arte moderno, la pintora Rita Rutkowsky, en los salones del Circulo
de la Amistad, nos mostré dos bellos cuadros que tenian por motivo
este monumento a San Rafael, orgullo de Cérdoba.

El altar de la Cofradia de las Animas de la iglesia de El Salvador
y Santo Domingo de Silos cordobesa, que D. Teodomiro R. de Are-
llano (2) atribuye a José de Mora, y llama de pésimo gusto, es una sin-
fonia de marmoles y esculturas a cual mas bello. Nuestra Sefora del
Socorro y San Miguel, San Gabriel, San Rafael y el Santo Angel de la
Guarda, tienen el marco de uno de los mas bellos retablos rococd de
nuestra capital y, segin nos dijo el P. Jiménez Pedrajas, que habia in-
vestigado sobre dicho retablo, fue encargado a Goémez de Sandoval por
el P. Juan de Santiago quién, a base de limosnas, recolecté su impor-
te (3). Gallego Burin no lo recoje entre la produccion de Mora en su
biografia de este escultor ni en su obra “El barroco Granadino”, ni
tampoco es de su estilo la traza. D. Rafael R. de Arellano (4) tampoco
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lo enumera entre la obra del escultor cordobés, pero su similitud con
el estilo de las demas obras de Sandoval nos hace inclinar nuestra opi-
nion a la del P. Jiménez.

Es el arte de Sandoval la mas bella expresion del rococéd cordobés.
Todo en €l es serenidad. Sus Virgenes y sus Santos son iguales, de ex-
presion dulce. Ya no es la garra del arte escultorico del siglo xvi, la
expresion dramatica de Juan de Mesa, por no citar mas que un escul-
tor cordobés, ha dado paso a la serenidad del siglo xvii. El ambiente
empelucado de aquel siglo habia dejado su impronta en el arte escul-
torico. Una expresion popular es decir en Cordoba de algo bello que
“es mas bonito que el San Rafael de Goémez de Sandoval”. Y eso es
lo que era su arte, bello, bonito, no tragico. Cual si fuera un Salzillo
cordobés, todo en él es sereno.

Sigue en estos afos trabajando Sandoval, creciendo dia a dia su
prestigio. Es un gran caballero, estudioso, formal, fiel cumplidor de
sus contratos y protector de los artistas. Su amistad con el famoso pla-
tero Damian de Castro, al que apadrina varios hijos, se nota en las
imagenes de éste de la Virgen y San Rafael en el Tesoro de la Cate-
dral-Mezquita. Ya veremos mas adelante que cuando el Obispo Caba-
llero de Goéngora funda en Coérdoba, en las postrimerias del siglo xviir,
una Escuela de Dibujo, uno de sus profesores precisamente en la espe-
cialidad del dibujo seria’ Gémez de Sandoval.

El famosisimo Cristo de los Faroles de Cérdoba, plantea la duda
de si es de mano de Gomez de Sandoval o de ese enigmatico artista,
del que no tenemos noticias, que se llamé Juan Navarro, a quien se
lo atribuye D. Teodomiro Ramirez de Arellano (5). También puede
que sean obra de Sandoval las estatuas de San Benito y San Bernardo
del Convento de la Encarnacion cordobés, en su altar mayor, y las
de un retablo de un convento ecijano, muy de su arte.

En 1771 tiene que afianzar para que salga de la circel a un ope-
rario suyo, un tal Bartolomé Jiménez, el que por un motivo que se
ignora, apunala una noche al noble propietario cordobés D. José Or-
duy. Al igual que Damian de Castro (6), todo el que a él acude en-
cuentra protecciéon y amparo.

Con esto llegamos a la obra principal de Sandoval, la decoracion
de la Merced. Gracias a su curado Fray Lorenzo Garcia Ramirez, ha-
ce la portada, yeserias interiores, el retablo del altar mayor y los dos
laterales del Convento de la Merced de Cordoba. Es sencillamente for-
midable la obra que en esta iglesia hizo nuestro artifice en varios afios,
de los que no sabemos hiciera mas obra que la decoracién rococéd de
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dicha iglesia. Como dice Garcia Baena en su articulo en la revista
“Omeya”, dedicado a dicho convento, el altar mayor de la Merced es
uno de los mas ricos y espléndidos altares cordobeses barrocos. Sobre
un z6calo de embutidos marmoles, se levanta una glorieta dorada de
nubes, de columnas, de guirnaldas, de palmas agitadas por un viento
confuso. Arquitectura del humo. Retablo donde se remansa el incienso
en una lenta caricia perfumada. Alli estin San Rafael, San Pedro No-
lasco, San Lorenzo y, en el camarin, la Virgen de la Merced, llamada
del Coro, porque presidia, en su sitial mayor, el canto llano de los frai-
les. Los dos altares de la Santas mercedarias Maria Ana de Jesis y Ma-
ria del Socorro y las esculturas por la iglesia distribuidas de Santa Ana
y San Andrés, aparte de los dos angeles a la entrada de la capilla ma
yor, también son de ¢él, asi como la decoraciéon rococd de los organos.

El influjo que se nota en la obra de la Merced es plenamente chu-
rrigeresco, llegé el arte, que se habia iniciado a primeros de siglo en
Madrid, a mediados de ¢l a nuestra capital, suscitando protestas como
las de Ramirez de Arellano, Ramirez de las Casas Deza y tantos otros
que siguieron las inspiraciones de Ponz quién, en su viaje (7), llega a
decir que “no quisiera haber visto la decoracion exterior del gran Con-
vento de la Merced porque es uno de los mas grandes disparates que ha
mal parido nuestro siglo, gasto desgraciado que ha hecho, segin me
han dicho, un padre general de esta Orden. La cosa podria remediarse
con facilidad picando los malos ornatos y quitando tanta chafarrinada
como toda aquella extension de fachada que presenta a la vista de todos.
Por lo demas no se hable de los retablos de la iglesia, particularmente
del mayor, cosa desgraciada”.

En 1775 nace Alonso Gomez, otro hijo suyo, que también es apa-
drinado por Damian de Castro. Hace por entonces Sandoval la Virgen
del Transito de Andbjar, y las bellisimas de la Aurora, hoy en el Sa-
grario de la Catedral y la del Amparo. Casi todas las esculpe igual. No
hay mucha variedad en los modelos femeninos de sus Virgenes, pare-
cidas a las de Duque Cornejo y mas bellas que las de Miguel Verdi-
guier, el buen escultor francés, autor del magnifico Triunfo del Puente
dedicado a San Rafael, el mas bello de todo el arte rococd.

Anos mas tarde, para ampliar su taller, arrienda una casa del Ca-
bildo, segin escritura de 19 de enero de 1786, en la cuantiosa suma de
quinientos reales de vellon anuales, lo que nos demuestra el floreci-
miento de su taller. Parece ser que se separaron los dos talleres de Gon-
zalez y el suyo, pues en la escritura de arrendamiento de otras casas al
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Cabildo hecho por Alonso Gonzailez no se le pone como fiador a éste,
ni en la de éste a aquél

En 1790 pasa Alonso Gémez de Sandoval por el mal rato de ver
a su hijo Manuel, el escultor, en la carcel, por un asunto de faldas. Se
arregla la cosa, pagando su padre una fuerte cantidad a una tal Aurora
Dominguez y a su madre para que retiren la querella. No se enmendd
con esto el hijo de Sandoval, pues tenemos constancia documental de que
en el ano 1801 celebré un contrato de aseguramento de futuro matri-
monio con una tal Dolores Toribio, para cuando su padre falleciera.
Por lo visto éste se oponia al enlace y el hijo no quiso darle el disgusto
de contraer matrimonio en contra de su voluntad.

Los ultimos afos de la vida de Sandoval son aquellos en los que
mas brilla su arte. Segin un contrato de 20 de diciembre de 1776 se
compromete a hacer para la iglesia de Fernan Nufez el retablo del al-
tar mayor, en 18.000 reales de vellon, pero diversas ocurrencias hicie-
ron que se retrasara muchos afios su construccién, haciéndose nuevo con-
trato el 2 de junio de 1785 ya bajo un nuevo disefio neoclisico, de ma-
no del mismo Sefor de la villa, el Conde de Fernin Nuifiez, que habia
sido embajador en Italia y se habia penetrado de la nueva moda artis-
tica del neoclasicismo. En el archivo de la parroquial de Santa Marina
del vecino pueblo de Fernin Nufez se conserva el contrato y el bello
diseio de mano del Conde D. Carlos José Gutiérrez de los Rios Rohan.

El dorado de dicho retablo fernannufiense, que se conserva, lo hizo
su hijo Manuel Gomez, pues se pidié6 precio a los doradores ecijanos
José y Lorenzo Garcia que pidieron 18.000 reales por ello, casi tanto
como cobré Sandoval por hacerlo. Por el contrario Manuel Gomez
Goéngora llevé solamente por ello diez mil reales.

En el afio 1781, en una enfermedad, hace su primer testamento,
ante el escribano Bustamante y, en ¢€l, nombra albacea y tutor y cura-
dor, a su amigo el gran platero Damiin de Castro. Todavia era aln
éste el arbitro de la economia cordobesa, no habia llegado la serie negra
que le arruinaria totalmente.

El haber sido el gran artista del rococd le perjudicé en cierto mo-
do, y es que, en el afo 1790, al fundar el Obispo D. Antonio Caba-
llero y Géngora, la Escuela de Arte, no es designado para encargarse
de la clase de escultura sino el flojisimo Arali, que ya seguia las ins-
piraciones de la Academia de San Fernando madrilena del arte neocla-
sico, quedandose solamente de profesor de dibujo Sandoval. El tiempo
" nos dirfa luego quién era el mejor escultor cordobés de aquella época.
Sandoval era un estudioso del arte, veremos por la lectura de sus
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libros cuanta cultura atesoraba y su afan por aprender. Era muy com-
pleto, arquitecto, escultor, tallista, pintor, reunia todo lo necesario pa-
ra hacer una cabal decoracion que le fuera encargada. En el ano 18o1,
hace nuevo testamento ante D. José Ramirez Gamiz; en él ordena que
su cuerpo, cuando fallezca, sea vestido con el habito trinitario. También
manifiesta que lo que le di6 a sus hijos no se les compute en su legiti-
ma, pues le han ayudado mucho, sobre todo Manuel, el escultor, el
que, segin frase de €l, desde que se puso capaz de trabajar, convirti6
todo su producto en beneficio del otorgante y de su casa. Muere con
la satisfaccion de ver a su hijo Rafael religioso trinitario descalzo, lo
que ¢l hubiera querido ser. Firma como testigo de este testamento su
cunado Alonso Gonzilez y muere a los quince dias de hacerlo, el dia
28 de octubre de 1801. Dos afios después murié su mujer, otorgando
testamento, ante el mismo escribano, el 18 de junio de 1803. Enterrado
Sandoval, por disposicion de sus albaceas, en el Convento de Gracia,
una gran lapida nos recuerda su vinculacién a aquel Convento. Los cua-
tro magnificos Evangelistas, parecen como centinelas perpetuos de su
cuerpo.

Discipulos nos dejo, aparte de su hijo Manuel, el que advertiremos
que era mas dorador que escultor, un tal Manuel Sinchez de Sandoval,
sobrino suyo, autor del bello retablo de la ermita de la Alegria cordo-
besa y de las yeserias barrocas de San Nicolas de la Villa. Sandoval, en
union de Rueda y de la escuela prieguense, representada por Pedrajas y
Marmol, constituyen la mejor época de la escultura de retablos cordo-
besa, la del rococo. Anos mas tarde seria también cordobés el maximo
representante en Espana, y fuera de ella, del neoclasicismo: Alvarez
Cubero.

APENDICE DOCUMENTAL
DOCUMENTO NUMERO 1

Partida de macimiento de Alonso Gomez de Sandoval

Alonso Thomas Theodomiro.—En el afo del Salvador de mil
sietecientos trece a siete de agosto yo, el infrascripto Rector de
esta Parro® de mi Sr. S. Pedro de la ciudad de Cordoba bapticé en ella
a Alonso Thomas Teodomiro que naci6 a treinta de julio proxi-
mo pasado hijo de Francisco Goémez y de Maria de Sandoval
y Rojas, su legitima mujer, habitantes y vecinos de esta ciudad,
mis parroquianos en el cementerio, fue su padrino que lo tuvo y ex-
hibio Don Tomas Sanchez, parroquiano de la Magdalena a quién
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avisé el parentesco espiritual que contrajo y lo firmé siendo testigos el
Licenciado Pablo Carrasco y el Licenciado D. Pedro Soriano, presbi-
teros. Juan Bautista de Luque y Reina. Rubricada.

Archivo Parroquial de San Pedro. Cérdoba.—Tomo ¢ de Bau-
tismos.—Folio 140,

DOCUMENTO NUMERO :
Obligacion del dorado del retablo de San Antomino de la Catedral

En la ciudad de Coérdoba, a dos dias del mes de septiembre de
1738 ante mi, el escribano del R. N. S. piblico del nimero y testigos...
parecieron Don Alfonso Goémez, vecino de ella y otorgd que se
obligaba y obligd en favor de Don Agustin de Contreras, pres-
bitero, maestro de capilla de la S. I. Catedral y vecino de ella, a dorar
el retablo de la capilla de San Antonino... en el plazo de cuatro meses
a contar de hoy... siendo de su cuenta el poner el oro y demas colores
y aparejos y armar el andamio... el oro ha de ser de la calidad del altar
de Santo Tomis de Aquino de la capilla de N. S. de Villaviciosa... por
el precio todo de 2.500 reales de vellon en tres pagas, la tercia parte
de contado... y di6 por su fiador y principal pagador a Don Sancho
Lerena y Velasco, maestro boticario...

Y los otorgantes a quienes doy fe que conozco, lo firmaron siendo
testigos Don Martin Almedo, Don Alonso Mohedano y Don Juan del
Pino, vecinos de Cordoba. Alfonso Gomez, Sancho de Lerena, Agustin
de Contreras, Diego ]. de Pineda, Escribano publico.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 4.—Escritura de 2 de sep-
tiembre de 1738.—Ante D. Diego ]. de Pineda.

DOCUMENTO NUMERO 3
Arrendamiento de Alonso Gdmez

En la ciudad de Cérdoba, en 19 dias del mes de febrero de 1740
otorgaron Alonso Goémez y Alonso Urbano, vecinos de esta ciu-
dad juntos y de mancomin... que arriendan y reciben en arrenda-
miento de los Muy I. S. Deian y Cabildo de la S. I. C. de esta ciudad
y en su nombre de los S. sus diputados de hacienda, las casas al folio
137 propias de la mesa capitular de dichos sefores... por tiempo de dos
afos... en precio y renta cada uno de ellos de 370 reales de vellon...
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y lo firmaron los otorgantes que yo, el escribano, doy fe conozco, sien-
do testigos Don Juan Caballero, Don Pedro Vallejo y Don Antonio de
Vargas, vecinos de Coérdoba. Alonso Gémez, Alonso Urbano. Diego ]J.
de Pineda, Escribano publico.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 4—FEscritura de 19 de fe-
brero de 1740—Ante D. Diego Pineda.

DOCUMENTO NUMERO 4
Partida de Matrimonio de Alonso Gomez

Don Alonso Goémez y Dofia Juana Gareia. Velados el 6
de febrero de 1743.—FEn Cordoba, a veintisiete de marzo de mil
setecientos cuarenta y dos, habiendo precedido en sta I. del Sagrario
las tres moniciones que mando el Santo Concilio y no resultando im-
pedimento alguno, con licencia del Sefior Provisor y Vicario Gene-
ral, refrendada de Don Juan de Pineda Valenzuela, notario de
su Audiencia, su fecha, trece del dicho mes y afio, en mi presencia y
de los testigos infrascriptos contrajeron verdadero matrimonio Don
Alonso Tomas Gomez Sandoval, hijo de Don Francisco Gémez y de
Dofia Maria de Sandoval y Rojas, y Dona Juana Josefa de la Cruz y
Garcia, hija de Don Bernardo Martin Garcia y de Dofa Maria de los
Angeles, su mujer, ambos dichos contrayentes mis parroquianos, pre-
sentes por testigos: Don Pedro de Fuentes, Don Gabriel Vicente Ju-
rado y Don Miguel Jurado, presbiteros, de que doy fe y lo firmé.—
Don Andrés Carrasco y Ladrén de Guevara.—Rubricada.

Archivo del Sagrario de la Catedral de Coérdoba—Folio 133.-
Libro 11 de Matrimonios.

DOCUMENTO NUMERO 5

Arrendamiento de Alonso Gdémez

En la ciudad de Coérdoba, en 24 dias del mes de diciembre de
1743 anos, ante mi, el escribano y testigos, parecié Alonso Goémez,
vecino de esta ciudad a la collacion de los Santos Nicolis y Eulogio
de la Jerquia y otorgo que reciba en arrendamiento del patronato que
fundo6 Fernando de Budia y en su nombre de Don Joaquin Mar-
tinez, su administrador... un huerto en esta ciudad en la calle
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de la Puerta Nueva... por seis afos... y ciento diez reales de vellén ca-
da afo... y asi lo otorgan dichos aceptantes y otorgantes a quienes yo,
el escribano, doy fe que conozco, siendo testigos Don Pedro Berral,
Fernando Martinez y Pedro Muioz, vecinos de Cérdoba. Alonso Go-
mez, Joaquin Martinez de Varcarcel, Damian José Munoz, Escribano
publico.

Archivo Notarial de Cordoba.—Oficio 39.—Escrituza ante Da-

mian Munoz, de 24 de diciembre de 1743.

DOCUMENTO NUMERO 6
Partida de Nacimiento de un hijo de Gdmez

Rafaela Antonia Hermenegilda de San Ramén.—En Coérdoba, a ca-
torce de abril de mil setecientos cuarenta y cuatro anos, con permiso
de los Senores curas del Sagrario de esta Iglesia Catedral, el Muy
R. P. Don Juan Jurado, del Orden de S. Francisco, bautizé en ella a
Rafaela Antonia Ermenegilda de San Ramoén, hija de Don Alonso Go6-
mez Sandoval y Rojas y de Dofa Juana Garcia Ramirez, su mujer,
naturales de Coérdoba, fue su madrina Dofia Maria Sandoval y Rojas,
su abuela paterna, a quien se advirtié el parentesco espiritual y testigos
el M. R. P. Comendador de la Mercde Fra. Fernando de Rivas, maestro
en su Religion, Don Pedro de Fuentes, presbitero y Don José Garcia
Ramirez, su tio materno, vecinos de Coérdoba, de que doy fe. Don An-
drés Carrasco Ladron de Guevara. Fra. Juan Jurado.—Rubricadas.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de la Catedral de Coérdoba.
—Folio 6.—Libro 18 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 7
Partida de Nacimiento de un bijo de Gomez

José Francisco Juan Nepomuceno.—En Cordoba, dos dias del mes
de noviembre de mil setecientos cuarenta y cinco afios yo, Don Andrés
Carrasco Ladron de Guevara, cura teniente del Sagrario de la I. C. bap-
ticé, en ella, a José Francisco Juan Nepomuceno, hijo de Don Alonso
Goémez Sandoval y Rojas y de Dofa Juana Josefa de la Cruz y Gar-
cia, su mujer, naturales de Cordoba, nacié el dia uno de dicho mes y
ano y fue su compadre Don Francisco Gémez Sandoval y Rojas, su tio
paterno, a quien avisé el parentesco y testigos Don Andrés Bonoso
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Fernandez, Don Pedro de Fuentes, presbitero y Don Francisco Alcaide,
vecinos de Cordoba, de que doy fe y lo firmé.—Don Andrés Carrasco
Ladron de Guevara.—Rubricada.
Archivo de la Parroquia del Sagrario de la Catedral (Cérdoba).—
Folio 12.—Libro 19 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 8

Arrendamiento de Alonso Gdmez

En la ciudad de Coérdoba, en cuatro de julio de 1747 otorga-
ron Alonso Goémez, como principal y Alonso Urbano, como su
fiador y principal pagador, vecinos de esta ciudad juntos y de manco-
mun... que arriendan y reciben en arrendamiento del Ilmo. Sr. Dein
y Cabildo... las casas a los falios 629 y 630 propias de la Mesa Capitu-
lar... por el tiempo de seis afios... y renta en cada uno de ellos de 385
reales de vellon... y lo firmaron los otorgantes a quienes yo, el escri-
bano doy fe que conozco, siendo testigos Don Juan Candenas, Don
Juan del Pino y don Fernando Aragonés, vecinos de CoHrdoba. Alonso
Gomez, Alonso Urbano, Diego ]. de Pineda, Escribano publico.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 4—FEscritura de 4 de ju-
lio de 1747, ante D. Diego Pineda.

DOCUMENTO NUMERO ¢
Partida de Nacimiento de una hija de Gémez de Sandoval

Maria de la Encarnacion Pomucena.—En Coérdoba, a veinticinco de
marzo de mil setecientos cuarenta y siete, con permiso de los sefores
curas del Sagrario de la S. I. C. de Cérdoba, Pedro de Fuentes, pres-
bitero, bapticé en ella a Maria de la Encarnacion Pomucena, hija de
Don Alonso Goémez Sandoval y de Dofa Juana Garcia, su mujer, na-
turales de Cordoba, y su madrina Dofna Maria de la Encarnacién San-
doval, su abuela paterna, a quien avisé el parentesco y testigos Don
Francisco Gomez Alcaide y Don Francisco de los Reyes y Alcaide,
vecinos de Cordoba, de que doy fe y lo firmo.—Andrés Bonoso Fer-
nandez, Pedro de Fuentes.—Rubricada.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de la Catedral (Cérdoba).—
Folio 72.—Libro 19 de Bautismos.
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DOCUMENTO NUMERO 10

Arrendamiento de Alonso Gdmez

En la ciudad de Coérdoba, a nueve dias del mes de enero de
1755 ante mi el escribano publico del nimero y testigos suosescri-
tos parecieron Don Alonso Gémez y Don Pedro del Pozo, ve-
cinos de esta ciudad, en la collacion de los Santos Nicolas y Eulogio
de la Xerquia juntos y de mancomun... que arriendan... del Convento
y monjas de Santa Clara... unas casas en la calle del Potro de esta ciu-
dad... y lo firmaron los otorgantes a los que doy fe conozco, siendo
testigos Don Miguel Goémez de Lara, Don Antonio Fuentes y Don
Francisco Ramos, vecinos de Cordoba.—Alonso Goémez, Pedro del Po-
zo, Antonio Jironimo de Mesa, Escribano publico.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 33.—Escritura de 9 de ene-
ro de 1775, ante D. A. J. de Mesa.

DOCUMENTO NUMERO 11

Arrendamiento de casas por Alonso Goémez

En la ciudad de Cérdoba, en 20 dias del mes de febrero de
1756, otorgaron Don Alonso Goémez y Don Francisco Goémez, su
hermano, vecinos de esta ciudad, juntos en mancomun... que arrien-
dan y reciben en arrendamiento de los Ilus. Sr. Dein y Cabildo de la
S. I. C. y, en su nombre, de sus diputados de hacienda, las casas al fo-
lio 629 y 630 propias de la mesa capitular... por tres afios y cada uno
de ellos cuatrocientos reales de vellén... y lo firmaron los otorgantes a
quienes yo, el Escribano, doy fe que conozco, siendo testigos Don Juan
Caballero, Don Francisco Monje y Don Diego Loépez del Rosal, veci-
nos de Cordoba.—Alonso Gémez Sandoval, Francisco Gomez, Juan Ig-
nacio del Pino, Escribano publico.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 4.—FEscritura ante D. Juan
Pino, de 20 de febrero de 1756.
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DOCUMENTO NUMERO 12

Arrendamiento de casas al Cabildo por Alonso Gomez

En la ciudad de Coérdoba, en ¢ dias del mes de diciembre de
1758, otorgaron Don Alonso Goémez, tallista, como principal y Don
Francisco Goémez, su hermano, como fiador y principal pagador,
vecinos de esta ciudad, juntos y de mancomin... que arriendan y reci-
ben en arrendamiento de los Il. Sres. Dean y Cabildo de la S. 1. Cate-
dral de esta ciudad y en su nombre de sus Sres. Diputados de Hacienda,
las casas al folio 629 y 30 propias de la Mesa Capitular de dicha Santa
Iglesia por desde el dia del Sr. S. Juan de punio primero que vendra...
y seis anos cumplidos luego siguientes en precio y renta cada uno de
ellos de 440 reales de vellon que se obligan de pagar... y lo firmaron
los otorgantes que, yo, el escribano, doy fe conozco, siendo testigos
Diego del Rosal, Don Salvador de San Llorente y Antonio de Vargas,
vecinos de Cordoba.—Alonso Goémez Sandoval, Francisco Gomez, Juan
Ignacio del Pino, Escribano publico.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 4.—FEscritura de ¢ de di-
ciembre de 1758, ante D. Juan Pino.

DOCUMENTO NUMERO 13

Testamento de la esposa de Gomez

En el nombre de Dios T. Amén. Sea notorio y manifiesto a todos
cuantos éste publico instrumento de testamento y Gltima voluntad vie-
ren, como yo, Dofia Juana Garcia Ramirez, mujer legitima de Don
Alonso Gomez de Sandoval, natural y vecina de esta ciudad de C., en
la collaciéon de la S. I. Catedral, hija legitima de Don Bernardo Martin
Garcia y de Dofia Maria Ramirez, que fue su legitima mujer, mis pa-
dres ya difuntos, que santa Gloria hayan, naturales y vecinos que fue-
ron de esta ciudad, estando yo, la otorgante, enferma de cuerpo, pero
en el juicio, memoria y entendimiento natural... ordeno mi testamento...

Declaro estoy casada legitimamente, segin orden de N. S. M. Igle-
sia, con el dicho Don Alonso Goémez Sandoval mi marido, de
cuyo matrimonio tenemos por nuestros hijos legitimos a Don José
Goémez y Garcia, de edad de diez y ocho anos, Colegial tedlogo
en el Colegio de San Pelagio de esta ciudad, y a Dofa Rafacla
Goémez Garcia, doncella, de edad de diecinueve afios y al tiempo
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de celebrarse nuestro matrimonio traje a poder del dicho Don Alon-
so Gomez, mi marido, diferentes alhajas de oro, plata, ropas y me-
naje de casa, que todo constara en la hijuela de particibn que se me
formé a mi, la otorgante, de mis legitimas paterna y materna cuando
falleci6 la dicha Dona Maria Ramirez, mi madre, por ante la
R. Justicia de esta ciudad y presencia de Don Manuel de Mora-
les, Escribano que fué de su nimero de cuyas alhajas otorgd escritu-
ra de carta dotal el dicho mi marido aunque lo recibi6 todo ello y ade-
mas de lo que asi consta de dicha hijuela tengo, por mio propio, un
salero de plata que me regalaron, declarolo todo ello para que conste.

Usando de la facultad, que el derecho me concede, es mi voluntad
mejorar como mejoré en el tercio de mis bienes a dicha Dona Ra-
facla. Goémez Garcia, doncella... Y para cumplir y pagar lo con-
tenido en este mis testamento nombro y senalo por mis albaceas tes-
tamentarios, ejecutores de mi voluntad, al dicho Don Alonso Go-
mez Sandoval, mi marido y Don Jos¢ Garcia, mi hermano, ve-
cino de esta ciudad, a los cuales juntos y a cada uno in solidum
doy poder cumplido el que derecho se requiera y es necesario para
que entren en mis bienes, los vendan en almoneda o fuera de ella y pa-
guen lo contenido en este mi testamento con la mayor brevedad que
sea posible y siendo necesario prorrogo el ano del albaceazgo por todo
el tiempo que hubieren menester.

Y cumplido y pagado lo contenido en este mi testamento y sacado
el tercio y remanente del quinto en que llevo mejorada a la dicha
Dona Rafaela Goémez Garcia, mi hija, o la cantidad en que con-
sista esta mejora en caso de no alcanzar el valor del derecho en las al-
hajas de oro, plata y salero a la importancia de dicho tercia y rema-
nente de quinto segun dejo expresado en la clausula que en esta razén
habla en este mi testamento, en ¢l remanente que quedare de todos mis
bienes, titulos, derechos y acciones instituyo por Unicos y universales
herederos a los dichos Don José Goémez Garcia y Dona Rafaela Go-
mez Garcia, mis hijos legitimos y del referido Don Alonso Goémez de
Sandoval, para que lo que importase dicha herencia lo hayan y lleven
para si y en esta conformidad los establezco por tales mis herederos
como mas haya lugar en derecho.

Revoco y anulo los anteriores... en Cordoba, a veintinueve dias del
mes de marzo de 1763 afios y por la otorgante a quien yo, el escriba-
no, doy fe que la conozco, lo firmé un testigo a su ruego, porque dijo
no saber escribir, siéndolo presentes Don Diego Lopez del Rosal, José

BRAC, 83 (1962) 47-108



62 José Valverde Madrid

Chantes y Pedro Minguez, vecinos de Cérdoba.—Diego José Lopez del
Rosal. Juan Ignacio del Pino, Escribano publico.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 4.—Escritura de 29 de
marzo de 1763, ante D. Juan Ignacio del Pino.

DOCUMENTO NUMERO 14
Testamento de Nicolis Garcia, cufiado de Gomez

En el nombre de Dios Todopoderoso. Amén. Notorio y manifiesto
sea a todos los que esta carta de testamento y ultima voluntad vieren,
como yo, Nicolas Garcfa, natural y vecino de esta ciudad de Coérdoba,
a la collacion de Omnium Sanctorum, hijo legitimo de Francisco Gar-
cia y de Ana Dominguez, mis padres, difuntos, hallindome gravemente
acidentado y en mi juicio... Mando a Alonso Goémez, mi cufado y
compadre... ciento sesenta una cabras...

Declaro no hago juicio de deber cosa alguna, pero si resultare al-
gin débito contra mi se satisfara por lo que dijere el dicho Alonso
Gomez, mi cunado y compadre... Nombro por mis albaceas y eie-
cutores de este testamento para que cumplan y paguen, lo contenido
en ¢l, al dicho Alonso Gomez, vecino de esta ciudad, al que le
doy poder cumplido de que por mi fallecimiento entre en mis bienes
y pague lo contenido en este mi testamento para lo que le prorrogo
el tiempo del albaceazgo por el que sea necesario aunque se cumpla el
concedido de derecho.

Y cumplido y pagado... instituyo heredera a mi alma... En Cér-
doba, a once dias del mes de julio de mil setecientos sesenta y el otor-
gante, a quien yo, el escribano, doy fe que conzoco, no firmé, porque
dijo no sabia scribir y a su ruego firmé un testigo que lo fueron: don
dijo no sabia escribir y a su ruego firmé un testigo que lo fueron: Don
Juan Crespo, Don Juan de Ortega y Don Luis de Castro, vecinos de
Cérdoba.—]Juan Crespo y Benavides.—Rubricada.—Ante mi, Francisco
de Molina y Verlanga, Escribano publico.

Archivo Notarial de Cérdoba—Oficio 32.—Escritura de 11 de
julio de 1760 ante D. Francisco Molina y Verlanga.

DOCUMENTO NUMERO 15
Fianza de Alonso Gémez al Sr. Rio

Sépase como nos Alonso del Rio, maestro de zapatero como
principal y Alfonso Gomez, del arte de la plateria, como su fia-
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dor y principal pagador, vecinos de esta ciudad de Cérdoba, a la co-
llacién de la Santa Iglesia Catedral y ambos de mancomun... otorgamos
y conocemos que recibimos en arrendamiento del Convento de los San-
tos Martires... unas casas para el primero por el tiempo de tres afios...

En Cordoba, a 28 de diciembre de 1762, y lo firmaron los otorgan-
tes a quienes yo, el Escribano, doy fe que conozco, siendo testigos Don
Gregorio Zaballos, Don Salvador Roman y Don Francisco Nieto, ve-
cinos de Cordoba—Alonso Gomez, Alonso del Rio, Rodrigo Barroso
Aguilar, Escribano publico,

Archivo Notarial de Cordoba.—Oficio 12.—Escritura de 28 de
diciembre de 1762, ante D. Rodrigo Barroso.

DOCUMENTO NUMERO 16
Partida de Defuncién de la esposa de Alonso Gdmez

Juana Garcia Ramirez—Muri6 y fué sepultada en esta Catedral
en treinta y uno de marzo de mil setecientos sesenta y tres, Dofa Juana
Garcia Ramirez, mujer de Don Alonso Gomez Sandoval, vecino de esta
ciudad, doy fe—Francisco de Olmos. Rubricada.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de la Catedral de Cérdo-
ba.—Folio 88.—Libro ¢ de Defunciones.

DOCUMENTO NUMERO 17

Dote y Arras de Don Alonso Gomez a favor de
Dosa Teresa de Gongora

Notorio y manifiesto sea a todos cuantos esta carta de dote y do-

Notorio y manifiesto sea a todos cuantos esta carta de dote
y donacion de arras vieren, como yo Don Alfonso Gomez, natu-
ral y vecino de esta ciudad de Cérdoba, a la collacion de la San-
ta Iglesia Catedral, viudo de Dona Juana Garcia Ramirez, hijo le-
gitimo de Don Francisco Elias Gémez y de Dona Maria Sandoval y
Rojas, difuntos, digo que para mas bien servir a Dios N. S. y que
tra Santa Madre Iglesia, con Dofa Teresa Baltasara de Géngora y Ba-
rroso, natural y vecina de esta dicha ciudad, a la collacién de Santo
Domingo de Silos, hija legitima de Don Gaspar de Gongora, escribano
de Su Majestad y de Dofa Ana Maria Barroso, ya difunta, y para
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ayuda a sustentar las cargas del dicho matrimonio recibo en dote, cau-
dal y casamiento con la susodicha los bienes y en los precios del tenor
siguiente :

Una basquina de doble nueva, en veinticinco reales.

Una casaca de lo mismo, en sesenta reales.

Otra casaca negra, en cien reales.

Una basquina de doble de mediada, en sesenta reales.

Una casaca de felpa con marquillos, en ciento sesenta reales.

Otra casaca de felpa azul, en noventa reales.

Un adril de hermosillo, en doscientos reales.

Una casaca, en doscientos reales.

Un guardapiés de damasco azul con dos de plata, en trescientos cin-
cuenta reales.

Una casaca de Francia, en ochenta reales.

Un guardapiés de damasco, en sesenta y cinco reales.

Un guardapiés de calamanio pajizo, en cincuenta reales.

Otro de lamparilla pajiza, en cincuenta reales.

Un capotillo, en ciento veinte reales.

Dos abriguillos de bayeta, en cincuenta reales.

Una mantilla de bayeta blanca, en quince reales.

Una manteleta de lo mismo, en doce reales.

Dos mantos, en doscientos veinte reales.

Otro manto de lo mismo de mediado, en sesenta reales.

Tres pares de medias de seda, en sesenta y ocho reales.

Un par de medias de estambre, en doce reales.

Cinco pares de zapatos, en cien reales.

Cinco abanicos, en doscientos reales.

Cinco rosarios con sus medallas de plata, en ciento treinta reales.

Ocho camisas de bretana, en doscientos cincuenta reales.
Seis pares de enaguas blancas, en doscientos reales.
Cuatro pares de calcetas, en veinticuatro reales.

Ocho pares de escarpines, en doce reales.

Dos pafiuelos de estopilla, en veintiséis reales.

Una docena de corbatas, en cien reales.

Un par de suclos bordados, en cien reales.

Tres pares de suelos, en doscientos veinte reales.

Tres pares de guantes de seda, en sesenta reales.

Un bantal blanco bordado, en ciento veinte reales.
Ocho bantales de diferentes géneros, en doscientos sesenta reales.
Una pafoleta negra, en cuarenta y cinco reales.
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Dos cotillas, en ciento veinte reales.
Un cofre forrado con clavazon dorada, en ciento veinte reales.
Una redecilla de seda, en veinte reales.

Una docena de platos de peltre nuevos, en doscientos cincuen-
ta reales.

Un aderezo de oro y esmeraldas, en quinientos cincuenta y cin-
co reales.

Un anillo de oro y diamantes, en ciento veinte reales.

Un anillo de oro, diamantes y amatistas, en cien reales.

Otro anillo de oro, diamantes y siete esmeraldas, en sesenta reales.

Otro anillo de oro, diamantes y tres esmeraldas, en cuarenta y cin-
co reales.

Otro anillo de oro, diamantes y seis esmeraldas, en noventa reales.

Un depuetico de esmeraldas, en cuarenta y cinco reales.

Dos cajas de plata, en ciento veinte reales.

Unas hebillas y dos pares de botones de plata, en cincuenta reales.

Otros botones de piedras verdes, en treinta reales.

Un relicario esmaltado, en ochenta reales.

Que las dichas partidas suman y montan cinco mil seiscientos ochen-
ta y nueve reales de vellon, que recibo realmente y en efecto por
dote y caudal propio de la dicha Dofia Teresa de Goéngora y Ba-
rroso en las alhajas, bienes y ropa expresadas a vista y presencia del
infrascrito escribano y testigos que son presentes y de cuya entrega y
recibo yo, el escribano, doy fe que pasé y se hizo a mi presencia y de
los dichos testigos y a mayor abundamiento y en caso necesario declaro
ser justos y legitimos los dichos precios y a satisfaccion y del que me
doy por contento y entregado a mi voluntad sobre que renuncio la
excepcion de la cosa non vista y de la non numerata pecunia, derechos
y leyes de la entrega y prueba del recibo y el mas de que en ellas se
contiene, y, en atencion a la benignidad y buenas prendas de la di-
cha Dona Teresa de Gongora y Barroso la doy y mando en
arras propter nuptias y en pura y legitima donacion que de mis pro-
pios bienes le hago y por honra del dicho matrimonio que proxima-
mente espero contraer, mil cien reales de vellon que confieso caben en
la décima parte de mis bienes que a el presente tengo y siné cupiere
los sitio y sefialo en los que nuevamente adquiera y ganare y Dios,
Nuestro Seinior, me diere constante el dicho matrimonio en la posesion
de los cuales desde luego la pongo por este otorgamiento porque le val-
ga por manda de arras y donacion irrevocable que a su favor hago de
las que el derecho llama inter vivos y parte presente y con todas las
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demas clausulas y requisitos y para su mayor validacion se requiere que
junto los expresados mil cien reales con el importe de la dicha dote
suman y montan todo seis mil setecientos noventa y ocho reales de ve-
on los cuales me obligo a tener y que tendré en lo mejor y mis bien
parado de mis bienes y hacienda para que luego que llegue el caso de
que el matrimonio que hemos de contraer sea disuelto o separado por
cualquiera de los casos prevenidos por derecho, sea pagada y <a-
tisfecha la dicha Dofia Teresa de Goéngora y me obligo desde
ahora y a mis herederos y sucesores de restituirle y pagarle a sus hijos
y herederos y a quien sus acciones y derechos representare los dichos
sis mil setecientos noventa y ocho reales del importe de esta dote y
donaciéon de arras sin aguardar ni esperar dilacién alguna dispuesta por
derecho y leyes, Prictica y Estilo de estos reinos cuyo beneficio ex-
presamente renuncio porque no se me pueda valer ni aprovechar ni a
mis herederos y sucesores por cuanto quiero y consiento sea pagado de
la dicha dote y arras antes y primero que otro algin acreedor que a
mis bienes haya como deuda mas en tiempo y privilegiada en derecho
en la prelacion de bienes dotales en esta dicha ciudad y a su fuero y
jurisdiccion, llana o ejecutivamente, con las costas de la cobranza. A
cuya firmeza obligo mis bienes y hacienda presentes y futuros, doy po-
der cumplido a los sefiores jueces y Justicias de SuMajestad para que
me apremien a su cumplimiento como si fuese por sentencia pasada con
autoridad de cosa juzgada, renuncio las leyes de su favor con la gene-
ral en forma. Y yo, la dicha Dofa Teresa de Géngora y Barroso,
que estoy presente a este otorgamiento, lo acepto y recibo en mi favor
y doy las gracias al dicho Alfonso Gémez, que ha de ser mi marido,
por la donacion de Arras que me hace.

Asi lo otorgamos el otorgante y la aceptante ante el infrascrito
escribano de S. M. del nimero de esta ciudad en Cérdoba en ocho
dias del mes de septiembre de mil setecientos sesenta y cuatro y el
otorgante y la aceptante, a quienes yo, el escribano, doy fe que conoz-
co, la firman en este registro, siendo testigos Don Miguel de Aguilar,
Don Luis Fernindez y Don Francisco de las Doblas, vecinos de Cor-
doba.—Alonso Gomez Sandoval. Teresa de Gongora y Barroso.—Ante
mi, Francisco Molina y Verlanga, Escribano pablico.—Rubricadas.

Archivo Notarial de Cordoba—Oficio 32.—FEscritura de 8 de
septiembre de 1764, ante D. Francisco Molina y Verlanga.

BRAC, 83 (1962) 47-108



El Escultor cordobés Alnns:_r___(_;‘im_cz de Sz_lil_duva] 67

DOCUMENTO NUMERO 18
Partida de Casamiento de Alonso Gémez

Don Alonso Gémez con Dona Teresa de Gongora.—En Cérdoba en
ocho de septiembre de mil setecientos sesenta y cuatro, habiendo prece-
dido en esta Iglesia Parroquial y en el Sagrario de la Santa Iglesia Cate-
dral las tres monitiones que manda el Santo Concilio de Trento y no
habiendo resultado impedimento yo, el Rector de esta Iglesia Parroquial
de Santo Domingo de Silos con licencia del sefor provisor y Vicario
general de este Obispado, desposé y casé in facie eclesie y di las bendi-
ciones nupciales a don Alonso Goémez Sandoval, vecino de esta ciudad
de Cérdoba a la collacion de la Catedral, viudo de dona Juana Maria Ra-
mirez, con dona Teresa Barroso de Godngora, hija de don Gaspar de
Gongora y de dona Ana Barroso y Torquemada, su mujer, natural y ve-
cina de esta ciudad, mis parroquianos, fueron testigos don Salvador Es-

Archivo de la Parroquia del Salvador de Cordoba.—Folio 75.—
Libro 3 de Santo Domingo.

DOCUMENTO NUMERO 19
Fianza de Don Alonso Goémez en favor de Don Pedro de Fuentes

En la ciudad de Cordoba en 19 dias del mes de septiembre de 1764
ante mi el escribano, parecio don Alfonso Gomez Sandoval, vecino de
esta dicha ciudad de Cordoba en la collacion de la Catedral y expres6 era
asi que en el juzgado del sefor Alcalde Mayor... se han seguido autos
ejecutivos de pedimento de don Pedro de Fuentes, presbitero, de esta ciu-
dad, como cesionario de don Andrés Carrasco también presbitero, difun-
to, capellain que fué de la capellania que en la I. P. de S. Nicolas de la
que se trabé embargo en bienes del referido don Manuel Francisco Ama-
ya y consortes, vecinos de la ciudad de Malaga sobre la paga de 23.404
reales... reditos de un censo... de 2.500 ducados de principal que a favor
de dicha capellania impusieron don Antonio Martinez Septlveda y dofia
Geronima Duque Orbaneja sobre tierras en Malaga de su hija... por lo
que se trabé embargo en bines del referido don Manuel Francisco Ama-
va... mandandose ejecutar, dandose por el referido don Pedro de Fuentes
la fianza de la ley de Toledo... y, en su consecuencia, queriéndolo hacer
el otorgante, de su libre y espontanea voluntad y en la mejor va y forma

BRAC, 83 (1962) 47-108



68 Jos¢ Valverde Madrid

que puede y ha lugar en derecho, otorgo y conozco que se constituia
por fiador del mencionado don Pedro de Fuentes de tal manera que dicha
sentencia de remate... se apelase por alguna de las causas de la ley de
Toledo y por Tribunal superior fuese revocada en todo, volveria el pre-
dicho don Pedro de Fuentes al relacionado don Manuel F. de Amaya los
citados 4.237 reales y si no lo hiciere lo haria por esto el otorgante para
lo que hace de deuda ynegocio ajeno suyo propio... y el otorgante, a
quien yo, el escribano doy fé conozco, asi lo otorgéd y firmé, siendo tes-
tigos don Gerdonimo de Segobia, don Pedro Blazquez Carrillo y don José
de la Mata, vecinos de Coérdoba. Alfonso Gomez Sandoval, Pedro Mu-
fioz Gonzalez.

Archivo Notarial de Coérdoba—Oficio 33.—FEscritura de 19 de

septiembre de 1764, ante Don Pedro Mufoz.

DOCUMENTO NUMERO 20
Dote de una hija de Alonso Goémez

Sepan cuantos esta carta vieren como yo Bernardo Marcelo Garcia,
natural y vecino de Coérdoba a la collaciéon de San Nicolas de la villa, hi-
jo legitimo de José Garcia Ramirez y Maria Illescas... tengo tratado de
casar con Rafacla Gémez Garcia, mi prima hermana, hija legitima de don
Alonso Gomez Sandoval y de dona Juana Garcia Ramirez y por el don
Alonso se me ha ofrecido en dote, caudal y casamiento la suma de 20.055
reales, los dos mil 185, que a la explicada su hija correspondieron de he-
rencia y mejora de tercio y quinto de su madre en testamento ante Juan
I. del Pino... y le mando en arras once mil reales de vellon...

En Coérdoba en once dias del mes de febrero de 1765 y los dichos
otorgantes y aceptante asi lo otorgaron y firmaron, siendo testigos don
Manuel Camacho, don Lucas Rodriguez y don Pedro Velazquez Carrillo,
vecinos de Coérdoba. Bernardo Marce]o Garcia, Rafaela Gémez, ante mi,
Pedro Munoz Gonzilez.

Archivo notarial de Cdrdoba. Oficio 33. Escritura ante don Pedro Mu-

770z de 11 de febrero de 1765.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 33.—FEscritura ante Don
Pedro Munoz, de 11 de febrero de 1765.

DOCUMENTO NUMERO 21

Copia parcial de la escritura de particion convencional entre los he-
rederos e interesados al caudal que qued6 por el fallecimiento de don
Antonio Barroso y Aguilar, presbitero de esta ciudad y convenio entre
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los mismos para el cobro y pago de los créditos a favor y en contra de
la testamentaria de dicho difunto.

Notorio y manifiesto sea a cuantos efite piblico instrumento vieren
como en la ciudad de Cordoba en catorce dias del mes de junio de mil
setecientos sesenta y cinco anos ante mi, el escribano de S. M. publico
y de niimero de ella y testigos infrascriptos, parecieron dofia Josefa Ca-
talina Barroso, de esta honesto, mayor de sesenta anos, libre de padre, tu-
tor y curador, que por si rije y administra su persona y bienes, don Ro-
drigo Barroso y Aguilar, escribano piblico también de este nimero, do-
na Isabel Barroso y Aguilar, mujer legitima de don Miguel de Pedrajas,
dofia Maria Ana Barroso y Aguilar, que lo es de don José Benitez, hijos
legitimos de don Antonio José Barroos de Torquemada, escribano que
fué del mismo niimero y de dofna Isabel Francisca de Aguilar y Castro-
viejo, su legitima mujer, difuntos y asimismo don Gaspar de Gongora,
escribano de S. M. como padre y administrador de las personas y bienes
de dofa Maria, dofia Bernarda y dofla Antonio de Gongora y Barroso,
sus hijas, de esta honesto y de dofia Ana Barroso y Aguilar, también di-
funta y por su representacion, como hijos y herederos igualmente, de los
expresados don Antonio José Barroso y dofia Isabel Francisca de Aguilar,
y por la misma representacién dona Teresa de Géongora y Barroso, mujer
legitima de don Alonso Goémez, todos vecinos de esta dicha ciudad a las
collaciones de San Pedro, Santo Domingo de Silos, Santiago y la Santa
Iglesia Catedral, estando las referidas dona Isabel, dofia Maria Barroso y
dofia Teresa de Géngora Barroso, con licencia, facultad y expreso con-
sentimiento de los respectivos sus maridos, que, de ser pedida, concedida,
asegurada y bastante para el otorgamiento de esta escritura, yo, el infras-
crito escribano doy fé, e igualmente al dicho don Alonso Gémez, en nom-
bre y como especial apoderado de don Alonso Gonzalez, y de dofa Isa-
bel de Géngora Barroso, su mujer, vecinos igualmente de esta ciudad y
residentes en la villa de Fernin Nuafez... A dofa Teresa de Gongora,
mujer de don Alonso Gémez, se le satisfaran los cinco mil ochocientos
cinco reales y veintiun maravedies de ser ha de haber en esta forma: dos-
cientos seis reales y once maravedies en el valor de la plata labrada exis-
tente que le correspondié tres mil ochocientos sesenta y tres reales en
la quinta parte de los dichos diez y nueve mil trescientos quince reales
que el dicho don Gaspar de Géngora, su padre ha traido a conferir para
que los repita de la referida y los un mil setecientos treinta y seis reales
y diez m. que ha de cobrar del expresado depositario de los que conserva
de esta testamentaria. Y la enunciada dofia Isabel de Goéngora y Barroso,
mujer del prenotado don Alonso Gonzalez, se le satisfara otra igual can-
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tidad que le pertenecera por su haber en esta forma: Tres mil ochocien-
tos sesenta y tres reales de la quinta parte de los diez y nueve mil tres-
cientos quince reales que ha traido a conferir el expresado don Gaspar
de Gongora, su padre, contra quien los dice repetir, doscientos seis reales
y once m. que ha de percibir y en nombre de los referidos don Alonso
Goémez, su legitimo apoderado, del valor que le pertenece de parte en el
de la plata labrada existente...

A dofna Isabel Barroso y Aguilar, mujer legitima del don Miguel de
Pedrajas, se le pagan los veintinueve mil veintiocho reales, tres marave-
dies y un quinto de otro que debe haber en esta forma:

Quince mil reales en lo que trae a conferir, un mil treinta y un reales
diez y seis maravedies de la quinta parte del valor de dichas alhajas de
plata existentes un mil y ochocientos reales, que le ha de satisfacer la ex-
presada Josefa Catalina Barroso de parte de los seis mil seiscientos ochen-
ta y cuatro reales doce m. y cuatro quintos de otro, que se le han dado
de mas para este efecto en el valor de dichas casas y los once mil ciento
noventa y seis reales restantes que ha de cobrar de los maravedies que pa-
ra en poder de dicho depositario cuyas cantidades componen la misma
que, como dicho es, debe de haber...

A ‘la explicada dona Maria Antonio Barroso, mujer del nominado
don José Benitez se le pagan.........

Y lo firmaron ‘los que supieren y por las dichas dona Josefa y dona
Isabel Barroso que dijeron no saber firmar, lo hizo un testizo a su ruego
que lo fueron presentes don Juan Cafero y Pedrosa, don Joaquin Cor-
tés de Aranda y Villalon y don Francisco de las Doblas y Carrasco, ve-
cinos de esta dicha ciudad. Alonso Gémez, Gaspar de Gongora, Maria
Barroso, José Benitez y Torres, Miguel Jeréonimo de Pedrajas, Teresa de
G. Rodrigo Barroso y Aguilar, Francisco de las Doblas y Carrasco, Maria
Barroso. Ante mi: Francisco Molina y Verlanga. Rubricadas.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 32.—Escritura de 14 de
julio de 1765 ante Don Francisco Molina y Verlanga.

DOCUMENTO NUMERO 22

Partida de Nacimiento de un bijo de Alonso Gdmez

Rafael Juan Nepomuceno de Santa Rosa—En Cordoba viernes trein-
ta de agosto de mil setecientos sesenta y cinco anos, yo, el infrascrito cu-
ra perpetuo del Sagrario de la S. I. C. en ella bauticé a un nino que nacio
dicho dia a las nueve de la mafiana y que puse por nombre Rafael, Juan
Nepomuceno de Santa Rosa, hijo de don Alonso Gomez, bautizado en San
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Pedro de esta ciudad, y de dofia Teresa de Gongora, bautizada en la pa-
rroquia de Santo Domingo de Silos que contrajeron matrimonio en dicha
iglesia de S. D. de Silos ahora un afio a poca diferencia y fué padrino de
dicho bautismo su hermano don José G6émez, hijo de don Alonso Gémez,
en sus primeras nupcias, a quien avisé el parentesco espiritual y dicho bau-
tizado es nieto por linea paterna de don Francisco Elias Gémez y de donia
Maria Sandoval y Rojas y por la materna es nieto de don Gaspar Gongo-
ra y Gagete y de dona Maria Antonia Barroso, fueron testigos don Gas-
par, su abuelo y don José Illescas Garcia y don Francisco Alcayde, veci-
nos de esta ciudad, de lo que doy fe y lo firmo. Fecha ut supra. Lorenzo
Cardenas Mondragon. Rubricado.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de Cérdoba—Folio 157.—

Libro 21 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 23
Escritura de liquidacion de Domn Diego Paredes por Alomso Gémez

En la ciudad de Cérdoba a 13 dias del mes de mayo de 1766 en pre-
sencia de mi, el escribano publico... y testigos infrasquitos, parecieron do-
fia Maria y dofia Luisa Garcia de Paredes, de estado honesto, de una par-
te v de la otra don Rodrigo Barroso y Aguilar y don Alonso Gémez San-
doval, todos vecinos de ella a las collaciones de San Miguel Santo Domin-
go de Silos y la S. I. C. y dijeron que ellas habian quedado herederas de
don Diego Garcia de Paredes presbitero su hermano, canénigo de la I. de
S. Hipdlito, de esta dicha ciudad y el don Rodrigo-habia sido nombrado
heredero de dofa Teresa de Gongora, su sobrina, mujer legitima del di-
cho don Alonso Gémez en conformidad de la escritura ante mi de 14 de
junio de 1765... de la que hicieron particion y otorgan haberse hecho la
liquidacion a satisfaccion de ambas partes y cobrado de las dichas sefio
ras Garcia 1.500 reales de vellon... y los otorgantes a quienes doy fe co-
nozco, lo firmaron, siendo testigos don Francisco Pérez Contreras, don
Manuel Sanchez de Toro y don Juan Nicasio Pérez, vecino de esta dicha
caudad. Rodrigo Barroso, Maria y Luisa Garcia, Alfonso Goémez, F. Mo-
lina.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 32.
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DOCUMENTO NUMERO 24

Aprobacion de cuentas de herencia de Don Antonio Barroso
por Alonso Gomez.

En la ciudad de Cérdoba en 1o dias del mes de noviembre de 1766
ante mi el Escribano... parecieron Dona Josefa Barroso, de estado
honesto... y Don Alonso Goémez como marido de Dofia Teresa
Gongora... de esta vecindad y en representacion de Don Alonso
Gonzalez y de Dona Isabel de Gongora, su mujer, vecinos de la
villa de Fernan Nufez, en virtud de poder ante Don Miguel Ca-
latrava... y aprueban las cuentas y dan carta de pago de la herencia
de Don Antonio Hipdlito Barroso, presbitero... y lo firmaron los que
supieron siendo presentes por testigos Don Fernando S. de Ledn, Don
Luis Almagro y Don Luis Fernandez Escribano, vecinos de esta dicha
ciudad de Coérdoba.—Gaspar de Gongora, Alfonso Gomez, Miguel Je-
ronimo de Pedrajas y Leén, Don José Benites Rodrigo Barroso. Ante
mi, Francisco Molina Verlanga.

Archivo Notarial de Cordoba.—Oficio 32.—FEscritura de 10 de no-
viembre de 1766, ante D. F. Molina Verlanga.

DOCUMENTO NUMERO 25
Poder de Alonso Gdmez para pleitos

Sépase como nos Don Gaspar de Gongora, Escribano de Su Ma-
jestad, como padre y legitimo administrador de las personas y bienes
de Dona Marfa, Dofa Bernarda y Dofa Antonia Gongora y Barroso,
de esta honesto, mis hijas y Don Alonso Gomez Sandoval, como mari-
do de Dofa Teresa de Goéngora Barroso y especial poderista de Don
Alonso Gonzalez y Dona Isabel de Goéngora... damos poder a pleitos
a Don Alfonso Mellado y otros... asi lo otorgan ante el presente Es-
cribano puablico del nimero de ella en Coérdoba en ella a 6 de no-
viembre de 1767 anos y lo firmaron los otorgantes a quienes doy fe
conozco siendo testigos Don Luis Sanchez, Don Francisco Moya y Don
Joaquin Cortés, vecinos de esta dicha ciudad.—Gaspar de Goéngora, Al-
fonso Gomez. Ante mi, Francisco Molina Verlanga.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 32.—FEscritura ante don
Francisco Molina, de 6 de noviembre de 1767.
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DOCUMENTO NUMERO 26
Partida de Nacimiento de Manuel Gomez Gongora

Manuel Rafael Damiin—En Coérdoba en cinco de enero de mil
setecientos sesenta y nueve anos yo, el infrascrito cura perpetuo del
Sagrario de la S. I. C. de Cordoba bauticé en ella a Manuel, Rafael,
Damian, quien naci6 ayer, hijo de Don Alonso Goémez Sandoval y
Rojas, bautizado en San Pedro y de Dona Teresa de Goéngora, bauti-
zada y casados en Santo Domingo de Silos, fue su padrino Don Da-
mian de Castro, a quien avisé el parentesco, y testigos Francisco Ol-
mos, presbitero, y Don Francisco Alcayde, de que doy fe.—Antonio
Manuel Rodriguez Nadales.—Rubricada.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de Cérdoba.—Folio 282.—
Libro 21 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 27
Partida de Nacimiento de una hija de Alonso Gdémez

Agustina Maria Damiana.—En Coérdoba a veintinueve dias de
agosto de mil setecientos sesenta y nueve anos yo, el infrascrito cura
perpetuo del Sagrario de la S. I. C. de Coérdoba, bapticé en ella a
Agustina Maria Damiana, hija de Don Alonso Gdémez Sandobal, bau-
tizado en la de San Pedro, y de Dona Teresa de Godngora, bautizada
y casados en la de Santo Domingo de Silos, fue su padrino Don Da-
mian de Castro, a quien adverti el parentesco espiritual que contrajo
y testigos Don Francisco Olmos y Don Francisco Alcaide y Joaquin
Solano, doy fe.—Don Manuel Rodriguez Nadales—Rubricada.

Archivo de la Parroquia del Sagrario de Cérdoba.—Folio 241.—
Libro 21 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 28
Fianza de A. Gémez

Sépase como yo Don Alfonso Goémez, vecino de esta ciudad,
a la collacion de la Catedral, otorgo que recibo en fiado preso y
encarcelado como alguacil carcelero comentarienso, a Bartolomé Ji-
ménez Delicado, vecino de est aciudad y preso en su R. carcel por
causa de las heridas dadas a Don José Orduy la niche del dia de San
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Juan préximo pasado en la cual por el sefor Corregidor en cuyo Juzga-
do pende y por el ante el infrascripto es le ha mandado soltar bajo fian-
za de carcel segura la que otorgo y por ella me obligo a restitur a la pri-
sion al dicho Bartolomé Ximénez, siempre y cuando se mande por
el sefior Juez competentes y no haciéndolo siendo moroso, estaré a
derecho por y pagare sentenciado cuanto se le condenare pecuniario en
la misma causa para lo que le fio conforme a la ley Sansimus de Liber
homo que renuncio y por si llegase este caso hago, de deuda ajena, mia
propia sin la precedente excusion de bienes que doy por solemnemente
hecha y a su firmeza obligo mis bienes y rentas habidos y por haber, con
poderio de justicias y renunciacion de leyes en forma y la general del
derecho en forma, asi lo otorgé ante el presente escribano y testigos ne
la ciudad de Cordoba ne 19 de abril de 1771 y lo firmo el otorgante, a
quién doy fe, conozco, siendo testigos Don Diego de Rojas, Don Alon-
so Molina y Don Nicolas Eslava, vecinos de Cérdoba. Alfonso Goémez.
Ante mi, Juan Garcia de Cabrera.

Archivo notarial de Cordoba.—FEscritura ante don Juan Garcia de
19 de abril de 1771.—Oficio 11.

DOCUMENTO NUMERO 29
Arrendamiento de Alonso Gomez

En la ciudad de Cordoba en tres dias del mes de junio de
1771 afos otorgé Don Alonso Gomez como principal y Don Francis-
co Gomez como fiador y principal pagador ambos de esta vecindad...
juntos y de mancomun que arriendan y reciben en arrendamiento de los
Ilmos. Sr. Dean y Cabildo y en su nombre sus diputados de Hacienda de
esta ciudad de Cordoba... las casas nimero 351 folios, 629 y 630 propie-
dad de la Mesa Capitular por tiempo de seis anos... y renta en cada uno
de ellos de quinientos reales de vellon... y lo firmaron los otorgantes a
quienes yo, el Escribano, doy fe que conozco, siendo testigos Don Ma-
nuel Portera Aillon, Don Juan Chaparro y Antonio Vargas, vecinos de
Cérdoba. Francisco Gémez, Alonso Gomez, Juan Ignacio del Pino, Es-
cribano publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio g4—FEscritura de 3 de junio
de 1771 ante don Juan Pino.
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DOCUMENTO NUMERO 30

Partida de macimiento de una hija de Alonso Goémez

Rafaela Josefa Damiana.—En Cérdoba en veinticuatro dias de oc-
tubre de 1771 anos Francisco de Olmos, presbitero, con licencia de los
seiiores curas del Sagrario de esta Catedral, bauticé en ella a Rafaela,
Josefa, Damiana que nacié hoy, hija de don Alonso Gdmez, bautizado
en San Pedro y de Dona Teresa Gongora, bautizada y casados en Santo
Domingo de Silos, fué¢ su padrino don Damian de Castro, avisole el pa-
rentesco espiritual, siendo testigos don Fernando Leon y Fernando Gon-
zalez. Doy fé Joaquin Calero Pedrajas, Francisco Olmos, rubricadas.

Archivo de la parroquia del Sagrario de Cordoba.—Folio 372 del
Libro 21 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 31
Aprecio del retablo de Villaviciosa por Alonso Gomez

Como maestro arquitecto de esta ciudad declaro que de orden de los
sefiores don Francisco Gutiérrez Vigil, dignidad de prior y cano-
nigo magistral de esta S. I. provisor y vicario general de esta ciudad
y su Obispado sede vacante y de don Pedro Antonio de Ledén
Sabariego, el primero en calidad de su jurisdiccion y ambos diputa-
dos por el Cabildo Pleno de dicha S. I. sobre las obras de la ermita de
Nuestra Sefiora de Villaviciosa en la poblacion de este nombre, he pasa-
do a dicha plaza y reconocido el retablo que esta en dicha S. I. que fué
ermita, que se halla por permuta destinado a parroquias y sin embargo de
su mucha antigiiedad y sin tener falla alguna, su fabrica de orden dérico
con dos columnas salomoénicas, un nicho de dicha imagen y a sus lados
tiene dos ramas de encina de medio relieve, un trono de encina fingido
con su nicho para el manifiesto y... un sagrario pequeio y a los lados
dos repisas que en ellas estan San José y San Sebastian, rematando dicho
retablo en su cornisamiento un escudo en medio y estoda su altura siete
varas y de ancho cinco varas y que con sus maderas sanas y oro no mal-
tratado taso en dos mil reales de vellon, al mismo tiempo reconoci y me-
di la reja que es de hierro y estd en el arco de la dicha Capilla y se com-
pone de cuarenta y cuatro hierros... y devalor 4o reales cada arroba que
importan 3.628 reales y para que conste lo firmo en Cérdoba en 1 de mar-
zo de 1772. Alfonso Gomez.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio, 4—Documento contenido
en la escritura de venta de retablo de 14 de abril de 1772.
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DOCUMENTO NUMERO 32
Carta de pago a Alonso Gdomez

En la ciudad de Coérdoba en veintidos dias del mes de agosto de 1772
anos ante mi, el escribano pablico y testigos infrascriptos, Andres Ga-
rrido, vecino de esta ciudad a la collacion de la Santa Iglesia, otorgo ha-
ber recibido y cobrado realmente y con efecto de Alonso Gomez,
vecino de esta ciudad quinientos reales de vellon que le presté y estaba
debiendo de cuya cantidad se di6 por contento y entregado a su volun-
tad sobre que renuncid la excepcién de la cosa non vista, non numerata
pecunia, derechos y leyes de la entrega y prueba de la paga y demas que
con ellas concuerdan mediante lo cual otorga carta de pago y fiiniquito
de dicha cantidad en favor del ¢ xpresado Alonso Gémez y se obli-
ga a no pedirle y demandarle por ellas al susodicho, ni a sus herederos,
cosa alguna sobre que hace formal obligacion a ello y al cumplimiento
de todo obliga sus bienes, persona, frutos y rentas presentes y futuros, da
poder cumplido a las justicias y seniores jueces de S. M. para que le com-
pelan y apremien a ello como si fuese por sentencia pasada en cosa juz-
gada, renuncia las leyes, fueros y derechos de su defensa y favor con la
general en forma y el dicho Alonso Gémez, que esta presente, otor-
go aceptaba esta escritura en su favor, como en ella se contiene, en cuyo
testimonio el otorgante y aceptante a quienes yo, el escribano, doy fe
que conozco, asi lo otorgaron, siendo presentes por testigos don Pe-
dro Velasco, don Francisco Junquito y don Rafael Molina, vecinos de
Cérdoba. Francisco de Ledn.

Archivo notarial de Coérdoba.—Oficio, 31.

DOCUMENTO NUMERO 33
Traslado de imagen firmando como cofrade Alonso Gomez

En la muy noble y m. L. ciudad de Cordoba en veintitres dias del
mes de agosto del ano del N. de N. S. Jesucristo de mil setecientos se-
tenta y dos ante mi el escribano del Rey N. S. P. del nimero de esta
ciudad y testigos infrasquitos estatando en una de las casas principales
donde hace su morada el sefior don Francisco Xavier de Argote sousa
Figueroa... Marqués de Cabrifiana del Monte... Patrono tnico de la ca-
pilla y entierro que con el titulo de San Bartolomé esta situada en la
Iglesia parroquial de San Nicolas de la Villa de esta ciudad... consiento
se coloque la imagen de la Virgen que se veneraba en el Hospital de los
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Desamparados en la capilla propia de su casa de Villacanas en la 1. P.
de San Nicolas de la Villa... y lo firmaron el otorgante y enunciados
hermanos a quienes yo, el escribano doy fe conozco siendo testigos don
Tomas de Luque, don Fernando Orosa y José Diéguez, vecinos de Cor-
doba. El Marqués de Cabrinana del Monte, Cristobal Soto, A. Soto,
Alonso Gomez, Juan Gomez, F. J. de Orosa. Escribano publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio, 10.—Escritura ante don F. J.
de Orosa de 23 de agosto de 1772.

DOCUMENTO NUMERO 34
Partida de macimiento de un bhijo de Alonso Gdmez

Alonso.—En Coérdoba en doce de noviembre de mil setecientos
setenta y cinco anos yo, el Licenciado Francisco Cueto, cura
perpetuo del Sagrario de la Catedral, di licencia a don José de Goén-
gora, presbitero, con la que bautizdo en ella a Alonso Jos¢ Mariano
que naci6 hoy, hijo de don Alonso Goémez, bautizado en San Pe-
dro y de dona Teresa de Goéngora bautizada y casados en Santo
Domingo de Silos, fué¢ su padrino don Damian de Castro a quien avisé
el parentesco espiritual y testigos don Diego Garcia y Fernando de
Leon y doy fé. M. ]J. José Segobia y Aguilar. Rubricadas.

Archivo de la parroquia del Sagrario de Cordoba.—Folio 33 del
libro 22 de Bautismos.

DOCUMENTO NUMERO 35
Carta de pago a favor de Gomez

En la ciudad de Cordoba a veinte dias del mes de febrero de 1776
anos, ante mi, el escribano... pareci6 Bartolomé Jiménez Delicaco,
de su vecindad, y dijo era asi que habiéndose seguido autos cri-
minales contra el referido y otros en el Juzgado del sefior don Fran-
cisco Carvajal, corregidor de esta ciudad y por presencia de don
Juan Garcia de Cabrera, escribano ptblico de este nGmero, en
los cuales se le puso preso en la carcel puablica y solté bajo fianza de es-
tar a derecho, juzgado y sentenciado, que constituyé a favor del otor-
gante don Alonso Goémez, de esta misma vecindad y habiéndose de-
terminado el citado pleito por dicho sefor Corregidor, se condené a di-
cho otorgante con otros reos y se le mandaron pagar 1.250 reales de ve-
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llon que, por no haberlos hecho efectivos a la sazén, se le exigieron por
apremio al dicho don Alonso Gomez, fiador que era del citado otor-
gante, y habiéndolos puesto de pronto el referido don Alonso, y no
siendo justo que este se quede sin dicha cantidad le ha pedido al
otorgante se los satisfaga y pague para el dia y plazo que le acomode y
para ello le otorgue el instrumento correspondiente para su resguardo y
conociendo el dicho Bartolomé Jiménez Delicado, otorgante, scr
justo y razon el pagarle al dicho don Alonso Goémez los citados
un mil doscientos cincuenta reales de vellon que asi dié6 por el otor-
gante, le ha pedido de espera, para su satisfaccion, hasta el dia de la Na-
tividad de Nuestra Sefora, 8 de septiembre, que proximamente vendra del
presente afo de la fecha en lo que se ha convenido dicho don Alonso
Gomez y queriendo el otorgante cumplir con lo estipulado en este ins-
trumento conociendo, como conoce, por cierta y verdadera esta relacion
y aprobandola por tal en la mejor via y forma, que puede y ha lugar por
derecho, otorg6é que habiendo satisfecho por el citado don Alonso
Gomez los dichos 1.250 1. para el pago de todo lo actuado en dicha
causa que por no haberlos tenido a la sazén se le sacaron por apremio...
se obligd a pagarselos y satisfacérselos en una sola paga para el dia de la
Natividad de Nuestra Sefiora, 8 de septiembre del relacionado corriente
afo en sus casas y poder o en el de quién el derecho de dicho don
Alonso, represéntare en buena moneda usual... en cuyo testimonio el
otorgante y aceptante a quienes yo, el escribano, doy fe que conozco, asi
lo otorgaron y firmaron, siendo testigos don Andrés de Villoslada, don
Antonio de Torres y don Manuel Serrano, vecinos de Cordoba. Alfonso
Goémez, Bartolomé Jiménez Delicado. Francisco de Leén Reyna.

Archivo notarial de Coérdoba.—Oficio 31.—FEscritura de 20 de fe-
brero de 1776 ante don Francisco de Leon Reyna.

DOCUMENTO NUMERO 36

Arrendamiento de Alonso Gdmez

Sépase como yo Alonso Goémez vecino de esta ciudad de Cor-
doba a la collacién de la Catedral otorgo y conozco que he recibido y
cobrado realmente de don Francisco Torres Vellerin, alguacil mayor de
la Real Jurisdiccion de esta ciudad y arrendador de la capellania de San
Pedro que en la Santa Iglesia Catedral fundé el ilustrisimo sefior don
P. Salazar y Géngora y que goza don Alonso Izquierdo 516 reales
de vellon los mismos que me debia el dicho don Alonso y que yo le
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habia demandado ante el Tribunal eclesiastico por cuya razén le otorgo
la carta de pago mas eficaz... en Coérdoba a 16 de mayo de 1777 y el
otorgante, a quien doy fé que conozco, lo firmo, siendo testigos don
Luis Almagro, don Rafael Rubio y don Juan de Molina, vecinos de
Cordoba. Alonso Goémez, ante mi, Francisco Molina. Escribano ptblico.

Archivo notarial de Coérdoba.—Oficio 30.—FEscritura ante don
Francisco Molina, de 16 de mayo de 1777.

DOCUMENTO NUMERO 37

Cesion por don Alonso Gomez del Conde Villanueva

En la ciudad de Cérdoba a cinco de noviembre de 1777 ante mi, el
escribano puablico del nimero de ella y testigos infrasquitos, el sefior don
Fernando de Cabrera Cirdenas y de la Cerda, conde de Villa-
nueva, marqués de Villaseca... dijo que la marquesa viuda de Villase-
ca, madre de su mujer, por escritura que otorgd ante mi, el 14 de octu-
bre del afio pasado de 1774, habiendo confesado ser deudora a don Ro-
drigo, dona Josefa, dona Isabel, dona Maria Barroso, dofia Maria, dofa
Bernarda y dofa Antonio, dona Teresa y dona Isabel de Géngora por
representacion de don Antonio Barroso, presbitero difunto, de esta mis-
ma vecindad, de 47.626 reales y 15 maravedies por vales de diferentes
vales y emprestitos... Y habiendo oido y entendido el contexto de es-
ta escritura los dichos don Rodrigo Barroso y don Alonso Goémez,
vecinos de esta dicha ciudad en nombre y como poderistas de dichas ce-
sionarias y el ultimo, igualmente, como marido de la dicha dofia Te-
resa de Goéngora otorgaron que aceptaban en su favor la dicha ce-
sion y teniendo efecto se deban y dieron y a dichas sus partes por sa-
tisfechos de los expresados 17.238 reales 21 maravedi que por dicha ra-
z6n les pertenece en dicho crédito con renunciaciéon de dichas leyes de
la entrega y demas del caso y otorgaron con dicha cualidad el corres-
pondiente resguardo y carta de pago a favor del dicho sefor Conde
de Villanueva y en virtud de las facultades que tiene por sus po-
deres, conforme a lo capitulado, subrogan a su sefioria en su propio di-
cho lugar que tenian dichas cesionarias por dicha escritura de cesién an-
terior y obligacién de dicha sefora marquesa, difunta, la que pueda re-
petir los dichos 17.238 reales 21 m. deq ue se ha hecho cargo por hacer-
les bien, contra los bienes de la testamentaria de dicha difunta sefiora...
y lo firmaron dicho sefor conde de Villanueva otorgante y los dichos
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aceptantes, a quienes yo, el escribano doy fe conozco, siendo testigos
don Antonio Rupinilla, don Diego Bonilla y don Antonio Gaitin, ve-
cinos de esta dicha ciudad. El Conde de Villanueva Marqués de Villase-
ca, Alfonso Gomez, Rodrigo Barroso, ante mi Francisco Molina, escri-
bano publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 32.

DOCUMENTO NUMERO 38
Arriendo de Alonso Gomesz al convento de Jesiis Maria

Sepan cuantos esta carta vieren cémo en la ciudad de Cérdoba en
dos dias del mes de enero de mil setecientos ochenta y un afos otorgd
Alonso Gomez como principal y Juan Goémez su hijo, como
su fiador y principal pagador, ambos vecinos de esta ciudad juntos y de
mancomun... que arriendan y reciben en arriendo del convento y religio-
sas de Jesis Marfa... unas casas en la calle Valladares... por tiempo de
seis anos y renta en cada uno de cuatrocientos cincuenta reales de vellén
y lo firmaron los otorgantes a quienes yo, el escribano, doy fé conozco
siendo testigos Juan Nepomuceno del Pino, clérigo tonsurado, Francis-
co de Soto y Manuel del Pino, vecinos de Cdrdoba. Alonso Goémez,
Juan Goémez, ante mi, Juan Ignacio del Pino, escribano publico.

Archivo notarial de Cordoba.—Oficio 4.—Escritura de dos de ene-
ro de 1781 ante don Juan L del Pino.

DOCUMENTO NUMERO 38 bis.
Arriendo de Alonso Gémez como fiador a Antonio Mateos

En la ciudad de Coérdoba a veintidos dias del mes de enero de 1781
afios ante mi el escribano... parecio6 don Antonio Mateos como
principal y Alonso Gomez, como su fiador y principal pagador jun-
tos y de mancomin y dicen que arriendan y reciben en arriendo del R.
Convento de San Agustin una casa y tienda en la plaza de San Agustin
por tiempo de tres afios... y renta en cada uno de mil setecientos ochen-
ta y cuatro reales de vellén... y firmé el que supo y por el que dijo no
saber escribir, un testigo que lo fueron don Tomas de Luque, don An-
tonio Guerra y José Barcia, vecinos de Cordoba, Alonso Gémez, Anto-
nio Valentin Villanueva, escribano publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 23.—Escritura ante don An-
tonio Valentin Villanueva de 22 de enero de 1781.
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DOCUMENTO NUMERO 39

Testamento de Alonso Gomtez de Sandoval

En el nombre de Dios Todopoderoso amén, sea notorio y manifies-
to a todos cuantos este publico instrumento de testamento y ultima vo-
luntad vieren como yo don Alonso Goémez, natural y vecino de esta
ciudad de Cordoba en la collacion de la Santa Iglesia Catedral de ella,
bautizado en la parroquial de San Pedro de esta ciudad por los anos
de 1713 0 1714, hijo legitimo de don Francisco Elias Gomez y dona
Maria de la Encarnaciéon Sandoval, mis padres difuntos, naturales
y vecinos que fueron de esta ciudid, que Santa Gloria hayan: estando
como estoy el otorgante en cama enfermo del cuerpo pero en mi sano
juicio, memoria y entendimiento natural que Dios N. S. fuere servido
de darme... ordeno mi testamento en la forma siguiente: Cuando Dios
N. S. sea servido de llevarme de esta presente vida, mando que mi cuer-
po wstido con el hibito que usan los religiosos de Trinitarios Descalzos,
sea enterrado en esta S. I. Catedral, mi parroquia y que mi entierro sea
el mas humilde lo que dejo a voluntad de los albaceas que he de nom-
brar. Declaro tengo algunas deudas de corta consideracion, las cuales re-
sultaran por memorial o razén separada que he dejar firmada de mi o de
cualquiera de mis albaceas... las cuales es mi voluntad se satisfagan ante
todas cosas de mi caudal. Declaro que por los afios 41 o 42 casé en pri-
meras nupcias... con dofa Juana Garcia la cual trajo a mi poder
ochocientos reales aunque no otorgué carta de dote de a su favor pero en
la que se otorgd a mi hija Rafaela por su marido don Bernardo
Garcia ante don Antonio Mufoz, escribano... parecera... de cuyo ma-
trimonio tengo por hijos legitimos a la dicha y a don José Gbémez, que
esta casado con dofa Juana Calvo...

Declaro estoy casado en segundas nupjcias con dofia Teresa de
Gongora, hija de don Gaspar de Goéngora, escribano que fué de esta
ciudad y de dofia Ana Barroso... dandosele en arras lo que parecera por
la escritura de dote ante don Francisco Molina... de cuyo matrimonio
tengo por hijos legitimos a don Rafael, de edad de quince afios, Ma-
nuel de doce, Maria de trece y Rafael de diez.

Y por la experiencia tan grande que tengo del juicio y gobierno que
tengo del juicio y gobierno de la dicha dona Teresa de Gongo-
ra mi mujer... la nombro tutora y curadora de... todos mis cuatros hi-
jos. Si aconteciere que la dicha mi mujer pase a segundas nupcias en este
caso nombro por tutor y curador a don Tomas Romero, vecino de es-
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ta ciudad y, por falta de éste, a don Damian de Castro, argentario ma-
yor, vecino de ella...

Y usando asimismo de la facultad que el derecho me concede mando
el tercio de mis bienes a Manuel Gomez, uno de mis hijos meno-
res, el cual haya de consistir precisamente en una libreria que tengo de
mi facultad de escultura y arquitectura y es condiciéon expresa que lue-
go que se verifique la adjudicacion a los interesados de mi caudal se ha-
ya de entregar precisamente dicha mejora en los libros de dicha facultad
que van en ella por lista de los que sean al sefor don Simén Fer-
nandez, presbitero, de esta vecindad, al cual pido y suplico los con-
serve en si para entregarlos al dicho mi hijo luego que llegue a edad com-
petente de aprender la facultad que profeso que asi es mi voluntad.

Como también lo es que a la dicha mi mujer Teresa de Géngo-
ra, se le entregue el lecho cotidiano y la ropa de su uso por lo que la
estimo, me ha asistido y cuidado y ayudado a ganar mi caudal y gran
celo que ha tenido en el cuido de mi casa sintiendo no tener mis facul-
tades para dar muestra de la voluntad que la profeso.

...Fiado del arreglado proceder, buena conducta e¢ integra con-
ciencia de los referidos don Tomis Romero y don Damiin de
Castro, les confiero a ambos juntos y a cada uno de los sudodichos in
solidum, las facultades que me asisten de hacer la divisién y particiéon de
bienes entre mis hijos y herederos y para que nombren tasadores de su
satisfaccion y los bienes en que tengan inteligencia los tasen por si y ha-
gan particién de ellos o nombren contadores a su arbitrio y voluntad que
la hagan con intervencion de dicha dona Teresa de Gongora, mi
mujer, a quien tengo nombrada por tutora y curadora y desde luego,
la nombro judicial y extrajudicialmente, con tal que hecha la dicha par-
ticion la presenten ante la R. Justicia Ordinaria para el mero hecho de su
aprobacion... Y para cumplir y pagar lo contenido en este mi testamento
nombro y sefalo por mis albaceas, testamentarios ejecutores de mi vo-
luntad a don Francisco Romero, presbitero, capellan perpetuo de la
Santa Iglesia Catedral de esta ciudad, a don Simén Fernandez, a los
dichos don Tomas Romero y a don Damian de Castro, todos vecinos
de esta ciudad y a la dicha mi mujer dona Teresa de Gongora...

Y cumplido y pagado lo contenido en este mi testamento y sacado
el tercio que dejo a mi hijo Manuel Goémez, el lecho cotidiano de
la dicha mi mujer y su ropa, en el remanente que quedare... nombro por
mis (nicos y universales herederos a por iguales partes a... todos mis hi-
jos legitimos...
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Por tal lo otorgo asi ante el escribano publico y testigos infrasquis-
tos en la dicha ciudad de Cérdoba a 21 de septiembre de 1781 afos y lo
firmo el otorgante a quien yo, el escribano, doy fe conozco, siendo tes-
tigos don Pedro Rico, don Antonio Ruiz y don Miguel del Pino, veci-
nos de Cordoba. Alfonso Goémez, ante mi Pablo Rafael Sianchez Bus-
tamante.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 4.

DOCUMENTO NUMERO 40

Arrendamiento de casas otorgado por don Alfonso Gomez y Andrés
lglesias, vecinos de esta ciudad, en favor del Ilmo. Sr. Dein y Cabildo
de la Santa Iglesia

En la ciudad de Cordoba en diecinueve dias del mes de enero de
1786 anos otorgaron Alonso Goémez, como principal y Andrés Iglesias,
como su filador y principal pagador ambos dos vecinos de esta
ciudad, juntos y dem ancomun... que arriendo y recibo en arrenda-
miento de las casas nimeros 351 folio 629 y 30 propias de la Mesa Ca-
pitular de dicha Santa Iglesia por desde el dia de San Juan de junio que
vendra de este presente ano de la fecha en adelante hasta y por tiempo
de seis anos cumplidos luego siguientes en precio y renta cada uno de
ellos de quinientos reales de vellon que se obliga de pagar al dicho Ilmo.
senor Dean y Cabildo y en su nombre a los senores diputados... por los
tercios de casas acostumbrados... sin traspasarlas de manera alguna sin
expreso consentimiento... ni hacer palomar... a cuya firmeza bajo de la
dicha mancomunidad obligaron los otorgantes sus bienes, rentas y hacien-
da habidos y por haber, dan poderes a los sefiores jueces y justicias de
S. M. para su ejecucién y cumplimiento como si fuese en autoridad de
cosa juzgada renunciar las leyes, fueros y derechos de su defensa y favor
y la general y lo firmaron los otorgantes a quienes yo, el escribano, doy
fe conozco, siendo testigos Andrés de Alcala, don Juan y don Miguel
del Pino, vecinos de Coérdoba. Alfonso Goémez, Andrés Iglesias. Ante
mi: Pablo Rafael Sanchez de Bustamante. Escribano ptblico. Rubricadas. .

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 4—Escritura de 19 de ene-
ro de 1786 ante don Pablo S. de Bustamante.
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DOCUMENTO NUMERO 41

Venta de casas por don Alonso Gomez a don José de Alcali

Sépase como yo, don Alonso Gomez, vecino de esta ciudad de
Cérdoba a la collacion de la Santa Iglesia Catedral, otorgo y conoz-
co que vendo y doy en venta real y juro de heredad desde este dia
para siempre jamas al sefor don José de Alcala Martinez, caballero maes-
trante de la R. de Ronda, admor. Gal de R. R. en esta dicha ciudad unas
casas que tengo en propiedad y posesion en ella a la calle empedrada o
de los frailes de Gra. collacion de San Lorenzo, linde las que posee dofia
Maria Valdivia Corral y Torreblanca de esta vecindad y las del Con-
vento de las religiosas de las Nieves, orden de San Agustin de ella,
que las hube y heredé dofia Maria de la Encarnacién, mi madre, veci-
na que fué de Coérdoba y a la referida pertenecieron, con igual titulo
de herencia de Juan Gonzalez, su padre y mi abuelo paterno, que otor-
g6 su testamento en esta ciudad a 20 de septiembre de 1728 ante Es-
teban Gonzilez de la Llama, escribano pulblico y el dicho mi abuelo
las heredé de Lucia Aloso, mujer legitima que fué de otro Juan Gon-
zalez, mis bisabuelos, la cual otorgd su testamento ante Juan Arias Man-
silla, escribano publico de Coérdoba en ella a 27 de enero de 1676 y las
habia llevado en dote para su matrimonio que se las di6 Fernando
Alonso, su padre, en escritura de 26 de mayo de 1649 ante Nicolas Da-
mas, y las habia comprado a Juan de Baena, familiar del S. Oficio de la
inquisicion de esta ciudad por escritura ante Bartolomé Tercero, en 20
de mayo de 1637 y redimio doscientos ducados que dejé6 impuestos de
su valor a los 9 de septiembre de 1642 ante Alonso Pérez Baena y dicho
Juan las habia comprado a Francisca Martinez la Pastora en escrito de
5 de noviembre de 1632 ante dicho escribano Nicolas Damas y siempre
con cargo de pagar en cada un afio a los beneficiados de dicha iglesia
parroquial de San Lorenzo 18 reales para el cumplimiento de cierta me-
moria que les impuso Catalina Lépez en su testamento de 21 de enero de
1588, ante Pedro de Eslava, escribano publico de Cordoba con cuya
condicion legé dichas casas a Maria Lopez, su sobrina, madre de la
dicha Francisca Martinez y libres de otra carga ni gravamen especial
ni general que aseguré no lo tienen con juramento y pena de estelio-
nato. Bendida sana, buena, perfecta y acabada con todas sus pertenen-
cias e usos, costumbre y servidumbre por precio de 4.500 reales de vellon
y ademas la pension anual de los diez y ocho reales que se ha de pagar
a los dichos beneficiados desde el dia de San Juan, 24 de junio de este
afo, por cuyo capital se regulan 720 reales de vellon a razén de cuaren-
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ta mil el millar y queda dicho precio liquido en 3.780 reales de ve-
llon a los que se bajan y reservan en poder de dicho José de Alca-
la Martinez 414 r. v. para que pague en mi nombre a los beneficiados
de San Lorenzo la devengacién de la citada memoria que desde el tiempo
de 23 aflos de San Juan de 1763 saque el finiquito correspondiente que-
dando a mi favor 3.666 r. v. se me dan y entregan de contado 77 con
mas 720 reales que gratuitamente me condona dicho sr. comprador y to-
do compone por mayor 4.086 reales de v. que recibo en monedas de oro
y plata de don José de Mesa alguacil mayor de millones de esta ciu-
dad en su nombre ante el escribano p. y testigos de esta escritura a quien
pido se dé fe y yo, el escribano, la doy por hacerse dicho entrego y re-
cibo como expresa el otorgante quien en consecuencia de lo contenido
confieso ser el justo precio de las citadas casas los 4.500 r. v. y caso de
que mas valga o puedan valer hago donacion intervivos en dicho don
José Alcala y sus herederos con los requisitos de derecho y renun-
cio las leyes de Partida y Ordenamiento y los cuatro afios en ellas deter-
minados... y me obligo a la eviccion y saneamiento... que es hecha en
Cordoba a doce de septiembre de 1786 y la firmé el otorgante a quien
yo, el escribano, doy fe conozco, siendo testigos don Dionisio de de
Mesa, José Cabrera y Pineda y Miguel Bejarano, vecinos de esta dicha
ciudad. Alonso Gémez. Ante mi: Jacinto de Mesa Savariego, escriba-
no publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 2.—Escritura de 12 de sep-

tiembre de 1786 ante don Jacinto de Mesa.

DOCUMENTO NUMERO 41 bis

Fianza de Alonso Gomez de Sandoval a Luis de los Rios

En la ciudad de Cérdoba a cinco de octubre de 1789 afios ante mi el
escribano del Rey N. Senor publico y del nimero de ella parecieron
Luis de los Rios y Alonso Gomez, vecinos de esta ciudad, am-
bos juntos y de mancomin y a voz de uno y cada uno de por si y por el
todo y otorgaron que arriendan y reciben en arrendamiento del R. Con-
vento y religiosos de la Santisima Trinidad Redentores calzados de esta
ciudad y del padre Fray Martin Roldan, prior del dicho Real Conven-
to, unas casas propias de el que son junto al Horno Quemado por tiem-
po de seis anos... que han de dar principio el dia de San Juan de junio
del afio que viene de 1790... y renta en cada uno de dichos seis afios de
495 reales de vellon pagados por los tercios acostumbrados... y dos ga-
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llinas buenas, vivas, de dar y recibir en cada uno de dichos seis afios por
los dias de Pascua de Navidad... y asi lo otorgaron y firmaron, a quienes
doy fe conozco, siendo testigos don Manuel de Estrada, don Joaquin Vi-
llanueva y don Pablo Garcia, vecinos de Cordoba, Luis de los Rios, Alon-
so Gomez, ante mi Antonio Valentin Villanueva, escribano publico.

Archivo notarial de Cérdoba.—Oficio 23.—Escritura ante don A.
V. Villanueva de 5 de octubre de 1789.

DOCUMENTO NUMERO 42
Obligacion de don Alonso Goémez

En la ciudad de Cérdoba en doce de marzo de 1790 afos an-
te el Escribano del Rey publico del ntimero de ella y testigos in-
frascriptos Don Alonso Gomez, de esta vecindad otorgo que pagaré
realmente y con efecto a Dofia Maria Antonia Dominguez, soltera y
a Dona Teresa Gonzalez, viuda, su madre, también de esta vecindad
es a saber: 55 reales de vellon, los cuales se obliga a dar y pagar a las
nominadas, en moneda efectiva y ante en una sola paga el dia nueve de
mayo que vendra de este presente afio, puestos y satisfechos en casas y
poder de las nominadas o quienes les represente en esta ciudad y a su
fuero y jurisdiccion llanamente y sin pleito alguno o ejecutivamente, con
las costas de la cobranza, a la que se ha poder proceder, cumplido dicho
plazo y no puntualizandose su paga, en fuerza de esta escritura y el ju-
ramento o simple declaracion de las referidas cualesquiere de ellas o que
a su nombre... sea parte legitima sin otra prueba ni justificacién alguna,
aunque mas solemne por derecho se requiera de que les releva en toda
forma declarando que el dicho débito es legitimo y justa causa de deber
y sin vicio alguno de los que precave la R. Pragmatica que trata sobre
mutuos y préstamos y a la firmeza, paga y puntual cumplimiento de lo
expresado obliga el otorgante sus bienes y rentas, habidos y por haber,
doy poder cumplido a los sefiores jueces y justicias de S. M. para que le
compelan y apremien a su observancia como por sentencia pasada en auto-
ridad de cosa juzgada renuncia las leyes, fueros y derechos de su defen-
sa y favor, con la que prohibe la general renunciacion de todas en forma
y el otorgante, a quien doy fe conozco, lo firmé siendo testigos DON
y el otorgante, a quien doy fe conozco, lo firm6 siendo testigos Don
Fernando de Navas, Don Joaquin Romero y Don Rafael Camacho, ve-
cinos de Coérdoba. Alfonso Gomez. Ante mi, Bernardo Castril Rosal y
Vargas.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 36.—Escritura de 12 de
marzo de 1790 ante Don Bernardo Castril Vargas.
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DOCUMENTO NUMERO 43
Carta de Pago a Gomez

En la ciudad de Coérdoba, en 17 de junio de 1790 ante mi, el
Escribano del Rey N. S. plblico y del nimero de ella y testigos
infrascriptos Dona Teresa Gonzilez, viuda, y Dofia Maria Anto-
nia Dominguez, soltera ambas de esta vecindad y dijeron que por
resultas de cierta causa criminal que se instruyé en este juzgado
del Sr. Alcalde mayor Don José Ginto y por mi presencia con-
tra Don Manuel Goémez, soltero, hijo de Don Alonso Goémez, de
esta vecindad, sobre lo que de ella resulta se convino en que éste
pagase a las otorgantes para indemnizarles un mil cien reales de vellon,
de los cuales al tiempo de la consolidacion del convenio entregd y per-
cibieron las otorgantes 550 r. V. y se obligd por escritura de 12 de
marzo pasado de este ano, ante mi, dicho escribano, a satisfacerles igual
cantidad en el dia 9 de mayo ante proximo y por cuanto esto ha te-
nido efecto y se hallan enteramente pagadas de la explicada suma les
ha pedido el Don Alonso formalicen la correspondiente carta de pago
y cancelo de dicha obligacion lo que quieren ejecutar y poniéndolo en
practica otorgan que han recibido y cobrado realmente y con efecto
de dicho Don Alonso Gémez, como padre y legitimo administrador de
su hijo Manuel Gémez, los explicados 550 r. de vellon... No formaron
porque manifestaron no saber, a sus ruegos lo hace un testigo, de los
que fueron presente Don Rafael Camacho, Don Manuel Vazquez y Don
Roque Paniagua, vecinos de Coérdoba. Rafael Camacho. Ante mi, Ber-
nardo Castril.

Archivo Notarial de Cérdoba—Oficio 36.—FEscritura de 17 de
junio de 1790, ante don Bernardo Castril.

DOCUMENTO NUMERO 44
Concierto de Retablo por Alonso Gomez

Decimos Don Alonso Goémez, maestro de escritura y arquitec-
tura, vecino de ésta ciudad de Cérdoba y D. Manuel Giménez Rubio,
mayordomo y obrero de la fabrica de la Iglesia Parroquial de la Villa
de Fernan Nunez y residente en esta dicha ciudad, que nos obligamos
yo, el dicho Don Alonso, a construir a mi costa un retablo y silleria
que se ha de poner en el testero de dicha iglesia, un piramide que se
ha de colocar en el altar que se ha de construir nuevo en dicha iglesia,
con arreglo a los disefios que estan hechos de mi mano y rubricados
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por el Sr. Vicario de dicha Villa, cuya construccion he de concluir
para el dia de San Miguel del proximo afio que vendra de 1777, siendo
de mi cargo, ademas de esta construccion, el sentar las expresadas obras
en sus respectivos sitios y todo en cuantia de 18.000 reales de vellon
de los cuales tengo que recibir de pronto 7.000 reales de que dara re-
cibo y los restantes se me han de entregar; los 6.000 en el mes de
mayo del referido afio y la restante cantidad luego que la obra esté
colocada en el respectivo sitio y para la practica de dicha obra ha de

ser con arreglo, como va dicho a los disefios y se previene que la pieza
paramidal encima del altar que consta de Sagrario y manifiesto, el Sa-
grario con uso formal de dos puertas, por delante y puerta para el uso
ordinario por detras y que dicha piramide se le ha de acomodar por
remate un santo Cristo de marfil que hay en dicha parroquial, y el ma-
nifiesto ha de tener dos velos y prevenciéon uno por detris y otro por
delante. La silleria consta toda su altura de tres varas de alta concre-
tando el numero de 19 sillas, construidas como muestra y diseno que se
reduce a 3 asientos en los alcotores y sobre a cada alcotor una pilastra
recibiendo esta la figura del Arco con que termina la altura de las
sillas teniendo por cima de estos arreos su moldura de cornizamiento
toda la obra de dicha sillerfa, siguiendo el modo se quedara en liso y
en los dos rincones se procurara adornar con alguna pieza cada rincon
de modo que quede dicho rincén decente. El retablo sentara sobre esta
silleria teniendo toda su obra como muestra el dibujo de arquitectura
limpia y s6lo tendrd de adorno aquellos que son indispensables, como
son los roeseles de las basas anticurvas tallados de laurel sus capiteles
de orden compuesta como los pide el arte, los frisos adornados con un
feston y en todo lo restante del cuerpo segundo trataindolo del mismo
modo de forma que toda la obra quede con la mayor seriedad que pide
el arte de arqutectura limpia, en los dos intercolumnios del primer cuer-
po que estin en el disefio demostrados dos medios relieves de San Isidro
y Santa Maria de la Cabeza no han de ser asi, que en su lugar se han
de poner dos nichos para dichos santos que estan en dicha iglesia pa-
rroquial, cuyos nichos se han de quedar mitad de su fondo en el ma-
cizo de la pared y mitad al aire ornando el nicho con el mismo tema
de arquitectura y sin talla en el cuerpo wltimo, se han de colocar en
su medio el nicho que tiene hoy hecho Santa Marina como esta en el
testero de dicha parroquia. Todo el retablo no cubre todo el testero
por cuya razon va orlado con los cartelones que demuestra el disefio a
que, a mas de lo dicho, me remito. Y yo, dicho Don Manuel, como
tal mayordomo Obrero, me obligo a pagar a dicho Don Alonso la

BRAC, 83 (1962) 47-108



El Escultor cordobés Alonso Goémez de Sandoval 89

referida cantidad de diez y ocho mil reales en el modo que queda re-
lacionado, siendo de mi cargo la conduccion de dichas obras desde esta
ciudad a la Villa de Fernan Nafez como también costear el andamio y
albaniles para lo necesario en el asiento de dicha obra a lo que, cada
uno, respectivamente, nos obligamos y para que conste damos el pre-
sente en esta ciudad de Cordoba en veinte de diciembre de mil sete-
cientos setenta y seis anos. Intervino: Don Pedro Cabello del Pino.
Alfonso Gomez. Manuel Ximénez Rubio.—Rubricadas.

En atencion a lo tratado en este papel de obligacion se hace nuevo
trato con el motivo de haber sido preciso suspender esta obra por ocu-
rrencias que se ofrecieron en la fabrica de dicha iglesia la que hemos
tratado nuevamente continuar con arreglo a un diseio que por el Ex-
celentisimo Sr. Conde de la Villa de Fernan Nuanez se ha hecho y para
en poder de mi, Don Alonso Gomez, firmado de mi mano y de
Don Manuel Jiménez Rubio, mayordomo Obrero de la fabrica de
dicha villa, en cuya virtud yo, el dicho Don Alonso Goémez, me
obligo a acabar dicha obra con arreglo al dicho nuevo diseno y en
la misma cantidad y circunstancias que el trato antecedente lo que se
ha ajustado y tratado con intervencion y acuerdo del Sr. Don Feli-
pe Escanmo, secretario de S. Iltma. estando presente Don Andrés
Sanchez Torres, Vicario de la dicha Villa, siendo de mi cuenta
enmendar o remediar todas las averias que tuvieran, las piezas que se
hallan hechas para dicho retablo asi en mi casa como en la iglesia de la
dicha villa cuya obra la he de dar concluida y forradas las columnas
con lizo para su mayor permanencia en todo el mes de septiembre que
vendra de este ano de la fecha y los once mil reales que se restan hasta
darla concluida y sentada se me han de satisfacer en esta forma, ahora
de pronto, tres mil reales, en el mes de julio siguiente un mil quinientos,
en el de agosto siguiente otros mil quinientos reales y los cinco mil rea-
les restantes luego que esta concluida y sentada dicha obra, debiendo
preceder para ello el ser reconocida la citada obra para si estd concluida
con total arreglo a lo que pide el disefio, y yo, el dicho Don Ma-
nuel Jiménez Rubio, me obligo a nombre de dicha fiabrica a cum-
plir todo lo tratado en este papel y cada uno por lo que nos
toca nos obligamos en toda forma de derecho a cumplir sin demora
alguna todo lo expresado y lo firmamos en esta ciudad de Cordoba,
en dos de junio de mil setecientos ochenta y cinco. Alonso Goémez.
N.° 28. Manuel Jiménez Rubio.—Rubricadas.

Archivo de la Parroquia de Santa Marina de Aguas Santas de
Fernan Nunez (Coérdoba)—Libro de Cuentas finales de las ren-
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tas bienes y efectos de la Obra y fabrica de la Iglesia Parroquial
de esta villa, tomadas a Don Manuel Jiménez Rubio, su mayor-
domo Obrero que deja de ser.—Fernan Nufez, afio de 1793.

DOCUMENTO NUMERO 45
Recibo de cantidad de Alonso Gomez

Recibi del Sr. Don Manuel Jiménez Rubio, mayordomo y Obre-
ro de la fabrica de la iglesia de esta villa de Fernan Nuifez, cuatro
mil reales de vellon con que me acab6 de satisfacer la obra del retablo
que he hecho y acabado de sentar en el testero del altar mayor con
arreglo al diseno que he entregado al dicho Sr. Obrero y para que
conste lo firmé en esta villa de Fernian Nufiez en veinticinco dias de
abril de mil setecientos noventa anos. Son 4.000 r. v. N.° 28.—Alonso
Gomez.—Rubricada.

Archivo de la Parroquia de Santa Marina de Fernan Nuafez (Cor-
doba)—Libro de Cuentas de 1793, sin foliar. Numerado el docu-
mento con el n.° 28.

DOCUMENTO NUMERO 46
Concierto de dorado del Retablo por Gomez

Concluido de sentar el retablo que se ha hecho en el testero del
altar mayor de esta parroquial se pidi6 a José Garcia y Lorenzo
Garcia, vecinos de la ciudad de Ecija, residentes en esta villa, maes-
tros de pintor y dorador, formasen cuenta y tasacion del costo que pu-
diera tener pintar de jaspe dicho retablo con dorado de los sitios que
les correspondiese y después independiente y con separacién de aquellos
se le pidi6 igual a Don Alonso Gomez, escultor y vecino de esa
ciudad de Cérdoba por quien se ha construido dicho retablo y la asig-
naciéon de los primeros ascendié a cinco mil seiscientos treinta y dos
reales en que habiéndoseles reconvenido ahora a efecto de que forma-
licen dicha regulacién la han reformado expresando no haber tenido
presente la tasacién de silleria que esta por bajo de dicho retablo ni
otras consideraciones y asciende dicha regulacion a 8.600 reales y la
de Don Alonso a 10.800, debiendo advertir que de aquellos no hay
experiencia, ni original a que referirse, si sélo a unos diseios que han
hecho en tabla para manifestar dicha obra y el citado Gémez hay la
experiencia en varias que ha hecho en esa ciudad y con especialidad el
retablo de la iglesia de Nuestra Sefiora de la Fuensanta, a cuya seme-
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janza se trata de hacer la obra de este retablo que es cuanto podemos
informar a Vd., en esta Villa de Fernan Nufez, en 30 de abril de 1790.
Manuel Jiménez Rubio. Andrés Sanchez de Torres.—Rubricadas.

Archivo de la Parroquia de Santa Marina de Fernan Nuaifez (Cér-
doba).—Libro de Cuentas de 17¢93.—Documento n.° 28.

DOCUMENTO NUMERO 47
Recibo de Manuel Gémez Gongora

Razoén del costo que le considero al pintado al fingido de piedras y
dorado en los sitios que pertenece segun arte al retablo de mayor de
la parroquial iglesia de Fernian Nufez, haciéndolo en imitaciéon a los
que tengo hechos en esta ciudad de Coérdoba en la Virgen de la Fuen-
santa y Otros.

Por la silleria pintada de color de caoba, bien ejecutado y charo-
lado: 550 reales.

Por el banco principal de la obra poniendo pintorescas todas sus
medaas: 2.500 reales.

Por alzado y cornisas hasta dar concluido el primer cuerpo: 5.000
reales.

Por segundo y ultimo cuerpo inclusas dos figuras de San Pedro y
San Pablo: 2.700 reales.

Es el total que ya dije diez mil ochocientos reales. En un todo me
remito al retablo de la Fuensanta, el que ha servido de modelo, asi para
lo natural y buena disposicion de sus piedras y calidad de dorados co-
mo para charoles y todo lo demas que pide esta obr apara ser de igual
calidad que la dicha de Coérdoba. Mayo, 5§ de 1790. Manuel Goémez
Gongora.—Rubricada.

Archivo Parroquial de Santa Marina de Fernin Nuafez (Cérdo-
ba).—Libro de Cuentas de 1793.—Sin foliar.

DOCUMENTO NUMERO 48
Recibo de obras en el Retablo de Fernin Niijiez

Recibi del Sr. Don Manuel Jiménez Rubio, mayordomo y Obre-
ro de la fabrica de la iglesia de la Villa de Fernan Nufez, dicz
mil setecientos reales de vellon para hacer el pintado de fingido de
piedras de jaspe y dorado en los sitios que les ha pertenecido segin
arte, al retablo que se ha acabado de hacer en el testero del altar
mayor de la iglesia Parroquial de esta Villa en cuya cantidad se in-

~
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cluyen el pintado de dos verjas, de las gradas de dicho altar mayor y
otra del comulgatorio, pllpito y otros, con dos ciriales que se han
hecho, concluidos del todo, cuya obra he practicado con intervencion
del Sr. Don Andrés Sanchez y Torres, Vicario y cura de las iglesias
de esta Villa de Fernan Nunez y para que conste doy el presente en
ella en dos de abril de 1791. Son 10.700 r. v.—Manuel Gémez Géngo-
ra. Andrés Sanchez Torres.—Rubricadas.

Archivo de la Parroquia de Santa Marina de Fernian Nufez.—Li-
bro de Cuentas de fabrica de 1793.—Sin foliar.

DOCUMENTO NUMERO 49
Documento sobre el San Rafael, de Gdmez

“En la ciudad de Coérdoba, Domingo ocho dias del mes de no-
viembre de 1795, habiendo la M. R. Hermandad de N. Custodio Sr. San
Rafael, que se sirve en la ermita llamada del Juramento, distrito de la
Parroquial de San Lorenzo, determinado renovar en la mayor parte la
efigie titular del Sr. Arcangel, concluido su construccion por el arti-
fice escultor y estatuario Don Alonso Goémez, fue conducida la Sa-
grada Imagen al Palacio Obispal para que la bendijese, por si, como
lo hizo, el Excmo. Sr. Obispo de esta ciudad”...

Folio 216 del “Libro Capitular del Sr. Prior y Cabildo de Ia
Universidad de Sefores beneficiados de las Parroquias de Cor-
doba”, que se conserva en el Archivo de la Parroquial de San
Andrés.

DOCUMENTO NUMERO j5o0
Poder para pleitos por Alonso Gdmez

En la ciudad de Cérdoba, en 28 de septiembre de 1798 ante mi,
el Escribano... pareci6 Don Alonso Goémez... otorgd que daba su
poder para pleitos a Francisco José Benitez, procurador de ntme-
ro, para todos sus pleitos... y el otorgante a quien yo, doy fe conoz-
co, lo firmo, siendo presentes por testigos Don Manuel Fernandez de
Cérdoba, Don Félix Ravé y Don Francisco Fernindez Guzmin, veci-
nos de Cordoba. Alonso Gomez. Francisco de Torres, Escribano pi-
blico.

Archivo Notarial de Cdérdoba—Oficio 42.—FEscritura ante don
Francisco de Torres, de 28 de septiembre de 1798.
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DOCUMENTO NUMERO s
Poder de Alonso Gomez

En la ciudad de Cérdoba en 29 dias del mes de abril de 1799 otorgd
Don Alonso Gomez, vecino de esta ciudad que daba y di6 su poder,
cumplido como de derecho se requiere, a Don Andrés Benitez, procu-
rador de este nimero de esta ciudad para todos los pleitos, causas y
negocios... y lo firmé el otorgante a quien doy fe conozco, siendo
testigos Don Juan Chaparro, Don Romualdo Rodriguez y Don Juan
del Pino, vecinos de Coérdoba.—Alonso Goémez, ante mi, Pablo Rafael
Sanchez Bustamante, Escribano publico.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 4—Escritura ante D. Pa-
blo R. Sanchez Bustamante, de 29 de abril de 1799.

DOCUMENTO NUMERO ;52
Poder de A. Gdémez

En la ciudad de Coérdoba a 17 dias del mes de febrero de 1800
anos ante mi, el Escribano del R. N. S., pblico y testigos... pareci6
Don Alfonso Gomez, vecino de esta ciudad y otorgd que daba y
di6 todo su poder tan amplio y eficiente y bastante como legalmente
se requiere, a P. M. de Sotomayor, procurador de la R. Chancilleria de
Granada para todos sus pleitos... y revoca el que tenfa otorgado a don
Martin Infante... y lo firma el otorgante a quien yo, el Escribano,
doy fe que conozco, siendo testigos Don Juan Chaparro, Don Rom.’
Rodriguez y Don Rafael Bustamante, vecinos de Cordoba. Alonso Go-
mez. Ante mi, Pablo Rafael de Bustamante, Escribano publico.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 12.—Escritura de 17 de
febrero de 1800, ante D. P. R. S. de Bustamante.

DOCUMENTO NUMERO 53
Compromiso de Matrimonio de Manuel Gémez Gongora

En la ciudad de Coérdoba a cinco de enero de 1801 ante mi, el
Escribano del Rey N. S., publico en el nimero y Colegio de ella,
estando en la casa de la habitacion de dona Maria de los Dolores To-
ribio y Castro, vecina de esta dicha ciudad en la collacion de San
Andrés, se presentaron en ella Dona Maria Guadalupe Jurado y
Toribio, hija de la antecedente y de Don Ambrosio Jurado y Na-
varro, difunto, y Don Manuel Goémez, de esta propia vecindad en
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la collacion de la S. I. Catedral, hijo de Don Alfonso Gémez y de
donia Teresa de Gongora, ambos de estado soltero y dijeron: hace
muchos dias se estan tratando y comunicando con el animo de contraer
matrimonio segun lo dispone nuestra S. M. Iglesia, lo que no pueden
poner en ejecucion por ahora a causa de que el citado Don Alfonso
se halla en edad muy avanzada y ser el otorgante el que tiene a su
cargo el manejo y direccion de su casa y obrador y no quiere darle
disgusto al referido su padre con tomar nuevo estado por cuya razén,
para seguridad de la expresada Dona Maria y que esté en la se-
gura inteligencia de que en todo tiempo ha de ser su esposo y marido
han acordado entre los dos ratificar por medio de esta escritura la fe
y palabra que se tienen dada y en su consecuencia, a mayor abunda-
miento, en este acto, a mi presencia y de los testigos de este instru-
mento, confesaron se tienen dada el uno a la otra y la otra al otro
mutuamente dicha palabra, obligandose, como se obligan, a no faltar
a ella en modo alguno y que ninguno de los dos contraera otra con

ninguna persona, que lo referido lo pondran en prictica luego que fa-
llezca el expresado Don Alfonso Gomez, y antes, si el otorgante
pudiera conseguir la anuencia y permiso del dicho su padre, sin resul-
tarle quebranto alguno para lo que practicara los oficios y diligencias
que contemple oportunas para su logro y consecucion y no porque esto
no se consiga deja de quedar obligado a cumplir la palabra que tiene
dada a la expresada Dona Maria, la que en propia forma asegura
que otra persona que el Don Manuel no sera su esposo y marido
pues por medio de este instrumento queda ligada a efectuarlo luego que
el dicho Don Manuel proporcione la ocasion referida, en cuyo caso
esta pronta a conseguir el permiso de la insinuada su madre, con cuya
enuencia se celebra esta escritura y en prueba de ello la firmard con los
otorgantes y a la firmeza de todo lo susodicho obligaron sus personas
y bienes presentes y futuros, dieron poder a los sefiores jueces y jus-
ticias de S. M. y que de la causa deban y puedan conocer para que
les apremie a su observancia como si fuese por sentencia consentida o
pasado en autoridad de cosa juzgada, renunciaron respectivamente ca-
da uno las leyes que les favorezcan con la general en forma y lo fir-
maron siendo testigos Don Gregorio Zeballos, Don José Jiménez y
Don Ramén Viazquez Venegas, vecinos de Cordoba. Maria Dolores To-
ribio Castro, Maria Guadalupe Jurado, Manuel Gémez y Gébngora. An-
te mi, José Quintero.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio 8.—Escritura ante D. Jo-

sé Quintero, de 5 de enero de 18o1.
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DOCUMENTO NUMERO j54
Testamento y witima voluntad de Alonso Gomez de Samdoval

En el nombre de Dios, amén. Sepan... como yo Alonso Go-
mez de Sandoval, natural y vecino de esta ciudad, en la Parroquia
del Sagrario de la S* I. Catedral y bautizado en la de San Pedro
de Cordoba, hijo legitimo y de legitimo matrimonio de Francisco
Elias Gémez y de Dona Maria de la FEncarnacion Rojas, difun-
tos, naturales y vecinos que fueron de esta misma ciudad, bautizados, el
primero en la Magdalena y la otra en San Lorenzo y casado en ella,
nieto por linea paterna de Eulogio Alonso Goémez y de Dofa Ma-
ria de Santa Rosa, también difuntos, naturales y vecinos de esta
ciudad, bautizados en la Parroquia del Sagrario y casados en la
de... y por la materna de Juan Gonzilez y de Maria Isabel de
Sandoval, su mujer, también difuntos, naturales y vecinos de esta
misma ciudad, bautizados en la Parroquia de San Lorenzo y San-
tiago y casados en la primera. Hallindome, como me hallo, gravemente
enfermo, en bueno y sano juicio, memoria y entendimiento natural cual
Dios Nuestro Sefor ha sido servido de darme, confesando y creyendo
el Altisimo y ¢ inefable misterio de la Santa Trinidad, Padre, Hijo y
Espiritu Santo, tres personas que aunque realmente distintas y con di-
versos atributos son un solo Dios verdadera y una esencia y substancia
y todos los demais misterios y sacramentos que tiene, cree y confiesa
nuestra Santa Madre Iglesia Catdlica, Apostélica y Romana bajo cuya
verdadera fe y creencia he vivido y protesto vivir y morir como ca-
tolico y fiel cristiano, tomando por mi intercesora y protectora a la
S.* Virgen e Inm.* Serenisima de los Angeles, Marfa Santisima, Madre
de Dios y Seiiora Nuestra, a ¢l Santo Angel de su Guarda, las de su
nombre y devocion y demas de la corte celestial para que impetren de
Nuestro Sefor y Redentor Jesucristo que, por los infinitos méritos de
su preciosa vida, pasion y muerte, me perdone todas mis culpas y lleve
mi alma a gozar de su beatifica presencia, temeroso de la muerte que
es natural y precisa a toda criatura humana, su hora incierta y no pu-
diendo dilatarse mucho en mi avanzada edad de ochenta y ocho afos
que cumpli el dia treinta de julio préximo pasado, para estar prevenido
con disposiciéon testamentaria cuando llegue y resolver en maduro acuer-
do y reflexiéon todo lo concerniente al descargo de mi conciencia para
evitar dudas y pleitos que por su efecto pudieran suscitarse y para no
tener, a dicha hora, algin cuidado temporal que me estorbe al pedir
a Dios la remision general que espero de mis pecados he deliberado
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otorgar, como por la presente carta, otorgo, hago y ordeno mi testa-
mento en la forma siguiente:

Primeramente encomiendo mi alma a Dios N. Sefior que la cri6
de la nada y el cuerpo mandé a la tierra de que fui formado y cuando
Dios N. S. fuere servido de llevarme de esta presente vida a la tierra
madre, que mi cuerpo cadaver sea vestido y amortajado con el habito
que acostumbran vestir los Religiosos Trinitarios Descalzos y sea se-
pultado en la Iglesia que eligieren los albaceas que he de nombrar de-
jando a su disposicion la forma y disposicion de este mi entierro.

Mando que el dia de mi enterro, siendo hora competente y sino
en el siguiente, se diga por mi 4nima una misa de requiém cantada con
vigilia y responso y ademas cuarenta misas rezadas de las cuales, sacada
la cuarta parte la dicha mi Parroquia, las demas se celebren por los
sacerdotes que eligieren los dichos mis albaceas que he de nombrar.

Mando a la cera del S.° Sacramento de la dicha mi Parroquia, Obra
y Fabrica de ella, redencion de Cristianos cautivos, Casa Santa de Je-
rusalén y Hermandad del S. S. Rafael un real de vellon e igual can-
tidad a las nueve casas y Hermandades de N. S. de esta ciudad y sus
extramuros, todo de una vez para ganar las indulgencias concedidas por
ello a los fieles.

Declaro que en el ano pasado de mil setecientos cuarenta y uno
o corta diferencia, contraje matrimonio segin orden de la N. S. Madre
Iglesia con Dofia Juana Garcia y durante ¢l tuvimos y procreamos por
nuestros hijos legitimos y de la dicha a Don Jos¢é y Dona Rafaela
Gomez Garceia, difuntos, de los cuales el primero casé con Dofia Jua-
na de Dios Calvo, de esta vecindad, de cuyo matrimonio tienen por
su hijo, y nieto del otorgante, a Don Francisco de Paula Gémez Calvo,
clérigo de menores de esta ciudad y la dicha Dona Rafaela casé con
Don Bernardo Marcelo Garcia y de su matrimonio viven actualmente
Dofia Bernarda, Dofa Maria de la Fuensanta, Dona Josefa y Fray Ra-
fael Garcia Gomez, Religioso lego de Mercedarios Calzados de esta
ciudad.

Iten declara que al referido Don José Gomez le costed el estudio
de Gramatica y mayores en el colegio del S. S. Pelagio Martir de esta
ciudad por el tiempo de seis afios y después le costeé asimismo el tiem-
po que concurrié a estudiar mineria y habiendo casado, su acomodo lo
estuve socorriendo por espacio de tres anos con una peseta en cada
un dia hasta que se colocé en la sacristia de la Parroquia del Espiritu
Santo del Campo de la Verdad, todo lo que franqueé con animo de
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que se¢ le imputara a su legitima... y es su voluntad que se tenga por
via de mejora, lo que declaro para que conste.

[ten declara que cuando casé con Dofia Juana Garcia trajo a mi
poder unos ochocientos reales a corta diferencia, aunque de ellos no le
otorgué carta de dote lo que asi declaro para que conste.

Declaro que cuando casé la dicha Dona Rafaela con el Don Ber-
nardo, le di asimismo por cuenta de su legitima y sin que se entendiese
por via de mejora lo que constare por la carta de dote que pasé ante
Don Antonio Munoz, Escribano publico de este niimero.

Declaro hallarme casado en segundas nupcias con Dona Teresa de
Gongora, hija legitima de Don Gaspar de Goéngora, Escribano publico
que fue de este nimero y de Dona Ana Barroso, natural y vecina de
Cordoba, la cual trajo a mi poder en dote y caudal lo que constara
por la escritura que sobre ello ha otorgado ante Don Francisco Mo-
lina y Berlanga, Escribano publico que fue de este namero, los que
quiero se le paguen.

Asimismo declaro para resp... de la dicha Dofa Teresa de Gon-
gora, mi mujer, percibié el otorgante, ademas de dicha dote, por he-
rencia y caudal que le pertenece por muerte de su tio Antonio Hipo-
lito Barroso, presbitero que fue de esta ciudad 4.568 reales y 18 ma
ravedies que le tocaron seglin la escritura de concordia y particion ex-
trajudicial que hizo el otorgante con los demas coherederos en 14 de
junio de 1765 ante el citado Don Francisco Martinez de la cual tiene
el otorgante firmada una razon que se encontrara entre sus papeles con
fecha 20 de septiembre de 1781, es su voluntad se le paguen con el pri-
vilegio que le corresponda.

Declaro que durante dicho matrimonio con la citada Dofa Teresa,
han tenido y procreado por sus hijos legitimos, y de la susodicha, al
Muy R. P. Fray Rafael Gémez y Gongora, Presbitero Religioso y Pro-
feso conventual en la Trinidad Descalza de esta ciudad y a Don Ma-
nuel, de estado soltero, que vive en su compaiiia ocupado en su arte
de escultor, Dofa Maria Antonia y Dofia Rafaely Gomez Géngora,
igualmente solteras, todos mayores de veinticinco afios y se hallan en
dichas sus casas lo que declaro asi para que conste.

Es su voluntad que los gastos que tiene hechos con los referidos
sus hijos no se les entre en cuenta y pago de sus legitimas, atendiendo
a que, al primero, le he socorrido y socorro en cuanto ha podido su
ancianidad ya que el segundo, Don Manuel, le esta ayudando desde que
se puso capaz de trabajar convirtiéndose todo el producto, de ¢él, en be-
neficio del otorgante y de su casa.
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Declaro que el citado mi hijo Fray Rafael hizo renuncia de la
parte de sus legitimas por escritura que otorgé en la ciudad de Gra-
nada ante Escribano pablico de aquel nimero con reserva del usufructo
y con respecto a lo que de ella parece debera procederse a la particién
y a su hijuela.

Y usando de la facultad que la ley le concede, nombro por con-
tadores y jueces partidores de su caudal, bienes y hacienda a Don Ma-
riano de Illescas, abogado de los Reales Consejos y del Ilustre Colegio
de esta dicha ciudad y a don Rafael Salcedo, de esta vecindad, quienes...
in solidum, luego que yo fallezca, entren en mis bienes y caudal,
hagan descripcién e inventario y particién de ellos seglin ésta mi 1lti-
ma voluntad sin intervencion judicial cuya cuenta, asi fenecida y aca-
bada se presente a la R. Justicia para su aprobacién y prohibo con-
forme la facultad de la misma ley que ningtn Juez se introduzca a co-
nocer de dichos mis bienes porque solamente lo han de hacer los dos
referidos peritos, viviendo o uno solo en el caso de fallecer el otro
0 su revocacion o no quiera aceptarlo porque asi es mi voluntad lo
practiquen.

Y para cumplir y pagar lo contenido en este mi testamento nom-
bro por mis albaceas testamentarios y ejecutores de ¢l a Don José de
Gongora y Valle, Pro-Rector Teniente de la Parroquia de San Juan
y Omnium Sanctorum, a Don Bartolomé Vélez Pérez y Reyes, jurado
de su ilustre Ayuntamiento y a Don Manuel Goéngora, mi hijo a los
tres juntos y a cada uno in solidum da poder cumplido para que, ve-
rificado mi fallecimiento, entren en mis bienes, cumplan y paguen lo
contenido en este mi testamento prorrogandoles el afo de albaceazgo
por el mas tiempo que necesiten.

Y para cumplir y pagar lo contenido en este mi testamento en el
remanente que quedare, fincare y permaneciere de todos mis bienes, ti-
tulos, derechos y acciones y futuras sucesiones nombro e instituyo por
unicos y universales herederos a los dichos Fray Rafael, Don Manuel,
Dofa Maria Antonia y Dofia Rafaela Goémez y Goéngora, mis cuatro
hijos, a Don Francisco de Paula Gomez Calvo, Dofia Bernarda, Dofia
Maria de la Fuensanta, Dofia Josefa y Don Rafael Garcia Gémez, Re-
ligioso lego de Mercedarios Calzados, mis nietos, en representacion de
los citados Don José y Dona Rafacla Gémez Garcia, mis hijos, supli-
candoles a todos procuren guardar buena armonia estando a lo que dic-
tamine el dicho M. R. P. Fray Rafael Gémez Garcia, quienes lo hallan
y lleven para si por iguales partes con la bendicién de Dios y la mia.

Revoco y anulo y doy por ningln efecto los testamentos, mandas,
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codicilios, poderes para testar y otras cualesquiera disposiciones que an-
tes de ésta haya hecho y otorgado por escritura publica, porque nin-
guna quiera que valga ni haga fe en juicio, ni fuera de él, sino que
este testamento que es mi testimonio de mi tGltima voluntad y por tal
asi lo otorgo ante el presente Escribano puablico del nimero y Colegio
de esta ciudad de Cordoba en ella a catorce de octubre de 1801 y el
otorgante, del que doy fe conozco, asi lo otorgé y firmé siendo testi-
gos Don Alonso Gonzalez, Don Nicolas Rodriguez y Francisco Lopez,
vecinos de Cordoba. Alonso Goémez. José Ramirez Garcia.—Rubricadas.
Archivo Notarial de Cordoba.—Oficio 26.—FEscritura de 14 de
octubre de 1801, ante Don José Ramirez Garcia.

DOCUMENTO NUMERO 55
Partida de defuncion de Alonso Gomez

Don Alonso Gomez.—En Cordoba en veintiocho dias de octubre de
mil ochocientos uno, habiendo recibido los Santos Sacramentos, muri
don Alonso Gomez, casado con dona Teresa de Gongora y en dicho dia
fué llevado su cadaver al convento de Trinitarios Descalzos, en donde fue
sepultado, testd, de que doy fé. Rafael De Soto Cuadrado. Rubricada.

Libro 8 y ¢ de Defunciones.—Afo 18o1.—Archivo de la parro-
quia del Sagrario de la Catedral de Cordoba.

DOCUMENTO NUMERO 56
Inventario de los bienes de Gomez

En la ciudad de Coérdoba a diez dias del mes de febrero de 1802, a
presencia del infrascrito escribano pablico del nimero y colegio de ella,
los senores don Mariano Illescas, abogado de los R. Consejos y del Ilus-
tre Colegio de esta ciudad y don Rafael Salcedo de la misma vecindad
dijeron: que a los 29 de octubre del ano pasado de 1801 por el senor don
Rodolfo de Almoguera, alcalde ordinario por el estado noble de ella y en
mi presencia, se previno inventario a los bienes que por su fallecimiento
dej6 don Alonso Gomez de Sandoval, vecino que fue de la misma... re-
cogidas las llaves de la casa mortuoria... acordaron que para el aprecio
y tasacion de los dichos bienes se nombrasen personas inteligentes... nom-
braron por lo que a respecto de pinturas al profesor don Antonio Mon-
roy, por lo tocante a efectos de madera a don Bernardo Gonzalez, tallis-
ta y ensamblador, por los de canteria a don Rafael Lépez, por los de co-
bre e hierro a Antonio Nicolorio, maestros de calderero y Juan Serrano
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que lo es de hierro, por lo tocante a ropas al maestro de sastras Matias
Ruiz, para la libreria a don José Santarén, por los efectos de plata a don
Manuel Aguilar y para muebles y esteras y otros sueltos a Juan de Bur-
gos maestro de esterero y José Requena que lo es de latonero los cuales
citados y convenidos en asistir a hacer los expresados aprecios dieron
principio a su practica en la forma siguiente:

Pinturas: Lamina de Beato Miguel de los Santos en 8o r.
Otra lamina de N. S. de Belén, en 6o r.

Otra de la adoracién, en z50.

Eccehomo, en cien.

Dos laminas cobre S. Familia y S. Teresa, en 3o0.

Una de San Luis Gonzaga y San Ramoén, en 20.

Tres de cobre San Ignacio, Eccehomo y Santa Ana, en 7o.
Una de la Concepcion, en 8o.

Una de la Trinidad y otra de la Encarnacién, en 1zo0.
San Cosme y San Damian, en 100.

Nuestra Sefiora del Socorro, en 300.

San Ildefonso y San Dionisio, en 400.

Negacion de San Pedro, en 3o00.

En tabla del sepulcro de Nuestro Sefor Jesucristo, en 75.
San Jeronimo, Santa Teresa, Santa Catalina y San Juan Bautista, en 240.
San Ildefonso, en 15.

San José, en 20.

San Francisco de Paula, en 8.

Dos paises en papel de guerra de amazonas, en jo.

Una lamina de Fierro de San Juan Bautista en estampa, en zo.
Verdadera practica de las resoluciones de Berruguilla, en 12.
Obras de Gracian, en 16.

Un tomo de Sebastian Serlio, en zo.

Dos tomos de cartas edificantes, en 8.

Aritmética deseada, en 2.

Apuntaciones curiosas, en 10.

Filosofia moral, en 6.

Cronicén, en 6.

Vida de San Alvaro, en 8.

Vida del Santo Negro, en 6.

Instruccion de ordenados por Echarri, en 4.

Concilii Tridentinus, en 3.

Ejercicios de San Fidel, en 3.

Otro del duque de Brumbisch, en 6.
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Otro en blanco forrado de tafilete, en 30.

Pasion del Senor, en décimas por Davila, en 20.

Otros sueltos libros, en 3o0.

Esteras y otros efectos: Cinco esteras, en 10o0.

Cuatro vidrieras de postigo, en 45.

Dos velones, en j3o.

Dos espejos, en 15.

Una redoma vidrio, en 3.

Dos linternas, la una de ellas de vidrio redondo, en 12.
Fuente de peltre, en 3o.

Alcuza, en 4.

Dos bujias de bronce, en 10.

Reloj de sol, en 25.

Resumen: Pinturas: Suman sus efectos, 4.649.—Muebles de madera, 2.708.

Jeslis con la cruz a cuestas, en 20.

Estampa del Dulce Consuelo, en ro.

Seis laminas del Beato Simon de Rojas y otros apostoles, en 18.

Una pequefia, en 8.

Otra de San José, en 6.

Otra de San Ildefonso, en 40

Una Santa Teresa en cobre, en 1o0.

Lamina retrato del P. Juan de Santiago, en 3o.

Tres de muestras para fingir piedras, en 12.

Varias estampas y dibujos, en 612.

Un apostolado, en 6o.

Una estatua del manequin de cuerpo entero con sus medias tuercas de
hierro, en 640.

Un compas, en 75.

Dos compases de hierro, en 4o.

Diez escofinas nuevas, en 6o.

5 alfabetos de laton, en s5o.

Una imagen de Nuestra Sefiora de la Asuncién, en 70.

Un pantometro de bronce, en 4.

18 escofinas viejas, en 18.

46 gubias, en 12.

Otras gubias usuales, en 8o.

Avios de dorar, en 24.

Cien barriles y otros efectos para pintar, en 1oo0.

Una caja de ojos de cristal y varios colores sueltos, en 8o.

Un estuche matematico y varios palillos de hueso para el barro, en 1r0.
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Efectos de madera: Bufete de caoba, en 3o00.

Biombo con ocho hojas, en 8o.
Arca de cedro, en 6o.

Relicario de madera, en 18.

Seis cornucopias, en 60.

Arcon de madera flandes, en 150.

Contador de nogal, en go.

Cofre, en 3s.

Cofre, en 25.

Arca, en 20.

Armario para libros con llave, en 300.

Mesa con piedra de pizarra, en 20.
Tres cenefas con barras, en 7o.
Una mesa, en 70.

Carpera, en go.

Mesa de nogal, en 6o.

Tres celosias, en 45.

Dos carrillos para el pozo, en 16.
Arcén, en 4o.

Contador, en 4o.

Una media fanega con su raero, en 1o.
Una artesa de amasar, en 12.

Unas barandillas, en 5.

Un contador antiguo, en 8.

Un mostrador, en 150.

Arca, en 25.

Estante, en 18.

Dos tarimas, en 24.

Catre con lienzo, en go.

Pajecillo para el velon, en 4.
Escalera, en 9.

Cuatro sillones de baqueta, en 16.
Caja de brasero, en 5.

Mesa, en 20.

Mesa, en 6.

Mesa, en 6.

Bufete de nogal, en 15.

Medio celemin, en 2.

Tablero de damas, en 4.

Prensa para sacar aceite de nueces, en 100.
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Cinco bancos, en 160.

Dos tornos, en 20.

Dos sierras, en 6o.

Varias reglas, cartabanes y lapiz, en 3o.

Una sierra vieja, en 8.

Dos mesas para poner en ellas las piedras de Araceli, en 8o.

Efectos de canteria: Cinco piedras de Araceli, en 650.
Un mortero de piedra con su maja de palo.

Un San Antonio de piedra, en 36.

Tres santos pequenos de alabastro, en 24.

Una piedra negra de sentar filos, en r1o.

Tres piedras para moler colores, en 6o.

Otras tres, en 24.

Dos piedras pizarras, en 8.

Tres martillos y otras herramientas, en 8o.

Dos tinajas, en ¢6.

Cuatro de a cinco arrobas, en 72.

Dos tinajas rajadas, en 12.

Un tinajon, en 3.

Tres orzas grandes, en r12.

Ocho onzas, en 12.

Seis mas, en 9.

18 ollas, en 9.

Efectos de cobre: Dos planchas y un hierro de abrir costuras, en 15.

Brasero de cobre, en go.
Otro, en 15.

Almirez de metal, en 36.
Dos calderas, en 180.
Chocolatera de cobre, en 6.
Perol de cobre, en 20.

Dos sartenes, en 32.
Parrillas, en 4.

Dos garabatos para el pozo, en 8.
Espumadera, en 2.
Trébedes, en 4.

Hocina de hierro, en 3.
Haza de fierro.

Tortera medida, en 10.
Peso, en so.

Peso de laton, en 15.
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Otro, en 10.

Alambrique de cobre, en 9¢6.

Dos macetas de cobre, en go.

Cubierto de cobre, en 2.

Una maja de fierro, en 2o0.

Cinco gatos de hierro, en 24.

Dos valetes de hierro, en 3o0.

Tenazas, en 1o0.

Efectos de plata: Un S. Cristo de plata y un relicario de bronce, en 6oo.
Otro Santo Cristo de metal, en 24.

Compas de plata, en 200.

Un lapicero de metal, en 3.

Efectos de ropa: Colcha de damasco, en 2:20.

Otra de estambre, en 24.

Otra de capullo, en 8.

Dos cobertores encarnados, en 12.
Otros dos blancos, en 16.
Cortinas de cotén, en 4o.

Siete colchones, en 210.

Libreria: La obra del P. Tosca, 9 tomos, en 135.

Biblia en estampas, en 100.

Perspectiva del P. Pozo, en go.

Tomo 1.° del Palomino, en go.

Tres tomos en portugués de la Recreacion Filosofica, en ro.
Método geografico, en 12.

Un tomo del Vifola, en 20.

Geométrica de Juan Pérez de Moya, en 16.

Arquitectura Universal de Vicente Seamosin, en 50.
Perspectiva practica de Viiiola, en 20.

Teatro de los Instrumentos de Jacobo Besonio, en 15.
Cesare Ripa Perufino, en 16.

Lucio Bitruvio Polion, en 3o.

Un tomo de Pacheco, en 12.

Otro de Juan de Arfe, en 12.

Otro de Cosimo Bartoli, en 10.

Otro de Rios, en 6.

Sacra Eremus Afectarum, en 12.

Un tomo Dioses de la Gentilidad, en 6.

Otro compendio de la Geométrica elemental, en 5.
Otro de Lunario de Cortés, en 2.
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Un retrato de Roma antigua, en 4.

Republica Literaria, en 2.

Reglas de las cinco 6rdenes, en 10.

Benedicto Bargui, en 8.

Uno de estampas, en 3o0.

Arquitectura de Andrés Paladio, en 3o0.

Perspectiva de Pedro Acolti, en 15.

Astronomia universal de Serrano, en 16.

Arte y uso de la arquitectura de Fray Lorenzo de San Nicolas, en 4o.
Principios para el arte de pintura por Ydalgo, en 10.

Estampas, en r1o.

Otro de todo género de bovedas, en 12.

Estampas de los novisimos, en 1o0.

Teoria y practica de la fortificacion, en 12.

Mecanica de Guido Ubaldo, en 1o.

Preceptiva de arquitectura, en 6.

Cinco o6rdenes de Vifnola, en r1o.

Aritmética de Coranchan y Bentallol, en 16.

Euclides nuevo y antiguo y aritmética de Puig, en 10.

Gerardo Lobo, obras, en 10.

Tratado de barnices de Arellana, en 6.

Canteria: 1.179. Cobre: 729. Plata: 827. Ropa: s530. Libreria: 1.085.
Esteras: 274.—1odo 11.981, caudal propio de don Alonso Gémez de
Sandoval.

Deudas: Primeramente la carta dotal a Rafaela Gémez Garcia, de
fecha 11 de febrero de 1765, ante don Pedro Munoz Gonzalez, escribano
publico: 20.055 reales de vellon. Gastos del Colegio San Pelagio del her-
mano de la anterior Jos¢ Gomez Garcfa: 9.085 r. Dote de la primera
mujer, 899 reales. Dote de la segunda, 10.260. Deuda del difunto, 38 rea-
les, 17 maravedies. Rentas de las casas hasta que murié: 504 reales.

En cuya conformidad y habiéndoles manifestado por dichos sefiores
contadores, asi a la viuda del difunto, como a los demas hijos no haber
mas, pues sibanas, almohadas y algunos otros del uso de la casa ha con-
sistido en haber sido adquiridos y comprados por los citados fray Rafael
y don Manuel de Gongora en el tiempo de la larga enfermedad y acha-
ques del dicho su padre... con o que se concluyé este inventario que
firmaron los relacionados contadores, de que yo, el escribano doy fe.
Mariano de [Illescas, Rafael Salcedo.

Archivo Notarial de Cérdoba.—Oficio, 26.—Folios 5§33 al 542 del
tomo 182 ante don José Ramirez Gamiz.
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DOCUMENTO NUMERO ;57
Partida de casamiento de la hija de Alonso Gdmez

Don Juan Gonzilez y dona Rafaela Gémez Garcia—En Coérdoba
dia trece de diciembre de 1802, habiendo precedido las tres monitiones
que manda el S. C. de Trento y los requisitos de la R. Pragmatica y de-
mas formalidades de derecho, y no resultando impedimento alguno yo,
¢l infrascrito cura perpetuo del Sagrario de la S. I. C. desposé por pala-
bras de presente que hicieron verdadero matrimonio a don Juan Gon-
zalez del Alamo, conocido por Joaquin, hijo legitimo de don Félix Gon-
zalez, difunto y de dona Alfonsa del Alamo, su mujer, naturales y veci-
nos de la villa de Posadas y a dona Rafaela Gomez Goéngora, hija legi-
tima de don Alonso Gomez, difunto y de dona Teresa de Goéngora, na-
turales y vecinos de esta ciudad, mis parroquianos, siendo testigos don
Bernardo Gonzilez, don Juan Galeote y Rogelio Garcia Arévalo, todos
de esta vecindad de que doy fe y lo firmo. Fecha ut supra. Francisco
Xavier Morales y Prado. Rubricada.

Archivo de la parroquial del Sagrario de Cordoba.—Folio 223 del
libro 11 de Matrimonios.

DOCUMENTO NUMERO ;8
Testamento y wltima voluntad de donia Teresa de Gongora

En el nombre de Dios Todopoderoso Amén: Notorio y manifiesto
sea a todos cuantos este publico instrumento de testamento y Wltima vo-
luntad vieren como yo, dona Teresa de Gongora Barroso, natural y ve-
cina de esta ciudad de Cérdoba a la collacion del Sagrario de la S. 1. C.
de ella, estando enferma de cuerpo ordeno mi testamento.

Declaro que en el afio de 1764 contraje matrimonio segin orden de
N. S. M. Iglesia con don Alonso Gémez Sandoval, viudo, y durante el
tuvimos y procreamos por nuestros hijos al M. R. P. Fray Rafael, don
Manuel, que se halla casado con dona Maria Guadalupe Jurado; a dofa
Maria Antonio, de estado soltera, y a dona Rafacla Gomez Gongora que
se halla casada en la villa de Posadas con don Juan Gonzilez, vecino de
ella... ,

Declaro que por muerte del dicho mi marido, por el sefior don Ro-
drigo Almoguera, alcalde ordinario por el estado noble que fue de esta
ciudad, y por ante el infrascrito escribano, se previno inventario de to-
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dos sus bienes y caudales y por la cuenta y particion se le adjudicaron
varios bienes...

Declara que cuando se casé donia Rafaela con el dicho Juan Gon-
zalez le di por dote lo que constara por escritura publica que pas6é ante
el dicho presente escribano.

Instituyo por tnicos y universales herederos a los dichos mis cuatro
hijos M. R. P. Fray Rafael, don Manuel, dona Maria Antonia y dofia
Rafaela...

En dieciocho dias del mes de junio de mil ochocientos tres y la otor-
gante a quién yo, el escribano, doy fe conozco, asi lo otorgé y no firmd
por la gravedad de su enfermedad, a su ruego lo hizo un testigo que lo
fueron presentes: don Bernardo Gonzalez, don Francisco Javier Reyes,
y don Francisco Lopez y Cortés, vecinos de Cordoba. Francisco Lopez
Cortés. Rubricadas, José Ramirez Gamiz. Escribano publico. Rubricada.

Archivo Notarial de Cordoba—Oficio 26—FEscritura de 18 de
junio de 1803 ante don José Ramirez Gamiz.

DOCUMENTO NUMERO 59
Partida de defuncion de la esposa de Alonso Gomez

Dona Teresa de Gongora.—En Cordoba a cinco dias de julio de mil
ochocientos tres, muri6 dona Teresa de Gongora, ciuda de don Alonso
Goémez y al siguiente dia fué sepultado su cadaver con entierro de ma-
drugada en esta S. 1. Catedral, test6, de que doy fé. R. de Soto y Cama-
cho. Rubricada.

Archivo de la parroquia del Sagrario de la Catedral de Cordoba.—
Folio 53, vuelto, del libro 8 y 9 de Defunciones.

DOCUMENTO NUMERO 6o
Arrendamiento de don Manuel Gomez Gongora

Notorio sea como yo don Manuel Gomez Gongora, vecino de esta
ciudad en la collacion de los Santos Nicolas y Eulogio de la Xerquia,
digo que arriendo y recibo en arriendo del sefior don Miguel de Caiias,
vecino de la ciudad de Bujalance, las casas en que de presente vivo en
la calle, que llaman en dicha collacion, de la Silleria... por tiempo de tres
afos... y renta en cada uno de ellos de mil cincuenta reales de vell6n.

En Coérdoba a once dias del mes de noviembre de 1817 anos y lo
firmé el otorgante a quien yo, el escribano, doy fe que conozco, siendo
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testigos don Manuel Ximénez Villalon, don Diego Carrion y don Fran-
cisco Martinez, vecinos de Coérdoba. Manuel Gomez. No firma el escri-
bano Antonio M. Barroso.

Antonio Barroso de 11 de noviembre de 1817.

Archivo Notarial de Coérdoba.—Oficio 12—FEscritura ante don
Antonio Barroso, de 11 de noviembre de 1817.

NOTAS

(1) “El monumento a San Rafaql en la plaza de Aguavo”, en Adarve. Nime-
ro de 27 de septiembre de 1963, pagina 2.

(2) “Paseos por Cordoba. Tomo 3, pigina r11o0.

(3) Vid, sobre el padre Juan de Santiago, autor de los Doce simbolos de la
Eternidad, las obras Vicente Morales “Compendio de la ejemplar vida v muerte del
V. P. Juan de Santiago”. Cordoba. 1763 v la de Loépez Baena “Oracion fanebre en
las magnificas exequias del P. Juan de Santiago. Cérdoba 1765. El altar de las Ani-
mas que por sus limosnas se erigio fué primeramente en la parroquia de Santo Do-
mingo y de alli pasé a la iglesia actual.

(4) Diccionario de artstas de Cordoba. En el volimen 107 de la Coleccion de
Documentos inéditos para la Historia de Espana del Margués de la Fuensanta del
Valle. Madrid. 1893, pdgina 151 vy siguientes,

(5) Paseos, tomo 3, pigina 156.

(6) Vid. Valverde: “La custodia de Damiin de Castro del Carpio”, en Pre-
gon de El Carpio. 1963, Pigina s.

(7). Ponz “Viaje de Espana”. Edicién Aguilar, pigina 1.480.
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Casa del hijo del Rey Don Enrique II

Por Miguel Mufioz Vézquez

En el Vico Francorum, collacion de Santa Maria, en la calle de
Rey Heredia senalado con el nam. 13, con fachada también a la Plaza
de los Paraisos, se levanta el historico y bello palacio de traza mudejar
conocido en el siglo XIII con el nombre de “Casas Altas” y a finales del
XIV por el de “Casas del Hijo del Rey don Enrique II”. Magnificamen-
te restaurado, con gran sentido y respeto de su estilo, a espensas de sus
actuales propietarios los sefiores don Enrique Merino y su esposa dona
Josefina Loépez Suarez-Varela; cuya restauracion ha sido un triunfo
mas alcanzado por el sefor Gonzalez del Campo, su eficiente artifice y
una joya mas, rescatada a las dentelladas demoledoras del tiempo, e in-
curia de los humanos, con la que se enriquece el acervo historico y ar-
tistico de nuestra ciudad, gracias repito, al loable patriotismo de los re-
feridos sefiores Merino y Lopez Suarez Varela.

Se ubicaba este Palacio en la segunda mitad de la treceava centu-
ria, en la calle de Francos, colindante con las casas de Diego Gomez de
Valderrama, iglesia de Santiago el Viejo, antes mezquita arabe, casas de
dona Mayor, las Barreras y Plaza de los Paraisos. Limites que coinciden
exctamente con los actuales, segiin nos iran diciendo escritos documen-
tados; aunque su extension era mayor en aquellos afos, puesto que, le
pertenecian las casas nim. 11 y 15 juntas a este Palacio. Por la cerami-
ca y objetos de vidrio hallados en una de sus dependencias —cuando se
ha hecho la actual restauracion— al parecer un taller de orfebre, situa-
do bajo el jardin alto y otros elementos de arquitectura arabe encontra-
dos en él; manifiestan estos vestigios la existencia de otro edificio en el
lugar que ocupa el Palacio bajo el dominio musulman en la ciudad,
con anterioridad a la época califal.

Cuando el Rey San Fernando hizo el Repartimiento de Cérdoba,
di6 estas Casas con el sobrenombre de “Altas” a Domingo Mufoz el-
Adalid, asi consta por la carta de donacion fechada en 24 julio 1237:
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“do e otorgovos (Domingo Mufoz el Adalid) otras casas que llaman las
casas altas que alindan con la plaza de los paraysos e las nuestras calles
que fueron de Aben Funt” (1).

Domingo Munioz dond estas casas a su hija dofna Oro o Oragilda,
cuando cas6 con Fernin Nufiez de Temez, segin consta en un traslado
de capitulaciones matrimoniales otorgada entre suegro y yerno a 24
marzo 1237 (2). “Damos a vos nuestra fija dofia Oro en casamiento con
vusco Fernan Nuanez de Temez la morada que dicen las casas altas a
los paraysos”. Cuyo calificativo de “Altas”, dado a estas casas, lo vere-
mos repetidos en otros escritos anos mas adelante.

A finales del siglo XIII, habitaban esta Casa-Palacio don Alonso Fer-
nandez y su mujer dofia Constanza Alvarez, hijo éste, de Fernan Alfon-
so y de dona Urraca Gonzalez su mujer y nieto de los referidos Fer-
nan Nunez de Temez y dona Oro; segin consta en la escritura de tes-
tamento que otorgd en esta ciudad el mentado Alfonso Fernindez de
Cordoba, fechada a 12 de julio de 1338 y de su traslado sacado en Mon-
tilla en 17 de enero de 1480 (3). Tengamos presente, contra la errénea
costumbre que tuvo el Abad de Rute en su “Historia de la Casa de Cor-
doba” de dar a estos senores desde un principio por segundo apellido el
de “Cordoba”, el cual, no lo adoptaron hasta la primera mitad del siglo
X1V, siendo el primero que lo llevo el citado Fernan Alfonso de Cor-
doba (4). Declara, ademas en su testamento Alfonso Fernandez, estar en-
fermo y ordena que su cuerpo al morir le den sepultura en la iglesia de
San Pablo de Cérdoba, cerca de la fosa que esta en la Capilla mayor,
donde se ha de enterrar Urraca Gonzalez, su madre; manda a Cons-
tanza Alvarez su mujer, las casas en que mora —Palacio que venimos
ubicando— “que son (dice), en la collaciéon de Santa Maria que lindan
con casas de Diego Goémez de Valderrama e casas bodega que fué de
Juan Martinez Almirén e con la yglesia de santyague el viejo e con
casas que fueron de dofia Mayor e con las barreras e con la calle e con
la plaza de los paraysos”. Este valioso documento que ademas de dejar-
nos la ubicacion de la Casa Palacio, sus propietarios en los tltimos anos
del siglo XIII y mencionar las dos artisticas y bellas Barreras de traza
arabe, que a derecha e izquierda separan el Palacio de las casas colin-
dantes; nos descubre, que el edificio que hacia 1375 se habia adaptado
para iglesia de Santa Ana, fué antes un templo en advocacién de
Santiago, al cual, ya en el siglo XIII se le designa con el calificativo de
“el viejo”, para distinguirlo de la parroquia que con el mismo titular,
se habia erigido sobre una mezquita arabe en el barrio de la Axerquia.
La iglesia de Santiago el Viejo parece que fué en su origen otra mez-
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quita, como asi lo descubren los bafos arabes que he ubicado junto a
este lugar, ya estudiados.

Pertenecid a estos bafios una alberca que se ha hallado en el jardin
alto al hacer en él excavaciones en las recientes obras llevadas a cabo
en el Palacio en 1949. Por cierto, que entre los materiales de su relleno
se encontrd una lapida sepulcral, cuyo epitafio escrito en lengua ara-
be, traducido por don Manuel Ocana Ximenez (5) dice:

Este es el sepulcro de Abdal-Daim ibn Aflah al-Yafari. Confesaba
que no hay Dios sino Allah, tnico, sin compafero y que Mahoma es su
siervo y su enviado. Muri6 la vela del viernes en la ciudad de Badajoz
y fué enterrado en la ciudad de Coérdoba en la macbora de Qurais el
diurno del... “La lapida esta colocada en la pared de uno de sus patios
cerca de la referida alberca.

Vuelve nuevamente la Casa-Palacio, a Fernan Alfonso de Cordoba
por muerte de su nuera dona Constanza, en la que no dej6 descenden-
cia Alfonso Fernindez su esposo, segin consta por la nueva donacion
que de ella hizo a otra de sus hijas llamada dofia Juana Fernandez de
Cordoba (6).

RESTOS ARQUEOLOGICOS DE EPOCA ARABE QUE QUEDAN
EN EL PALACIO

Ya mencionamos las dos bellisimas barreras de traza arabe-mudéjar
que quedan a derecha e izquierda en el Palacio, como tantas otras, de este
estilo que se hallaban y ain quedan en la ciudad; las cuales servian de des-
linde entre uno y otro edificio, también para evitar la propagacion de
frecuentes incendios, asi como de defensa de estos edificios, suprimien-
do angulos muertos en caso de asalto.

De lo que se deduce que estos palacios eran verdaderas fortalezas
dentro del recinto murado de la ciudad, durante aquellos afios del do-
minio arabe y primeros de la Cérdoba fernandina.

De las dos barreras angostas que demarcan el Palacio, una de ellas,
la de su izquierda, se ha embutido en el edificio en su reciente restaura-
cién, pero, manifiestan sus duefos, que tenia la misma traza que la de
su derecha, de la cual nos queda su factura arabe-mudéjar, sabiamente
restaurada por el senor Gonzalez del Campo de quien lleva grabados en
una lapida como nomenclator sus apellidos. Apenas mide un metro de
anchura, su pavimento es de piedra pequena; tiene doble arcada de cua-
tro arquillos en la parte inferior y seis en la superior, los cuales le sir-
ven, tanto de adorno, como de apeos entrambos muros. También es an-
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terior a la reconquista de esta ciudad por San Fernando el subterrineo
que esta bajo el jardin, en un pequefio patio del Palacio, del que su puer-
ta esta formada por arco apuntado, con dovelas y jambas de piedra de
silleria sin clave; probablemente procede éste de la restauracion lleva-
da a cabo en la casa por Maesse Mahomad, hacia 1348.

Pero la casa arabe que recibieron los Fernandez de Cérdoba por re-
partimiento de San Fernando se transforma en un bellisimo palacio mu-
déjar. Esto ocurre en 1350, cuando llega a esta ciudad el caballero Vasco
Alfonso de Sousa, de noble familia portuguesa, la que no hay que con-
fundir con aquella otra cuyos sefores llevan también el apellido Sosa,
que acudieron a la conquista de Cordoba, aunque originarios del mismo
tronco portugués.

Vasco de Sousa habia seguido con su padre la causa del rey Alfon-
so IV de Portugal, en las diferencias que tuvo con su hijo el principe
don Pedro, cuando en estos aiios la Corona Real comenz6é a perseguir
los partidarios de su padre, lo que obligé a Vasco a trasladarse de Corte
y residenciarse en Cordoba por aquellos afos.

También, porque ya se hallaba en Castilla su primo don Juan Alonso
de Alburquerque que estaba muy favorecido de los reyes Alfonso XI y
su hijo don Pedro.

Ya en Coérdoba, Vasco Alfonso fué senor de la Fortaleza de Castillo
Anzur y su término, enclavados en la comarca de Aguilar, por donacién
que le hizo su pariente, el rey don Alfonso XI.

LA CASA-PALACIO CUANDO FUERON SUS PROPIETARIOS
LOS SOUSA Y EL DUQUE DON ENRIQUE HIJO DEL REY
DON ENRIQUE II

Contrajo matrimonio Vasco Alonso, en esta ciudad con dofa Maria
Garcia Carrillo, hija de Gémez Fernandez Carrillo, segundo sefior de San-
tacufemia y de su esposa, dofia Juana Fernandez de Coérdoba, anterior-
mente citados; descendiente ésta de Domingo Muioz el Adalid (7). Y,
segin escritura de convenio de este casamiento otorgado en Coérdoba en-
tre suegro y yerno, a 24 de marzo de 1351 (8); consta, por ella, que Go-
mez Fernindez, da a su hija en matrimonio con Vasco Alfonso, “pa que
ssean otro ssy ssuyos e cabdall della ciento beses mill maravedis... e el al-
dea que disen de gil qrespo ques en la canpifia daqui de Cordova en que
ay treynta yugadas de heredat (9) e la morada que disen las casas altas
que ffue de ffernando Alfonso e de dona Urraca gonzalez padres de mi
la dicha dofa juana fernandez de cordova en contra de beynte mill ma-
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quedan a derecha e izquierda en el Palacio de Manos de
Maesse Mahcmad.
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Subterraneo y puerta bajo el jardin, al parecer taller de
un orfebre en época arabe.
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ravedis las quales casas son en la callacion de sta maria de Cordova que
se tienen con casas de fferrant ximenes de Gongora e con casas que fue-
ron de diago de val de rrama”. Ya veremos mas adelante como el des-
linde las “Casas Altas” corresponde al Palacio que venimos estudiando, se-
gln nos ubicaran con toda exactitud escritos documentados de fecha mas
cercana a nuestros dias.

Dicen las capitulaciones matrimoniales otorgadas entre Vasco Alfon-
so y dofna Maria Garcia, que se daba a ésta, por sus padres, la aldea de
Gil Crespo. Esta aldea se devasto a final del siglo XIV (10) aunque con-
serva su nombre un cortijo, que antes compartia su término.

El obispo don Fernando de Mesa nos dejo la noticia mas antigua que
nos queda de esta aldea, para hacer en ella una parroquia senal6 su terre-
no en 1260 (11) “e diemos a la eglia del aldea de gil qrespo por termino
las casas de martin usores e las de martin peres e las de dona adeva e las
de don fferrant e las de martin perez de trugiello e las de martin de me
dina”. A estos senores le dio repartimiento Fernando III en la menciona-
da aldea.

Con los bienes aportados al matrimonio por Vasco Alfonso y dofa
Maria Garcia su esposa, se constituyen en una de las familias mas podero-
sas de Cordoba por aquellos afios. Esto se refleja en la transformacion que
sufren sus casas principales, las “Casas Altas” donde establecieron su mo-
rada después de hacerles importantes obras.

Comprendia este Palacio entonces las casas sefaladas en la actualidad
con los nim. 15 y 11, con las que linda a su derecha e izquerda. El maes-
tro cantero de estas obras fué Maesse Mahomad el cual trazo un bellisi-
mo palacio mudejar que ha llegado a nosotros algo modificado con obra
renacentista y barroca.

Pero Vasco Alfonso y su esposa, a pesar de su opulencia conocen
que la vida del hombre es efimera y buscan un reposo adecuado a sus
cuerpos donde puedan dormir el suefio de los justos, y para ello fundan
una Capilla en la Iglesia Mayor. Asi nos lo dice una escritura de conve-
nio que otorgan con el obispo don Andrés y su Cabildo a 13 de diciem-
bre de 1365 (12) por la que estos senores dan a Vasco Alfonso vasallo del
Rey vecino de la collacion de Santa Maria de Cordova y a Maria Garcia
su mujer “una capilla para enterramiento de él y de su mujer y de to-
dos sus descendientes, cuya capailla les dan dentro en el recinto de la
dicha Iglesia en la capilla que dicen de San Clemeynte en la primera
nave de la puerta que agora es de toda la capiella” —puerta que aln
se conserva, con el trazado goético de la época, in situs—. Por lo que
Vasco y su mujer han de dar al Cabildo por dotacién de la referida
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capilla dos heredades de tierra calva que tienen en la campifa de esta
ciudad, “que es la una ela aldea que disen de gil crespo en la que
decides que han treynta yugados de tierra calva medidas (13). La yu-
gada equivalia a 36 fanegas de tierra de las actuales en extension; asi
pues la primera parte de la donacién ascendia a 1.080 fanegas de tierra
de labor. Mas otras 144 fanegas de tierra en los arrabales de Castro
del Rio. Por lo que el mentado Cabildo les habia de hacer en dicha
capilla dos aniversarios y diez memorias cada afo. Entre ellas una por
la reina Dofia Maria, esposa de Alfonso XI, por haberles concedido
autorizacion con el Cabildo para hacer su capilla en la de San Cle-
mente que es la que fundd Alfonso X en esta Catedral de Coérdoba.

Siguio en un principio Vasco Alfonso el partido del rey Don Pe-
dro, puesto que de él tenia en propiedad el oficio de Alcalde Mayor
de Coérdoba, merced que le otorg6 éste en 18 de enero de 1366 (14).
Por ser Justicia Mayor de Coérdoba tenia pleno dominio sobre todo in-
mediato al Monarca y en sus “Casas Altas” celebraba los Cabildos mu-
nicipales y hacia justicia. Pero los desmanes cometidos por Don Pedro
y el no haberse mezclado Vasco Alfonso en las banderias habidas en
esta ciudad entre los partidarios del Rey y de su hermano Don Enri-
que, el Bastardo, le vali6 a Vasco Alfonso seguir con la tenencia de la
Alcaldia después del fratricidio de Montiel, con cuyo cargo asi se le
mienta, en un escrito fechado a 17 de mayo de 1371 (15), cuando nue-
vamente el Cabildo Eclesiastico recuerda al susodicho Vasco “alcalde
mayor en esta ciudad por el rey nuestro sefor” que hacia 16 aflos que
¢l y su mujer Dofia Maria Garcia habian convenido con el Obispo
Don Andrés y su Cabildo, la donacién por éstos, de un lugar para le-
vantar su capilla, y que asi se hizo en la que era de San Clemente y
Santa Lucia, a la cual se le puso por advocacion de Santa Maria de
Marzo, que es la de la Anunciacion de Maria.

Un ano después, cambié Vasco Alfonso su heredamiento de Cas-
til-Anzur por la torre y dehesa de Almenara, cerca de Pena-Flor, que
era de Don Gonzalo Fernandez de Cdérdoba, segli nescritura otorgada
entre ambos en esta ciudad, a 2 de julio de 1372(16). También se men-
ciona este cambio en el testamento que otorgd en Montilla, a 18 de
octubre de 1424 Don Alonso Fernandez de Cérdoba, hijo del referido
Don Gonzalo.

Pero volviendo a la Casa-Palacio, objeto de nuestro estudio, pode-
mos ya localizar con toda exactitud la morada de Vasco Alfonso por
una escritura de donacion al Cabildo eclesiastico que otorga en esta
ciudad el sibado 8 de diciembre afo de 1357 (17). “Dofia Guysabel mu-
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jer que fué de Ferrat Ximenes de Goéngora vecina en esta ciudad en la
collacion de santa maria por ciertas memorias que le habia de hacer el
citado Cabildo cuando muriese, por ello les deja unas casas suyas “que
ella ha en esta ciudad en la collacion de Santa Maria en que mora con
todas las otras casas e corrales que con ella se tienen que han linderos
de la una parte casas de Pedro Ruiz Carrillo hijo de Ferrando Dias sefior
de Santa Eufemia y de la otra parte se tiene ¢ ha linderos casas de basco
alfonso e de la otra casas de ferrant martinez criado que fue de don
Diego Martinez dean que fué de la dicha eglia e con casas de Ruy Fe-
rrandes trapero e con la plaza que dicen de los paraycos e con la calle-
ja que sale a la eglia de Santa Agna”... tambien le deja con el citado
corral “todas las casas que en el se contienen” de aquel corral e casas
que salle la puerta de a la plaza que salle a la otra plaza de los Paraysos
con los linderos sobre dichos” cuyos limites, concuerdan exactamente
con la actual demarcaciéon y con los que antes se venian localizando.

HIJOS DE VASCO ALFONSO DE SOUSA Y DONA MARIA
GARCIA SU MUJER QUE NACIERON EN ESTE PALACIO

Vasco Alfonso, en su mujer dofia Maria Garcia, tuvo los siguientes
hijos: don Juan de Sousa, Diego Alfonso de Sousa, que sucedi6 en la
Casa, Juan Alfonso de Sousa, Alfonso Sanchez y dofia Leonor de Sousa.
Fué dona Juana de Sousa la mayor de todos los hijos de Vasco Alfonso,
dama, de la que desafortunadamente no nos ha quedado pintura ni des-
cripcion de su fisonomia; pero parece que debié ser de extraordinaria
belleza y simpatia, dotes excepcionales con los que cautivo el corazén
del rey don Enrique II, el de las Mercedes; bien que le cuadré por en-
tonces este sobrenombre, porque hallandose en esta ciudad por el mes
de enero de 1377 debid, en aquellos dias, conocer a nuestra dofia Juana,
que frisaba en los veinticinco abriles; ya en la casa de sus padres, que
como alcalde mayor le sirvieran de hospedaje, o en las fiestas que en
honor de este rey se dieron en el referido Palacio. Lo cierto es que de
estas entrevistas qued6 prendado don Enrique de dofa Juana, de cuyus
relaciones amorosas nacié en este mismo afo de 1377, por septiembre,
un nino al que se le puso el nombre de Enrique, por su padre; puesto
que consta que murio el citado principe en 14 de septiembre de 1404, con
27 afnos, en varios escritos documentados que mencionaré, como en una
lapida que se halla colocada en el patio de entrada al Palacio, bajo la
galeria de frente a su acceso.

A pesar de este suceso, no debieron enfriarse las relaciones entre
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Vasco Alfonso y su rey, todo al contrario, desde esta fecha comienzan
las mercedes que don Enrique hizo a la familia de Vasco. Vasco Alfon-
so celebraba los cabildos en su casa y como alcalde mayor no habia mas
autoridad que ¢él en esta ciudad y su término. A su mujer dofia Maria
Garcia, le autoriza el rey don Enrique por su abala de fecha 18 de ene-
ro del mismo ano (18) que establezca una tienda donde pueda hacer y
vender jabon. Por lo visto, era entonces pingiie negocio la venta del jabon
y sobre todo, su fabricacion que solo se autorizaba por el rey. Y, en 20
de este mismo mes hace donacion a su amada dofia Juana, de tres arefas
en el rio Guadaxenil (Genil) en Ecija junto a su alcazar.

LUGAR DONDE NACIO DON ENRIQUE EL HIJO DEL DE
TRASTAMARA Y DONA JUANA DE SOUSA

Se dice en la Historia de Cabra (18), que en el palacio de aquella
villa naci6 un hijo de don Alfonso XI y de dofa Leonor de Guzmin
al cual llamaron Enrique, —que es el rey de que hablamos—; también
refiere dicha Historia, que en este palacio, nacié otro Infante llamado
también Enrique, e hijo natural de Enrique II, al que instituyé dicho
monarca Conde de Cabra, dandole esta villa por sefiorio, otorgandole
Juan II el titulo de Duque de Medina Sidonia y sefor de Alcali y Mo-
ron. Rara coincidencia la del nacimiento de dos principes bastardos, en
el mismo lugar.

No he hallado escrito documentado por donde conste tal noticia.
Por otra parte, don Bernardo José Aldrete, canénigo de esta iglesia Ca-
tedral, nos dice en un escrito de fecha 15 de mayo de 1637 (19), “que
se llam6 el Duque don Enrique, al cual el rey don Enrique II lo tuvo
estando en Cordova con una seflora de gran linaje llamada dofia Juana
de Sousa”. Yo creo que aunque Aldrete nos dice que lo tuvo en Cérdo-
ba, no se refiere a su nacimiento; por consiguiente lo mas seguro es que
naciera este infante en el Castillo de Cabra, a donde el rey, siguiendo la
costumbre de su padre, trasladé su bella amiga para apartarla en tal tran-
ce de su familia, y donde habian pasado su corta luna de miel; puesto
que dos anos después, en 30 de marzo de 1379 murié el rey don Enri-
que II en Santo Domingo, fecha, en la que debié regresar dona Juana
de Sousa de su real morada a casa de sus padres en Cordoba, en cuya
ciudad atn seguia Vasco Alfonso de alcalde mayor (20).

Por estos afos rigen los destinos de Cordoba dos familias; los Cor-
doba y los Sousa, ambas privadas del rey Enrique II, que por ser estos
parientes, goza la ciudad de una tranquilidad octoviana, tanto social co-
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mo politica, durante unos afios. En 15 de julio de 1394 ya habia muerto
Vasco Alfonso de Sousa, segin escritura otorgada en esta fecha por el
Cabildo Catedralicio, por la que arrienda éste a Pedro Garcia hijo de
Domingo Fernandez y a su mujer Dofia Leonor Martinez, unas casas
cerca de la plaza de los Paraisos colindantes con las del hijo del Rey
Don Enrique y con casas de Lope Gutiérrez, Alcalde Mayor (21). Es-
crito en el que ya no se menciona este Palacio como propiedad de Vas-
co Alfonso, y si del hijo del Rey, su nieto, que ya tenia 17 anos. Fue
sepultado en su Capilla de la Anunciacion —después llamada de Santa
Lucia— dentro de la Capilla de San Clemente, que fundé Alfonso X
en esta Catedral.

Sucedi6 a Vasco Alfonso en su Estado y Palacio que historiamos,
su hijo mayor Don Diego Alfonso de Sousa que se hallaba casado con
Dofia Maria Alfonso de Cordoba, hija de Lope Gutiérrez de Coérdoba,
primer sefior de Guadalcazar, Alcalde de Cérdoba y su Adelantado
Mayor, y de su mujer, Dofia Inés Oter de Lobos. Dieron sus padres a
Maria Alfonso en su casamiento “unas casas” a los paraysos, mas 70.000
maravedis y otras casas tiendas” (22), segun se declara en el Pleito de
la Casa de Guadalcazar.

Parece que también estuvo casado antes el susodicho Don Diego
Alfonso con Dofa Juana Fernandez, segun un escrito (23) que otorga
esta sefiora en 15 de marzo de 1401, en el que se dice “iohana fernan-
dez muger de diego alfonso de Sousa vecina que so en la collacion de
santa maria”. Lo cierto es, que Diego Alfonso contrajo matrimonio con
Dofa Maria Alfonso, hija de Lope Gutiérrez sobredichos; y no como
nos dice, con gran error Maraver (24), “que, en 1496 Lope Gutiérrez
di6 a su hija Inés Garcia Oter de Lobos casada con Diego Alfonso de
Sousa unas casas en los paraysos...”, equivocando fecha y nombre de
la desposada.

Segufa morando en este Palacio Dofia Maria Garcia, viuda de Vas-
co Alfonso, junto con su hija Dofia Juana y su nieto el Duque Don
Enrique, hijo del Rey Enrique II; por lo menos hasta el 29 de agosto
de 1397 (25), fecha en que hace la particion de sus bienes, y otorga su
testamento, en el cual deja a su hija Dona Juana de Sousa, madre del
Duque, la morada en la que a la sazén vivia, que es “en la collacién
de santa marfa que han linderos casas de la Iglesia Mayor e casas de
Diego Alfonso, criado de Diego Loépez de Angulo y la Iglesia de San-
ta Ana y la barrera y casas otro si de la dicha Iglesia Mayor que fue-
ron de Ferrant Ximénez de Gongora y la varrera de cerca de la plaza
que dicen de los paraysos y casas del Alcalde Lope Gutiérrez que son
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en la dicha barrera e las casas de Juan Sinchez el coxo e la calle que
dicen de la pellejeria vieja, apreciada en 25.000 maravedis”. Este inte-
resante documento ubica el Palacio que estudiamos con limites mas
precisos.

Continuando sobre la particion de los bienes de Dofia Maria Gar-
cia entre sus hijos, consta que correspondié a Diego Alfonso, el Mayo-
razgo de la Casa; a Alfonso de Sousa, el Privilegio de la Almona de
Cordoba; a Juan Alfonso de Sousa, el Castillo de Almenara; que en
5 de enero de 1406 lo vendi6 a la ciudad de Cordoba (26), y en 1446
ésta lo vende a Ruiz Fernindez de Penalosa y de este senor pasé tam-
bién por venta el referido castillo y términos a Don Luis Portocarrero,
Sefior de Palma del Rio, en 1453 (27).

Una nueva y sensible desgracia ha de abatir aun mas el ya con-
trito animo de Dona Juana de Sousa, después de la pérdida de su
regio amante: En 14 de septiembre de 1404, en la Casa Palacio que
historiamos, muere su hijo y del Rey Don Enrique II, el Duque Don
Enrique, cuando solo contaba 27 afios de edad. Dofa Juana comunica
la triste noticia al entonces Rey de Castilla y Leén, Don Ennque Iil
y a su hermano Don Alfonso, Infante de Antequera, de quienes era
aquél hermano bastardo.

El Rey Don Enrique por carta que dirige al Cabildo Eclesiastico
de esta ciudad, le ruega den sepultura en sitio honrado al Infante
su hermano Don Enrique. El Cabildo, en atencion también a los gran-
des servicios que Dofa Juana de Sousa, su madre, hacia a la Iglesia de
Cordoba, conviene en darle a esta sefiora una sepultura para el Duque
Don Enrique, su hijo, en la “Capilla de los Obispos, en el altar mayor
que era en advocacion de Santiago”, junto al arco que separa la capilla
mayor (capilla que se nombré después de Villaviciosa) y la de los obis-
pos; “que linda de una parte el marmol do se pone el cirio pascual y
de la otra la capilla de los obispos” (28).

Fue sepultado el cadaver del Duque Don Enrique en una magnifica
caja de madera dorada y se colocé ésta sobre el pavimento de dicha
capilla en el lugar indicado.

Y, en el referido altar de Santiago, fundé Dofa Juana, su madre,
una Capellania “dotada de vestimentos, caliz de plata y marmol, con 600
maravedis anuales para el capellan”; y al Cabildo, le deja 1.200 mara-
vedis anuales para doce memorias que le han de decir cada una todos
los meses para siempre jamas, por lo cual hace donacién, al mentado
Cabildo, ademas de tres acenas que el Rey Don Enrique II le habia
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regalado y que se hallaban en el rio Genil cerca de Ecija, junto a su
Alcazar (29).

Nuestro Ambrosio de Morales (30) y el Padre Mariana (31), con-
funden al Duque Don Enrique, con Don Fadrique, Duque de Arjona
y afirman que aquél, fue hijo de Don Martin, Rey de Sicilia.

Este Duque estuvo preso enelcastillode Almodévar donde muri6.

Don José Aldrete mas en lo cierto sobre este asunto, escribe el ;5
de febrero de 1637 (31 bis), que la tumba del Duque Don Enrique ha-
bia seguido en el mismo lugar, aunque Ambrosio de Morales habia dicho
que se le habia cambiado de sitio, que esto se hizo, sélo, para poner la
gran cortina de Felipe 1I, el tiempo que residio en esta ciudad, el cual
asistia de ordinario a la Catedral a celebrar los divinos oficios y después
que se fue el Rey se volvio a poner la tumba del Duque Don Enrique
en su lugar. :

Cuando se terminaron las obras de la Capilla Mayor en 1.600 se
trasladé la tumba del Duque a una sepultura bajo tierra en la nave ex-
terior de esta Capilla, en el lado de la Epistola, cubierto con pequena la-
pida, en la que se lee: “Aqui yace Don Enrique, Duque de Medina Si-
donia, Conde de Cabra, Sefor de Alcala y Moron, hijo del muy alto
Rey Don Enrique el Magnifico”.

Habiamos dejado a Don Diego Alfonso de Sousa, hijo de Vasco
Alfonso, casado con Dona Maria Alfonso de Coérdoba, habitando en la
casa “a los paraysos”, que esta sefora habia llevado en su casamiento,
hasta el afio 1413 (32), que debié ocurrir la muerte de aquel, puesto
que ya no se le menciona en adelante. '

Esta casa, que fue de Dofla Maria Alfonso, dejamos suficientemente
aclarada su historia, en nuestro trabajo dedicado al “Estudio histérico y
artistico del Palacio de los Paez de Castillejo”, casa, que ubicamos en la
calle nombrada actualmente Horno del Cristo, sefialada con el ntmero
6; cuyos limites entonces, eran: con la Casa-Palacio que historiamos de
Vasco Alfonso, después de su hija Dona Juana y su nieto el Duque Don
Enrique (33). Casa en la que sigui6 habitando la viuda de Don Diego
Alfonso, hasta que por herencia, pasé a una hija de estos, Dofla Maria,
monja en el Monasterio de Santa Clara de esta ciudad.

Dona Maria, la monja, por escritura otorgada en Cordoba en 1461
(34), hace donacion de la referida casa a los herederos de su difunta
hermana Dofa Leonor, que habia estado casada con el Comendador Don
Fernando de Quesada.

Los hijos de éstos la vendieron a Gonzalo Alfonso Altamis, de quien
en 1495 (35) la compro Don Fernando Piez de Castillejo y la incorporé
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a su Mayorazgo (36). Deshacemos con estas pruebas documentadas, el
error en que habian incurrido Maraver y sus seguidores sobre este par-
ticular.

Pero Dona Juana de Sousa, después de una larga vida de sufrimien-
tos; primero con la pérdida de su regio amante, después con la muerte
de su hijo el Duque Don Enrique, cuando tenia 86 afos de edad otorga
su testamento, en 12 de mayo de 1442 ante (37) Alfonso Ruiz de Car-
denas y Alfonso Gémez, escribanos publicos de esta ciudad, en el que
se dice madre del Duque Don Enrique, difunto, y vecina en la colla-
cion de Santa Maria de Coérdoba. Pide a Dios y a la Virgen Santa Ma-
ria la ponga en su santa gloria “e non cate a las miserias e herrores que
son muchos sin nimero”, aqui nos recuerda sus amores con el Rey Don
Enrique II. Manda enterrarse en la capilla del Duque, su hijo, en la se-
pultura que ella tenfa a su lado. Deja mandas a varias iglesias de esta
ciudad, y a la Iglesia Mayor (Catedral) dos piezas de pano de oro, “que
estan cosidas en uno que tienen el campo colorado e las ebras de oro,
que son fechas a semejanza de la salutacion, para que las pongan sobre
el monumento del cuerpo de Dios”. Es el Monumento que ya se ponia
en este lugar el dia de Jueves Santo.

Manda a Juan de Sousa su sobrino, hijo de Diego Alfonso su her-
mano difunto; a Lope, a Dofa Leonor mujer del Comendador de Bid-
ma y a Dofla Maria monja en Santa Clara un molino de aceite que te-
nia en la villa de Cabra.

Deja ademas al referido Juan de Sousa su sobrino, dos acehas que
tiene en el rio Guadaxenil, cerca del Alcazar de Ecija, y las casas en
que ella hace su morada, Palacio que venimos historiando; pero con la
condicion, de que a la muerte de ésta, de 600 doblas de oro a Doia
Juana y a Don Diego, hijos de su sobrino Vasco Alfonso, hijo de su
hermana Dofia Leonor, dejando por ello empenadas dichas casas hasta
su pago (38). Niega que uno que se nombra (39) Juan Enriquez que
se solia nombrar Juan Rodriguez, fuese hijo del Duque Don Enrique y
su nieto, el que dice habia nacido en posesion de hijo de Juan Alfonso
y Maria Gonzilez de Bregén, que el tal, habia estado algin tiempo
como huésped en su casa “e non como nieto ni fijo del dicho Duque”
que el propésito de aquel era heredar a su hijo.

Deja como universal heredera a su hermana Dofia Leonor, mujer
que fue de Diego Fernandez, y libres a sus esclavas Catalina y Beatriz
Sosa.

Habia convenido Dofa Juana con el Cabildo Eclesiastico su sepul-
tura segin escrito que otorgan ambos en esta ciudad, a 15 de junio de
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1414 ante Alfonso Fernandez de Toro, notario por autoridad Aposté-
lica. El referido Cabildo deja a Dona Juana de Sousa un lugar para su
entierro en la Iglesia Catedral “en el arco que es capilla del dicho Du-
que, su hijo, desde la Capilla de los obispos que esta el reloj mais alto
hasta fuera del segundo marmol (columna) que es a la cabecera del Du-
que. Para que pueda construir en dicho lugar su sepultura senalada con
azulejos, pero que no sobresalga del suclo para que no se ocupe la en-
trada “al monumento del cuerpo de nuestro sefor cripto al monumento
que se hace el jueves de la cena” (40). Dona Juana para dotacién de su
capellania dejo al Cabildo 1.300 maravedis de la moneda entonces Ila-
mada vieja, para doce memorias cada afo, mas 120 maravedis para doce
aniversarios cada afio, y 1oo maravedis mas. Deja para ello unas tene-
rias que tiene en la collacion de San Nicolas de la Axerquia. La losa
que cubria la sepultura de Dofa Juana de Sousa desaparecié sin que
sepamos de su paradero.

Pero volvamos al objeto de nuestro estudio, la Casa-Palacio del hijo
del Rey Don Enrique, que como ya sabemos dejé Dofia Juana de Sou-
sa a su sobrino Juan Alfonso de Sousa y a su mujer Dofna Isabel Fer-
nandez Mesa; fue éste Alcaide del Alcazar Real y Veinticuatro de Cor-
doba y Justicia Mayor de esta ciudad. Tuvo por el Rey la Alcaidia
del Castillo de Bujalance y fundé su Mayorazgo de Ravanales.

Fueron sus hijos y de su esposa Dofa Isabel Fernandez; Diego de
Sousa, Alfonso, Juana Lope de Sousa o Sosa y Maria.

En este Palacio tuvo su morada Juan Alfonso hasta su muerte, se-
gun nos dice en su testamento que otorgéd en esta ciudad a 15 de junio
de 1479 (41), por el que deja ordenado lo entierren en la capilla que su
abuelo Vasco Alfonso de Sousa fundé en la Catedral de Cérdoba. Man-
da a Diego de Sousa, su hijo mayor legitimo, Ravanales y la mitad de
las casas principales donde hacia su morada.

Pero Juan de Sousa no pagé a los hijos de su hermano Vasco Alon-
so de Sousa las 600 doblas que les dej6 sobre este Palacio Dofia Juana
de Sousa, madre del Duque Don Enrique y tia de ambos. Por lo que
el gran Palacio que reedifico en 1350 Vasco de Sousa, sobre las casas
de Aben Funt, se desmembré pocos afios después de la muerte de Do-
fla Juana, su propietaria; una parte de él, qued6é para los hijos de Vasco
Alonso de Sousa, y otra, la Casa-Palacio, para el referido Juan Alonso
de Sousa como le habia sido donado por el testamento de su tia Dona
Juana de Sousa.

Diego Alfonso de Sousa, hijo de Vasco Alonso de Sousa, ven-
de toda la otra parte del referido Palacio, la llamada “recibimiento”.
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Asi consta por una escritura que otorga en Cordoba, a 22 de septiem-
bre de 1454 Diego de Sosa, el referido hijo de Vasco Alfonso de Sousa,
Veinticuatro que fue de Coérdoba, difunto, vecino de Cérdoba en la
collacion de Santa Marfa, por la que vende a Pedro de Baena, vecino
de la misma ciudad, en la collacion de Santa Maria, hijo de Sancho
Diaz de la Membrilla, el “recibimiento” de unas casas suyas en dicha
collacion que llaman las “casas del Duque”, las que vende con almacén,
camaras, caballerizas, boveda, casas y edificios y ademas el callejon que
esta detras de dicha cuadra, en el cual hay un pozo, y ademas vende
el corral que esta fuera de las puertas de dichas casas el cual llega a la
calle; senalando como linderos de las casas que vende: la huerta y
apartado de dichas casas que quedaron para él, las casas de Fernando
Cabrera, casas del Comendador Fernando de Quesada, casas de Alonso
Garcia Tejero, casas de las Beatas, casas que fueron de Sancho Quifio-
nes y la calle, por precio de 80.000 maravedis; siendo escribanos de
esta carta Diego Lopez y Fernando Alfonso; teniendo entonces, el re-
ferido Diego Alfonso, mas de 20 afios y menos de 25 (42).

La posesion de esta parte del Palacio de Vasco de Sousa, se da a
su referido comprador en el mismo dia de la venta ante los mismos
escribanos, en la que Dofa Juana, mujer legitima de Gonzalo de Cor-
doba, Alcaide del Castillo de Almodévar del Rio, en su presencia, y
con su licencia, siendo vecina en la collacion de Omnium Sanctorum de
esta ciudad, aprueba y consiente la venta arriba declarada hecha por su
hermano Diego de Sousa, dandole los mismos linderos y declarando no
tener ninguna acciéon ni derecho al dicho recibimiento de casas porqu-
las 400 doblas que tenia sobre el valor de dichas casas de la manda que
de ellas le hizo Dona Juana, tia de Vasco Alfonso, su padre, las tenia
recibidas en otras casas que le tocaron y los valian que fueron de Die-
go Fernandez de la Trinidad, su abuelo y le tocaron en la particion que
hicieron ella y su hermano, el referido Diego de Sousa (43).

El recibimiento de casas que vendié Diego Alfonso de Sousa, co-
rrespondientes a las casas principales de Vasco de Sousa, son las sefa-
ladas hoy con el nam. ¢ de la referida calle de Rey Heredia, colindan-
tes con ellas, con el Beaterio que después fue Convento de Santa Ana,
y con la casa de los Cabreras, hoy casas de Carbonell.

Seguian viviendo en ‘estas casas los herederos de Pedro de Baena, en
1484 (44), en las que se hallaba la mencionada béveda que era una Je
las dependencias del bafio que sirvi6 a la Mezquita, de la que su edi-
ficio se consagré en iglesia de Santiago el Viejo, cuando Cérdoba fue
conquistada por el Rey Don Fernando III el Santo.
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A finales del pasado siglo, fue comprada a los descendientes de
Pedro de Baena la parte de Palacio llamado “recibimiento” que corres-
ponde hoy a la casa sefalada con el nimero ¢ de la referida calle de
Rey Heredia, por Don Jeronimo Gutiérrez de Ravé y Fernandez de
Henestrosa, poseyéndola en la actualidad, sus descendientes Don Anto-
nio Vazquez de la Torre Ariza y su esposa Dofia Carmen Zumarraga
Gutiérrez de Rave.

En la otra parte de casas que es el Palacio que historiamos, siguié
la morada del referido Don Diego Alfonso casado con Dona Juana Ca-
rrillo. Quedan noticias documentadas que un hijo de estos y sucesor
en la Casa, Antonio Alfonso de Sousa, casado con Dona Marfa Fernan-
dez de Figueroa, hija de Don Bernardino de Figueroa y de Dona Maria:
de Guzman, seguian como propietarios del Palacio del hijo del Rey Don
Enrique; aunque también tenian otras casas principales en la collacibn
de San Andrés, calle de San Pablo, y en la collacion de San Pedro,
segiin consta en el testamento que otorgéd Juan de Sousa su abuelo (45).

Un hijo de este, llamado Diego Alfonso de Sousa, sucedié en la
Casa y Palacio que referimos. Fue fiel ejecutor de Coérdoba, con voz
y voto en su Cabildo, Alcaide de la Fortaleza de La Rambla. Habia
casado con Dona Maria Magdalena de los Rios, Senora de Fernan Nu-
fiez, en primeras nupcias, de la que no tuvo sucesion. Asi nos lo dice
una escritura otorgada en Cordoba, en 2 de marzo de 1484 ante Ro-
drigo Gonzalez, escribano publico de esta ciudad, por la que Dofia
Juana de Quesada, mujer de Diego Gutiérrez de los Rios, Veinticua-
tro de Cérdoba, vende a Don Alonso de Aguilar unas casas suyas en
la collacion de Santa Maria, que lindaban con casas de los herederos de
Pedro Baena, con las de los herederos de Ferrand Cabrera, con la iglesia
de Santa Ana y con las de Diego de Coérdoba, el fiel (46).

Volvio a contraer matrimonio con Dofia Ana de Guzman y Saave-
dra, hija de Don Francisco de Saavedra, en la que tuvo a Don Antonio -
Alfonso de Sousa y Don Francisco de Sousa y Saavedra (47); fueron
estos senores los ultimos de la familia de los Sousa, propietarios del Pa-
lacio que historiamos, ya que de ellos pasé a los Marqueses de El Car-
pio D. Diego Lépez de Haro y D.* Antonia de Guzmin, su mujer, de
quienes pasd la propiedad a un hijo de éstos, nombrado también Don
Diego Lépez de Haro, casado con D.* Maria de Guzman, hija de Don
Luis Pérez de Castillejo y D.* Beatriz de Guzman, su mujer. En esta
Casa-Palacto habitaron los referidos esposos: hasta que trasladaron su
residencia a Madrid, donde muri6 D.* Maria de Guzman en 1614. Su

BRAC, 83 (1962) 109-134



124 Miguel Munioz Vizquez

cadaver se trasladé a Coérdoba diandole sepultura en el Monasterio de Je-
stis Crucificado de esta ciudad.

No he hallado noticia alguna de obras que se efectuasen en este
Palacio cuando eran sus duefios los referidos Marqueses. Pocos afos des-
pués pasé la propiedad de este Palacio a miembros de la familia de los
Armentas.

LOS PRINCIPES DE EBOLI, HUESPED EN ESTE PALACIO

En 1569 siendo propietarios del Palacio D. Diego Loépez de Haro
y su esposa Dona Antonia de Guzman y Saavedra, fueron huéspedes
de honor de €l los Principes de Eboli Don Ruiz Géomez de Silva y Do-
na Ana de Mendoza, su esposa, cuando vinieron al casamiento de su hi-
ja Dona Marfa de Silva y Mendoza con el Duque de Medina Sidonia.
Asi nos lo dice un escrito de fecha 12 de abril de 1560.

Tan desvirtuada se halla la verdad de los hechos historicos de esta
princesa, que de proposito mencionamos aqui alguna de las cartas (48)
que se cruzaron entre el Rey Felipe I y los deudos de la Eboli, aun-
que en ellas oculta el Rey la verdad, por los que la redujo a prision,
noticias que he podido recoger del Archivo de don Pedro Criado (49).

Dona Ana de Mendoza nacié en 1540, caso a los trece anos con
Don Ruiz Gomez de Silva, principe de Eboli, que vino de Portugal al
servicio de Felipe II y del que llegd a ser su Secretario y Ministro.

Por su caracter altanero y hombruno habia proporcionado esta
princesa en vida de su esposo grandes disgustos a Felipe II. Viuda ya,
por la estrecha amistad que le unia con su protegido y amigo Antonio
Pérez, secretario por entonces del Rey, pidi6 a éste, se vengara contra
el Secretario Mateo Vazquez por sus habladurias respecto a ellos. Entre
tanto ocurria la muerte de Escobedo, secretario de don Juan de Aus-
tria. El Rey traté de echar tierra a ambos asuntos pero las cosas Ile-
garon a tales extremos que tanto la princesa como Antonio Pérez fue-
ron reducidos a prision. La princesa no volvié jamas a cobrar su li-
bertad.

De estas cartas quedan copia del original en el Archivo de Palacio
Episcopal de Cordoba (50).

Pero antes de mencionar estos escritos vamos a referir brevemente
lo que nos dice en su M. S. el abad de San Pedro, de la vida secreta y
muerte del principe don Carlos, hijo de Felipe II y de la muerte del
Marqués de Pozas. Cuenta este abad, que la mayor parte de las tramas
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que por aquel tiempo se urdian y que pudieron tener mas o menos un
fin politico, se debian a aquella astuta cortesana la princesa de Eboli
que fascind el corazon de Antonio Pérez y que no podia ver impasible
tampoco, pasaran los hombres delante de ella sin rendir a sus pies el
tributo de su admiracion y carifo.

Refiere el abad, que después del casamiento de Felipe II con la
princesa Isabel de Valois, que hacia tiempo estaba prometida a su hijo,
la de Eboli, traté de encender la pasion de don Carlos (por consejo
de Felipe II) procurando atraerlo con extremada dulzura, a la que si
bien correspondio éste al principio, cuando hubo conocido que la de
Eboli poseia todos los favores y confianza de su padre, concluyé por
no manifestarle prueba alguna de termeza. Este marcado desvio hecho
a una dama de los fueros de la Eboli, le concentré antipatia mortal.

Los presuntos amores de Carlos e Isabel les fueron declarados por
la Eboli, al rey.

La princesa de Eboli hace recaer sospechas en el marqués de Po-
zas, del que decia, se hallaba enamorado de la Reina Isabel de Valois.

El Rey consulta con su privado Ruy Gémez de Silva y se concer-
to6 la muerte del Marqués de Pozas. Estos graves secretos tenia la de
Eboli del Rey, que junto a las pretensiones que se abrigan en esta prin-
cesa de la separaciéon de Portugal, dieron con ella en la prision.

A continuacién traslado alguna de estas cartas.

CARTA DEL REY AL DUQUE DEL INFANTADO

Duque primo ya habéis entendido que entre Antonio Pérez y
Matheo Viazquez mis secretarios ha abido algunas diferencias y para
conformidad interpuniendo en ellos el autoridad de la princesa de Ebu-
li con la qual he tenido la quenta que es razén assi por los deudos que
tiene como por haber sido la muger de Ruiz Gomez de Silva que tanto
me sirvi6 y a quien tuve la voluntad que sabéis, y habiendo querido
entender las causas de ésto, para tratar el remedio y por que se hiciere
con el silencio que conviene y la satisfaccion, que tengo de la persona
del maestro fray Diego de Chaves mi confesor, le ordené hablare de
mi parte a la princesa y entendiere la queja que tenia del dicho Matheo
Vizquez y en lo que la fundaba, como lo hizo y hablé, también para
comprobacién de ello a otras personas que ella nombrd, y no hallando
el fundamento que convenia, procuré con ella siguiendo la comisién que
yo le di, de atajallo para que cessase y no passasse adelante y que los
dichos Matheo Vazquez y Antonio Pérez se hablasen y fueren amigos,
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asi por lo que convenia a mi servicio como a todos ellos, y entendien-
do yo que la princesa lo impedia, la hablé el dicho mi confesor, algu-
nas veces para que encaminase de su parte lo que yo tan justamente
deseaba y viendo que no tan solamente aprovechaba, pero que el tér-
mino y libertad con que ha procedido, ha sido de manera que por ella
y su bien asido forzoso mandarle llevar a la fortaleza de Pinto, de lo
que por ser vos su deudo he querido avisaros como es razon para que
lo tengais entendido y que nadie desea mas su (libertad) gobierno y
collacion de sus hijos. Dado en Madrid a 29 de julio de 1579. Yo el
Rey escrito por Martin Gaten (51). El duque del Infantado escribio dos
veces al Rey.

RESPUESTA DEL DUQUE A SU MAGD. §. C. R. M.

“Quando recibi la carta de V. Magd. de 29 de este en que fué ser-
vido de advertirme de la resolucion que avia sido servido de mandar
tomar con la princesa de ebuli, avia tenido aviso del duque su hijo,
solo de aver V. Mgd. mandado llevar a su madre a Pinto y como yo
se el término y justificacion con que V. Mgd. procede en las cosas de
sus vasallos y particularmente en lo que le puede tocar a su reputacion,
siempre entendi que V. Mgd. avia sido forzado a tomar este medio co-
mo parece agora por las causas que V. Magd dice an procedido y pues
el fin de V. Mgd. es el bien suyo estoy muy confiado, y en esta oca-
sion tienen de ella tanta necesidad, en la qual sera V. Mgd. servido
darnos licencia a ellos y a mi pues tanta parte me cabe para suplicarla
lo que en este particular uviere lugar G. de nombre la S. C. Real Per-
sona de V. Mgd. con acrecentamiento de mayores reinos y sefiorios de
Guadalajara, 30 de julio 1579. (52).

CARTA QUE EL DUQUE DE MEDINA SIDONIA ESCRIBIO A
SU MAJESTAD SOBRE LO MISMO EN i579. S. C. R. M.

“Es siempre con tanto fundamento lo que V. Mgd. manda que creo
yo devié detenelle este caso tan grave sin que procediera la carta que
recibi de V. Mgd. de tanta merced ya avia escrito a V. Mgd. como
me avia tomado esta desgraciada nueva en la cama bien tocado y ofen-
dido de la gota sin saver hasta agora que cosa era, ya sabe que es te-
nella en el cuerpo y en el alma pues a ella llega la honrra y algunas ve-
ces pasa mas adelante quien sirve a V. Mgd. y esta puesto en sus Rea-
les manos lo tengo seguro porque no sabra pedir como V. Mgd. hacen
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merced de manera que la demostracion sea mayor que la restauracion
que en el castigo y asi se lo suplico a V. Mgd. De Santluccar a 5 de
agosto 1579”. (53).

Pero sabemos por otros escritos que los simples amores de la prin-
cesa de Eboli y Antonio Pérez ¢ incluso la muerte de Escobedo no
fueron la causa de la prision de esta princesa. Sino porque conocia los
secretos del rey y sobre todo el deseo que esta princesa tenfa de la se-
paracion de Portugal y asi nos lo comunica en un escrito en el que di-
ce (54) “que si S. M. se habia enganado en haberla tratado asi porque
si asi no fuera, creia que las cosas de Portugal se hubieran acabado mas
ayna’.

EL PALACIO DEL HIJO DEL REY DON ENRIQUE CUANDO
ERAN SUS PROPIETARIOS LOS ARMENTAS

~ El solar de esta familia es una villa que dista cinco kilémetros de

la ciudad de Vitoria; don Gonzalo Alfonso de Armenta o Armentaria
y su hijo Alfonso de Armenta fueron los primeros senores de esta Ca-
sa que vinieron a Cordoba en servicio del Rey don Enrique II, a quie-
nes di6 este rey en repartimiento por la ayuda que le prestaron en las
luchas contra su hermano el rey don Pedro I, el cortijo de la Magda-
lena situado en la campifia de esta ciudad.

Cas6 Alfonso de Armenta con dofia Urraca Martin de Sotomayor
y fundaron en 1413 (55) una capilla con la advocacién de Nuestra Se-
nora de los Dolores en la iglesia parroquial de la Magdalena en la que
eran feligreses, en la nave del Evangelio, cuya capilla esta ya casi arrui-
nada, y en la lipida de su enterramiento se lee el siguiente epitafio (56)
“aqui yace Alfonso de Armentia que con su padre Gonzalo de Armenta
vino de la villa de Vizcaya donde tiene su solar y casa, a la conquista
de los moros de Andalucfa. Fundé esta capilla en 1413 para su entierro
y el de su mujer Urraca Martin de Sotomayor. Murié en 1423”.

En el frontispicio de esta capilla colocaron su escudo de armas. Es-
ta dividido en dos cuarteles: en el de su derecha se halla un le6n ram-
pante en oro, pertenece a las armas de las casas de los Armentas y en
el de la izquierda las seis bandas de jaqueles de los de Sotomayor.

Creo oportuno decir en este lugar, en breves lineas, que tengo copia
de escritos documentados (57) ‘“que la Iglesia de la Magdalena fué el
primer templo que se levant6 en la nueva Coérdoba cristiana cuando
entro en ¢l Fernando III el Santo, por el cantero Real Juan Sanchez en
1241. En ella se construyeron dos magnificas portadas ornamentadas con
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elementos del romanico y ojival y que es incomprensible el abandono a
que tenemos relegado este templo, losl cordobeses de ahora, dejando
caer al suelo y viendo impasiblemente como se reduce a escombros, una
de las joyas mas preciadas e interesantes de nuestro acervo artistico e
historico; lo que se convertira en afrenta para todos nosotros, cuando
las futuras generaciones sepan, que alGn la fuerza destructiva del tiem-
po le fué liviana por amor y carifio, de aquellas galanuras de que la ador-
naron otros cordobeses menos cultos quizas, pero, que supieron legar-
nos monumentos de inestimable valor artistico, de los que nosotros mi-
ramos ahora su ruina con el mayor desdén.

De 18 de febrero de 1495 nos queda noticia por la que los Armen
tas vivian ya en la collacion de San Bartolomé (Juderia); segin una es-
critura que otorgé en aquella fecha Leonor de Castro, mujer que fué
de Rodrigo de Armenta, Maestre Sala del honrado caballero don Diego
Fernandez de Cordoba, alcaide de los Donceles (58). Primeramente ha-
bitaron en la plaza que por ellos se llamo de los Armentas, conocida hoy
con el de Maimonides. Es la casa sefalada con el ntimero 4, que pos-
teriormente habitaron en ella los Conde y Luque. Francisco de Armen-
ta y Francisca de Fonseca, son los primeros sefiores de esta familia que
poseen en 1590 como bienes pertenecientes a su mayorazgo el magnifico
palacio mudéjar del hijo del Rey Don Enrique II, por compra a sus
altimos propietarios, los Sousa y Guzman (59).

A un hijo de aquéllos nombrado Gonzalo de Armenta, que caso
en primero de mayo de 1608, en la Iglesia Catedral de esta ciudad
con dofa Maria de Torralba, le sucedi6 en la posesion del palacio y
mayorazgo, don Francisco de Armenta y su esposa dona Elvira de Va-
lenzuela; realizaron en €l importantes obras, por lo que su antigua traza
mudéjar se transforma parte en renacentista, sobre todo, el patio prin-
cipal y se sustituye entonces las primitivas cubiertas de madera, que ha-
bia colocado Maesse Yusef el magnifico artifice mudéjar carpintero de
lo blanco (60).

En 1608, comienza la obra de transformacion del referido patio,
al que se le da forma cuadrada y en el que en tres de sus laterales se
levantan otras tantas galerias sostenidas por tres y cinco arcos de medio
puente de ladrillo, sostenidos por columnas y capiteles doricos. El para-
mento de los tres muros es de ladrillo al descubierto. La albanileria fué
debida a Pedro de Molina, maestro de canteria y Alonso de Castro, maes-
tro albanil; como asi consta por el contrato de sus obras (61).
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Artesonado de traza mudéjar correspondiente a la sala
aulica del Palacio, en la planta alta.
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Artesonado de una de las habitaciones
de la planta baja.
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ART ESONAD OS

Tiene el Palacio varios artesonados de bellisima traza mudéjar que
decoran y cubren una de las habitaciones de la planta alta y baja, asi
como, la de una de las galerias del segundo piso entrando a su izquier-
da, y la cubierta del pasadizo que comunica este patio con otro mas
interior.

De ellos, el de mas interés, por su bella y complicada traza, es el
que cubre la habitacion destinada a comedor en la planta alta. Esta cu-
bierta es de par y nudillo, de tres panos, formando un gran artesén, cu-
yos armeruelos estan profusamente adornados por complicados lazos
que forman caprichosos dibujos geométricos, todos ellos policromados.
Refuerzan la cubierta, tres tirantes de madera con adornos de lazo, tam-
bién decorados.

Corre alrededor del referido artesonado un friso pintado en colo-
res, en el que alternan entre otros dibujos, el escudo de armas de los
que fueron sefores de este Palacio, los Armentas, cuando se constru-
yeron estos techos. El escudo esta dividido en tres cuarteles; el prime-
ro de la parte alta de su derecha, presenta una torre o castillo plateado
en campo rojo; corresponde a las armas del apellido Torralba o To-
rre-Blanca. El cuartel de abajo de este mismo lado, esta dividido en dos
campos pequenos; el de la derecha, lo ocupan las armas de los Armen-
tas, que consta de un leén rampante, dorado, en campo verde; vy, el del
campo de la izquierda, representa las armas de la Casa de Valenzuela,
que es un leon rampante en negro, coronado, cuyo campo es de plata.

Ocupa la mitad de la izquierda del total del escudo, las armas de la
Casa de Fonseca quc consta de cinco estrellas de seis puntas en rojo
sobre campo de plata. El escudo descrito debe leerse: ARMENTA VA-
LENZUELA FONSECA TORRALBA.

La traza de este bellisimo artesonado aunque su fecha de construc-
cion data de 1609, es puramente mudéjar, la cual se uso en esta clase de
cubiertas hasta finales del siglo XVIII en nuestra ciudad; y su artifice,
fué Bartolomé Munoz (62), carpintero de lo blanco, segiin consta por la
escritura de su contrato. Se ha restaurado gran parte de él, con notable
perfeccion en las recientes obras del Palacio.

L.a cubierta correspondiente a la habitacion de la planta baja, utili-
zada para comedor de verano, como la de una de las galerias del patio
principal, y la del corredor que comunica con el patio interior, perte-
necen al tipo de los techos planos mudéjares, cuyas calles y alfagias es-
tan bellamente trazadas y policromadas.
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Es de extraordinaria belleza el techo del mentado corredor, en el
que los lazos forman pequefos artesonados octogonales y en su interior
llevan tallada una estrella de otras tantas puntas policromada.

Sucedio en el mayorazgo y Casa-Palacio de los referidos don Fran-
cisco de Armenta y dona Elvira de Valenzuela, un hijo de estos nom-
brado don Damiin de Armenta y Valenzuela que fué Arcediano y Ca-
nonigo en esta Iglesia Catedral. Don Damian incorpora el Palacio a su
mayorazgo y realiza en él obras que modifican Ja antigua disposicion del
patio primero de su entrada. Construye una galeria que sostiene tres ar-
cos peraltados de ladrillo de tipo mudéjar sobre columnas y capiteles
déricos por los que corre un friso barroco con una inscripcion latina
bien legible que alude a la Epistola de San Jerénimo a los Gaudencios
(63). “VIVIMVS QVASI ALTERA DIE MORITURI ET AEDIFI-
CAMUS QVASI SEMPER IN HOC SAECVLO VICTVRI-DIVUS
HIERONYMUS EPISTOLA DUODECIMA AD GAVDENCIVM”.
“Vivimos como si al dia siguiente tuviéramos que morir, y edificamos,
como si siempre tuviéramos que vivir. Epistola de San Jerénimo a los
Gaudencios”. La obra finalizé6 en 1627, fecha que queda grabada en uno
de los cubos de la arcada frontal a la puerta de entrada al Palacio.

Pocos anos después, en 1634, a 25 de noviembre, otorga don Da-
mian de Armenta y Valenzuela una escritura (64) por la que cambia
con dofia Inés de Armenta, su sobrina, hija legitima de don Alonso de
Armenta, su hermano, veinticuatro de Cordoba, sucesora y poseedora
de su casa y mayorazgo, mujer legitima de don Pedro Gémez de Car-
denas, comendador de Calatrava, Veinticuatro de Codrdoba; las casas
principales de la morada de don Damian de Armenta el referido, que
son en la collacion de Santa Maria, frente al convento de la Encarna-
cion, con sus jardines y agua de pie para que las gozase para si y sus
sucesores en el dicho mayorazgo; por las casas principales del mayo-
razgo de dona Inés de Armenta, su sobrina, que son en la collacion de
Santa Maria en la plazuela de los Armentas, que lindan con casas de
don Cosme de Cérdoba y Bocanegra, sobrino de don Damiin y la mu-
ralla de la ciudad, con su jardin y media paja de agua de pie y otras
casas en la villa de Pedroche; cuyo cambio habia de efectuarse a la
muerte del mentado don Damian de Armenta. Estas casas las tenfa en
arriendo en 1838 don Juan Antonio Conde (65).
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PORTADA EXTERIOR DEL PALACIO

En 1636 el referido don Damian de Armenta construye una porta-
da de piedra en la fachada principal de su Casa-Palacio, la cual ha lle-
gado a nosotros algo mutilada al abrirse en ella un balcon (66). Su es-
tilo es renacentista y en el frontispicio de ella colocé su escudo de ar-
mas, el cual consta, de un leén rampante grabado en piedra y sobre él,
la cimera; con la particularidad que ésta mira al frente, posicion que
solo podian usar segin las leyes de la Heraldica, los reyes y sus hijos
legitimos o reconocidos, pero en niguna manera otro caballero. Lo que
nos lleva a creer que don Damian quiso significar con ello, que su Ca-
sa- Palacio habia sido morada de un Infante y en este caso reconocido,
refiriéndose al hijo del Rey don Enrique IL

Por el dintel que forma el balcon corre una inscripcion que dice:
NON NOBIS SED ALTEM POSTERIS. “No para nosotros, sino para
los que vienen después de nosotros”.

Muere don Damian de Armenta en 1640 (67) y se trasladan a este
palacio, como habian convenido su sobrina dona Inés de Armenta y su
esposo don Pedro Gomez de Cardenas.

LOS CARDENAS PROPIETARIOS DEL PALACIO DEL HIJO
DEL REY ENRIQUE II

Duenos del Palacio, los referidos don Pedro Goémez de Cardenas y
su esposa dona Inés, modifican algo su estructura antigua al edificar la
escalera principal. Esta se construyo sobre otra que tenia la casa, asi se
dice en la escritura de su contrato de obras; los peldanos y balaustrada
son piedra de alabastro gris. Consta de dos tramos y en sus frentes se
hallan colocados los escudos de armas de los Cardenas. Toda ella, asi
como la decoracion de sus bovedas de arista, son de estilo barroco, po-
licromados sus frisos y molduras (68).

También conserva esta Casa la sala Aulica de grandes dimensiones,
de forma cuadrada, cuya boveda de arista de ladrillo la decora artis-
ticos adornos barrocos.

€ 4Pl E-LWA

Desde tiempos de Vasco de Sousa y su mujer D.* Maria Garcia,
se viene mencionando de la existencia en este Palacio de una Capilla.

Cuando esta Casa pasoO a propiedad de don Damiin de Armenta,
canonigo de esta Catedral, se restauré la referida Capilla y se coloca-
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ron en ella los escudos de armas de los Armenta y el de los Cardenas;
asi consta por un escrito de sus obras (68 bis). En estos dias, y bajo
sus actuales propietarios los sefiores de Merino y Loépez Suarez Varela
se ha vuelto a restaurar este oratorio, el cual comprende una sala Je
forma rectangular con béveda de arista de ladrillo, con un bello reta-
blo.

Sucedié en la Casa-Palacio una nieta de los referidos don Pedro
Gomez de Cardenas y su mujer, nombrada dofia Maria de la Asuncién
Cardenas y Armenta, casada con don Pedro Goémez de Cirdenas, viz-
conde de Villanueva de Cirdenas al que pasé el Mayorazgo y Palacio
que venimos historiando, hacia 1704. Y en 1754 seguian duefios de este
Palacio sus descendientes don Diego Gomez de Cirdenas y Armentia
caballero de la Orden de Calatrava, vizconde de Villanueva de Cirdenas
y su esposa dofia Teresa Gomez de Cardenas, segin consta por el plei-
to que sostuvieron estos sefiores con los curas del Sagrario de la Iglesia
Catedral por unas capellanias en que dej6é vinculada esta casa el canéni-
go don Damian de Armenta y Valenzuela, su antiguo propietario (70).

Pasé después este Palacio a propiedad de los sefores de Barbudo
de quienes lo compraron los Urbina sin que nos quede de este periodo
nada digno de mencién en cuanto a obras efectuadas en él

Pero afortunadamente, fué adquirido hace pocos afios por sus ac-
tuales propietarios, que lo han salvado de una inminente ruina. Habia-
mos pasado sin comentario alguno la inscripcion que en latin dejo en
su portada el canénigo don Damiian de Armenta: “NON NOBIS SED
ALTEM POSTERIS”, “No para nosotros sino para los que vienen des-
pués de nosotros”; con el proposito de indicar, como este lema lo han
seguido ad pedent litteren sus duefios de ahora, los sefores don Enri-
que Merino y su inteligente esposa, dofia Josefina Lopez Suarez Varela,
que junto con el sefor Gonzalez del Campo, notable artifice de su re-
ciente restauracion, han conservado en este Palacio con cuidadoso pri-
mor los elementos representativos de los distintos estilos arquitectonicos
en nuestra ciudad y conservando su antigua traza mudéjar en el que
se aprecian como atn queda con la impronta de los dias del Califato el
bello jardin alto de la casa, con la piscina que fué bafio de las odaliscas
de Abenfut que sirvio a la Mezquita que después fué Santiago el Vie-
jo. El bellisimo patio y angosta barrera con la misma traza mudéjar
que lo restaurara en 1350 otro notable artifice, Maese Mohamet; la ar-
cada mudéjar, levantada en los dias del barroco, que embellece el patio
de su entrada; y en fin, sus notables artesonados mudéjares, sabiamente
restaurados y su escalera barroca que embellecen este notable edificio.

BRAC, 83 (1962) 109-134



e||ide) e| ap oyd8]

‘|ledipupud edajedss e| us
seusp.eD) A sejuawly SO| 8p sopnas3

BRAC, 83 (1962) 109-134



|edidulid eis|edSS B| 8P Bi1qUWNYd8} B| 3P BISIA BIQO

‘oyds} A |edjduiid eiajeasy

BRAC, 83 (1962) 109-134



133

Sean pues mis tltimas palabras un aplauso a los sefiores Merino-Sua-

rez Varela, a los que la ciudad de Cordoba les reconoce como sus mas
predilectos hijos por haber contribuido con su alto patriotismo a man-
tener las glorias de su pasado.

M. M. V.

NOTAS

(1) Miguel Munoz Vizquez, “Repartimiento de Cordoba por San Fernando”,

inédito.

(2) Idem.

(3) Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. R. n. 260.

(4) Idem. Caj. n°. 103.

(5) Nota facilitada por D. Rafael Castejon y Martinez de Arizala.

(6) Archivo del Execmo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. N. n® 12.

(7) Idem. Caj. N. n?° 120,

(8) Idem. Caj. N. n.° 260.

(9) Idem. Caj. N. n.° 262.

(r0) Miguel Munoz Vizquez: “Repartimiento de Cordoba por San Fernan-

do”, inédito.

(11) Idem.

(12) Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. N. n.° 340.
(13) Idem. Caj. N. n° 12.

(14) Idem. Caj. N. n.® 36.

(15) Idem. Caj. N. n.° 133.

(16) Idem. Caj. N. n° 134.

(17) Idem. Caj. E. n° 30.

(18) Idem. Caj. S. n.? 19. Testamento de D.* Maria Garcia.

(19) Idem. Caj. M. n® 111.

(20) Idem. Cai. E. n° 8o,

(21) Idem. Caj. E. n° 205.

(22) Archivo dc D. Francisco Criado. Pleito de la Casa de Guadalcazar, M. S.
(23) Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. E. n® 126.
(24) Archivo Municipal de Cérdoba. H* de Cérdoba, M. S. Tom. XV. Ra-

mirez de Arellano (D. Luis),

(25) Archivo de D. Pedro Criado. “Pleito de la Casa de Guadalcazar, M. S.”,

original, folio 440.

(26) Archivo Municipal de Cordoba. (Archivo de Jurados).

(27) ldem.

(28) f}irchivo del Excmo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. N. n.° 86.

(29) Idem.

(30) Morales, Ambrosio de. Cronica Antigiiedades.

(31) P. Mariana. Historia de Espana.

(31 bis) Archivo del Exemo. Cabildo Catedral de Coérdoba. Caj. E. n® 12.
(32) Idem. Caj. E. n° 6o.

(33) Idem. Caj. E. n° s4.

(34) Archivo de D. Pedro Criado. “Pleito de la Casa de Guadalcazar, M. S.”,

felio 1.040, vuelto,

(35) Idem. Folio 4.047; v Archivo del Excmo. Cablido Catedral de Coérdo-
. oy, B nS Ak

(36) Idem. Folio 4.048.

(37) Idem. Folio s41; y Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Coérdoba.

aj. N. n? 108.

(38) Idem.
(39) Idem.
(400 Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Lurdoba Ca).-N: n2 37.
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(41)
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
(47)
original,
(48)
(49)
(50)
(51)
(52)
(53)

Idem. Caj. N. n° 106.

Archivo de la Real Academia de Cordoba, M. S.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Archivo de D. Pedro Criado. “Pleito de la Casa de Guadalcazar, M. 8.,
folio 640.

Idem. “La Princesa de Eboli, M. S.”

Idem.

Archivo Diocesano de Cordoba, M. S. n.° 100,
Idem.

Idem. pag. 1o01.

Idem. piag. 102.

Archivo de D. Pedro Criado.
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, 57) Miguel Munoz Vizquez, “Repartimiento de Cordoba por San Fernan-
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(58)
(59)
(60)
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(62)
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(64)
(65)
(66)
(67)
(68)
(69)

Archivo del Exemo. Cabildo Catedral de Cordoba. Caj. F. n° 260.
Idem. Caj. F. n° 182,

Archivo de Cabrinana. Leg. 6o.

Archivo de Cabrinana. Leg. 6o.

Idem.

Archivo Diocesano de Coérdoba. “Capellanias.

Idem.

Idem,

Idem.

[dem.

Archivo del Excmo. Cabildo Catedral de Cérdoba. Caj. C. no 8.
Archivo Diocesano de Coérdoba. “Capellanias de la Catedral”,
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MONOGRAFIA HISTORICA

! Fué ecijana Beatriz Galindo?

Por José Martin Jiménez

Cronista Oficial de la Ciudad
y Académico Correspondiente de la Real de Bellas Artes de Sevilla,
de la Real de Ciencias, Bellas Letras y Nobles Artes de Cordoba y Premio
a la Virtud entre escritores pobres de la Real Academia Espanola, 1941

Al senior don José Valverde Madrid, mi ilustre ami-
go y motable investigador, ofrendo este modesto libro,
porque en él vemos como desfilan y actian ilustres per-
sonajes de su familia.

INTRODUCCION GENEALOGICA

El primer Galindo que encontramos en Ecija, es don Juan Fernandez
Galindo, Comendador de Reina en la Orden de Santiago y Alcalde Mayor
de dicha ciudad, por merced del Rey Enrique IV, que fué uno de los
Caballeros que mas se distinguieron en su época.

En esta ciudad, posey6 los Heredamientos de Dos Fuentes, Alcotrita,
el Batan, huertas en el Salado, frente a la Badera de Tejadilla y otros va-
rios en término de Santaella, contribuyendo grandemente a la fundacion
del Monasterio de San Francisco de Ecija, en el cual tuvo su enterra-
miento y Capilla.

Fué el Comendador, un grande y virtuoso Caballero, hombre de gran
lealtad y muy constante en el servicio de los Reyes, por cuyas prendas
pertenecié a los Consejos de Juan II y Enrique IV.

Varén de gran prudencia y singulares virtudes, fué¢ también su pa-
dre don Martin Lopez Galindo, leal servidor del Rey Alfonso XI, el cual
fué nombrado por este soberano Caballero de la Vanda, al ser creada esta
inclita Orden.

Fue casado este caballero con dona Maria Ruiz de Carbajal, natural
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de Antequera, la cual llevd al matrimonio varias heredades en dicha
ciudad.

Don Juan Fernindez Galindo, el comendador de Reina, caso tres ve-
ces. La primera con dofa Isabel Gonzalez de la Puebla, de la que tuvo a
don Martin Fernandez Galindo, en el cual instituye el primer mayorazgo,
a dofa Isabel Galindo, que contrajo matrimonio con don Diego de Abreu
y a dona Lucia, que lo efectué con don Fernando de Zayas.

Constan estos casamientos por su testamento, que se¢ paso en Ecija
ante el escribano publico Alfonso Gonzalez de Carmona a 19 de enero
de 1483.

Segunda vez, casé el dicho Comendador con dona Inés de Zayas,
de la que procreé a don Juan Fernandez Galindo, en el que instituye el
segundo mayorazgo, el cual casé con dofia Juana de Sandobal; a dona
Maria Galindo, que celebré su casamiento con don Pedro de Perea y a
dona Inés, que de su casamiento con don Alonso Sanchez de Henestrosa,
naci6 el caballero de la Orden de Santiago don Juan de Henestrosa Ga-
lindo, padre de Luis Venegas de Henestrosa, hombre muy versado en
letras autor del Libro de Cifra nueva para harpa y vibuela. Alcala, 1577,
en el cual aparecen puestas en musica las célebres Coplas de Jorge Man-
rique.

Y tercera vez contrajo matrimonio don Juan, con dofa Leonor Fer-
nandez Coronado de la que tuvo a don Cristébal Fernandez Galindo, que
fué general de la Armada de los Reyes Catolicos en las costas de Gra-
nada, el cual estuvo casado con dona Elvira Laso de la Vega, hija de
Garcilaso el comendador de Montizén; a don Pedro que casé con dofa
Marina de Rivera, natural de Sevilla; a dofia Francisca Galindo, que no
se si tomo estado y a don Francisco que no tuvo sucesion.

En la merced de fundacion de Mayorazgo que hizo el rey don En-
rique IV al comendador don Juan Fernandez Galindo a doce dias del mes
de marzo de 1469, se dice: “acatando los muchos e buenos y leales ser-
vicios que el dicho comendador don Juan Fernandez Galindo me hizo
e hizo al rrey don Juan mi sefior padre de esclarecida memoria, cuya
anima Dios haya, y el dicho Martin Fernandez Galindo, me ha hecho y
hace cada dia”.

Don Martin Fernandez Galindo, heredé con los mayorazgos las ra-
ras virtudes de su padre y fué varén de muy reconocidas prendas, edu-
cado en la disciplina militar, siendo caballero de Santiago, comendador
de Reina y Trece de la Orden. Fué casado con dona Beatriz de Medina
de la que tuvo a don Juan Fernandez Galindo, que hered6 su casa y casé
con dofia Luisa de Medina, probablemente sobrina de su madre, y a don
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Martin Fernandez Galindo, que segin nos dice don José de Pellicer en
el Memorial de la Casa de Rivas, pagina 78, casé con dofna Luisa de Gai-
tan y fueron los padres de La Latina.

Este don Martin, también fué hombre muy dado y dispuesto para
la guerra, pues asistio con don Rodrigo Ponce de Ledn a la conquista de
Alhama, el afo 1482, cuando contaba Beatriz Galindo quince afios.

Don José Pellicer, no nos dice con quién habia casado su padre el
Comendador, pero en el Arbol Genealdgico de la Tenuta de estos Ma-
yorazgos, que autoriza el licenciado Gil Fernandez Cortés, encontramos,
que fué casado como ya se ha dicho con dofia Beatriz de Medina; y esta
coincidencia de nombre nos afirma en la idea de lo que perseguimos; pues
La Latina bien pudo llevar el nombre de su abuela, ya que hemos visto
en la filiacion genealogica, como dona Leonor Galindo, casada con don
Pedro Ponce de Leo6n, lleva también el apellido de su abuela dofia Leonor
Fernandez Coronado. A mas de ser muy frecuente esta costumbre.

I

Solo vagas y escasas referencias se conservan respecto de la patria
y abolengo de la meritisima espafiola, Beatriz Galindo, que dejando apar-
te la relevante figura de Santa Teresa, ninguna ha logrado fama tan du-
radera; pues aunque sus obras literarias, como los Comentarios a Aristo-
teles y Notas sabias sobre los amtiguos, no han llegado hasta nosotros,
aun perduran sus muchas obras de caridad, a mas de las muchas circuns-
tancias que concurrieron en ella para perpetuar su noble fama.

No es mi proposito escribir una biografia de tan ilustre dama, pues
esto debe reservarse para hombres mas doctos. Solo pretendo dar a co-
nocer algunas investigaciones que he llevado a cabo, respecto a su pro-
bable tierra natal y noble familia.

El cronista don Vicente Vega, nos dice: “Segin los datos mis ve-
rosimiles, nacié en Salamanca hacia 1465, no faltando quien incluso la
suponga madrilena; en Salamanca, una tradicién constante, sefala la casa
nimero 11 de la calle de la Latina, como la morada, sino la cuna, de tan
ilustre sefiora. Dicese que procedia de una familia zamorana, sin que esta
asercion tenga mas fundamento que otra, en virtud de la cual, se asegura
que su familia era de Ecija”.

Salazar y Castro en su obra postuma, Arboles de Costado. Madrid,
1795, no le pone padre y solamente que fundé el Hospital de la Latina y
el Convento de la Concepcion en Madrid. En cambio en sus Adverten-
cias historicas. Madrid, 1688, dice que acertaron los que la hacen natural

BRAC, 83 (1962) 135-146



138 José Martin Jiménez

de Salamanca, y que su padre fué un caballero apellidado Gricio, que
después de viudo fué fraile agustino y que fueron sus hijos Gaspar de
Gricio y Beatriz Galindo, que casé con Francisco Ramirez y fueron pri-
meros senores de Bornos. '

Por escrituras que aduce, dice que se prueba que Gaspar de Gricio
fué secretario de los Reyes Catolicos, pero que por dichas escrituras no
consta que el Gaspar de Gricio fuese hermano de Beatriz Galindo, pero
que se inclina a creer que lo fué aunque no esti probado.

Y don José de Pellicer (obra citada) nos dice “que se halla en algu-
nas memorias, haber sido hija de Martin Fernandez Galindo, caballero de
Ecija y de dofa Luisa de Gaitan y nieta de don Martin Fernindez Ga-
lindo, comendador de Reina y Trece de la Orden de Santiago, bien co-
nocido por su valor”.

Y ahora, si hemos de dar crédito a estos dos autores se nos presen-
tan los dilemas siguientes: que sea hija de Martin Fernandez Galindo, o
que lo sea del caballero Gricio. En el primero, por lo que hemos dejado
apuntado en el proélogo, casi queda demostrado que pudo ser su padre
Martin Fernandez Galindo. Y en el segundo si ello es asi, tuvo que casar
el caballero Gricio con una sefora de esta casa; pues solo asi se concibe
el apellido Galindo en nuestra Beatriz, ya que era costumbre en esta épo-
ca estos cambios de apellidos; pues ya lo vemos en su pretendida familia.

El comendador don Juan Fernandez Galindo, tuvo en su segunda es-
posa dona Inés de Zayas, a una Inés de Zayas que de su casamiento con
don Alonso Sanchez de Henestrosa tuvieron a otra Inés, que también lle-
vo el apellido materno de Zayas. Otro caso en la misma familia: dona Fl-
vira Laso de la Vega, mujer de don Cristobal Fernandez Galindo tam-
bién llevo el apellido de su abuela dofia Elvira Laso de la Vega; y hasta
en el propio principe de la poesia espaiola Garcilaso, se observa este cam-
bio, pues el paterno era el Juares de Figueroa. Asi es que los dos dilemas
nos dan casi la certeza que la familia de Beatriz Galindo era ecijana.

i ¢

Con lo anteriormente expuesto, queda, si no plenamente, casi demos-
trado que su familia fué de Ecija. Solo falta saber si naci6 o no en esta
ciudad, aunque es de creer que naciera en ella siendo segiin parece por
los testimonios apuntados, hija de Martin Fernandez Galindo y de dona
Luisa de Gaitan, también ecijana, como lo demuestra ain hoy dia, el con-
servar el nombre de Gaitan una de las fincas pertenecientes al mayorazgo
de esta ilustre familia, la cual pertenece hoy por el apéllido de Aguilar a
los Marqueses de Santaella.
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Dice don Jeronimo de Quintana, rector que fué del Hospital de la
Latina, que como la clara inteligencia y aficion al estudio de Beatriz Ga-
lindo, se manifestaron en su infancia, acordaron sus padres destinarla al
claustro, y a fin de prepararla para ello determinaron que aprendiera un
poco de gramatica, y esto sirvio para revelar sus excepcionales dotes; lo
“que sabedor un tio suyo (segin refieren algunos autores) de sus buenas
disposiciones le dié lecciones de latin, en cuyo estudio se distinguié Bea-
triz tanto”, no siendo de extranar que su tio segundo don Cristobal Fer-
nandez Galindo, sea el que inici6 a la Latina en la lengua del Lacio, an-
tes de enviarla a Salamanca, teniendo en cuenta a mas de su condicién je-
rarquica dentro de la Corte, el estar tan en boga en el siglo XV dicha
lengua.

Dona Beatriz Galindo vino al mundo, hacia el ano 1465. Vino en
aquellos dias en que se consolidaba plenamente en Espana el renacimien-
to literario y social, y en un ambiente intelectual donde brillan un Juan
de Mena, un Gomez Manrique y un Marqués de Santillana. Ambiente li-
terario de influencia puramente italiana, con su sentido humanistico, con
su condicién clasicista que empieza en aquella Corte intelectual de Enri-
que IV y que se vierte como un mar de luz, en la época de los Reyes Ca-
tolicos.

En este ambiente propicio y acariciador, para una mujer de tan ex-
celentes cualidades como Beatriz Galindo, con una cultura poco comin,
entre las mujeres de su tiempo, versada en los mas hondos problemas de
la filosofia y las humanidades y con aquella revelacion de tan excepcio-
nales dotes, llega a la Corte de los Reyes Catolicos.

Nueve anos tenia la Latina, cuando fué proclamada Isabel por Reina
de Castilla, y apenas cumplido los 16, fué ya justamente admirada en Sa-
lamanca, por sus raros conocimientos en la lengua latina, extendiéndose
su fama tan rapidamente, que deseando la Reina perfeccionarse en el la-
tin, llamo6 a su lado a la sabia adolescente.

Bien notorios son los testimonios de privanza intima cerca de la Rei-
na, siendo a la par maestra y consejera; llegando a veces a ser consulta-
da hasta por el propio Rey en los mas arduos problemas, como puede juz-
garse por el Quaderno de la Bula de la Fundacion del Hospital de la La-
tina de Gerdonimo de Quintana.

En esta época, representa Beatriz Galindo, el mas alto exponente de
la intelectualidad femenina y su figura alcanza uno de los vértices mas
altos de la historia de Espana. Al lado de la Reina, asisti6 a la expulsion
de los arabes del Reino de Granada, y al no menos acontecimiento del
descubrimiento del Nuevo Mundo, continuando a su lado hasta la muer-
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te de la soberana el afio 1503 y acompanando su cuerpo hasta el Con-
vento de San Francisco en Granada, sufriendo las penalidades de un via-
je de veintiocho dias de duracion, desde Medina del Campo, en medio
de un temporal espantoso, que desbordé torrencialmente los rios, que
parecia que era la voluntad de Dios —escribe un cronista— que en senal
de duelo por la muerte de tan gran Reina “las tierras de su reino e co-
marcas por donde su fama volaba mostrasen sentimiento y temblasen”,

Inl.k

En Ecija es constante la tradicion en el Monasterio de Santa Inés del
Valle, que la Latina acompanaba a la Reina en sus visitas a esta ciudad,
cuando tenian en ella establecido los Reyes Catélicos su Cuartel General.

En el Cronicon de este Monasterio se dice: “ain existen en este his-
torico convento dos celdas que son admiradas con grandisimo respeto.
Una fué habitada por la mas grande de las Reinas: dona Isabel la Cato-
lica, la otra por su dama favorita la gentil doncella de peregrina hermo-
sura dona Elvira, pariente cercana de Beatriz Galindo, la gran amiga
de la Reina, dama eruditisima en su tiempo a quien llamaron la Latina y
bajo cuya direccion se hicieron las preciosas miniaturas que adornaban los
libros del coro”.

Esto nos demuestra, no solo que Beatriz Galindo acompafaba a la
Reina en sus constantes visitas a Ecija, sino que pasaria algunas tempora-
das en esta ciudad; pues el propio Fernandez de Oviedo nos da testimo-
nio de su privanza, cuando dice: “Mujer la mas ecepta de cuantas Su
Alteza tuvo en par de si”’; aunque todavia discuten los historiadores si
fué nombrada o no camarera mayor y si figuré en su servidumbre.

Este solo hecho de que Beatriz Galindo no viviese en el Monasterio
con la Reina, nos induce a creer que la familia de tan esclarecida dama,
sea la que nos ocupa y su patria Ecija, ya que se nos deja entrever la
verosimilitud de que se hospedase en su propia casa.

¢Quién fué esta gentil doncella, dona Elvira, parienta cercana de
dona Beatriz Galindo? Por el nombre nos lleva a pensar en una hija de
don Cristobal Fernandez Galindo y de dofia Elvira Laso de la Vega, pues
ya hemos visto, que a mas de ser Galindo, pertenecia a la casa de Santi-
llana, flor y nata de la nobleza del reino, y siendo asi bien pudo ser prima
de Beatriz, ya que la Cronica del Monasterio la llama “parienta cercana”.

La Crénica de Fernando del Pulgar, nos dice como la Reina “criaba
en su palacio doncellas nobles, fijas de los grandes de sus reinos, lo que
no leemos en croénica que ficiese otro tanto otra Reina ninguna. Facia
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poner gran diligencia en la guarda dellas, ¢ de las otras mujeres de su
palacio; ¢ dotabalas magnificamente, e faciales grandes mercedes por las
casar bien”.

Esto casi nos confirma la idea que sustentamos, de que dofa Elvira,
sea la doncella que hemos apuntado.

No obstante, el ilustre genealogista, Conde de la Jarosa, contestando
a una consulta mia, me dice con fecha 18 de enero de 1941, que duda de
que la Latina proceda de esta familia de Ecija; aduciendo entre otras co-
sas que “buen cuidado hubiera tenido el licenciado Carranza, médico fi-
losofo que fue el que escribio los Linajes de Ecija (aunque los copi6o
Alonso Fernindez de Gragera, y con este nombre se conocen) de no
dejarse en el tintero tamana ilustracion para el Linaje de los Galindos.
que si bien era ilustrisimo (y seguramente mas que el de la Latina), esta
senora hubiera constituido un honor para ellos su parentesco”.

Aunque de momento, parece que este ilustre genealogista echa por
tierra todas mis suposiciones, yo ain teniendo en cuenta su eruditisima
opinion y el gran crédito que como escritor me merece, Sigo en s tre-
ce de que algin parentesco le tuvo que unir con esta familia.

La obra citada por el senor Conde de la Jarosa, es un manuscrito
copiado y quizas ampliado por Alonso Fernandez de Gragera, de otro
escrito por el médico ecijano licenciado Carranza, que actualmente exis-
te en el archivo de la Academia de la Historia, sustraido, no se sabe por
quién del de la parroquia de Santa Cruz de Ecija, que es a donde perte-
necia. Y como el hecho de que no aparezca en este manuscrito el nom-
bre de Beatriz Galindo, no nos comprueba el que no pertenezca a esta
familia, seguimos con la misma sospecha.

=i

A los Reyes Catolicos los encontramos en Ecija, en diversas ocasio-
nes.

En el mes de octubre de 1475, salieron los Reyes Catdlicos de Se-
villa, deteniéndose en Carmona y llegando a Ecija el 15, donde estuvieron
hasta el 24, fecha en que partieron para Coérdoba.

En el mes de abril de 1482, estuvieron de paso para Cérdoba donde
mandaron reunir su gente, llegando el Duque de Medinasidonia el 20 con
nuevos refuerzos.

El 2 de febrero de 1485, estan de nuevo en Ecija, donde firman una
Cédula dirigida al maestre de la Orden de Calatrava.

El ano 1490 los encontramos nuevamente en la misma ciudad, don-
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de por privilegio fecha 9 de febrero, hacen merced, a su secretario Her-
nando de Zafra, de la villa de Castril y su término, con titulo de sefiorio.

Los Reyes Catolicos, por su Real Cédula expedida en Ecija a 16 de
febrero de 1490 nombraron a don Diego Lopez Pacheco, capitin gene-
ral de la Frontera de Andalucia. Era hijo de don Juan Pacheco el pri-
mer marqués de Villena.

El 3 de abril de 1491, hacen una de sus entradas en el Monasterio de
Santa Inés del Valle, de la misma ciudad, segtin nos confirma su Cronica.

El 6 de noviembre de 1501 entran nuevamente en Ecija segin nos
afirma el doctor Galindez de Carbajal, permaneciendo en ella hasta Pas-
cua de Navidad.

En esta ciudad y con Cédula fecha 14 de este mes reunen a Capitu-
lo a la Orden de Santiago. Por Cédula 3 de diciembre, fué recibido co-
mo paje de la Reina el ecijano don Pedro Castrillo Fajardo. Con fecha
del 8, escriben al cabildo de la ciudad de Sevilla, esforzando el efecto
de cierta Bula del Papa Inocencio VIII. Y con fecha del ¢ otorgan mer-
ced del Marquesado de Priego a favor de don Pedro Fernandez de Cor-
doba, llegando a Sevilla la misma vispera de Navidad.

Una de estas fechas coincide con el casamiento de Beatriz Galindo,
que tuvo lugar precisamente el 1485. (Se celebrarian estos esponsales en
Ecija? No seria de extranar; aunque solo se sabe que la Reina, como tes-
timonio de su real aprecio, dispuso su casamiento con uno de los solda-
dos mas valerosos que habian peleado en las guerras de Granada: Fran-
cisco Ramirez de Onena, o Ramirez de Madriz, “afortunado esposo, que
en verdad, dofia Beatriz Galindo, joven, guapa, inteligente y buena, debid
constituir regio presente, subrayado ademas con 500.000 maravedises y
el nombramiento de secretario del Consejo del Rey”.

Tan venturoso matrimonio, no le fué dable gozar de su dicha por
mucho tiempo; pues cuando se hallaban rodeados de respetos y admira-
cion, con dos hijos varones y viviendo en santa paz, hubo de nuevo Fran-
cisco de partirse a combatir a los moros, y el dia 17 de marzo de 1501,
en la batalla de Sierra Bermeja, accion desgraciada para los cristianos,
cay6 mortalmente herido.

Lope de Vega en su Jerusalén Conquistada, se queja de que este
valiente madrilefio, que honré6 a Madrid, no goce en el pueblo de su
cuna, ni un triste recuerdo.

Pero la que no lo olvidé nunca, segiin el mismo autor en el Laurel

de Apolo, fué
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“Aquella Latina

Que apenas nuestra vista determina
Si fué mujer o inteligencia pura,
Docta con hermosura

Y Santa en lo dificil de la Corte”.

A partir de esta fecha nuestra excelsa Beatriz, extrema su apartamien-
to dedicandose en cuerpo y alma a sus fundaciones, y alejandose en tal
punto de la Corte, “cuanto le permitiera su entranable carino a la Sobe-
rana y las exigencias que al lado de Isabel su cargo la imponia, bien que
la vanidad y el animo de lucro estuviesen ausentes de ellos como lo prue-
ba aquella hermosa respuesta a la Reina, que la tradicion recoge, cuando
queriendo la Soberana hacer determinadas mercedes a sus hijos, muy jo-
venes a la sazon, se opuso Beatriz que “era justo que las mereciesen pri-
mero, que las hiciese a quienes pelearon en la guerra y que, pues sus hi-
jos eran pequeios, no era razon para darles lo que atin no habian mere-
cido”. (Vicente Vega, obra citada).

Y asi en este voluntario apartamiento de las vanidades cortesanas, se
mantuvo hasta ‘el ano 1534 en que fallece, teniendo consagrada su vida
entera a su Hospital de la Concepcion.

Hoy reposan sus restos en el Convento de la Concepcion Jerénima,
fundaciéon suya, y seguramente en la ignorancia de la mayoria de los ma-
drilefios. Y asi pudo verse que el dia 23 de noviembre de 1934, en que
se cumplia el cuarto centenario de su muerte, pasé en la mayor indife-
rencia, para los que nunca debian de olvidar a la que tanto honré a Ma-
drid y compartié su vida con el mas valeroso de sus soldados.

e et pero la mis honrada
patria, jcudn presto el sacrificio olvida!

Como dijo siglos después Lope de Vega en su Jerusalen Conquis-
tada.
EPlLOGO

Y volviendo a la discutida patria de esta nunca bien alabada Beatriz
Galindo, la que segin el Conde de la Jarosa, hubiera constituido “tamafia
ilustracion para el linaje de los Galindo”, mayor lo seria para Ecija que
tan ilustre dama hubiera nacido en esta ciudad; pues sorprende, como
todas las mujeres que por entonces, y siglos después, cultivaron el latin,
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solo Beatriz Galindo, perdure en la historia con el sobrenombre de la La-
tina; por tanto debemos creer en las alabanzas de sus contemporineos,
que pudieron apreciar los méritos de sus poesias latinas y el saber demos-
trado en sus Comentarios a Aristoteles y en sus escritos sabios.

Desgracia ha sido por demas, que sus meritisimos trabajos, no ha-
yan llegado hata nosotros; solo nos quedan, las constituciones que dict6
para el sostenimiento, administraciéon y direccion del hospital que llevd
su nombre y que se conservan en el Archivo Municipal de Madrid, de
las que dice el ilustre escritor Vicente Vega que “Maravilla la clarividen-
cia con que detalla minuciosamente los deberes de cuantos han de inter-
venir en el hospital, incluso adelantandose a dictar reglas de previsiéon de
abusos que todavia en nuestros dias no suelen hallar coto, consagrando
capitulos enteros y especiales a la mision y responsabilidades del médi-
co, del despensero, del boticario, del enfermero y del sangrador. No hay
conveniencia que esté olvidada; fraude, desidia o fragilidad humana que
no estén prevenidos: cautela contra la conculcacion de los fines funda-
mentales, que no esté prevenida”.

Asi es que si paso a paso pudiésemos apreciar las virtudes que encie-
rra este curioso escrito, hallarfamos constantes muestras de las excepcio-
nales cualidades de tan admirable mujer, y comprenderiamos la gloria
que seria para un puecblo el solo hecho de que Beatriz Galindo hubiese
nacido en él. De aqui este trabajo; de aqui, este mi deseo de honrar
como buen ecijano a mi patria y el haberme aventurado a escribir estos
apuntes, en los que no pretendo, ni mucho menos haber dado en el clavo,
de este enmarafiado asunto, sino abrir un nuevo camino de luz en la mis-
teriosa vida de esta mujer, gloria de su tiempo y antorcha de sabiduria,
que con su claro ingenio iluminé el reinado de dofa Isabel.
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Urbanizaciéon de Coérdoba medieval
y actuales ideas sobre urbanismo

Discurso de ingreso del Arquitecto
Don Victor Escribano Ucelay, en
la Real Academia de Cérdoba,
el dia 4 de mayo de 1960.

Es para mi un honor inmerecido, el ingreso en esta vieja Academia
y ain mas al ocupar el sillon de un insigne ingeniero de Minas cordobés,
don Antonio Carbonell Trillo Figueroa.

Mi agradecimiento mas sincero al haberme traido a este lugar, del
que me siento plenamente orgulloso por su jerarquia moral e intelectual.

Mi gratitud por llamarme todos vosotros compaiero, por lo que os
prometo para desentonar menos, mi trabajo constante y mis mejores de-
seos de cooperacion.

Antes de dar comienzo al tema escogido, este discurso de ingreso,
sean mis palabras de saludo también a mi ciudad amada, Cordoba, a la
que llegué justo hace hoy veinte anos.

Al suceder en el sillon académico, para el que he sido designado, a
don Antonio Carbonell Trillo Figueroa, dedico unas palabras como re-
cuerdo a tan ilustre cordobés, gran investigador, que desarrollé una la-
bor técnica ingente, basada en su cerebro privilegiado.

Nacié en Cordoba el ano 1885, estudid el bachillerato en El Escorial
y la carrera de Ingeniero de Minas en Madrid, montando una Academia
en la que como profesor se acredité siendo una notabilidad. Muri6 el 1
de agosto de 1947.

Fué un hombre que oifa a todo el que le hablaba, cosa no corriente
en criatura ilustre. Su vida fué plena de estudio, a pesar de que el trabajo
es siempre doloroso y debe serlo, a sabiendas de que la intelectualidad
dentro del mundo, esta siempre mal pagada. Como consecuencia, labord
continuamente por su patria. Fueron tan amplios sus conocimientos, que
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no hay mas remedio que limitarnos a recordar de su vida, ciertas fases
técnicas. ]

Sus estudios sobre minerales radioactivos, que desembocaron en los
de desintegracion, tuvieron su origen en una comunicacién que envid al
Congreso de Geologia de Washington y Portugal, pronosticando que co-
mo consecuencia de las teorias por él desarrolladas, los yacimientos ra-
dioactivos de Portugal debian tener una continuacion en la ribera dere-
cha del Guadalquivir.

Posteriormente su teoria se confirmé con el descubrimiento en la
sierra de la Albarrana, de los yacimientos de oxido de urano que hoy
dia se siguen explotando, con el nombre de “Coto Carbonell”.

Lo interesante de todos los estudios de don Antonio Carbonell Tri-
llo Figueroa, estriba en el adelanto de fechas que supone sobre otros ana-
logos. Su intuiciéon fué grande.

Su célebre informe de 1935 al Alto Estado Mayor, es cinco afios an-
terior a los de las Universidades de Princeton y Washington, documen-
to aquél con las mismas conclusiones que luego los americanos dieron.

Anos después solicitd la isla de Fuerteventura para iniciar los ensa-
yos, dos o tres anos antes de iniciarse los de Las Vegas que, como re-
cordamos, concluyeron con la primera explosion atomica en 194s.

Otro éxito profesional de don Antonio Carbonell Trillo Figueroa,
fué el mapa geolégico de Andalucia y Extremadura que a pesar del tiem-
po transcurrido, sirve todavia de indice para actuales investigaciones.

Simplemente con estos datos que recojo de su vida, llena de estudio,
son mas que suficientes para acreditar la personalidad técnica de este gran
genio nacional. La lista de publicaciones de Carbonell y Trillo Figueroa
la inserté nuestro Boletin.

Cumpliendo la orden recibida, voy a dar comienzo a la lectura de
unas ligeras reflexiones sobre el tema escogido por mi, referente a las
ciudades hispano-musulmanas, su trazado, su urbanizacion, para después
en sintesis, exponer las ideas fundamentales que hoy presiden en el mun-
do los trazados de nuevas ciudades.

URBANIZACION DE CORDOBA MEDIEV AL

La aglomeracion de casas, es cosa totalmente distinta a la verdadera
ciudad, la que admite parangén con todo ser. La ciudad, en el verdadero
sentido de la palabra, se forma segan el desarrollo humano de sus veci-
nos, envolviendo tanto la unidad en ellos, como su conjunto, ampliando-
se rapidamente cuando surge un aumento en el namero de almas.
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Sin criterio s6lido ni pensamiento previo, no hay inspiracion, ésta es
como consecuencia del trabajo y no existe. Con esas bases, no se consi-
gue mas que la agregacion de casas, la ciudad “pésima” ;y ésto para
siempre, que es lo peor!. Cuando se proyectan bajo un punto de vista
especulativo, financiero, anteponiendo la ventaja, surgen ciudades no per-
fectas, aun a pesar de emplearse gran técnica, que al fin y al cabo pasa
pronto.

Siempre la forma o disposicion de la ciudad, dependié de la politi-
ca, economia, religion, clima, etc. y asimismo en las fases posteriores,
aparecen nuevas estructuras derivadas precisamente de aquellas bases fun-
damentales.

Cuando la ciudad haya tenido origen antiguo, si es que es artistico,
hay que enlazarla con la nueva, jamas tratar de eliminar aquella.

Las ciudades hispano-musulmanas, aparecen con una organizacion
desordenada, muy distinta a las entonces conocidas hispano-romanas, de
tipo geomeétrico regular, en las que sus manzanas resultaban ser cuadra-
das o rectangulares y en sus ejes dos vias principales porticadas, siguien-
do los enlaces de los puntos cardinales opuestos, ocupando el cruce de
ellas el foro, como centro vital de la ciudad. Fletcher estudié el tema
con todo detalle.

Las calles cordobesas de entonces, tuvieron aproximadamente, ha-
blando en términos generales, unos siete metros de anchura; sus casas,
de una sola planta y si eran de varias, sus entramados de madera.

Tres tipos de casas fueron las hispano-romanas: “domus”, la parti-
cular; “villa”, la del campo e “insula” la de alquiler en manzanas, y en
sus suelos frecuentemente mosaicos.

La “villa” hallada en las excavaciones actuales dentro de nuestra
Plaza de la Corredera, la que mucho después se cred, con soportales re-
nacentistas de ascendencia romana, derribando infinidad de viviendas pa-
ra comprar y vender, jugar cafas y lidiar toros, di6 siete distintos, sole-
rias de otras tantas dependencias interiores, con figuras y dibujos geo-
métricos de diferentes dimensiones, demostrando los mosaistas que los
crearon —seguramente africanos— ser buenos artistas.

Los alzados exteriores de las casas hispano-romanas, generalmente
eran lisos y si habia claros fueron chicos. Cérdoba siempre tuvo exceso
de luz y ademas preferian por psicologia racial, el aislamiento. Lo co-
rriente en las plantas bajas, eran las tiendas, situadas a ambos lados de la
puerta de la casa-vivienda.

La composicion general, la planta de cada edificio, estaba inspirada
en las de las viviendas griegas, en la simple logica humana, formandose
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por un paso de entrada de la calle al atrio o zona mas publica de la fin-
ca. El peristilo, interior, en torno al que se agrupaban las habitaciones,
de cuyo patio recibian luz y ventilacion. Lugar que perdura en las su-
cesivas dominaciones y culturas.

El arabe, fué transhumante antes de Mahoma, posteriormente apren-
den y aplican arquitecturas tomadas de las naciones que conquistan. De
Persia, copian ligeras y deliciosas residencias a base de jardines con es-
tanques, mirtos que los recercan, rosales que dan sus aromas, juegos de
agua que producen sonidos armoniosos.

En Cérdoba al principio de la dominacién islamica, su arte se con-
funde con el visigodo, los obreros y artesanos son cordobeses y las ma-
terias definitivas labradas, proceden de los romanos y de los godos.

La residencia para el principe, fué fundamental siempre, su trato es
de excepcion, componiéndose aquéllas de salones mas o menos enlazados
con cubierta y armazén de madera. La primera residencia principesca
conocida en Cordoba y en su exterior, fué la Arruzafa de Abderraman
I; posteriormente y en su interior, el Palacio del Califa Abderraman II,
emplazado, en parte, sobre el actual Palacio Episcopal. El “Versalles Cor-
dobés”, fué Medina Azahara, de Abderraman III, palacio-fortificacion
que alojo toda una Corte, con sus pocas frecuentes estatuas, que Pijoan
comenta.

En arquitectura, su creacion capital, nace en la Mezquita de Cordo-
ba con la béveda de nervios, dos siglos antes que la solucion caracteris-
tica del estilo y arte gotico. Estudios muy claros de exposicion de Camps
Cazorla.

La casa-vivienda arabe en Cordoba, es ni mas ni menos, que la con-
tinuacion de la romana, de las que quedaban pocas, con modificaciones
intermedias visigodas. Sobre ellas, reconstruyen dejando siempre los fun-
damentales patios, ampliando jardines, pero la disposicion de habitaciones
perimetrales a aquéllos siempre subsiste. Usan del arco sobre colummnas,
pilares y machos, con profusién y la madera en las cubiertas de estruc-
turas muy ligeras, poco duraderas.

Durante la Edad Media en Espafia, por existir dos civilizaciones que
se entendian mas o menos, la islamica y la cristiana, surgen consecuente-
mente dos tipos de ciudades.

Las pertenecientes a la civilizacion islamica del Sur y Este de Espa-
na, se basan en su vieja tradicion y a Cordoba jamas se la puede silenciar
durante su siglo X dentro del Califato, por ser entonces enorme, haber
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llegado a su maxima expansion y explendor, siendo la mas rica y poblada
de Occidente europeo con veintitin arrabales rodeando la “Medina”, con-
siguiendo rivalidad con las de Oriente, Constantinopla, Damasco y Bag-
dad.

Alguna cronica antigua dice que llegé al millon el ntmero de sus
habitantes; particularmente creo que es una exageracion, pues actualmen-
te la extension superficial de Cérdoba limitada por el siguiente perime-
tro: Alcazar de los Reyes Cristianos, Estadio y Fuensanta, Estacion de
gasolina de San Rafael, Huerta de Frias y Chiquita, Barrio de San José,
Zumbacén, linea férrea, Estacion de Cercadilla, Ciudad Jardin, Alcazar
Viejo, al punto de origen, es de cerca de cuatro millones de metros cua-
drados. Si tenemos en cuenta el nimero de habitantes de ahora, segin
los registros oficiales, de unos doscientos mil y ademas que el tipo de vi-
da y de vivienda se supedita al régimen de pisos de alquiler, y si tene-
mos a la vez en cuenta que cada casa tiene como media tres plantas, pa-
ra poder admitir hoy nuestra ciudad un millon de habitantes a base de
casas con tres plantas y poco espacio, necesitaria una superficie seis veces
mayor que la actual y si ademas consideramos que la forma de vivir de
los arabes casi siempre era en casas de una planta con jardines y huertas,
la extension superficial en tiempos de Abderraman III, equivaldria sin pe-
car de exagerados, a unas diez veces mas que la actual del casco urbano
de nuestra ciudad, pues la densidad de poblacion durante el siglo X, de-
ducimos por aplastante légica, por las razones anteriores, era muy infe-
rior a la de ahora. Rematando estos argumentos matematicos, salidos de
cifras y no de cronicas mas o menos alegres, nuestra capital tendria una
longitud hacia el Oeste, si asi fuese, hasta el limite de nuestro término
municipal, a unos tres kilometros mas distantes que Villarrubia, conside-
rada con un ancho igual al actual de Norte a Sur, cosa ésta no proba-
ble por no decir imposible. Nos limitamos exclusivamente a realidades
numéricas y no a continuar comentando referencias tradicionales de la
antigiiedad.

Torres Balbas sintetiza a la perfeccion lo que fueron en tiempos es-
tas ciudades. Las calles cordobesas de entonces, eran irregulares asi como
sus manzanas, habiendo vias de fondo de saco, trazado semejante e ins-
pirado en las de Oriente, jamas de la cultura anterior visigoda.

Durante el siglo XI, aparecieron otras ciudades de importancia cn
Espaiia, ademis de la nuestra, éstas por lo general proximas a zonas re-
gables en vegas compuestas de extensas huertas. Ciudades ricas, bastante
pobladas, casi siempre fortificadas, con alcazares, buen comercio enlaza-
do con el del Norte de Africa, el cual se aumenta al final de este mismo
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siglo, por el crecimiento intensivo de la navegacion a base de embarca-
ciones pertenecientes a las Republicas de Génova y Pisa, aumentandose
como consecuencia los enlaces entre ellas mismas.

Todavia en Cérdoba se conservan los pasos en planta, de calles prin-
cipales primitivas arabes, las que atravesaban la ciudad uniendo sus puer-
tas de Norte a Sur, desde la de Osario, Jesis y Maria, Cuesta de Pedie-
gosa, paso entre el Alcazar de los Reyes Cristianos y la Mezquita, para
continuar por la Puerta del Puente al Puente Romano. Otra, cruzada la
ciudad de Este a Oeste uniendo las Puertas de Gallegos y la de Hierro,
atravesando las calles de Concepcion, Gondomar, Alfonso XIII a Zapa-
teria, segin Levi Provencal. No conocemos por Ordenanzas, con preci-
sion, los anchos de calles y si los de callejones.

Las calles transversales, radiales principales, son siempre sinuosas. En-
lazaban en lo posible las entradas y puertas que seguidamente a través de
los muros, pasaban a los arrabales o zonas extremas de la ciudad. De és-
tas partian otras de menos importancia, también estrechas, quebradas, obs-
curas y, por ultimo, arrancaban callejones ciegos muy numerosos, rami-
ficandose, con anchura maxima de unos dos metros aproximadamente,
conociéndose una Ordenanza concreta dada por el alarifazgo, en la que
se fija un tercio del ancho de la calle para las voladas de los aleros. Por
consecuencia a través de estas vias, logicamente los transportes eran a
lomo.

Resultaban ornamentales algunos motivos constructivos de emergen-
cia que servian como apeos, por tornapuntas o jabalcones en voladizos
inseguros y en los muros forales donde se habia iniciado un desplome,
se les aseguraba con arquillos de arriostramiento contra los fronteros. Ti-
picos cobertizos o pasos superiores ligaban plantas altas o principales de
casas, en costados opuestos de las calles, al faltarlas espacio y tratar de
algin modo, en parte, conseguirlo.

Esta distribucion viaria, se repetia con intensidad inferior en arra-
bales y barrios. Actualmente podemos comprobar por el plano de Cor-
doba de 1811, levantado durante la ocupacion francesa, estas disposicio-
nes laberinticas y también recorrer sectores legitimos, conservados den-
tro de nuestra zona artistica donde las calles enfilan los lugares importan-
tes de la ciudad, los caminos los puntos luminosos dominantes. Las pers-
pectivas exteriores de estas ciudades que se construian directamente, no
sobre el papel, por el manejo de masas casual, resultan bellisimas por mo-
delacion y relieve. '

En varias de nuestra region, perduran dimensiones analogas, el aisla-
mismo urbano es real en ellas, como en el caso de Ecija. Tetuan y Xauen,
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en el momento presente, se encuentran enquistadas como si no hubiera
pasado hace ya mucho la Edad Media, ciudades consecuentes de las de
Espafia musulmana, una en llano y otra en montafia entre riscos, cuestas,
manantiales de agua con coloridos inolvidables. Fez, quizas sea hoy dia
la que mas se parezca en miniatura a nuestra capital de entonces, en lo
referente a calles, su vida y movimiento, mezquitas y edificios civiles.
Moros notables sobre sillas de cabritilla bermellon, estribos dorados y
esclavos a los lados del senor sobre el caballo, luz y color dentro de ur-
banizacion desde el siglo X al siglo XV, muy apretada, compacta, de
trazado confuso, de calles irregulares, sin hilo ni escuadra.

La ciudad hispano-musulmana, consta de un ntcleo central, princi-
pal de atraccién, sobre terreno llano, amurallado, “la Medina”, con puer-
tas, en las que a veces su paso se dobla, una o dos ocasiones, no pudien-
do penetrar por ellas en linea recta. Absorbe este nicleo la mezquita ma-
yor, comercio, alcaicerias, con sus viviendas escondidas en el fondo de
los callejones, y a su alrededor la ciudad se extendia amurallandose, co-
ronandose con almenas, al principio de planta cuadrada y luego rematan-
dolas con piramides. Unidos a este nicleo, los arrabales nacidos del au-
mento de poblacion mas o menos auténomos e independientes de aqué-
lla, con su via arterial importante y los elementos arquitectonicos antes
dichos, en su interior.

En el siglo X no tenian murallas los arrabales cordobeses, segin afir-
ma Magqari. Citamos como curiosidad, el no tener muralla el arrabal de
Lucena, durante la primera mitad del siglo XII, donde estaba situada su
mezquita. Sin embargo, fortificaciones protegian a este conjunto judio.

Tanto la “Medina” como estos arrabales, se descomponian en ba-
rrios pequeiios. En Coérdoba la diferencia entre arrabales y barrios, no
es muy clara.

Estos generalmente tenian una calle fundamental, terminada en puer-
ta que de noche se cerraba. El miedo nocturno preside la ciudad dormi-
da en esa época y por ésto era cada una de ellas un conjunto compuesto
de paneles, células o celdas, las que a veces estaban en poder de gentes
enemigas. Concretamente en Cordoba, a principios del siglo XI, tuvo que
ser sitiada durante dos meses, al sublevarse sus vecinos contra “al-Ma-

"o

mum” “al Casim”, aprovechando su estancia fuera de la ciudad.
La defensa militar de estas agrupaciones urbanas, se basaba en <us

compartimentos parciales o aislamientos en arrabales, barrios y adarves,
asi como en las angosturas y tortuosidades de sus vias. Lo corriente era
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la inseguridad, siendo en Cordoba la época de mas tranquilidad bajo la
administracion en 978 de Almanzor. Realmente antes de él y durante las
claras noches, tenia que guardarse ésta, de forma mas contundente casi
que las fronterizas.

En 1236, caballeros cristianos sorprenden el arrabal Este de Cérdo-
ba, comenzandose entonces las luchas dificiles dentro de sus celdas amu-
ralladas, que terminaron con su conquista total gloriosa.

En el siglo XIII, se produjeron una gran cantidad de asesinatos y ro-
bos en Cordoba, ya que existia un nimero muy crecido de gentes in-
satisfechas y ruines, exigiéndose para vivir con relativa tranquilidad, es-
tar todos muy juntos y proximos para en un momento determinado, de-
fenderse colectivamente con menor exposicion, dentro de los callejones
de entrada a sus hogares.

Los muros forales por estas razones, casi no tenian mas claro exte-
rior que su puerta, alguna ventanita o celosia aislada, no necesitando to-
mar luces de fuera, ya que el patio interior, en realidad era su vida.

Tanto los barrios y arrabales, segin quienes los habitaran, tomaban
sus nombres; barrios y arrabales mozarabes y judios, existieron hasta el
siglo XII, época almohade. De sus oficios, también obtenian su denomi-
nacion, como el arrabal de los alconeros, alfareros, tejedores, etc. Cor-
doba por ser Corte, alojaba a funcionarios que en sus departamentos se
empleaban, los que agrupadas sus viviendas dieron nombre a un barrio.

Por su posicion geografica dentro de Cordoba, el arrabal meridional
y oriental, fueron de gran importancia. Este Gltimo hoy conserva su nom-
bre de origen, castellanizado, de la “ajarquia”. En Baena existe el barrio
aun conocido por “Real de la Almedina”, asi como son varias las ciuda-
des espafiolas que conservan como primer nombre, ese mismo.

Dentro de las murallas cordobesas, no existieron casi nunca grandes
espacios libres y si, en cambio, pocas y chicas plazas que se distribuian
en la malla de calles, donde también aparecian rincones. Generalmente,
junto a las mezquitas, se formaban alguna de ellas, con tiendas, sirvien-
do los patios de aquéllas como ampliaciéon de éstas.

Al reconquistarse la ciudad de Cérdoba, los cristianos ensanchan las
antiguas plazas arabes, creando otras nuevas, ya que estos mantienen por
tradicion otro criterio urbanistico diferente.

Plazas éstas no abarcadas por el maravilloso estudio de Sitte, sobre
plazas europeas. '

Los zocos, mercados permanentes o periodicos, se emplazaban en
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plazuelas y calles, las que de ellos toman su nombre, montindose tam-
bién junto a las puertas de la ciudad, y fuera de las murallas, como faci-
lidad hacia los comerciantes portadores de sus productos en venta, saca-
dos de los contornos.

En Mekinez, vi varios de este tipo y ol a charlistas como contaban
a la multitud sentada en el suelo, cuentos tradicionales. Esas puertas es-
taban generalmente flanqueadas por torres, otras se abren en un dngulo
de las murallas y en Coérdoba construidas con tapial, viéndose todavia
mechinales antiguos, que sirvieron para fijar los rigidos atirantados de
los tableros de sus moldes.

En general la fundacion de villas durante la Edad Media, es de ori-
gen militar, no nacen por ejemplo, de la construccion anterior de un mer-
cado comarcal, como sucede a veces en el extranjero. Ciudades sobre ce-
rros, de los que empiezan a desprenderse, descendiendo, por aumento de
sus vecinos, hace solo casi un siglo.

En general todos los pueblos nacidos en Andalucia, podian perfecta-
mente considerarse muy superiores a los creados por los cristianos en el
Norte de nuestra Peninsula, en esas mismas épocas.

Segin Alomar, la formacion surge de las necesidades de la vida y to-
pografia del terreno, originando cuerpos compactos con cinturén de mu-
rallas, calles irregulares, sin hilo ni escuadra no porque no tuvieran ta-
lento, técnica ni lo conocieran, en las que predominaban los malos olores.

El arte de trazar ciudades progreso, abandonando el desorden pin-
toresco, entrando en un inteligente sistema como a continuacion hemos
de exponer, quedando a un lado o eliminando lo antihigiénico debido a
carencia de agua y alcantarillado y muchos otros detalles no tenidos en
la antigiiedad en cuenta, ya que las calles no serian mas que para absorber
el transito casi exclusivo de peatones.

URBANISMO

“El urbanismo, no es ni una técnica ni un arte, sino una doctrina,
una teoria; organizacion de una sociedad, sobre la base de sus ciuda-
danos”.

Las condiciones urbanas y sanitarias de una ciudad, existente o en
proyecto, es un tema dificil que hay que enfocar con un criterio muy
amplio. Jamas un estudio sobre esta materia, debe centralizarse a un solo
clemento componente, sino por el contrario al conjunto, abarcando y
concediendo el mismo interés a la serie de servicios publicos que lo cons-
tituye, vias o calles, aguas blancas y negras, parcelaciones y reparcela-

BRAC, 83 (1962) 147-160



156 Victor Escribano Ucelay

ciones, normas de edificacion conjugadas con estas necesidades o servi-
cios urbanos, asi como a las zonas para expansion, sin evadir los presu-
puestos o estudios financieros, los problemas técnicos y legales de inte-
rés particular.

En los datos siguientes, Paz Maroto —veterano en estas lides— ba-
sandose en su mucha practica, hace verdadero hincapie. Los iniciales son,
conocer la poblacién que pueda alojar el proyecto con relacion al tipo
de manzanas escogidas, niveles para el abastecimiento de aguas, desagiies,
canalizaciones de alumbrado, cruces de vias férreas y dispositivos ferrovia-
rios, solucionando la desarticulacion viaria, movimientos de tierras para ca-
lles, plazas, jardines y pavimentacion general.

Para transformar una zona de terreno rural en urbano, mediante la
construccion en la misma de ciertas estructuras, para urbanizar, hay que
comenzar por eclegir lugares sanos para viviendas perfectas, que después
se adjudiquen por alquiler o venta, distribuidas equilibradamente dentro
de aquéllos. Forzosamente ha de tenerse en consideracion los vientos do-
minantes, para que los humos no vayan a la ciudad, emplazando oportu-
namente dentro de la estructura urbana, los parques, jardines, mercados,
industrias, contribuyendo asi a elevar el nivel de vida del hombre.

Los numeros y trazados, no deben guiarse tnicamente de las fanta-
stas urbanas americanas, del hombre masa o la maquina de vivir. Todo
estudio en materia de urbanismo, sera netamente espanol, adaptandose
dentro de nuestra patria, integramente a su localidad, usos y costumbres.

La superficie motivo de proyecto, debera corresponder con un por-
centaje fijado entre habitante y metro cuadrado y del resultado, cons-
truirse solamente el cincuenta por ciento. Las zonas verdes deberan tener
una extension superficial igualmente fijada por alma, situandose en luga-
res intimamente relacionados, mediante accesos necesarios con las casas
viviendas.

Los ejes de influencia de trafico urbano, arterias, cuyo objeto prin-
cipal es la circulaciéon de vehiculos, enlazando puntos vitales, merecen
estudio concienzudo aparte, existiendo normas sobre la anchura minima
para calles, proporcionandose con éstas los altos de edificios, disponién-
dose de forma que durante el dia mas corto del afo, entre el sol una ho-
ra en cada vivienda, poco mas o menos. Por otra parte, los anchos de
calles han de absorber la circulacién rodada, la existente en el momento
y la futura, dandose pendientes de 4, 6 y 8% maximas, segin su clasi-
ficacion.
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Comenta el arquitecto Gabriel Alomar, que antiguamente la cate-
goria de los espacios urbanos usados para circular, se referia al ancho y
no a su uso, y asi en todas las ciudades hay calles anchas: de Santa Ma-
rina, cordobesa; ancha de San Bernardo en Madrid, etc. etc.

La clasificacion obedecera a su objeto y formas para el primer caso
en las de trafico y residencia y, para el segundo, sencillas, avenidas y
boulevares, siempre segin su perfil transversal.

El origen de la ronda espaiiola, ring aleman y boulevard francés, es
el de ocupar las situaciones de los anillos de antiguas fortificaciones, asi
como las ramblas los macizados de lechos de rios antiguos.

Hay que legislar sobre los futuros edificios laterales en las llamadas
vias de trafico y las condiciones sanitarias exigirlas, pero sin exageracio-
nes absurdas. Hay que obtener casas higiénicas, atendiendo al conjunto
urbano. Se comenta en la actualidad negativamente, los ilimitados subur-
bios ajardinados, o partes de la ciudad, situados en la periferia, tan mo-
notonos en cualquier poblacion nueva o modificada, sea del Norte como
del Sur de la Peninsula.

Las redes de alcantarillado, deberan estar perfectamente calibradas
sus caudales o volimenes a vehicular por los conductores, sus perfiles y
secciones, exactos, asi como las redes de abastecimiento de aguas, no ol-
vidando en ambas las ampliaciones posibles en el dia de mafana.

Existe en el mundo hace tiempo, un criterio nuevo de la vida, apare-
ce un nuevo estilo. Se deja atras lo clasico y romantico, la linea recta y
la curva no ejercen su imperialismo, la simetria no es punto de origen
y la geometria, en parte, va perdiendo puntos. Lo verdaderamente sen-
cillo y practico invade la tierra en la vida moderna, hay que trabajar
mas que antes; el silencio en las ciudades desaparecié hace tiempo por-
que el transito dentro de ellas es cada vez mas rapido. La maquina se
aduefa del mundo, el hombre forzosamente ha de trabajar para comer
y el tiempo tiene que aprovecharse, ha obtenido un gran valor y, puesto
que la aglomeracién de gentes en las ciudades es grande asi como la dis-
tancia, hemos de auxiliarnos del motor.

Por todo ésto, las calles deben de prestar un fin, que es del transito
rapido dentro de los centros urbanos, para mayor facilidad y desenvol-
vimiento, debera estudiarse segin sus usos.

Ya no se piensa al proyectar urbanizaciones, en la posible defensa
militar de la ciudad, eso quedé totalmente olvidado. Las armas nuevas,
batirfan con toda sencillez cualquier ciudad planeada con calles pensadas
a lo dinastia napolednica, para su Paris.

Durante el pasado siglo tuvo gran importancia el trazado geométrico
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el “tablero de damas” a lo Barcelona y Buenos Aires, de manzanas cua-
dradas o a lo Manhattan alargadas.

Hoy dia, manda el trafico, refiriéndose siempre a necesidades con-
cretas. La ciudad se desintegra, se crean pequefias unidades urbanas més
o menos autonomas, el trafico debe rodearlas sin atravesar estos nticleos.

Las urbanizaciones se enfocaran con amplitud maxima, abarcando
una coordinacion, en la que intervenga el area comarcal de influencia in-
mediata, conociendo sus rendimientos agricolas y relacionar su pobla-
cion con la de la ciudad o nicleo urbano, “complejo organico de una
seric de grupos sociales”, marcandose la influencia de ese area hacia la
segunda. Han de estudiarse por lo tanto, los crecimientos tentaculares
probables en los accesos, la atraccion comercial de éstos y pensar enfo-
cando posiciones, en los llamados “cinturones verdes”, asi como, las co-
nexiones segin clasificacion, sin necesidad de que éstas entren en la cu-
dad, vias de circulacion recogiendo afluencias perimetrales y resolviendo
los nudos que aparezcan en ellas.

Lla limitacion del crecimiento en la ciudad hacia algun punto cardi-
nal, a veces se hace indispensable, orientando ésta hacia otro mais con-
veniente, aplicando zonificaciones tanto para la urbe como para la co-
marca, o ‘‘controles organizados por parte de los municipios, de uso o
empleo de superficies mediante subdivision del area en dos sistemas de
zonas: ‘“de uso”, para emplazamientos de edificios con finalidades dife-
rentes, o “de volumen”, segiin la superficie edificable, alturas, etc.

Se vetaran los elementos molestos para que se establezcan donde de-
ban, segun las zonas escogidas en el proyecto, procurando por todos los
medios, que los productores habiten periféricos poblados, en casas de
campo mas 0 menos costosas, para que a si tiendan a olvidar ripidamen-
te la mecanizacion mondétona.

Para evitar el anexionismo urbano, se crearan barreras artificiales
contundentes, ya que la teoria urbana en ¢l presente, es descentralizado-
ra. Se procuraran unidades satélites, perfectamente enlazadas en conjun-
to, mediante todas cuantas vias sean necesarias para conseguir el bienestar,
transformando incluso, posibles existentes accesos, ya que la intensidad
de trafico cambiara.

La cantidad de habitantes de una ciudad, no quiere decir mas que
un nuamero. El que esta sea comoda, bonita y bien dispuesta, es cosa muy
distinta. Por lo general, la aglomeracion, da la fealdad y no hay inteli-
gente sobre la tierra que le guste la multitud. '

Platon dijo que la ciudad ideal era en la que todos sus ciudadanos
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reunidos podian oir la voz de un orador y hoy afirma el arquitecto Le
Corbusier, que tres millones de habitantes para el futuro, deberian tener
las ciudades. jComo cambian los tiempos!.

El urbanismo abre paso a otras teorias mas o menos discutibles o
aconsejables; ciudades en vertical o altura, residenciales superpuestas a
comercios, de tipo social yotras varias mas. La evolucion espiritual que
invade el mundo y los anteriores medios de relacion, hoy tan faciles en-
tre distintos departamentos 0 provincias, trae como consecuencia, como
todo lo que avanza y marcha bien, modificaciones de criterio, aunque
no en lo fundamental.

Lo bonito sobre el papel, puede no serlo en la practica. Las calles
deben de constituir el tipo de funcionamiento ideal para el trabajo, las
plazas, oficinas, viviendas, situacion de industrias y sus transportes, asi
como los antes dichos lugares urbanos, deben de responder con exactitud
matematica.

En el urbanismo, arte y ciencia, deben de estar ligados intimamen-
te, para lograr oir de las gentes que en esas ciudades vivan su contenta-
miento y no precisamente de los que intervienen en un plan, pues un
hombre no puede considerarse en cuanto a belleza perfecto, sin que el
sexo contrario lo apruebe, asi como tampoco puede asegurar su fortaleza,
si no es reconocida por los hombres.

Para urbanizar, es preciso el artista con grandes conocimientos cien-
tificos, el humanista y como capitan de barco, el arquitecto, que aportan-
dole datos otros muchos técnicos, obtenga la documentacién completa
y perfecta, estadisticas éstas, que no constituyen la llamada tercer mentira.
El urbanismo es un conjunto de técnicas, segin Ruiz Castillo.

Para urbanizar, hay que favorecer el desarrollo sanitario y econé-
mico, sabiendo aplicar las leyes del “minimo esfuerzo” o vagancia inte-
ligente. El desenvolvimiento urbano (para que precisamente puede ser
posible que el maximo esfuerzo produzca el mayor rendimiento o vice-
versa) se consigue obteniendo a la perfeccidén, sanidad, amenidad y con-
veniencia, para producir mejor, y asi, cuando eso aporten los componen-
tes de una nacion, ésta sera grande en relacion con las demas. El urba-
nista don César Cort, asegura que la prosperidad de los municipios, es
indispensable para que la vida comunal sea grata, pues ellos conocen de
sobra el problema del campo y pueden perfectamente hacer politicas de
ciudades, hay que llevar el campo hacia la ciudad y ésta hacia aquél.

Debe huirse de proyectos de ciudades que podrian resultar bonitas,
en maquetas cuajadas de arbolitos, pero el que las visita, desea irse de
ellas cuanto antes. El urbanista, no debe darse por satisfecho, solo con le-
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gislar sobre el empleo de superficies, sino proyectarlas de modo y mane-
ra que resulte imposible su empleo, segin forma distinta a lo pensado.
Forzar, en una palabra, la adaptacion de la misma forma que la linea de
una simple silla o butaca, a través de la historia, se adapté Ginicamente al
armazon interior y traje de la mujer.

Por tltimo, los proyectos a los que en este trabajo aludimos, requie-
ren como hemos expuesto, un estudio concienzudo, luchar sin cansarse y
crear pronto, pues estos son otros tiempos diferentes.

Existe una gran distancia entre esta sintesis Gltima, sobre urbanismo
y la constitucion de las ciudades antiguas, comentadas en un principio,
tan falta de meditacion sobre el tablero, las que surgian casi por genera-
cién espontanea.

Por ultimo y para terminar, hay que pensar de forma optimista, que
no falte el buen comportamiento espiritual humano, pues los malvados e
inicuos o todos los que durante el dia alojen en su corazén pensamientos
de contiendas, no deberian en ellas tener cabida. Contra éstos, no hay otra
prevision mas que inculcarles los principios basicos de nuestra religion o
lucha de la verdad contra el error.
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Discurso de contestacion al ingreso de dom Victor

Escribano Ucelay, redactado por el director de la Aca-
dennia, don Rafael Castejon y Martinez de Arizala.

Me depara la suerte recibir en nombre de nuestra centenaria Aca-
demia a don Victor Escribano Ucelay, quien desde hace veinte afios
es arquitecto municipal en la ciudad.

Y es suerte recibirlo no en el sentido numérico o de azar, sino en
el peyorativo, porque en lo personal y en lo profesional, en el “yo” y
la circunstancia del filosofo, el senor Escribano es una verdadera ad-
quisicion para la Academia, como lo fuera para Coérdoba.

Ello radica en que don Victor Escribano es una mente licida y des-
pierta, abierta a todas las inquietudes intelectuales, es de temperamento
dinamico y trabajador y su radicacion en tierra cordobesa, donde ha
formado hogar virtuoso y prolifico, le han dado pleno derecho de ciu-
dadania entre nosotros, que lleva camino de convertirse en patriciado.

En tierras granadinas se ha formado la prosapia de los Escribanos,
con su padre, un ilustre médico militar y su tio, profesor y decano de
aquella Facultad de Medicina en la que destaco, aparte su cientifismo y
su téenica clinica, en esa rama del saber, que en nuestros dias ha for-
mado toda una escucla espanola, integrada por Maranon, Blanco Soler,
Lopez Ibor y analogos, caracterizada por una entrafiable ligazon entre
la ciencia médica y el humanismo mas puro y biolégico, cuya rama
clasifica a quienes la cultivan en verdaderos sacerdotes o aruspices del
humano saber.

Nuestro nuevo académico nace en Madrid y en los centros docen-
tes de la Corte hace su formacion cultural; y la guerra, la tragica y
salvadora guerra espanola del 36 forja su juventud y sus primeros pa-
sos profesionales.

Con estos perfiles queda enmarcada la figura de Escribano Ucelay,
que en el afo 1940 viene a Coérdoba y aqui se queda.

La faceta profesional del recipiendario, la Arquitectura, le coloca
junto a uno de los corazones mas sensibles de la ciudad, porque en su
historia urbana Cordoba sigue dando la pulsacion de los siglos, y en las
cimentaciones de nuevos edificios, en las modernas edificaciones de ca-
racter universal que hoy se plasman, casi a diario, el arquitecto muni-
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cipal revisa y repasa la vida pasada de la urbe cordobesa, alumbra pie-
zas arqueologicas sepultadas, atisba y descubre el vivir de las genera-
ciones pasadas, y conforma y renace el devenir urbano que se le tiene
confiado.

Para un espiritu avido de conocer, el desempeno de la tarea pro-
fesional que Escribano Ucelay tiene encomendada no es la fria trami-
tacion técnica de obras y proyectos o la vigilancia policiaca de las cons-
trucciones urbanas, sino la percepcion diaria y viva, de aquel pulsar de
los siglos que he dejado resefiado y que viene a dar la sintesis de lo que
Cordoba y los cordobeses han sido en la Historia y pueden llegar a ser
en el porvenir.

Porque no es el azar quien determiné el emplazamiento de Coérdo-
ba, ni su creaciéon y desarrollo sucesivos, ni sus momentos cumbres en
la historia, ni su patriciado solemne, ni su maternidad jugosa y fértil,
sino que todo ello es producto de factores geograficos y climaticos, de
influjos teliricos que atin no precisamos bien, de condensaciones huma-
nas y sociales, de complejos cuya casualidad y consecuencias dan como
resultado una floracion urbana y una fructificacion individual caracte-
risticas y precisas.

Recordemos el clasico ejemplo del modelo de hogar que el hombre
fragua segin viva en pais norteno y frio, o en pais meridional y cili-
do. En el primer caso hara una casa de fuego, o sea todo girara alre-
dedor del hogar, y el fuego de la chimenea sera el ntcleo que cristali-
ce todas las actividades de la casa. En el sur, el nicleo es el patio que
da sombra y frescura y en cuyo centro una fuente o surtidor constituye
el eje ideal a cuyo alrededor gira la existencia de la familia.

Cualquier consideracion general de este tipo va imprimiendo ca-
racter a la vivienda y a la ciudad como conjunto de ellas, de donde pro-
cede la facies particular de las viejas ciudades, cada una con su aspecto
tipico ¢ individual.

Al estudiar la urbanizacion de la Cordoba medieval, Escribano
Ucelay, que ha calado hondo en la estructura de la urbe vieja, sienta la
declaracion fundamental de la romanidad de sus lineas generales.

Ciertamente, los cimientos de Coérdoba son romanos, tanto en lo
material como en lo espiritual. El legado preromano se esfuma en la
solidez de la creacion de la Colonia Patricia, y para siempre esta sera
el molde del futuro urbano cordobés.

Cuando el arado romano del fundador traz6 el perimetro de la urbs
quadrata, y sobre csa linea se levantaron las poderosas murallas de su
cerca, y dentro se sefald el clasico trazado viario de la Via Decumana
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y el Cardo Maximo, habia sido creada una ciudad que después de dos
mil afios sigue aquellas directrices fundamentales.

Otros momentos cruciales de la urbe cordobesa podrian aumentar
y aun modificar ligeramente aquel trazado, pero la peremnidad roma-
na seguiria indemne. Todavia, hoy, a los veinte siglos de la creacion,
cuando los medios modernos de construccion exigen profundas excava-
ciones del subsuelo cordobés, lo que aparece siempre, sistematicamente,
como una obsesion, es el estrato romano, la construccion romana, los
restos romanos. Capiteles y columnas, mosaicos, lapidas y estatuas, si-
guen alumbrando los excavadores de la tierra urbana de Coérdoba, con
gran predominio sobre cualquier otra época.

Cuando la dominacion arabe se ensenorea de Cordoba, son los con-
quistadores quienes se adaptan a la forma y modo de la ciudad. Las mu-
rallas y sus torres, el puente y los molinos, los mercados y bafos, las
casas particulares, todo es romano, porque lo que llamamos visigodo,
aqui tan romano como el mas legitimo de los herederos, sigue la linea
clasica, que es la que caracteriza las artes de los nuevos habitantes de
la urbe, por lejanos que sean, y la que ha de marcar indeleblemente sus
producciones nuevas.

Los viajeros orientales se extranan de las maneras y modos urbanos
de Cordoba. Los califas, dice uno, son muy aficionados a las piezas de
los paganos; y en cada patio de Medina al Zahra aparece un magnifi-
co sarcofago romano como pila de fuente, y entronizada en su puerta
principal colocan una estatua femenina, seguramente una Venus roma-
na. Los banos publicos tienen estatuas y pintura, porque son los mismos
romanos. Las casas particulares, con su patio bético o impluvium, su
jardin interior o viridarium, sus habitaciones pintadas en estilo pompe-
yano, son la sorpresa del visitante. La misma Mezquita, leccion viva de
la evolucion urbana cordobesa, se construye primitivamente con ele-
mentos romanos y postromanos. Roma, dice simbolicamente Torres Bal-
bas, llega en Cordoba hasta el fin del Califato. Los renacentistas, Ambro-
sio de Morales entre nosotros, sostienen enfaticamente, que las ruinas
de Medina al Zahra, por su gran aire imperial y la solidez de sus cons-
trucciones, son obra de Claudio Marcelo, justificando asi su nombre
popular de Cordoba la Vieja.

Sobre la creacion madre, los grandes momentos de Cordoba muer-
den y rtrasforman. Nuestro nuevo companero va sefalando sagazmente
las nuevas técnicas urbanas del Califato, que la historia local va anotan-
do cuidadosamente. El puente se reconstruye, los recintos amurallados
se amplian, aparecen lujosos alcazares y arrabales populosos, y para las
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apremiantes necesidades de la capital de un vasto imperio que es la Cor-
doba del siglo X, se imponen exigencias urbanisticas necesarias.

Las conducciones de agua para abastecer la urbe, que ain perdu-
ran, son obra de ingenieria hidraulica de alta técnica. El acueducto que
trac a la ciudad las aguas del Bejarano y Escaravita, tras dejar bien
abastecida Medina al Zahra, como el que aporta a los barrios orientales
las aguas del Guadalbarbo, por cima de Alcolea y la captacion de los
manantiales serranos y las norias y molinos innumerables sobre todo
cauce y posible corriente, dan materia arqueoldgica de estudio y con-
sideracion y demuestran la gran preocupacion de los habitantes de Cor-
doba medieval por abastecerse de agua abundante.

En otras ocasiones hemos sefalado la actual preocupacion de los
labriegos cordobeses que irrigan los campos a poniente de la ciudad,
porque constantemente se les va el agua de sus regueras y almatriches a
coladeros en la tierra, que-son los viejos pozos de los arrabales occiden-
tales o las antiguas conducciones de aguas o las cloacas y alcantarillados
de las barriadas musulmanas de otros siglos, que luego volvieron a ser
tierras labrantias, pero cuyos vestigios afloran por doquier.

Los avances de urbanistica que la técnica de los tiempos califales
emple6 en su capital, al aparecer otra vez ante nuestros 0jos mueven a
sorpresa y ecsto lo recoge nuestro nuevo companero senor Escribano,
que con tanta ocasion puede admirarlos.

Antes he citado los restos de acueductos y abastecimiento de aguas
potables en general, que para la gran ciudad califal debié ser principal
problema publico, como lo sigue siendo en nuestros tiempos, con mu-
cho menor nimero de habitantes. Pero, la red de alcantarillado para ex-
pulsion de los residuales, es no menos admirable y siempre ha llamado
la atencion de los técnicos.

En los tltimos siglos, en que ¢l hediondo sistema del pozo negro
sustituyo la perdida red de alcantarillado, los maestros de obras busca-
ban siempre un cafo viejo, “una madre vieja”, donde echar la residual,
porque por alli se tragaba todo. Ciertamente el espléndido alcantarilla-
do arabe de Cordoba, que debi6 suceder a viejas cloacas romanas, de
amplias galerfas de mas de un metro de altas, perfectamente visitables,
constituye un alarde de técnica. Cuando en los tiempos de la Dictadura,
por la década del veinte de nuestro siglo, se acometié en Cordoba am-
pliamente la construccion de una red higiénica y nueva de alcantarilla-
do, fueron muchos los sectores de la ciudad en que se rompieron las
viejas conducciones de sillares para colocar los nuevos tubos de cemen-
to impermeables. Nosotros vimos en algunas calles del barrio de la Ju-
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deria colocar simplemente el tubo de cemento en el lecho del viejo al-
cantarillado musulman. En Medina al Zahra la red de alcantarillado es
admirable. También es visitable, y en ella hemos recojido algunas veces,
al limpiar las conducciones, restos arqueologicos, como ceramicas, ves-
tigios de cota de malla, etc. Todo ello son los viejos “cafios de los mo-
ros’ de que hablan los viejos y que salen a relucir en documentaciones
de pasados tiempos.

La perfeccion urbanistica de la Coérdoba medieval que ha estudia-
do Escribano Ucelay la dan ademas las pavimentaciones, en las qae se
buscaba el efecto artistico en la combinacion de piedras de diverso co-
lorido, lo que ha motivado imitaciones modernas y constituye el dato
historico, corriente en las historias generales, de que habiendo pavimen-
tado toda la ciudad Abderrahman II en la mitad del siglo IX, Coérdo-
ba goz6 esta mejora urbana mucho tiempo antes que Paris, que no lo
tuvo hasta el siglo XIIL

Refinamientos de wurbanizacion, como la vigilancia nocturna —los
clasicos serenos—, la iluminacion artificial, los toldos para mitigar los
ardores del sol estival, y otras muchas perfecciones, se utilizaban lar-
gamente en la Cordoba califal.

Hay autores arabes que citan la iluminacion artificial de las grandes
avenidas que iban de Medina Zahira al oriente hasta Medina al Zahra
al occidente, en un trayecto de diez millas, que hacian relucir la ciudad
de noche como un ascua de oro. En “El Conde Lucanor”, que recoge
algunas leyendas o tradiciones histéricas de tiempos moros, se recoge
ésta en un sueno que vuelve a ver Cérdoba brillantemente iluminada
como en tiempos islamicos.

Los toldos o velas como dicen en Andalucia baja, en algunos luga-
res puablicos llegaron a adquirir proporciones colosales. Recientemente
ha estudiado técnicamente el arquitecto don Félix Hernandez el toldo
o zul-la que hubo en el gran patio de la Mezquita Aljama, con motivo
de los soportes o agarres que debié tener su gran extension. Hay cro-
nistas que describe el toldo que se tendia a todo lo largo del camino de
Cérdoba a Medina al Zahra, que es aproximadamente una legua o cinco
kilometros, que era de seda roja cuando pasaba el Califa y de seda rosa
cuando iban solo sus mujeres.

Los abundantes retretes en Medina al Zahra, su abastecimiento cons-
tante de agua corriente, los bafios personales, aparte los establecimientos
publicos y otros detalles de indumentaria y cosmética dan idea del culto
a la higiene que tuvo la Cérdoba medieval, tan sagazmente evocada por
Escribano en su discurso de ingreso.
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Aquella gran ciudad que fué Cérdoba, como capital de un vasto
imperio, provista de mezquitas y banos en cada barrio, de iglesias cris-
tianas también en la mayoria de ellos, asi como de numerosos monaste-
rios en sus alrededores y en la Sierra, es logico que fuera el pasmo de
sus visitantes y que se le dedicaran los mas soberbios elogios.

Como resumen de su emporio, tuvo dos aspectos que se deben re-
calcar: el militar y el artistico.

Cierto que el sistema medieval de reclutamiento no exigia el man-
tenimiento constante de grandes efectivos militares, puesto que cada co-
ra o provincia, cada gobernador o cada aliado, tenfan presto el suyo que
muchas veces se incorporaba al grueso del ejército por el camino de la
campana. Pero de todos modos, la reunion de efectivos bélicos en gran-
des campamentos sentd la necesidad de crearlos con caracter de perma-
nencia y fué bien conocido el Fahs alsuradik o campamento de las tien-
das reales, que debio estar por el Marrubial, el mas famoso en tiempos
califales. Almanzor establecio otro en Rabanales, que conservaba este
nombre latino, y del que se ha podido ubicar incluso su cementerio es-
pecial. Las dos grandes alas de Medina al Zahra, respaldadas por los
lienzos .de muralla oriental y occidental, eran alojamientos militares pa-
ra infanterfa y caballeria respectivamente, porque es bien conocido que
el chund del Califa lo constituian doce mil hombres de servicio perma-
nente. Desde los primeros tiempos de la dinastia omeya, Alhaquem I,
en la primera mitad del siglo IX, construy6 a las puertas del Alcdzar de
Cordoba unas grandes cuadras donde constantemente tenfa dos mil ca-
ballos dispuestos a salir de campana al menor aviso.

Las construcciones que esto requeria, incluso el almacenaje de la
intendencia, debieron ser extraordinarios. Nosotros hemos visto, invita-
dos por el entonces jefe de Estado Mayor de la Plaza, don Vicente Gar-
cia Figueras, en lo que ahora son grandes depdsitos de material de In-
tendencia e Ingenierfa militar, en la estacion férrea del Higuerén, inme-
diata a Coérdoba, la cimentacion de unos grandes muros de silleria cali-
fal, formando largas naves de mas de cien metros de longitud, que ve-
rosimilmente fueron almacenes militares de aquella época. También he-
mos visto analoga construccion a la izquierda de la carretera de Ia
Albaida, donde tuvimos nuestro laboratorio bioldgico, y siempre supu-
simos igual destino a los restos hallados.

Pero debemos terminar nuestro comentario al bello discurso sobre

“urbanizacion de la Cordoba califal que acabiis de oir, recordando los
primores artisticos en trabajos de artesania de los metales, de la cera-
mica, de la madera, del cuero, de la joyeria y de tantas otras manipu-
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laciones de técnica artistica que produjeron joyas que guardan los mu-
seos mundiales como tnicas y geniales. Recordemos las series de los mar-
files, de los tiraces, de los guadameciles, de los bronces, de los manuscri-
tos. Arrabales enteros caracterizaban estas manufacturas, que exportaba
la capital del Califato a lejanos paises.

A nuestros dias llegd casi intacta en sus lineas generales, para orgu-
llo de la Cordoba de todos los tiempos, la gran Mezquita Aljama y si
las grandes creaciones palaciegas solo nos han legado la ingente mole
de sus ruinas, es porque ellos mismos las arruinaron y asolaron, y cuan-
do San Fernando reconquisté la ciudad eran ya un recuerdo del pasado
aquellos palacios que fueron lo mejor que se hizo en el mundo arabe
por la feliz conjuncion de la fantasia oriental al creador espiritu de Oc-
cidente.

El hecho de que todo ese arte fuese formado aqui en Coérdoba, co-
mo herencia del arte clasico y aportaciones del mundo de su tiempo, ya
fué senalado por los mejores tratadistas del siglo pasado. No habra que
recordar la generacion de los Amador de los Rios, de Lampérez, del
gran maestro Gémez Moreno, afortunadamente vivo ain entre nosotros,
para saber que la herencia, por lo demas rica y suntuosa, del arte latino-
bizantino, hoy mal llamado visigodo, no hizo sino continuar evolucio-
nando para transformarse en el arabe-bizantino como su hijo mas na-
tural, al que hoy llamamos “arte del Califato”. Es posible que el autor
de este bautizo fuera el gran arquitecto don Ricardo Velazquez Bosco,
afortunado y genial restaurador de nuestra gran Mezquita desde el ano
1890 hasta su fallecimiento en 1923. La obra de Velazquez Bosco acaso
no ha sido todavia suficientemente alabada. Las lineas generales de nues-
tro primer monumento, la paciente y maravillosa labor de las portadas
exteriores, los artesonados y tantos otros detalles de restauracion de la
Mezquita Aljama, a ¢l se deben, auxiliado por la generacion de artistas
cordobeses de su tiempo, especialmente por Inurria, que tanto trabajé
en la talla de los atauriques y los Romero de Torres y tantos otros.
Hasta hace poco que hemos tenido ocasion de conocer el discurso de
contestacion académica que hizo don Ricardo a la recepcién del Excmo.
Sr. D. Guillermo de Osma, Conde de Valencia de Don Juan, en la Real
Academia de Bellas Artes de San Fernando, en mayo de 1909, no hemos
conocido integramente el concepto del que fué director de la Escuela
Superior de Arquitectura de Madrid, sobre los origenes del arte cali-
fal, como evolucion del arte clasico. No se necesitaban las opiniones de
los extranjeros Male, Migeon, Lambert, Kingsley Porter y otros, por lo
demés tan luminosas y eruditas, para que aqui en Espafia se tuviera por
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cierto que el arte del siglo X en Cordoba, con tanta repercusion de una
parte hacia los paises islimicos, y de otra sobre el mundo cristiano, con
reflejos brillantes sobre el romanico y el gético, tuviera sus mas ilus-
tres antepasados en el arte cliasico de Grecia y Roma. Alarifes y artis-
tas bizantinos, alejandrinos, sirios, vinieron a Espana a colaborar con los
maestros espafioles que conservaban, desarrollaban y abrillantaban la
tradicion artistica y por modo superlativo la arquitectural de siglos an-
teriores. Pero digamos ademas que en esta aportacion moderna de espa-
foles y extranjeros en general, al mejor esclarecimiento del origen de
nuestro arte califal, nadie mejor que los mismos hispano-arabes sus con-
temporaneos, para definirlo. Idrisi, recogiendo opiniones mas antiguas,
dice que los arcos de la Mezquita estan inspirados en una tradicién local
antigua, y que la construccion tipica es a la manera de los godos, y en
otros lugares dicen otros, a la manera de los rumies, de los romanos, es
decir de los cristianos. Desde entonces aci sigue descubriéndose la teo-
ria renovadamente, y en esas etapas Velazquez Bosco tiene un papel
esencial, que fué el que le llevd a gestionar con insistencia cerca del Go-
bierno, que se hicieran excavaciones en Medina al Zahra, hasta que lo
consiguio en 191o. Valga este recuerdo a un arquitecto ilustre, hoy que
la Academia cordobesa se honra con la recepcion de otro profesional
del mismo arte cientifico.

El académico recibido hoy nos ha planteado el problema del na-
mero de habitantes que llegd a contar la Cordoba califal, discutido pro-
blema de nuestros dias en el que nuestra pluma discurre con frecuencia.
Los términos son los siguientes. Segin los cronistas arabes, y en otros
lugares aportamos la necesaria bibliografia, la Cérdoba de Abderrahman
IIl, en la primera mitad del siglo X lleg6 a contar medio millon de ha-
bitantes y la Cordoba de la segunda mitad de esa centuria, en tiempos
de Almanzor, alcanz6 el millon, citindose especialmente el censo "que
hizo el gran regente, el nimero de casas, barriadas y habitantes totales
de la gran urbe. Modernamente, y con el recelo logico hacia las cifras
de lejanos historiadores, se ha creido fantastica la cifra. Carande sostuvo
que la Cérdoba califal alcanzaria los 160.000 habitantes, “menos que la

Sevilla contemporanea”. Torres Balbas, que ha estudiado mucho este
factor aplicado en general a las ciudades hispano musulmanas y toman-
do como base el indice de habitantes por unidad de superficie, ha medi-
do la Cdrdoba de nuestros dias y ha deducido que en los tiempos cali-
fales alcanzaria los cien mil habitantes. Y asi otros autores. Estos calcu-
los fallan por su base. La Cordoba de nuestros dias ciertamente podria
albergar dentro de su perimetro el nimero dicho, refiriéndons a la Cor-
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doba de la primera mitad de nuestro siglo. Pero ya decimos que el calcu-
lo no es logico. La Cérdoba califal tuvo una extension de la que hoy
empezamos a darnos idea aproximada. Las diez millas que antes recor-
dabamos, desde Medina Zahira a Medina al Zahra, con todos sus inter-
medios - poblados, es ciertamente diez veces superior a la Coérdoba de
principios del siglo XX. Las doscientas mil y pico de casas que contd
el censo de Almanzor, no son las cinco mil de la urbe decimonoénica.
Los indices aplicados nos dan la cifra correcta.

Nuestro nuevo companero, al rozar el problema, comparte esta opi-
niéon moderna de su sabio colega Torres Balbas con duda, y luego hace
un recorrido de las barriadas que él conoce de poblaciéon arruinada, cu-
yos vestigios ha visto en el subsuelo y tiene sus dudas.

Ciertamente, como tantas otras noticias calificadas de fantasias, co-
mo lo fueron, por ejemplo, las descripciones de Medina al Zahra, an-
tes de iniciarse su excavacion, posteriormente se ha comprobado su
exactitud. Si nuestra gran Mezquita no estuviera en pie, también se
creerian fantasticas sus dimensiones y descripciones. Nosotros sostene-
mos la veracidad de los datos originales y emplazamos al tiempo que
ira demostrando su certeza.

El discurso de don Victor Escribano Ucelay tiene una segunda
parte, actual y jugosa, en la que su saber y técnica de profesional joven
le llevan a terrenos en que se combinan felizmente las realidades urba-
nisticas actuales y las posibilidades que el mundo moderno emprende y
ensuefa en urbanizaciones futuras.

El concepto ideal de urbe, el nimero adecuado de sus habitantes,
su distribucion armoniosa, sus servicios publicos, las necesidades domés-
ticas, las zonas de una ciudad moderna, residenciales, industriales, co-
merciales, el vertiginoso problema del trafico, todo lo pasa en su dis-
curso ante la vista y oidos del espectador, con sugestiones graciles y lu-
minosas.

Nos dejamos llevar como nifios ilusionados por ese desfile de con-
ceptos y posibilidades técnicas, muchas de las cuales ya las vemos plas-
madas, como la higienizaciéon urbana que ha desterrado tantas endemias,
la iluminacién artificial que hace tantas maravillas, la comodidad del
apartamiento moderno que da a cada persona, y en Espana por admira-
ble obra de gobierno, el derecho a vivienda sana y alegre que nuestra
generacion disfruta, y tantos otros aspectos del problema urbanistico,
que tiende a transformar cada poblacion moderna en una ensofiada ciu-
dad de las mil y una noches.

S6lo tenemos aplauso y estimulo para todo avance en ese sentido,
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que Escribano Ucelay en su discurso, estudia y muestra con la maestria
del profesional celoso de su cometido y lleno de amor a sus semejantes,
porque en este aspecto urbanistico, el técnico necesita tener también un
mucho de apodstol y de poeta.

Y, por dichoso azar, que no es sino fruto de una reflexion conti-
nuada en el desempeno de su arte bella, nuestro nuevo compafiero com-
bina en su discurso dos temas al parecer tan dispares, como el estudio
historico de la vieja ciudad cordobesa, y los modernos estudios urbanis-
ticos, que tantas veces parecen entrar en colision con la vejez. Es la eter-
na lucha entre lo viejo y lo nuevo, entre la abuela y la nieta, entre lo
que muere y lo que nace.

Pero, aqui de la comprension y del respeto. Lo viejo y lo nuevo
tienen su derecho respectivo y ambos derechos hay que respetar. Ya to-
dos los que han estudiado el problema y aln todas las legislaciones ur-
banisticas de los viejos paises, han proclamado el respeto a lo viejo.
Aquel criterio secular de que el principe nuevo habia de derribar lo del
anterior, aunque fuere su padre mismo, para que no se eclipsara su in-
cipiente obra ha sido rebasado. Hoy lo viejo se conserva con delicadeza
y primor, y ello no empece para que amemos lo nuevo y deseemos el
progreso. La ley vital del progreso no hay quien la pare, no debe ser
parada de ninguna manera.

En urbanistica, esto se consigue, respetando las viejas ciudades, con-
servando y atn acrecentando su fisonomia y levantando mis o menos a
su lado, las nuevas y progresivas barriadas, en las que toda modernidad
tenga asiento y desarrollo.

Como viejo habitante de ciudad vieja, yo tenia cierta prevenciéon ha-
cia las nuevas construcciones. Las bellas casas solariegas, los rigores del
clima, el silencio, la casa unipersonal con jardin y patio, paraiso de to-
do andaluz, nos atraian y cautivaban. Confesamos que los primeros in-
tentos de casas-colmenas que conociamos, las rechazibamos in toto. Nos
hemos reconciliado desde que vimos las reconstrucciones maravillosas de
las ciudades alemanas arrasadas por la Gltima guerra. Los inmensos edi-
ficios de cemento y cristal, alegres jaulas de dia, espléndidas luciérnagas
de noche, nos cautivaron. A nuestro lado mismo, Sevilla, Jerez, Ferrol,
Huelva, tanta y tanta ciudad espafiola que en las ultimas décadas ha en-
trado en urbanismo moderno, con barriadas higiénicas y alegres, son atrac-
tivo y admiracion de cualquiera, por el despliegue de posibilidades téc-
nicas que en ellas se aplican.

Aqui mismo en Cordoba, el Sector Sur es ya una espléndida reali-
dad, v sus modernidades, timbre de gloria para la ciudad, para las auto-
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ridades que lo planearon y para los intérpretes de la realizacion. Cordo-
ba, ademas, y lo hemos proclamado en muchas ocasiones, tiene abiertos
a su desarrollo urbano' los cuatro puntos cardinales, y por ellos debe de-
rramarse su poblacion creciente, que en nuestra misma generacion ha vis-
to triplicar su censo (nosotros nacimos en una Cordoba de 60.000 habitan-
tes y hoy tiene los 200.000) y ha visto transformar la vieja casona en el
alegre piso dotado de todas las comodidades imaginables.

Pero ello no quiere decir que deba ser arrasada la ciudad vieja y so-
bre su ruina hacer el milagro urbanistico, como ingenuamente opino el
criterio concejil del pasado siglo, y aln opinan espiritus foésiles. No. La
ciudad vieja hay que cuidarla y mimarla, como se cuida la abuela, como
se veneran sus sedas y sus joyas, como se escucha su consejo y se atiende
su ruego. La ciudad vieja, que afortunadamente tiene su legislaciéon pro-
tectora, tenemos el sagrado deber de entregarla a las generaciones veni-
deras mas arreglada, mas cuidada y mas respetada que nosotros la reci-
bimos.

En este aspecto el sefor Escribano ocupa un puesto oficial que es
clave del problema y, efectivamente, cuando ha restaurado o proyectado
la renovacion de las viejas plazuelas y jardines, ha hecho verdaderos pri-
mores. El jardin de las Duenas, el vasto recinto del Campo de la Merced,
la restauracion del Alcazar cristiano y tantas otras afortunadas reformas
nos muestran que ha sentido el alma de la vieja ciudad y la ha incorpora-
do a su programa de técnico adelantado y fino.

Cuando tuvo que hacer de prisa y corriendo el afo 1946, aquel pue-
blo moro en que se instal6 la Exposicion de Arte Marroqui, inspiracion
feliz de un cordobés afiorante de su patria, don Victor Escribano hizo
un canto urbano, una joya histérica, una preciosidad para propios y ex-
trafios, que debio perdurar y constituir nicleo de expansion turistica y
comercial para la Cordoba del porvenir. Pero la obra de Escribano fue
encantadora, aunque el hado quiso que fuese efimera.

En sus realizaciones, Escribano Ucelay no es solo un arquitecto ejem-
plar por su laboriosidad, sus conocimientos y su inspiracion artistica. Es
también, y seguramente para toda su vida, un cordobés mas, de adopcién
primero y de conquista después de afectos y corazones, y con tantos y
entranables lazos, publicos y privados, familiares y amicales, sociales y
culturales, la Academia adquiere un cofrade, porque mis que companero
es hermano, en el querer actual y en el devenir ensofiado de los afanes
cordobeses.

He dicho.

e W
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Al Instituto de Estudios <Jasneros», celoso
guardidn del Tesoro Artistico y Cultural del
SANTO REINO, como homenaje sincero de
un hijo de Porcuna.

El Autor.

Capitulo de la obra en preparacion: HISTORIA DE PORCUNA.

Denominacion asimilada de las monedas. Comparacion con las roma-
nas y equivalencia en moneda espafola. Simbolos insertos en las mismas
y su significado. Formato general. Clasificacion de varios historiadores.
Idem del autor de esta Separata. Transcripcion e interpretacion de los
epigrafes turdetanos de las piezas de bronce y plata. Cuadro de epigrafes
tomados de la Monografia Ibérica de HUBNER. Grafico rudimentario
de la coleccion de monedas de Obulco en poder del autor de este trabajo.
Abecedario turdetano sacado de la Historia de Espaia de D. Ramén Me-
néndez Pidal.

PREAMBULO

No pretendemos sentar catedra de Numismatica, al hg‘l‘:!l ros de mo-
nedas, ni tratamos de hacerlo de una manera general, sind’ tedueténdonos
a las del Mediodia espanol y mas concretamente a las de OBVLCO (Por-
cuna), que estan incluidas dentro del Grupo de las Turdetanas puras y
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las Turdetano-Latinas, segin la clasificacion de varios tratadistas.

Queremos, eso si, poner a la consideracion de todos, algunos datos
de caracter elemental, consistentes en aclarar la denominacion asimilada
de las monedas romanas, ya que desconocemos la nomenclatura que em-
plearan los indigenas tirdulos para diferenciarlas, asi como la equivalen-
cia con las monedas espanolas de los tiempos posteriores y otros datos de
interés general.

Sabido es que la moneda tiene un valor legal que es el que tuvo o tie-
ne al acunarse; wm walor material, que se lo da la calidad del metal em-
pleado en su batido y un wvalor numismitico, derivado de la rareza, anti-
giiedad y conservacion del ejemplar.

Las monedas romanas en que nos hemos basado para catalogar las de
Obulco, pertenecen no solo al tiempo de la Republica y al Imperio, sino
a las emitidas bajo el Imperio de Bizancio, a las que se les suele denomi-
nar despectivamente “las del bajo Imperio”, pese a ser mas pulidas en su
formato que las acufiadas en la propia Roma.

La moneda-patrén era el As o Libra, que igualmente se batia en for-
ma circular que en forma de pasta cuadrada, como el chocolate y tenia,
como todo patron, sus muiltiplos y divisores.

Eran los primeros: el Dupondio, el Tripondio, etc..., segun su equi-
valencia a dos, tres o mas Ases.

Los divisores eran: Semiis, Triens, Cuadrans, Quincux, Sextans, Un-
cia, etc. con equivalencia a la mitad, tercera, cuarta, quinta, sexta, y on-
ceava parte, respectivamente.

Los multiplos y divisores se diferenciaban por el tamafo, apreciando-
se en los primeros unos puntos en realce o rayas, indicadoras del grado
de su valor.

Entre las de Obulco solo es conocida la equivalente al Tripondio, en
su multiplo maximo. No obstante y en escala descendente, existen: e/ Du-
pondio, el As, el Semis y el Cuadrans, pues aunque encontremos monedas
pequenas que puedan confundirse con un Quincux, se debe a cercena-
miento o desgaste, mas que a su primitiva confeccién o batido de Ceca.

Las monedas romanas y sus equivalentes eran las siguientes:

EL DENARIO. Era de plata y equivalia a diez Ases de bronce.

Como este tipo de Denario, tenemos en nuestro poder cinco piezas
de plata, pero ignoramos si, como los Denarios, estas piezas de Obulco
pudieron tener sus divisores, ya glue entre los muiltiplos hay un As tam-
bién de plata, que tenemos igualmente en nuestro poder.

EL SEXTERCIO. Era de plata durante la Repablica y de bronce
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durante el Imperio y su equivalencia era la de dos Ases con las monedas
romanas y de weintitres Maravedies con las espanolas.

EL LUISANO. Equivalia a un real y doce Maravedies.

EL BIGALO. A cuatro reales.

EL DENARIO. A dos reales y veinticinco maravedies.

EL AUREO. A sesenta y cuatro reales y treinta y un maravedies.

LA LIBRA DE PLATA. A doscientos noventa y tres reales y tres-
cientos treinta y un maravedies.

EL TALENTO. A diez y siete mil seiscientos cuarenta y un real y
diez y nueve maravedies.

Huelga decir que el muaravedi espanol equivalia a un treinta y cua-

troavo de real.
SIMBOLOS

Las monedas actuales son mas expresivas que las antiguas, por llevar
insertos epigrafes de los que la mayoria de las segundas carecian y que
suplian sus acufiadores con simbolos, muchos de ellos incomprensibles pa-
ra la posteridad, habituada a creencias y costumbres diferentes a las mi-
tologicas de entonces.

A través de algunos de dichos simbolos, hoy podemos deducir: La
Religion de los ciudadanos a cuya época pertenecen, los productos tipi-
cos de la tierra en que vivian e, incluso, las cualidades personales de los
habitantes de los municipios o paises en que estaban acufiadas. Asi vemos
en el reverso de las de Obvico:

EL. ARADO, instrumento de labranza de un pueblo eminentemente
agricola, separados estos dos atributos en la mayoria de los casos, por uno
o dos renglones de caracteres turdetanos, representando los nombres de
otros tantos Ediles o reyezuelos, encargados de acunar tales piezas. El
otro atributo que separan los caracteres es la espiga. Remacha este caracter
agricola de Porcuna la inclusion en el anverso de la mayoria de las monedas
de su Ceca, de la efigie de las diosas paganas Isis o Ceres, que fué de
donde tomaron su nombre los cereales.

El Yugo, el Bieldo y el Arado que vemos dlbu;qdoe en algunas pie-
zas confirma de una manera definitiva la ocupacion de los habitantes de
Obvlco.

En algunos ejemplares aparece también la Media luna o cuadrante,
simbolo de la religion de dichos habitantes que adoraban a los astros.

Al hablar don Francisco Ruano Girén sobre Porcuna en un manus-
crito que existe en la Biblioteca Provincial de Cordoba, senalado con el
nimero setenta, y hacerlo sobre las monedas de la misma, hace la des-
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cripcion de las piezas que €l conocié y dice: “Los simbolos de las mone-
das de Obvlco denotan la fertilidad de sus campos, abundancia de sus
frutos y valor de sus ciudadanos, potencia del Municipio y culto a sus
falsos dioses, porque Isis o Ceres fué adorada de los antiguos egipcios y
de los griegos. Por la media Luna que hay en algunas de ellas y por la
cabeza de la diosa Isis se conoce que estaban dedicados al culto de estas
falsas deidades fabulosas, ya fuese introducido por Hércules, por loss
egipcios, los griegos o los fenicios”.

La forma de bonete armenio que representa la Luna en cuarto cre-
ciente es caracteristico del dios Luno, que equivale a la luna como pedes-
tal de princesas.

En los sacrificios que en la antigiiedad se hacian al citado dios, los
hombres iban vestidos de mujer y éstas de hombres, pues la supersticion
les llevaba a creer a los primeros que, si la adoraban como a diosa, no
serian nunca felices en sus casamientos, ni duenos de su casa y solo ado-
raban a Lumo como a varén.

La Luna fué adorada en la antigua Caria, em la Frigia y, particular-
mente en Egipto.

Cuando en las monedas vemos a la Luna rodeada de estrellas, ello
simboliza a la diosa Diana y si lleva las mismas estrellas, espigas y palo-
mas, representa a Isis. Los orientales denominaban a ese planeta: Urania
y Celestia.

Los egipcios simbolizaban con ella al Buey Apis.

Los fenicios le daban el nombre de Astarte.

Los persas, Milita.

Los arabes, Alitat.

Los africanos, Luno.

Los griegos, Selene.

Estos y los romanos, Diana, Venus y Juno.

En Atenas y en Roma los patricios llevaban una media luna de plata
o marfil, sobre el calzado.

Los arabes, no solo cuelgan un amuleto o talisman en el pecho de los
camellos, en forma de media luna, sino que la ponen en la cispide de sus
palacios o mezquitas, en insignias militares, en los turbantes, siendo co-
nocido de antiguo su imperio por el sobrenombre del Imperio de “la me-
dia luna”.

Don Antonio Beltran Martinez, en una obrita editada en Zaragoza
en el afio 1953, titulada “Las monedas hispanicas antiguas” y en la pa-
gina diez y nueve de la misma, describe las monedas de Obulco de la si-
guiente manera:
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“Obvlco, con el rotulo indigena Ipolca o lbulca, emitié una serie im-
portante de piezas de gran modulo, en bronce con una cabeza femenina
y en el otro lado un Arado, Espiga y Yugo, con el rétulo latino y el in-
digena; otra serie tiene ademas los nombres tartesios de los magistrados.
Mas moderno es el grupo con los nombres de los magistrados latinos, co-
mo el formado por tres ases correspondientes a los Ediles Lucio Aimil-
cio y Marco Junio y los Semises correspondientes a Bemet y Bodilcos y
Mitilcos, de los que también hablaremos.

Las mas antiguas monedas acufiadas en nuestra Peninsula son poco
anteriores a la mitad del siglo V antes de Jesucristo y su importancia es
definitiva, no solo en el aspecto arqueologico, sino en el geografico, pues-
to que por medio de los simbolos podemos deducir su situacion, el sen-
tido cronolégico e, incluso, sus productos tipicos, religién, etc. etc.”

El rétulo indigena a que alude el sefior Beltran Martinez y que no
especifica es el siguiente: A1 1.1 N\  cuya transcripcion es la
ya dicha de Ip-Olca o Ib-Ulca y cuyo significado es el de Ciudad Cer-
cada, que coincide con la situacion estratégica de Porcuna, encerrada
dentro de las murallas de su antiguo castillo, del que quedan abundantes
vestigios y torres, en los que se ve la mezcla de estilos empleados por los
diferentes dominadores.

Don Julio Ortega Galindo, catedratico de Historia, en una obra pro-
pia editada en Bilbao en el afo 1947, titulada “La Espana primitiva a tra-
vés de las monedas ibéricas”, nos habla de las de Obulco, de la siguiente
manera:

€

Tocado de las monedas— No hay monedas como las de Obulco,
donde podamos con mas precision estudiar el tocado de nuestras antepa-
sadas ibéricas. No puede ser el peinado mas vulgar ni mas parecido al de
nuestras aldeanas de hoy: Cabello largo, estirado hacia atras, recogido en
la nuca, con un pequeio mono”. Casi todas forman muy toscamente el
rostro con deforme nariz, no por responder a un rasgo etnografico, sino
por torpeza del entallador.

Agricultura—Sigue Ortega Galindo diciendo: “Seguramente las mo-
nedas de Obulco representan la mas exacta alegoria de nuestra Patria.
El entallador de la moneda supo interpretar con sobriedad y correccion
notables, estos genuinos motivos agricolas de tan alto valor etnografico,
dando una gallarda muestra de la habilidad técnica de los artistas ibéricos”.

Se labraba la tierra con el Tribulum, arado o trillo, que Barron des-
cribe minuciosamente y era éste de madera o “de palo” como se le co-
nocia vulgarmente, con cama curva y tipicamente mediterraneo. Hoy es
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poco usado, a no ser en trabajos menores, puesto que ha sido reemplaza-
do por el de hierro. Lo que si perdura es el Yugo conocido en Porcuna
por el nombre corrupto de Uwvio, maquina indispensable para el yuntero,
por ser donde unce las bestias utilizadas en la arada o “Arancia”, como
se le conoce a este trabajo en nuestra ciudad.

Continua Ortega Galindo hablindonos de las monedas de Obulco y
pone en duda la afirmacién general de que la efigic que aparece en la
mayoria de las mismas, corresponda a Isis o Ceres, atribuyéndola a ma-
tronas indigenas. Dice asi: “Segin Juan Jacobo de Bachofen, existi6 un
estado primitivo de promiscuidad o confusionismo que produjo la “fami-
lia materna”, al desconocerse la patermidad, pues, segin afirma Reitzens-
tein, “El hombre primitivo ignoraba que la cohabitacion fuese la causa
necesaria del embarazo”.

El Matriarcado se debi6 al hecho de haberse hecho sedentaria la mu-
jer antes que el hombre y, por ende, el elemento estable de la familia, ya
que la Agricultura era llevada directamente por la madre, mientras que
el padre se dedicaba a la caza y a la guerra, cosa menos productiva que
la primera, haciéndose por este motivo el elemento indispensable y pre-
dominante de la familia. Por todo ello, podemos afirmar con cierta cau-
tela —dice el autor— la hipétesis de si la dama representada en las mo-
nedas de Obulco constituye un vestigio mas del wzatriarcado o de la re-
lacion directa entre madre e hijos.

El artista ibérico quiso representar en las monedas la ubérrima agri-
cultura de la Bética: Arados, Espigas, Yugos y un simbolo indigena de
la misma: La mmjer y no la diosa Isis o Ceres, como dijimos antes y si
una mujer campesina, rastica, humana, centro de la vida econémico-so-
cial”.

Otros simbolos de las monedas de Obulco son:

El jabali—Este animal estaba consagrado a Diana y era el simbolo
de los juegos que se hacian en honor a esta diosa de la caza. Su signifi-
cado es el arrojo y la intrepidez y son cualidades que cuadran perfecta-
mente con las del porcunense.

Los celtiberos llevaban el jabali como insignia militar, a manera de
bandera, como después hicieron los romanos, quienes enarbolaban asi-
mismo la efigie del lobo, del minotauro, el caballo y otros animales.

El caballo—Este animal, aparte de ser el simbolo de la pujanza,
pudiera muy bien denotarnos la abundancia que, desde los primeros
tiempos hubo en las dehesas célebres de Porcuna de esta especie equi-
na, dehesas cuyos nombres, ya castellanizados, han llegado a nosotros
con los de las yeguas, los potros, los prados, etc. etc.
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El Toro—Este es el tercero de los simbolos a que aludimos ante-
riormente y denota la virtud de la Fortaleza, de la que tan sobrados an-
dan los habitantes de Porcuna. Pudiera haber en estas monedas un poco
de influencia egipcia y denotar, con la inclusion de este animal en sus
piezas, la religion de sus habitantes, adorando al buey Apis.

Precisamente se da la especial circunstancia de que por la abundan-
cia de estos animales bovinos en sus dehesas, fue conocida esta region
andaluza o bética, mejor dicho, por la de los Turdulos.

El Aguila.—FEste animal, casi siempre en posicion rampante o situa-
cion de atacar, lo apreciamos en las monedas de Obulco durante el pe-
riodo de dominacién romana, siendo simbolo de dominio y poderio, por
lo que era enarbolada esta figura en los estandartes de guerra.

La Lira—Otra prueba del caracter alegre de los habitantes de la
region de los Turdulos la tenemos en sus bailes sensuales, acompanados
por castanuelas, desde los tiempos mas remotos y es la tnica region
donde encontramos instrumentos musicales reproducidos en sus mone-
das. Al menos, asi lo demuestran los ejemplares que poseemos de las
batidas en las ciudades de Salpesa, Carteya y Carbula, en Cuyo reverso
apreciamos la Lira.

Hasta el momento no hemos podido conseguir ningun ejemplar de
una moneda de Obulco que ostenta tal instrumento musical, pero de lo
dicho por don Antonio Delgado, al sefalar a esta pieza con el nimero
93 en su obra “Nuevo método de clasificacion de las medallas auténo-
mas de Espana” y de lo que aseguran otros numismaticos de garantia,
se desprende con toda seguridad la existencia de este ejemplar de Lira.

Este instrumento lo ostenta en el reverso, con una cabeza varonil
de caracter ibérico en el anverso, siendo la moneda un cuadrante de As.

A los titulos de arrojo, intrepidez, pujanza, fortaleza, religiosidad,
poderio y caracter alegre de sus habitantes, clipole la honra a Porcuna
de ostentar el muy preciado de *“Ciudad vencedora noble” por conce-
sion expresa de Cayo Julio César, tras la batalla de Munda en la que
las Falanges de Obulco tomaron parte decisiva, titulo que encontramos
reproducido en alguna de sus monedas, con las iniciales de V. V. N.
correspondientes a la expresion latina “URBS VICTRIX NOBILIS”.

Apartada nuestra atencion de la linea general en que veniamos tra-
tando de las monedas de Obulco, volvemos a hablar de su formato es-
pecial y precisamos que en las monedas que existen dos epigrafes super-
puestos, van éstos unidos por un guion y ello denota el comando de am-
bos Ediles en un periodo de tiempo.

Afortunadamente poseemos la mayoria de los ejemplares en que
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campean estos dos nombres indigenas y, aiin cuando no nos ocurre lo
mismo con los de uno solo, hemos tenido ocasion de ver un pequefo
grupo de estos Gltimos y nos reducimos a presentarlo en la siguiente for-
ma para su debido conocimiento:

EPIGRAFES TRANSCRIPCION INTERPRETACION

M 7\ Qx,//,\ S 1. A ECL N, .S.ED.ATLS,
‘l\éxqm C.O LE N COLEN

IHB9 )1\, ILDELTEOR .. ILTERTUR
NAAYWNA. siacar SIGEIOS
"eAq (D/])y\ . ILDERATEM iLDERATEM
N DI ALNSKR.. ancoaca SIACAACCI

El formato general de las monedas de Obulco es el de una cabeza
femenina, con el epigrafe Obulco en el anverso y un Arado y una Es-
piga en el reverso, con uno o dos rectangulos en el centro, en cuyo inte-
rior aparecen los signos turdetanos a que antes hemos aludido o inscrip-
ciones latinas en las batidas bajo el mandato de Roma.

Uno de los rotulos latinos lo compone esta inscripcion abreviada:
N

L. (UCIO)-AIMIL. (CIO) o

M. (ARCO)-IUNI (O) )

LUCIO IMILCIO y MARCO JUNIO-EDILES

El divisor de estos tipos lleva un toro y un aguila, como después
veremos, que aparece con las alas desplegadas y en actitud rampante,
dandose otros tipos con el aguila en el reverso y efigie femenina en el
anverso.

Hay otro grupo latino del que poseemos varios ejemplares que esta
acufiado con mas perfeccion que el resto, llevando todas las piezas el
epigrafe Obulco debajo de la espiga y del arado, dentro de un rectan-
gulo, aunque conservando las caracteristicas de los moldes empleados
en la primitiva Ceca.

En la mayoria se ve la influencia turdetano-latina pero hay un Cua-
drante que después resefiaremos, en el que se refleja la influencia pu-
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nica, pues el jabali y el caballo que ostenta en su anverso y reverso, son
animales que los cartagineses solian incluir en su monetario.

Juan Bautista de Erro y Azpiroz, en su “Alfabeto de la Lengua Pri-
mitiva de Espafia”, capitulo XXV. Pagina 239, dice sobre las monedas
de Obvlco:

“Obvlco, ciudad de los Ttardulos. Llegamos a tratar de una de las
ciudades mas memorables de Espafia primitiva, asi por su gran nombre
como por la multitud de tipos diferentes que se ven en sus monedas.
Las mas antiguas de estas han sido hasta el dia el nudo gordiano o indes-
cifrable de cuantos anticuarios ha habido. Todos las han manoseado, de-
rramando sobre ellas una multitud de conjeturas aéreas”.

Esta ceguera nos la ha disipado la documentadisima Historia de
Espana que publica actualmente don Ramén Menéndez Pidal, al incluir
en la misma un abecedario turdetano con el que ya resulta facil tradu-
cir toda la escritura de los tirdulos andaluces y, como consecuencia,
las monedas de Obulco.

De la “Espana Sagrada” del padre Vicente Flores, sacamos lo si-
guiente: “Otra famosa ciudad de la didcesis Tuccitana fué Obulco,
mencionada por Strabon, Ptolomeo y Plinio.

Batio esta ciudad muchas monedas, viéndose en las mas comunes
un arado y una espiga, simbolo de la fecundidad de su campo”.

Jacobo de Bary en su “Gotha Numaria” dice: “Que la cabeza fe-
menina de la mayoria de las piezas de Obulco es de Libia, mujer de
Augusto, bajo la figura de Isis Puellaris, atribuyéndole igualmente el
significado de Venus.

Aunque hasta la fecha nos es desconocida, debe ser cierta la exis-
tencia de una extrana moneda de tipo ibérico-romano, a la que se alude
en un librito anonimo escrito por un hijo de Porcuna (probablemente
don Toribio Herrero) acunada en bronce y del tamafo “de un real de
a cuarto”, en la que se ve el rostro de Tiberio César y en la circunfe-
rencia estas letras: T. Caesar Augustus. F. Augustus por el anverso y
en el reverso: Una guirnalda y dentro de ella estas letras Pomt (Ifex).
Muni (Cipium) que es igual al titulo nobiliario de Porcuna de Munici-
pio Pontificiense que le otorgara Cayo Julio César. De este tipo de mo-
nedas ibérico-latinas poseemos bastantes ejemplares, pertenecientes a mu-
nicipios espainoles, batidas la mayor parte de ellas bajo el imperio de
Tiberio, por lo que no dudamos que, bien en Porcuna o en Roma, se
batiera igualmente este tipo y que sea cierta la existencia de mas de un
ejemplar del municipio Pontificiense, nombre que debe al rango reli-
gioso-pagano a que fué elevado, al nombrarle Roma un Pontifice Augus-
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tal para su célebre templo, como agradecimiento a la intervencion deci-
siva que en la batalla de Munda tuvieran las bravas Falanges de Obulco.

Sentimos no incluir en esta Monografia o Separata la descripcion
que de Jas monedas de Obulco hiciera el que fué cronista de Porcuna e
ilustre hijo de la misma, don Eugenio Molina y Ramirez de Aguilera,
toda vez que parti6 de un supuesto erroneo, al traducir los epigrafes in-
cluidos en las mismas, error del que no es culpable, ya que el Alfabeto
turdetano por el que pueden traducirse nuestras piezas no comenzd a
publicarse hasta después de su muerte.

Los caracteres indigenas correspondientes al étnico de la ciudad,
insertos en algunas de ellas y que corresponden a los vocablos de Ip-
Olca o Ib-Ulca, los tradujo don Eugenio como Neila, tal vez por el pa-
recido entre las letras de unos y otra. Los posibles motivos del error
deben estar en el siguiente supuesto:

El nombre indigena de la ciudad es el siguiente:

[(A4LIN ]
LAy 4L
Si comenzamos a leerlo debidamente, hemos de hacerlo por la pri-
mera letra de la derecha que, ain cuando su significado en castellano
es el de una I, puede confundirse su forma con la de una N.
Siguiendo la misma direccion, nos encontramos dos puntos ence-
rrados entre dos rayas verticales, cuya traduccion es la de Bu, pero cu-
yo formato es susceptible de interpretarse como una E y una I, segui-

das de una L y una A, seglin su aspecto exterior, pero que correspon-
den auna L yalaCy ala A unidas.

Segin la transcripcion de don Eugenio, aunque erronea, nos resulta
la palabra Neila, pero segin la traduccion exacta, tenemos el vocablo
[b-Ulca o Ip-Olca, ético de Obulco, a través de varias transformacio-
nes que detallamos al hablar sobre este punto en la Historia de Porcuna.

El hacer esta aclaracion no significa desautorizar a nuestro ilustre
paisano, pero la Historia es historia, aunque parezca un anacronismo la
expresion.

Vamos a prescindir de la clasificacion que Cea Bermudez hace de
las weintisiete monedas de Obulco que ¢l conociera y vamos a incluir
en cambio, la nuestra, no por pedanteria, sino por estar basada en el
estudio directo de una crecida coleccion de las mismas que obra en nues-
tro poder y en el de otras piezas que nos fueron facilitadas galantemen-
te por sus poseedores.

Pondremos a la consideracion de los lectores, no solo la lectura
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completa de los epigrafes turdetanos y latinos de las mismas, sino que
haremos la traduccion exacta de ellos y de los signos y caracteristicas
de todas.

Bien es verdad que algunos son ilegibles por su mal estado de con-
servacion, pero indicamos los rasgos mas acusados, al objeto de iden-
tificar otros ejemplares que pudieran encontrarse en lo sucesivo con el
mismo cufio y que puedan suplantar a las deficientes y hacer de ellas la
debida traduccién.

Iniciamos el estudio de nuestra colecciéon empezando por dos de los
multiplos del As hasta ahora conocidos, no creyendo que los haya de
mayor tamafo. Estos son un Tripondio y um Dupondio; continuare-
mos con una gran porcion de Ases y terminaremos con los semises,
cuadrans 'y la pequena coleccion de plata en la que se incluye una pieza
del tamano de un As y cinco del de cuadrans, similares estas tltimas a
los denarios romanos.

TRIPONDIO

Este gran bronce tiene cuatro centimetros de didmetro y es de for-
ma circular defectuosa; su grueso es también irregular dando por uno
de sus lados medio centimetro. Se le notan perfectamente las sefales del
corte de la espiga metalica de la que fue segregada después de ser batida.

La efigie de Isis o Ceres que presenta en su anverso tiene centime-
tro y medio de ancha, por dos de larga; mira hacia la izquierda de la
moneda y derecha del observador; ostenta cofia y collar, media luna
debajo del cuello y el epigrafe de Obvico delante de la cara con corona
de mirtos circundante, representada por puntos sucesivos.

En el reverso presenta un Arado con su reja y su engero mirando
hacia la izquierda; por bajo, una espiga de trigo con el cabo hacia la
derecha; en plano mas inferior, un yugo y un bieldo y el epigrafe tur-

detano siguiente: G A RN ) « que se traduce por Ip-Ulca o Ib-Ulca y

también por [p-Olca, vocablos que equivalen a ciudad cercada, como
corresponde a la situacion de Porcuna, cercada por su legendario casti-
llo fenicio y de cuyos vocablos celtiberos se derivd el romanizado de
Obuvulco, el arabizado Bolkuna y el castellanizado Porcuma, por facili-
dad de diccion. :

Como todas las monedas de los tardulos, esta se lee de derecha a
izquierda.

La equivalencia de este gran bronce es la de un Tripondio roma-
no y equivale, como es natural a tres Ases, siendo en algunas piezas del
tamafio del sextencio o de equivalencia a dos Ases y medio.




184 Manuel Heredia Espinosa

Esta moneda esta sefialada con el nimero 1 en el grifico inserto al
final de esta Separata.

D.UP O NI -0

Esta moneda que vamos a resefar —senalada en dicho grafico con
el nimero 1-bis— obra asimismo en nuestro poder y tiene tres centi-
metros y medio de diametro, es menos gruesa que la anterior, aunque
su formato general es mas perfecto, tal vez la mas pulida de todas las
conocidas.

En el anverso ostenta la cabeza de Isis con cofia y collar, mira al
lado izquierdo y tiene la efigic las mismas dimensiones; ostenta igual-
mente la media luna debajo del busto, el epigrafe Obvico delante de la
cara y la corona de laurel o mirtos rodeando la figura o atributos.

En el reverso hay dos renglones de caracteres turdetanos en la par-
te inferior de la moneda; mas arriba, una espiga tendida en la misma
direccion que en la anterior; en la parte alta, el arado, situado de la
misma forma. Los caracteres turdetanos que ostenta y la traduccion de
los mismos son los siguientes:

KA B ER T
4o e indpen 1 1§

Equivalen a la trascripcion castellana de Siuglai-Urcil y a la inter-
pretacion de Sioclaios-Orcail.

ASES

De estas monedas, que se dan con mas profusion, poseemos: La
sefalada con el niumero 2. Lleva la diosa Isis con cofia y collar en el an-
verso, mira a la izquierda y ostenta la palabra Obwvlco ante la cara.

En el reverso, el arado arriba, la espiga abajo, y en el centro dos ren-
glones de caracteres turdetanos cuyo grafismo y significado son los si-

guientes:
X B AL y )} ORCAILU
..']5 ’[ﬂ G I | T NTUSTULDUCO
% @Y ¢{_ URCILU
ANTISTOLOCHOS.
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Hay en nuestro poder otros cinco Ases con el mismo anverso y
reverso que el anterior, pero difieren del expuesto, no solo en el tama-
no de las piezas y de las figuras insertas, sino en otros rasgos y caracte-
risticas que les hacen ser ejemplares diferentes, numismaticamente ha-
blando, atin cuando estén batidas bajo el mando de los mismos ediles
indigenas.

Numero 3—Tenemos cuatro monedas de este tipo pero, como en
el caso anterior y por las mismas causas, hacemos el estudio de una sola
de ellas.

Esta emision, netamente porcunesa, puesto que ostenta el nombre
indigena de la ciudad, tiene la particularidad de que la efiigie de la dio-
sa es mas pequeia que la que ostenta los otros ases conocidos, aunque
el resto del contenido no difiera en nada de lo corriente en estas piezas.
El grafismo y significado del letrero es éste:

) :
( < IBULCA 6 IPULCA: Obulco.—
JXNHER

Numero 4.—Este curioso ejemplar ofrece la particularidad de que,
en lugar de ostentar en su anverso la figura de Isis, lleva la de Apolo
con la cabellera trenzada, mirando hacia la izquierda; delante de la cara
lleva la inscripcion abreviada y latina de Obul (co) y detras de la cabeza
la de Nig (ra) y por bajo del cuello, la media Luna o cuadrante.

Tanto en el anverso como en el reverso presenta caracteristicas si-
milares a las del Tripondio.

Ambas caras estin circundadas en sus filos por la corona punteada
de mirtos, no ostentando ninguna inscripcion en el reverso.

De la misma manera que Porcuna fue conocida durante la época
romana por el sobrenombre de Mellaria, por la abundancia de colmenas
y pastos adecuados para libar las abejas, también se la conocié por el
apeltivo de Nigra o negra, debido al aspecto negruzco que ofrece la
Meseta sobre la que esta asentada y que hizo decir a Casir en sus “Notas
a los annales de Jaén” que Porcuna era un nombre cartaginés en su acep-
cion de Obvico, definiéndolo en lengua latina de la manera siguiente:
Grachium robustum wvel mons, seu lapis asper, in quo album quid ru-
brum, de migrum reperitur: Graco Robusto o Monte de piedra aspera
en la que lo colorado se mezcla con lo negro.
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Nuamero s.—Perfecto As, por su batido y buena conservacion, con
la diosa Isis con cofia y collar y el epigrafe Obvico en el anverso.

En el reverso, arado en la parte de arriba, la espiga abajo y dos ren-
glones de caracteres turdetanos en el centro, cuya forma y significado
se detallan:

QYLA_{'I "K__ UIUICOLAI : VIVICLAIOS
HnaeA

L‘S ﬂ""”‘""\/ ISCERATEM : IZKRATHN

Numero 6.—Cabeza normal de Isis trenzada, con cofia y collar y el
epigrafe Obvlco en el anverso. En el reverso, el arado arriba, la espiga
abajo y dos renglones de caracteres turdetanos, cuyo enunciado, trans-
cripcién y significado son los siguientes:

(3_......_......._/[._.. ______S: GOLQS : GOTELCOS
6- _________a EQTHS : EGOTUGI

Nimero 7.—Ejemplar con anverso idéntico a los anteriores, iguales
también las disposiciones del arado y de la espiga del reverso, con la
Gnica diferencia de ser distintos los epigrafes turdetanos del centro, aun-
que acufada por los mismos Ediles de la nimero 6, aunque aparezcan
los nombres de los mismos cambiados en sentido de prelacién. Sus sig-
nos y significado son éstos:

5_ BB e """‘"Q" [ZKRATHN : ISCERATEM
37\ .{L 35 SR ¢ VIVICLAIOS : UICACOLAI
G 8
Numern 8.—De 1dcnt1cn batido que el anterior As, con la tnica
diferencia de la inscripcion, que en el presente es:

Qg"g‘“ Q“'}[ .""‘;' . ILORTHUR : ILTOHUR
K& §::;?

é& _ﬂf CHAFESURIO : CACUSORIU

Nuamero 9.—Un poco mayor que las anteriores y con més realce,

aunque la efigic y atributos sean idénticos. Los nombres de los Ediles
son los siguientes:

s WO RAWAPAWAN UIUIGRATHN : VIVICRATON
‘N DK A_AK®R RNUAQI : RAVACOIS
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Namero 10.—De este tipo poseemos tres monedas que, aunque tie-
nen las mismas dimensiones (tres centimetros de diametro), ofrecen la
particularidad de que la palabra Obvico, en vez de estar delante de la
cara de Isis en el anverso, aparece en la parte inferior del reverso, den-
tro de un rectangulo.

En el anverso solo aparece Isis con cofia y collar, mirando hacia la
izquierda. '

La diferencia entre las tres esta, precisamente, en el reverso.

En primer lugar hay una que, al ser batida, cambiaron en el tro-
quel las figuras de anverso y reverso.

En esta aparece el arado en lo alto, con la punta de la reja y el
engero dirigidas hacia la derecha; la espiga esta en el centro y el cabo
de la misma en la izquierda. En la parte inferior hay un rectingulo y
dentro de él la palabra Obvico.

La segunda se diferencia de la anterior en que esta batida normal-
mente y existe una tercera con el mismo anverso y reverso que las dos
anteriores, con la diferencia de que en ella esta el arado dirigiendo la
punta de la reja y el engero hacia la izquierda y la espiga con el cabo
en la derecha. El rectangulo y epigrafe son los mismos.

Las tres piezas son eminentemente latinas, aunque conserven las ca-
racteristicas del cufio de la ceca de Obulco.

Namero 11.—FEsta moneda es la sefialada con el nimero 10 en la
clasificacion que de ellas hace Cea Bermudez y que no hemos querido
incluir por no recargar este trabajo, ya recargado de por si.

La diosa Isis de su anverso tiene collar y cofia como las anteriores,
si bien su efigic es mas perfecta, mira a su izquierda y tiene la cabeza
mas levantada que las otras; ostenta el epigrafe Obvico delante de la
cara, pero nos ofrece la particularidad de que tras la cerviz aparecen
juntas las letras CX que solo tienen tres monedas de este grupo, a saber:
La zatedicha, otra que nos es desconocida y una tercera que esta en
nuestro poder con el mismo anverso y reverso, pero con la diferencia
de que es mas pequena y no tiene las letras CX, junto al cabo de la es-
piga como la primeramente descrita. En el reverso esta el arado en la
parte superior, la espiga abajo y los siguientes caracteres latinos en dos
renglones centrales y uno en el lateral izquierdo, como enlazindolos.

>
L. AIMIL _

M"TUNL" ©
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Axn cuando el enunciado latino esta abreviado, la verdadera traduc-
cion es la de Lucio Amilcio y Marco Junio, Ediles.

Huelga decir que estas tres monedas son también latinas, como las
tres anteriores.

Numero 12.—Con cabeza de Isis mirando a la izquierda, con cofia
y collar y el epigrafe Obuvico en el anverso. Pese a la dificultad de la
lectura de los epigrafes turdetanos insertos en los dos renglones de la
parte central del reverso de la pieza, creemos haber interpretado debi-
damente la estructura y significado de los mismos y, de no haber error,
tantos éstos como su significado antedichos, son el siguiente:

) .
(_\__(____ ...:...Cb_ht_ ______T GERSIN

AL Db L, é i 'IRTULDELCA

Namero 13.—Aunque esta muy mal conservada este ejemplar, ofre-
ce la particularidad de que esta batida al revés. La efigie de Isis con
cofia y collar y el epigrafe Obvico los tiene en lo que debiera ser el
reverso y en el que fuera el anverso tiene el arado arriba, la espiga aba-
jo y dos renglones con caracteres turdetanos ilegibles en el centro, sien-
do completamente diferente a todos los de su especie, por su estructura.
En ambas caras tiene punteado circular.

Namero 14—De menos grueso y didmetro que las anteriores y de
anverso y reverso comunes, aunque esta muy gastada.

En el anverso, la diosa Isis y la palabra Obulco delante de la cara.
En el reverso, la espiga esta abajo, el arado arriba, y dos renglones de
caracteres turdetanos en el centro, de los que solo se puede sacar en
claro algin que otro signo suelto, pero que difieren de los conocidos,
por los que es segura que fue batida por Ediles distintos, por lo que se
le puede considerar como una pieza mas de la abundante coleccién.

» .
—— e . o o s s —
- - - - -

e — s S v o e S
- ——
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— v —— S o —

Numero 15.—FEs esta una moneda que difiere de todos los Ases re-
sefados. Presenta en su anverso las mismas caracteristicas del ejemplar
sefalado con el 10 y ejemplares anexos, con la diferencia de que en éste
si aparece delante de la cara de Isis la palabra Obvico y la efiigic mira
hacia la izquierda. En el reverso, también el arado se dirige hacia el la-
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do izquierdo de la moneda, la espiga esta situada en el centro, con el
cabo hacia la derecha y es esta espiga de mayor tamafio que todas las
conocidas.

Ofrece la particularidad de que los caracteres turdetanos que en
las demas monedas estan situados en el centro, en esta aparecen en la
parte inferior y rodeando en semicirculo a la espiga y al arado.

Los caracteres corresponden a un solo Edil, llamado Ilderatem y
son los que a continuacién se expresan:

Ya se ve la influencia romana en el formato.

Nuamero 16.—El anverso es comin a la mayoria y tiene, como ésta,
la palabra Obvico frente a la cara de la diosa. Tiene la particularidad de
que la espiga esta en la parte superior del reverso, el arado por bajo y
en la parte inferior y entre lineas, los epigrafes turdetanos correspon-
dientes a dos ediles, encargados de la acunacion de las mismas. Son éstos:

}K e y\_vp—-:::q. SIGEIOS : SIACAI

T SEDATIS : SIATEIN

Numero 17.—Sacado de una fotografia inserta en la pagina 68 del
tratado de Numismitica de don Casto Maria Rivero, al que se mencio-
na varias veces en este trabajo y que se encuentra sefialado con el ni-
mero 8, este As presenta en el anverso la cabeza femenina de Isis, con
cofia y collar y el epigrafe Obvlco delante de la cara. En el reverso fi-
gura el arado en la parte superior, la espiga en el centro con el cabo
hacia la derecha de la pieza y en la parte superior y entre lineas los
epigrafes siguientes que transcribimos y traducimos:

B A6 X 5 DSZNIS : DASEZNIS
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SEMISES Y CUADRANS

Numero 17-bis—FEsta moneda esta en poder del ayudante sanita-
rio e investigador porcunense don Julio Morente Quero y fue habida
en el huerto de Lebron de Porcuna, sito en las proximidades de la er-
mita de San Marcos y, aunque la clasificamos entre los semises, es un
poco mayor que aquéllos y de forma casi ovalada.

En el anverso presenta un aguila rampante y la palabra Mztdcos S0-
bre la cabeza de la misma, con caracteres ilegibles debajo de las garras.

El toro que presenta en el reverso, pese a ser menos perfecto y pu-
lido que el de otros semises que después estudiaremos es de mejor gusto
estético y tamano un poco mayor. En la parte superior e inferior del
reverso se aprecian asimismo caracteres ilegibles entre los que figuran
una N y varias {es, que si bien no forman ninguna palabra completa que
pudiera indicarnos el significado, la disposicion de las citadas letras es
tal, que nos hace pensar en qué puede decir Illino, por ser este Edil coe-
taneo de Bodilcos y Mitilcos, durante el periodo de dominacion roma-
na, a cuya €poca pertenecen estos ejemplares, extremo este que nos afir-
ma aun mas la independencia del municipium pontificiensem, al ser man-
dado por sus propios nativos. Es un raro y curioso ejemplar.

Numero 18.—De un poco de mas de dos centimetros de diametro
y del grueso de las latinas (como la anterior y las restantes), tiene en su
anverso el aguila romana rampante y en la parte inferior un rectangulo,
dentro del cual vemos el epigrafe Obwvico.

En el reverso, un toro que mira hacia la izquierda, perfectamente
grabado y rodeado de una circunferencia punteada.

Numero 19.—FEsta es una de las mas perfectas monedas que posee-
mos, por su estado de conservacion, la deseada patina que no impide la
clara lectura del Epigrafe de Obvico de su anverso, distribuido de iz-
quierda a derecha de forma diferente a la del resto de las monedas, to-
da vez que la Gltima silaba esta situada en el occipital de la cabeza de
Isis, a la que rodea una corona de mirtos mas cargada de ramaje que
otras.

También el reverso es diferente, pues nos ofrece la novedad de un
guerrero romano, lanza en ristre y mirando hacia la izquierda, subido
en un caballo que simula avanzar hacia el mismo lado, rodeada la figu-
ra por una doble corona como la anterior.

El conjunto de este reverso es muy parecido —casi idéntico— al
de las monedas actuales de cinco y diez céntimos emitidas en los afios

1940 Y 1953.
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En el borde se aprecian las sefales de corte de la espiga metalica
dejada por la canal del molde, al fundirlas en serie continuada. Tiene
dos centimetros de diametro.

Namero 20.—Del mismo tamafio de la ntimero 18, lleva en su an-
verso el aguila rampante y en el reverso, el toro. Este va colocado en el
centro de la moneda y sobre su cabeza e invertido el epigrafe un rec-
tangulo con la palabra Obvlco. Circunferencia punteada en las dos caras.

Nuiamero 20-bis.—De anverso parecido a la nimero 19, aunque un
poco mayor, es el extraordinario ejemplar que obra en poder del inves-
tigador porcunense don Antonio Barranco Cobo. Ofrece la singularidad
de que delante de la cabeza de la diosa Isis aparece la palabra lllino, co-
rrespondiente al magistrado indigena del que hablamos al describir la
numero 17 bis.

En el reverso, el caballo y el jinete son mayores que los que figu-
ran en la namero 19 y de otra estructura.

Lo mas interesante de esta moneda, latina por cierto es que lleva
inserta en su reverso las iniciales correspondientes al titulo nobiliario de
Porcuna, concedido por Julio César de ciudad wvencedor moble, represen-
tado por las iniciales U. V. N. que es tanto como Urbs Victrix nébilis,
en lengua latina.

Nuamero 21.—Este es un Semis de dos centimetros de didmetro, no
mal conservado, en cuyo anverso aparece el dios Apolo con el pelo tren-
zado y mirando hacia la izquierda con la inscripcion de Obulco delante
de la cara.

En el reverso se aprecia un toro en la misma direccién, un cua-
drante o media luna en la parte superior del mismo y una linea inferior
sobre la que descansan las cuatro patas del animal. También se aprecia
en ambas caras la circunferencia punteada rodeando la moneda.

Nuamero 22.—Fs del mismo tamano que las anteriores y solo se di-
ferencia si anverso del de las otras piezas, pues figura en el mismo un
toro, en vez del aguila, figurando inserto la palabra Obvico entre las pa-
tas del citado toro, siendo también de estructura diferente el aguila del
reverso, aunque éste en disposicion de atacar como las otras.

Namero 23.—A semejanza del As sefalado con el nimero 4, este
Semis lleva en su anverso la efigie de Apolo en lugar de Isis. Lleva el
pelo trenzado y la palabra bisilaba de Obul (abreviatura de Obulco) y
la monosilava de Nig (abreviatura igualmente de Nigra), delante de la
cara y en el occipital de la figura respectivamente.

Al tratar del As nimero 4 ya quedd explicado el significado de
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Nigra y el por qué del apelativo. En el reverso un toro, media luna y
el étnico de Obulco en su grafismo de:

AT ETIC)-

Numero 24.—Puede darse por bien empleada la pérdida de tiempo
invertido en la busqueda de monedas de Obulco, con la consecucién
de este rarisimo ejemplar de cuadrans, de centimetro y medio de diame-
tro, de forma mas irregular que la mayoria, aunque muy bien conser-
vado y que hoy tenemos la satisfaccion de tener en nuestro poder. Pre-
senta en su anverso una cabeza de caballo mirando hacia la izquierda, en-
cerrada dentro de una circunferencia hecha de pequefas lineas rectas
continuadas, en lugar de puntos como las otras.

Su reverso nos ofrece la novedad de un jabali, mirando hacia la de-
recha, con las cuatro patas sobre un cuadrilongo donde aparece ence-
rrada la palabra Obvico y signos parecidos a las estrellas debajo del ra-
bo del animal.

Numero 25.—FEs otro cuadrans de centimetro y medio de didmetro
con la efigie de Apolo en el anverso y un toro en el reverso, con el cua-
drante en la parte superior sin que se aprecie en ella, por su mal estado
de conservacion, la palabra Obvico ni su situacion posible dentro de la
pieza. Es la mas pequena de las conocidas hasta la fecha.

Namero 26.—En la pagina 75 de la antedicha obrita de don Casto
Maria de Rivero y sefalado con el mimero s, apreciamos un curiosisi-
mo ejemplar de Semzis, batido en Obulco, cuyo anverso ostenta la clasi-
ca cabeza femenina, sin epigrafe apreciable delante de la cara y en su
reverso: Un jinete a la carrera, con casco y escudo con el que se cu-
bre, asomando una lanza detras del mismo, sujeta por el jinete con su
mano derecha. El caballo lleva la direccion de izquierda a derecha y por
bajo de la figura, la palabra Obulco dentro de un rectangulo.

Numero 27.—Completisimo Semzis por su buena conservacién y su
originalidad. Es parecido a los nimeros 21 y 23 del grifico inserto al
final, especialmente al ultimo de los mismos, pues presenta, como éste,
las abreviaturas de Obvl y Nig ante la cara y cerviz respectivamente y
se diferencia del 23 en que, ademas de tales abreviaturas en el anverso,
presenta también la de Nig delante de la cabeza del toro ibero del re-
verso, con cuadrante en la parte superior de esta cara de la pieza.

La efigie de Apolo trenzada que ostenta en el anverso es mas pulida
y perfecta que las que se aprecian en el resto de las monedas de Obulco.

Nmero 28.—FEste otro cuadrante de As, un poco mayor que el se-
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fialado con el nimero 25 y en esta pieza si se aprecia perfectamente el
Apolo trenzado en el anverso de la moneda, con la palabra Obulco de-
lante de la cara, encerrados dentro de una circunferencia punteada.

El reverso es netamente ibérico: el toro y el cuadrante sobre el
mismo, indicando la adoracion a los astros de los habitantes de la ciu-
dad. También estan rodeados estos simbolos por una circunferencia de
puntos continuados.

Namero 29.—~FEs un poco mas pequena que la anterior. Se diferen-
cia de ella en que la presente, a semejanza de otras piezas ya descritas,
presenta en su anverso la palabra Obulco abreviada por la bisilaba de
Obul y en el occipital de la figura de Apolo, ostenta también la mono-
silaba abreviada de Nig. El reverso es idéntico a la numero 28. La di-
cha figura de Apolo esta trenzada como todas ellas.

Descritas a grandes rasgos la wveimtinueve piezas de bronce que an-
teceden, vamos a pasar a hacerlo con seis ejemplares de plata que igual-
mente poseemos, no sin antes advertir que es completamente falsa la
afirmacion continuada de la mayoria de los historiadores, al decir, sin
pararse en mas consideraciones, que la Ceca de Obulco le fué concedi-
da a dicho municipio por Cayo Julio César, como agradecimiento al
comportamiento de sus Falanges en la batalla de Munda y al hecho de
haber dado cobijo a sus tropas en su castillo, cuando casi toda la Ulte-
rior le era contraria en su lucha contra Pompeyo.

La Ceca es anterior a la dominacion romana, no solo por que asi
lo demuestran los ejemplares descritos, batidos en lengua indigena y con
caracteres de dicha civilizacion tirdula, sino porque varios de los ejem-
plares que tenemos ostentan claramente en una o en ambas caras, las se-
nales del punzon con el que los romanos revalidaron las piezas que ya
circulaban antes de su llegada.

PLAT A

Nuamero 3o.—Aunque desconocemos la denominacion indigena de
este ejemplar en plata, debido a que el tamafo de la pieza y su estruc-
tura son similares a los Ases de bronce, daremos en llamarla As en pla-
ta, siguiendo la linea trazada, al comparar las piezas de Obulco con el
patron, sus multiplos y divisores, de las batidas durante la Repuablica y
el Imperio romano.

Este ejemplar presenta rasgos mas toscos que las demas monedas de
la Ceca de Obulco, no solo en la efigie de Isis, sino en el arado, en la
espiga y sobre todo en el yugo que es de forma distinta a los conoci-
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dos anteriormente. Los caracteres turdetanos que ostenta en el reverso
son idénticos a los del Tripondio y a los del As niimero 3 y del Semis
nimero 23, que no son otros que los correspondientes al étnico de
Obvico, cuyo significado es el de Ib-Ulca:

En el reverso, aparece en la parte superior el arado (por cierto muy
mal dibujado) y por bajo, la espiga con el cabo en la parte derecha de
la moneda.

El yugo no es de Horca cerrada en sus extremidades, sino de for-
ma ondulada en los extremos y las dos curvas muy cerradas y proximas
en el centro de tal instrumento de labranza para uncir en ellas a la yunta.

Numero 31.—Si bien no hemos podido encontrar hasta la fecha nin-
gun ejemplar en Oro, aunque tengamos conocimiento de su existencia,
caponos la suerte de encontrar estas seis piezas de plata, halladas en el
término municipal de Vilches (Jaén) y opinamos que constituyen un
verdadero acontecimiento para el Monetario de Obulco, no por la ra-
reza de los ejemplares, puesto que su formato es comun a la mayoria
de las conocidas, ni por los nombres de los Ediles, aunque existe la no-
vedad de ser uno solo el encargado de su acufacion, en contra de la
costumbre de que fueran dos, como en las de bronce.

La mayor novedad es que son poco corrientes las emisiones en plata
y ya significa un acontecimiento el haber conseguido adquirir seis ejem-
plares de este precioso metal.

El tamafo de las cimco piezas que vamos a resefar es un término
medio entre el semis y el cuadrante, estan las cinco toscamente labra-
das y son, sin género de dudas, turdetanas puras.

Presentan en su anverso la cabeza de Isis con cofia y collar, miran-
do hacia la izquierda, con la palabra Obulco delante de la cara.

En el reverso, el arado esta en la parte superior, la espiga abajo y
el cabo de la misma en la derecha. Entre ambos atributos de labranza
aparece el nombre del magistrado o edil bajo cuyo mandato fueron ba-
tidas.

Ofrecen la particularidad de que sobre el cabo de las dichas espigas
existe un aspa o X de desconocido significado, si bien era uno de los
signos empleados por los iberos en la fabricacion de sus monedas, segin
hemos podido apreciar en otras piezas iberas que tenemos en nuestro
poder.

El nombre del edil que, escrito en caracteres turdetanos figura in-
serto en esta moneda sefialada con el nimero 31, es el de:

BEABAS
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cuya transcripcion es la de Glzm y su interpretacion es la de Gelasinos.
Namero 32.—FEsta emitida bajo el mandato de un edil o magistrado
diferente al de la anterior y el nombre de este segundo es el de:

;—m*-_-—-

A AALER

cuya transcripcion es la de Rrvgi y su interpretacion es la de Ravacois.

Numero 33.—El nombre del edil que acuié esta moneda es el mis-
mo del segundo de los que emitieron la sefialada con el nimero 17, sien-
do su formato turdetano el de

(LN .
su transcripcion la de Uthths y la interpretacion la de Utogoitos.

La efiigiec de la diosa es igual que las de las otras, siendo comunes
igualmente la distribucion de la espiga, arado y letrero turdetano.

Namero 34—FEn esta moneda, aparte de ser distinto el nombre del
magistrado, apreciamos la variante de que la diosa Isis es mas pequena
que la que ostentan las demas, su nariz es marcadamente arqueada, en

lugar de angular. El epigrafe turdetano situado entre la espiga y el ara-
do es el de

M1 D 121 ).

Su transcripcion es la de Bulgs y la interpretacion la de Budelcos.

Niamero 35.—En la presente y Gltima de nuestra coleccion, observa-
mos ciertos detalles que la distinguen a simple vista de las anteriores.

Primeramente, son mayores, no solo la efigie de la diosa Isis, sino
que ademas son de mayor tamafo las letras de la palabra Obvlco. La na-
riz de la diosa es mas arqueada que las otras. Esto en el anverso.

En el reverso, la Gnica variante que encontramos es que el cabo de
la espiga esta en la parte derecha de la moneda, en vez de en la izquier-
da, como ocurre en las anteriores. La misma variante experimenta el
aspa o X que aparece junto al cabo de la citada espiga. El nombre tar-
dulo del magistrado es el de

[MADNXZA ]
cuya transcripcion es la de Dszmis y cuya interpretacion es la de Sedatis.
Don Casto Maria del Rivero considera de tal importancia las mo-

nedas batidas en Obvico que, al editar en el afio 1928 su libro titulado
Coleccion de monedas ibéricas del Museo Arqueolégico Nacional, no
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duda en ilustrar la portada de dicha publicacién con el Dupondio de
nuestra ciudad senalado en nuestro grafico con el namero 1-bis. La
clasificacion de Rivero esta basada en la que Antonio Delgado hace de
las mismas en su libro, titulado “Nuevo método de clasificacion de las
medallas autonomas de Espana” y aunque no estamos en posesion de di-
cha obra, damos por buena su aseveracion, toda vez que sus explicacio-
nes coinciden en todo con las emanadas de nuestra experiencia e inves-
tigacion.

Nos habla también don Casto Maria del Rivero sobre nuestra Obul-
co de la siguiente guisa: “Obulco. Esta opulenta ciudad aparece fijada
por Estrabon a trescientos estadios de Coérdoba y por Plinio, como dis-
tante catorce millas de la orilla izquierda del Betis, datos que permiten
reducir su sitnacion a la que hoy ocupa la villa de Porcuna (Jaén), cuyo
nombre procede del derivado de Obulcona que le dieron los arabes, bajo
la forma de Pulcona, di6 lugar al actual Porcuna.

La ciudad de Obulco se considera de fundacion muy remota y pre-
cedio en importancia a Cordoba y Sevilla, debiendo haber tenido una
vida floreciente, en particular en Agricultura, como lo revela su copio-
so monetario. En la época romana ostento el titulo de Municipio ponti-
ficiense.

Ya hemos visto en las piezas turdetanas puras y en las turdetano-
latinas o bilingties, los anversos y reversos de las mismas. Nos queda aho-
ra poner a vuestra consideracion estos mismos anversos y reversos de
las netamente latinas, aunque batidas en la Ceca de Obulco, aunque no
tengan el mismo valor numismatico que las primeras. Una de las dife-
rencias que encontramos es que en la mayoria de las latinas aparece el
epigrafe geografico de Obulco-Obul y Obulconh en los reversos en lu-
gar de los anversos de las mismas, acompanado de las siguientes inscrip-
ciones latinas:

Aidi. A. A. (Senalada por Delgado con el ntimero 46).

A. Titi. M (Esta corresponde a Titinius, nimero 48 de Delgado)

Bodilcos —magistrado indigena—. Lo sefalan con el numero 86-88.

Co. Ni. P. (Cornelius Niger Prefectus 46-47).

llino-lino-lllino y Onti (77).

L. Aimil. M. Ivni. Aed. Luicius Imilcius. Marcus Junius. Aediles.
Lucio Imilcio y Marco Junio-Ediles (Del 36 al 44, ambas inclusive).

N. D. A. (Senalada con el nimero 47.

Nig (Abreviatura de Niger o Nigra, apelativo de Obulco y senala-
da con el nimero 50 al 56 y del 6o al 68).
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Siserem-Prbsam. (Sefalada con el 85 y sin traducir y Ulatti; que co-
rresponde al nimero 86, que fueron los ejemplares que Delgado estudio
muchos de los cuales nos son desconocidos hasta la fecha.

Como no todas las monedas de Obulco estan en nuestro poder para
poderlas catalogar, aparte de las ya resenadas, vamos a poner a vuestra
consideracion algunos rétulos turdetanos que hemos encontrado sueltos,
no solo en la citada obra de don Carlos Maria del Rivero sino en la
Historia de Espaiia de don Ramén Menéndez Pidal, con los cuales po-
dremos identificar con poco trabajo cualquier moneda que venga a nues-
tras manos, con la simple comparacion de los caracteres turdetanos, sig-
nificando que algunos de ellos ya los hemos visto insertos en las piezas
de nuestra coleccion.

Son los siguientes, incluidas la transcripciéon y la interpretacion.

Letreros Turdetanos Transcripcién  Interpretacién

7, &K E poiEHS £ EGOITOS
MKAD LT | 5oros | sUbkicos
B OANAL Y\ | ZKRATHN | ISOKRATON
ANAIK AN | vwaral VIVICLAIOS
qAM 2 H - ENZUAR CHANSININITOS
g < 1_ 9_\ { 7, E - ESAILQ HESAILICOS
Bﬁﬁq_m-ﬂ/[\m UIUIQRTHN | VIVICRATON
y\_ Pﬂ P /'\.t\."f\zﬂ.- RNUAQI RAVACOIOS
*:I Z[) q“':t 54-9\ | ILTHURTHN |ILOTRATON
-__f/'\ ’] ]><[ GLZN GELASINOS
qYy 4}9_@ A ILORTHUR | ILORTUR
MG HA X /A GAIZURIU | CHESURIO
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Letreros Turdetanos Transcripcién Interpretacion

AMNA QL4 | URCLU URCHAIL
KIAA QALY | NTHZTHLUQ | ANTISTOLOCOS

NALDKAND]. | swaLal SIOCLAIOS
ANA4A Y |UrcL URCALL
NAANT _ |sical SIGEIOS

MALXA ___ |zpTHIS it SRS TSkt e
MNEHAS KX | DSzNIS ' DACISNIS

LB DY | utHOTHS OTOGOITOS
oA g N o | IBCA IBULCA
X E . | | EGOTUGI
MXAD L] BULQS BUDELCOS
ANAX9T X TARQ TARACA

Insertamos a continuacion un incompleto Alfabeto Turdetano pero
suficiente para poder traducir las monedas de Obulco, hasta la techa ca-
si impenetrable por la imposibilidad de traducirlas, siguiendo las normas
de una sola lengua asiitica, toda vez que, como ahora veremos, la len-
gua en que estin escritas dichas monedas o mejor dicho, los epigrares
insertos en las mismas, es la fusion de cinco de las que hablaban otres
tantos pueblos asiaticos establecidos en la célebre meseta de la provincia
de Jaén, que no es otra que la que ocupa la fertilisima Obuico, punto
de fusién de los celtas y los iberos.

Como vemos, las citadas lenguas eran: La Minoica, la Egipcio-Egea,
la Tartesia, la Ibérica y la Fenicia y de todas ellas se formé6 la hablada
por los aristocraticos tirdulos Melesos que eran los que habitaban Obul-
co, en posesion de un grado de civilizacién mayor que el del resto de la
poblacion tardula, tal vez por haber tenido mas contacto con los nego-
ciantes fenicios y griegos que llegaron a sus costas maritimas y fluviales,
pudiéndose considerar Obulco como poblacion riberena del Guadalquivir
el antiguo Betis, como la consideraron Estrabon y Plinio.

Con esta tabla y con el grifico que a continuaciéon insertamos en
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este trabajo, sera dificil que de ahora en adelante pueda quedar sin des-
cifrar ninguna moneda de Obulco que caiga en nuestras manos, ya que
el citado grifico puede servirnos de catalogo, con detalles mas precisos
que la misma fotografia y que recientemente hemos compuesto con tor-
pe pluma, pero llena del deseo de poder contribuir a ensalzar los vesti-
gios de nuestra pasada grandeza, un tanto olvidada en estos tiempos de
materialismo.

No otro ha sido nuestro objeto al dar cima a este nuestro modesto
trabajo, producto mas de la paciencia que de la sabiduria.
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Ultimos descubrimientos arqueologicos
en la provincia de Cdérdoba

Por JUAN BERNIER

Asesor de Arqueologia, Grupo «Ambrosio
de Morales», ds la O. J. E. de Cdrdoba

La mision que la O. J. ha puesto en su grupo de Espeleologia y Ar-
queologia es un poco el de ser los pioneros de la investigacién arqueold-
gica de campo, en la provincia de Coérdoba. Un noble entusiasmo de
conocimiento histérico de nuestra tierra lleva a estos muchachos a des-
conocer las fatigas y el esfuerzo en pré de esta mision de adelantamien-
to. Adelantamiento que no significa otra cosa, sino que la energia ju-
venil y deportiva de sus miembros, se aplica a la busca y exploracion
de aquellos restos, que por la lejania, los sitios agrestes, los peligros sub-
terraneos, yacen fuera del alcance de los arquedlogos y eruditos, no pre-
parados fisicamente para tareas que exigen agilidad y esfuerzo mas pro-
pio de la juventud. La norma de la Organizacién es que este grupo com-
plemente a este fallo involuntario de los cientificos dedicados al estudio
de la Arqueologia; que sirva de pies y manos fisicas a los que con el
espiritu, son capaces de llegar a las cimas o las profundidades de los
conocimientos histéricos; que ayude a las personas y organismos a los
que el Estado ha encargado de la defensa, investigacion y conservacion
del tesoro histérico nacional. Asi el Grupo “Ambrosio de Morales” de

~la O. ]. E. obra. No mereceria llevar el nombre del fundador de la Ar-
queologia espafola, si su conducta no fuese dictada por un criterio de
pura generosidad y sobre todo de respeto, para lo que es una explora-
cién en el sentido arqueologico. Las tnicas excavaciones que hemos he-
cho han sido por orden de la Direccion General de Bellas Artes, con su
apoyo econémico y bajo la direccién de dos investigadores tan valiosos
como Ana Maria Vicent y Ana de la Cuadra Salcedo. Esta leccién que
el grupo aprendié en Zuheros, luchando con el frio, el barro y la in-
comodidad, tuvo la virtud de infiltrar en sus miembros juveniles el res-
peto a esa probidad cientifica, que di normas sobre la conservacién de
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datos y niveles arqueologicos. Solo he de decir que la abundancia de
hallazgos materiales, en puntos de superficie, es bien facil en recintos
subterraneos, donde por miles de afios su misma incomodidad y peli-
gro han obligado a alejarse las visitas inoportunas. Igualmente que de
nuestra experiencia y la ajena, sabemos del dificil revoltijo de los ma-
teriales en cavernas, que han sufrido la accion del agua por miles de
anos y de buscadores de tesoros, por centenares.

Asi, en visitas generalmente cortas, eso si, hemos preferido recoger
los restos abandonados por la buena fortuna de otros buscadores menos
respetuosos y entregarlos, catalogados, estudiados minuciosamente, al
Museo Arqueoldgico provincial, donde estan y seguira estando los po-
cos o muchos hallazgos de este Grupo. Muestra de ello son los trabajos
presentados por el que suscribe en nombre de la O. J. al Congreso Na-
cional VIII de Arqueologia, en Sevilla y Malaga.

Personalmente casi he terminado el Mapa Arqueolégico provincial,
que sera el tercero de Espafia por su apariciéon y el primero por la ca-
lidad de sus datos y extension. Son cuarenta y cuatro hojas del 1/50.000,
con miles de sefalaciones espeleolégicas y arqueolégicas. La O. J. con
su Grupo “Ambrosio de Morales” es el mejor instrumento para vivifi-
car y computar esos datos. Y de hecho lo esta haciendo. Pero no es so-
lo eso. El afio anterior unié a la obra y al acervo prehistérico cordobés,
los nombres inéditos de los Marmoles, en su yacimiento posiblemente
del paleolitico inferior, el del Cafaveralejo eneolitico, y el complejo
neolitico-ibero de la Murcielaguina. Esos nombres no estaban en el ma-
pa ni en la historia antigua de nuestra regién: hoy si. Es asi como tra-
baja el grupo. De la pura tarea espeleolégica se pasa por imperativo del
hallazgo, a la tarea arqueoldgica.

YACIMIENTOS DEL BRONCE I EN LA CUEVA NEGRA,
EN RUTE

Cuando el equipo dirigido por don Emilio Retamosa penetré en la
Cueva Negra en compania de elementos de la O. J. de Rute, el especial
ojo clinico ya formado, le llevé a prevenir un importante yacimiento.
Sabed, por lo que he dicho antes, que este profundo antro subterraneo,
no es camino facil para el servil o algo achacoso arquedlogo. Hay que
subir hasta casi la cima del monte por una pendiente, de la que no se
escapa a una caida. Hay que descender por las paredes de un precipicio
vertical, con grave peligro de ofrendar su vida en aras de la eficaz ar-
queologia. Pues bien, en lo profundo, casi inconcebiblemente, mezclados
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con el barro y murcielaguina, innumerables trozos de ceramica apare-
cian. Apenas un cuenco semientero, pero cuando a la luz del sol se lim-
piaron aquellos trozos, una época de la prehistoria cordobesa se reveld.
Las rayas incisas y seguidas caracteristicas, las asas corrientes y de pe-

zom, los vasos de cuencos pardos, de ascendencia neolitica y sobre todo,
las abundantes patina roja sobre los vasos; de esta patina que Gémez
Moreno estima del mas antiguo neolitico hispano, lleno de ascendencias
egipcias de Nagada y el Fayun.

LA CONFIRMACION IBERICA DEL PAGUS CARBULENIS

Nuestro rio, desde las llanuras cordobesas hasta los desconocidos
sitios de la urbe tartésica, muestra en sus margenes una cantidad de res-
tos, que bien estudiados, nos darian la clave de aquel imperio fluvial y
maritimo a la vez. Las fuentes histéricas nos indican una geografia ya
romana, pero de raices turdetanas ibéricas, sobre todo en los topénimos.
Asi sucede con Almodévar, La Cabula de Plinio, documentada después
arqueolégicamente con la lapida dedicada a Vespasiano, contenida en el
Corpus de Hiibner. Pero no hay duda, que el imperativo geogrifico del
pefiasco carbulense, la via fluvial del rio y la feracidad de ambas orillas,
aposentaron poblaciones mas antiguas desde los tiempos neoliticos. La
prueba documental arqueoldgica, nos la dan los descubrimientos del gru-
po en su tltima excursion a Almodévar. Era su objeto la investigacién
de una galeria de agua y sus posibles ramificaciones a instancias de la Di-
reccion del Museo Arqueoldgico provincial. Hizose esta labor durante
la manana, en el mes de enero y a nado, lo que da idea de la capacidad
casi heroica de los muchachos de la O. J. E. No correspondi6 el resul-
tado a las esperanzas puestas y entonces, rodeando el casco del castillo
en los aledafios del mismo pueblo, mirando hacia el rio, observamos en-
tre ceramica y restos de construccion reciente, otros de no tan fatil an-
tigiiedad. Efectivamente teniamos ante nuestra vista una enorme abun-
dancia de ceramica clasica romana, campaniense, saguntina, de Aco. Pero
no era ésto todo, tal como podia suponerse en un tan clasico paraje, co-
mo sobre las orillas del Betis. Trozos de pura ceramica ibérica apare-
cian por doquier. Asas, pedazos de platos, pateras, kylix, con su decora-
cién pintada de franjas, lineas, ondulaciones, circulos de negro y rojo
vinoso. En nuestra rapida exploraciéon del paraje, nos parecié no ser
aquello restos de necrépolis, debido a la pequenez de las piezas repre-
sentadas por los fragmentos. Todos los restos estaban en el declive, por
bajo de una meseta alta, en cuya base observamos una muralla, por ba-
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jo de una meseta alta. Situacién tipica de poblado ibérico, como el lade-
ron de Dona Mencia y las “mesas” de Fuente Téjar. Ceramica pareja.
Habiamos afiadido un nombre mds a los yacimientos ibéricos provincia-
les, el de la Carbula prerromana, ibérica. Allf estan los documentos.

UNA RICA VILLA ROMANA SIN EXPLORAR

Unos cientos de pasos por encima de una fuente, en la misma falda
del Castillo, hacia Sevilla, una colina presenta una cima plana. Desde le-
jos, restos de muros en un extremo. Una delicia de paisaje lleno de
hierba tierna, descendente hacia el rio. El Castillo a un lado y un arroyo
doméstico a otro. Aqui, cuando subimos, ya vemos en las margenes des-
nudas de la meseta, los restos de construccién. Trozos de anforas comer-
ciales, pero también fragmentos de la mais fina cerdmica con brillo na-
carado, jamas encontrada en Coérdoba, lucernas y tierra sigilata, trozos
de pavimentos de marmol. Cuando vamos al extremo la descarnada obra
de opus caementicium, nos revela ya la geometria distributiva de la vi-
lla o mansién. Habitaciones con el suelo calizo, donde los mosaicos se
han arrancado. jPero los mosaicos siguen!. Acaso por bajo de la capa
vegetal de tierra, a menos de 15 ctms. extensiones de muchos metros
cuadrados de mosaicos, estan alla. Nosotros, respetuosos, no hacemos ni
una cala. Ya en el extremo, restos de excavaciones. Es un bafo puesto
al descubierto con infinidad de restos desordenados. Trozos de una ba-
fera de fino marmol gris, anforas rotas y sobre todo la estructura ar-
quitectonica de la planta al descubierto. Por esta excavacion podemos
medir las posibilidades de su estudio, no destructivo como ahora, sino
cientifico y metddico. Mas arriba los restos de un gran horno, trepan

“hasta las rocas del Castillo. Pero no es solo esta colina; en frente donde
no llegamos, se adivinan estructuras parejas, acaso otra mansion o per-
tenencias de las que estudiamos. Fertil es este campo, no sélo en riqueza
vegetal, sino arqueoldgica. A ras del suelo, este yacimiento, abre sus
paginas de Historia, con una claridad pareja a la de este espléndido sol
andaluz.

HALLAZGOS ENEOLITICOS E IBEROS EN DONA MENCIA

El Grupo de Montafia de Dofa Mencia, que dirige César Sanchez
Duran, es un adelantado también en el estudio de una zona especial-
mente rica en restos arqueolégicos. Restos ibéricos y romanos del cé-
lebre Laderén, han sido recogidos y en sus marchas hasta el Cerro de la

BRAC, 83 (1962) 205-209



Ultimos descubrimientos arqueologicos 209

Virgen de Cabra, han encontrado un cuenco perfectamente conservado,
posiblemente de ajuar sepulcral y de época neolitica, con finas asas en
perforacion, hoy depositado en nuestro museo.

HOCES NEOLITICAS Y SALEROS CELTIBERICOS EN PRIEGO

Las visitas a las cuevas de los Marmoles y la Murcielaguina, efec-
tuados por el Grupo de Espeleologia de Priego, que con un entusiasmo
sin igual dirige Alfonso Calafias, han tenido notables frutos. Abundante
ceramica incisa, se unira en su dfa, a la que el Grupo de Cérdoba depo-
sitd en el Museo. Pero de los hallazgos lo mas interesante son los trozos
de hoces neoliticas, que nos situan en el principio mismo de la actividad
agricultora del hombre cordobés. Estos trozos de silex dentado, que in-
crustados sobre madera, recogieron las primeras cosechas, han surgido
en estas cuevas de Priego por primera vez en la provincia. Igualmente
interesante es la aparicion de un salero o quemadero de perfumes, pieza
mas frecuente en la region celtibérica, donde se fabricaba en ceramica.
La de aqui, es de piedra labrada y por lo que hemos visto de sus dibu-
jos, corresponde al estilo decorativo de Tutugi o Troya, en sus cama-
ras sepulcrales. Hasta ahora, esta pieza no se habia encontrado en el Sur
de Espafia, por lo que este hallazgo es de especial interés.
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Asentamientos arqueoldgicos
en los ruedos de Cérdoba

Por Rafael Fernandez Gonzélez

I—TURRUNUELOS

La lectura de las descripciones, que nos han hecho los historiado-
res, tanto de la Cordoba de los Claudios como de la Califal, nos ha
deleitado, mostrandonos una gran ciudad monumental, capital de la Bé-
tica y después de Al-Andalus, pero cuando esperabamos la localizacién
de tanta maravilla, entran en el terreno de la hipétesis (1) probable-
mente debido al casi total arrasamiento de la ciudad y arrabales, por las
guerras, insurrecciones y convulsiones politicas que siguieron a estas
épocas seneras de nuestra historia local.

Desde primero de siglo y de un modo lento y discontinuo, nues-
tros arquedlogos han realizado excavaciones en lugares donde fortuita-
mente afloraron vestigios arqueoldgicos (2) ton objeto de identificar
su procedencia y otras veces en zonas de terreno donde se supone estu-
viese el edificio o conjunto monumental a identificar (3). En el primer
caso la mayoria de los afloramientos se producian en la excavaciéon de
nuevas construcciones, por lo que el periodo de estudio era corto y la
excavacion completa imposible, y en el segundo, por la imprecisién del
lugar originaba costosos y largos periodos de excavacion.

Todos estos motivos me inducen a considerar como de gran inte-
rés la utilizacién de la técnica de fotografia aérea como elemento auxi-
liar de la mayor eficacia en la localizacion de asentamientos arqueolé-
gicos.

Segin Joseph, en Arqueologia, la fotografia a poca altura es un
método para llevar a cabo descubrimientos no igualados en extensién y
rapidez de resultados. Registra la menor variacién en la superficie, sue-
lo o vegetacion debida a la presencia de rgstos ocultos a la vista, y ha
dado por resultado descubrimientos del mayor valor. Proporciona tam-
bién un nuevo y revelador punto de vista desde el cual se puede estu-
diar el escenario de casi todas las fases y aspectos de la historia.
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En los paises habitados por el hombre desde hace mucho tiempo,
las estructuras que representan sus primeras actividades han quedado
abandonadas, olvidadas y destruidas en épocas posteriores. Cuando estos
restos comprenden obras de importancia, de tierra o piedra, los rasgos

CROQUIS DE ASENTAMIENTO ARQUEQLOGICO
DE TURRUNUELOS - Escala aproximada 1:8500

visibles no dejan lugar a duda en cuanto a su naturaleza y finalidad.
Hay, sin embargo, innumerables obras mas pequenas de las que no que-
da hoy ningin resto en la superficie. Desde que el hombre primitivo
empezé a hacer hoyos para abrigarse o almacenar provisiones, a cavar
cimientos para levantar sus edificios de madera o de piedra, y a labrar
los campos, ha ido dejando sus huellas en la superficie de la tierra, y
continua haciéndolo en proporciones cada vez mayores. Es un hecho,
sin embargo, que una vez que la superficie de la tierra ha sido alterada
por cualquier factor, el efecto de esta alteracion queda grabado prac-
ticamente para siempre. Incluso cuando se vuelven a rellenar y desha-
cer trincheras, pozos y fosos, los huecos rellenos no alcanzan nunca el
mismo grado de firmeza que el subsuelo que no ha sido trabajado, y
siempre afectard esto a la vegetaciéon que crezca encima. De esta suerte,
las diferencias en la vegetacfén, mejor observadas a vista de pajaro, re-
producen la forma, plano o fisonomia perdidos hace mucho tiempo pa-
ra la simple vista. Mucho depende, sin embargo, del suelo, clima, y tipo
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de vegetacién. Los mejores resultados se obtienen en tierras de labran-
za, ya que ciertos cereales de raiz larga son los mas sensibles a las dife-

rencias del terreno. Las sefales que resultan en las mieses revelan al ob-
servador aéreo, a veces en el maximo grado de exactitud, restos ente-
rrados de los que no hay rastro en la superficie. El principio se explica

muy facilmente, su estudio y aplicacion es mas complicado. Cada asen-
tamiento tiene sus rasgos peculiares que dejan su propia clase de marca

en el sembrado o terreno y requiere una observacion minuciosa y repe-
tida desde el aire, si se han de sacar los mejores resultados. Las sefales
en los sembrados deben observarse hasta que en ellos las plantas hayan

alcanzado el grado mas sensible de crecimiento; también varia la ap-
titud para hacer observaciones de unas plantas u otras. En condiciones
agricolas normales la planta mas sensible puede sembrarse en un campo
determinado una vez solamente cada cinco afios; una fotografia del mis-
mo sitio en otros afios puede no mostrar nada. Donde el grosor de los

humus no es demasiado grande, las diferencias de color en el suelo, que
se ven mejor en el campo recien arado, pueden ser un guia valioso para
encontrar senales ocultas. Los contrastes de color se pueden ver a me-
nudo entre el suelo oscuro de los campos y el yeso blanco de los bor-

des circundantes, o entre el suelo claro de los timulos-montones y el
cieno oscuro de los fosos que los rodean. Terraplenes que existen con
relieve bajo requieren luz lateral con un sol también bajo; con luz di-
fusa un fondo de tonos iguales como por ejemplo un campo de hier-
ba, dara malos resultados, por muy acentuado que sea el detalle.

He estudiado un conjunto de fotografias aéreas de los ruedos de
Cérdoba, realizadas con un intervalo de veinte afios, y con fines pura-
mente de informacién o topograficos, siendo por consiguiente, su téc-
nica y caracteristicas diferentes a las arqueoldgicas, pero a pesar de es-

tas condiciones contrapuestas, muestran el contorno de cercas de ciu-
dades, arrabales y edificios, que enterrados en esta fértil llanura, alguna
vez den razén de su existencia, ofreciendo un resistente sillar al surco
del arado y una quimérica esperanza a los buscadores de tesoros.

El asentamiento que por su extension, situacién y nitidez, parece
de mayor interés es el del croquis adjunto; esta situado en el cortijo
de Turrunuelos, le cruza la carretera de Coérdoba a Santa Maria de
Trassierra a la altura del km. 3, y el canal de riegos del Guadalmellato,
en su interior estd la casa del cortijo y la casilla de peones camineros,
por el Sur lo contornea el Camino Viejo de Trassierra, que en parte de
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su,.trayecto se superpone al principal que une a la Ruzafa con Medina-
Azahara.

Los dos recintos que con toda nitidez se observan en las dos foto-
grafxas estan situados al Sur del Cortijo, son casi cuadrados de 170 X 178
metros cuadrados de superficie, y deben ser, probables murallas o cercas

: Capitel v columna de la Albaida procedentes de Turrunuelos.

por ofrecer el mismo aspecto y grosor de huella que la muralla exterior
de Medina-Azahara. El perimetro total de la parte nitida es de r1.400
metros y su superficie de 16 hectireas, se observa la muralla interrum-
pida al Norte de la casilla de peones en un corto intervalo de 8 metros
y enfrentada una especie de calle con edificacion grande bajo la casilla
y en el lado opuesto. En la zona punteada que rodea la casilla se desta-
can difusamente varios edificios.

En un rapido reconocimiento del terreno acompanado por el pro-
pietario del Cortijo, don Fernando Cabrera, se observa afloramiento de
sillares en sitios dispersos y diferencias de tonalidad en las plantas de
algodén sembradas. El sefior Cabrera manifest6 que en época de su abue-
lo el Conde-Duque de Hornachuelos, se construyé la carretera y al ha-
cer la caja rompieron una muralla que la cruzaba y que dos capiteles
y columnas que aparecieron, las colocd el Conde en su casa de la Albai-
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da. El peon caminero nos mostré trozos pequenos de decoracion califal
encontrados en el terreno y manifest6 que en cierta ocasién encontraron
cavando en las proximidades de la casilla, la planta y muros de unas ha-
bitaciones enterradas.

En el patio de la Albaida esta la columna de tipo califal, y capitel

Capitel visigodo aprovechado en la iglesia de San Salvador de Toledo.
de la forografia adjunta, siendo este tGltimo tipicamente visigodo y con
analoga decoracion al de la iglesia de San Salvador de Toledo.

Todo ello nos induce a creer que en dicho lugar hubo una aglome-
racion de construcciones, a las que sirvié de nuicleo un palacio principal
fuertemente amurallado, de época anterior al califato.

Por su situacion al Noroeste de la Medina cordobesa, bien puede
ser uno de los arrabales occidentales, sin excluir la posibilidad de Ru-
zafa, en cuyo asentamiento actual se realizaron con motivo de la cons-
truccion de un Parador, profundas obras de excavaciéon, y no se en-
contraron vestigios arqueologicos que lo confirmasen, asi como en la
fotografia aérea de dicha zona, no se observa afloramiento nitido algu-
no de su cerca. N OT AR

(1) R. Castejon.—Cordoba Califal. Bol. de la Real Ac., ano VIII, no 25.
(2) S. de los Santos.—Memoria de las Excavaciones del plan nacional, reali-
zadas en Cordoba (1948-50), Madrid, 1955.

(3) Anales de la Comision Provincial de Monumentos Histéricos y Artisticos
de Cordoba, Ano 1927-28,
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hijos, que sucedio en su casa, a don Juan Luis Ponce de Ledon del ha-
bito de Calatrava, marido de dofia Elvira de Cordoba, hermana de don
Luis de Coérdoba, sefior de Zuheros, y de segundo matrimonio con do-
fna Aldonza Manrique hermana de don Diego de Coérdoba, sefior de la
Campana y viuda de don Gabriel de Cérdoba, a don Rodrigo Ponce.

3%

Dofia Maria Carrillo de Coérdoba, monja. Asi lo dice en su testa-
mento el Conde. Murié en vida de la Condesa su madre, como parece
por su testamento. Tratése de casar esta sefiora con don Luis Iranzo de
Torres, hijo de don Miguel Lucas de Iranzo, quinto Condestable de
Castilla y de dofa Teresa de Torres, su mujer, Condesa de Castilla, que
asi se firmaba ella, como vimos en una confederacién arriba referida, y
la nombra el Conde de Cabra en un poder que di6 siendo an Mariscal,
para efectuar este casamiento, a Pedro de Pineda, Caballero hijodalgo,
criado de la Casa del Conde y alguacil mayor de Baena, otorgando en
ella ante Juan Rodriguez de Baena, escribano publico, y testigos, en 21
de noviembre de 1464. Malogrose este casamiento con la vida del man-
cebo que murié muy mozo y por no dejar sucesion pasé el Estado del
Villar don Pedro a los herederos de dofa Maria de Torres, su prima
hermana, mujer de don Dionis de Portugal, y creo que por este suceso
tomé estado de religién esta sefiora dona Maria Carrillo de Cordoba.

vV

" Dofia Brianda de Cérdoba y Mendoza, mujer de don Diego de Guz-
man, primer Conde de Teba, cosa que callan los mas nobiliarios, y Alon-
so Lépez la refiere por dicho de algunos manuscritos, lib. § cp. 4 y en
la segunda parte cap. 12. Pero que mucho si lo expresa el testamento
de la Condesa de Cabra su madre, que entre los demas hijos suyos nom-
bra a dofia Brianda de Mendoza, sefiora de Teba. Tuvieron por hijos
entre otros a don Luis, que sucedi6 en la Casa, a dofia Ana, mujer de
don Alvaro Bazan, primer Marqués de Santa Cruz, padre de don Alva-
ro Bazan que hoy posee el Estado, a dofia Maria Bazan, mujer de don
Juan de Benavides, cuarto sefior de Jabalquinto, que tuvo de él por hi-
jos a don Manuel de Benavides, primer Marqués de Jabalquinto, padre
de don Juan Francisco de Benavides, que lo es hoy, a dofa Ana de Be-
navides que casé con don Diego de Quesada, senor de Garciez, y fue-
ron padres de don Diego de Quesada, sefior de Garciez, que dejo hijos,
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y de don Juan de Quesada Benavides, don Diego, don Sebastian, dona
Maria Bazan y Quesada mujer de don Inigo Bernui de Mendoza, Ma-
riscal de Alcald, sefior de Benameji, con hijos, a dona Beatriz de Que-
sada, a dona Francisca de Benavides, que casé con don Diego de Mal-
donado, sefior del Noalejo, padre de don Diego, que lo es hoy, y de
don Juan Maldonado de Benavides, a dofia Maria que cas6 con don Fer-
nando de Barradas, sefior de Granene en Guadix, padres de don Fer-
nando de Barradas, que hoy posee, y otras hijas que casaron con Caba-
lleros conocidos. Tuvieron don Alvaro Bazan y dofia Ana de Guzman
a dona Brianda de Guzman, que cas6 con Rodrigo Ponce de Ledn, en
Jaén, padre de don Pedro Ponce y abuelo de don Juan Luis Ponce de
Leon, que hoy posee su nobilisima Casa, y a otras hijas.

Tuvieron asimismo los Condes de Teba don Diego y dofia Brianda
a dona Juana de Guzman, que casé con don Fadrique Manrique Porto-
carrero, hermano de don Luis Fernandez Portocarrero, primer Conde
de Palma y tuvieron hijos a don Fadrique, sin sucesiéon, a don Antonio,
‘que casd con dofa Juana de Mendoza y Cérdoba, hermana de don Alon-
so de Montemayor de la Casa de Alcaudete, padres de don Fadrique
Manrique Portocarrero, que les sucedi6 y de don Diego de Coérdoba.
Tuvieron mas don Fadrique Manrique y dofia Juana de Guzman, hija
de los Condes de Teba, a dona Juana de Guzman, que cas6 con don
Antonio Fernandez de Cérdoba, senor de Guadalciazar de quien suceden
los Marqueses de aquella villa, como se dira en su lugar.

Don Luis de Guzman, hijo de los Condes de Teba, don Diego y
dofa Brianda, segundo Conde de Teba, alcanzé por sus servicios titulo
de Marqués de Hardales. Casé primera vez con dofia Juana de la Vega,
hija de don Luis Ferniandez Portocarrero, primer Conde de Palma vy
tuvo en ella a dofia Brianda de Guzman que casé6 con don Francisco de
Guzman, primer Marqués de Algaba y segunda vez con dofa Ana de
Toledo hija de don Garcia de Toledo, primogénito del Duque de Alba,
y de dona Beatriz Pimenter, su mujer, que tuvieron por hijos a don
Juan Ramirez de Guzman, segundo Marqués de Hardales y Conde ter-
cero de Teba, que fué casado con dona Ana de Aragén y Cardona, hija
de don Fernando de Cardona, Almirante de Napoles, Duque de Soma
y Conde de Palamés, y de la Duquesa dofia Beatriz de Coérdoba y Fi-
gueroa, su mujer, de quien hay hecha mencién en la Casa de los Duques
de Sesa. Tuvieron hija los Marqueses a dofia Ana de Toledo, que murio
doncella y esta enterrada en el Convento de Madre de Dios de Baena,
donde entr6 monja y profesé la Marquesa, su madre, después de la
muerte del Marqués, su marido, que no dejo sucesiéon legitima, natural
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si, a don Diego de Toledo, Caballero del habito de Santiago, Juan, co-
mendador de Torrecillas y el Fresno, gran canciller de su religion, a
fray Garcia de Guzman, del habito de Santo Domingo y a don Juan
de Guzman, clérigo.

Por esta falta de sucesién hered6 la Casa y Estado de Teba y Har-
dales don Luis de Guzman, su sobrino segundo Marqués de la Algaba,
como hijo de dona Brianda de Guzman, hermana del Marqués y Conde
don Juan Ramirez de Guzman. Casé el Marqués don Luis con dona Inés
Portocarrero, hija de don Fadrique Enrique de Rivera, primer Marqués
de Villanueva del Rio, y de la Marquesa dofia Mariana de Coérdoba y
Davila, su mujer y dejaron hijos a don Pedro Andrés de Guzman, Mar-
qués de Algaba y Hardales, Conde de Teba, que casé con dofia Juana
Enriquez de Coérdoba, hija de don Pedro Fernandez de Cérdoba, Mar-
qués de Priego, en quien tiene hijos, y a don Gaspar, don Baltasar y
don Melchor de Guzman, a dona Mariana de Guzman, mujer de don
Adan Centurion y Cérdoba, Marqués de Laula, sucesor en la Casa de
Estepa, a dona Leonor y dofa Brianda, monjas en San Clemente el Real
de Sevilla.

Aqui estaba en el margen una anotacion del Marqués de Estepa,
que es la que se sigue: Dofia Mariana de Guzman murié dejando al Mar-
qués, su marido, un hijo que murié nino, y dona Leonor de Guzman
casé6 con el Marqués de Almenara, hijo sucesor del Conde de Palma y
tiene hijos e hijas.

Vi

Don Fernando de Cordoba, hijo de los Condes de Cabra, sexto en
orden o cuarto entre los varones, fué clavero de la Orden de Calatrava,
presidente del Consejo de Ordenes, piisimo caballero como lo testifica
el insigne colegio y convento que fund6é en Almagro de Religiosos del
Orden de Santo Domingo, donde él esta enterrado.

AW

Don Juan de Cordoba, quinto varon entre los hijos del Conde, mu-
rio sin sucesion en vida de la Condesa, su madre, como ella lo refiere
en su testamento, dejo algunas obras pias.

VLl

Don Antonio de Coérdoba y Mendoza, sexto hijo varén del Conde
de Cabra, fué de la Camara del Emperador Carlos V y Maestresala de
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la Emperatriz. Casé en Jaén con dofia Maria Hurtado de Mendoza, hija
de Juan Hurtado de Mendoza, veinticuatro de aquella ciudad, y de do-
fia Isabel Lucas, su mujer. Gozé del sefiorio de Torre Quebradilla, y tu-

vo por hijo a don Diego de Cordoba y Mendoza, que le sucedi6 en el
sefiorfo de Torre Quebradilla, y cas6 en Almagro con dofia Marfa Ca-
rrillo Rotulo, apellido noble en Lombardia de donde tiene su origen. En
quien tuvo hijos a don Antonio de Coérdoba y Mendoza, del hibito de
Santiago, que sucedi6 en su casa, y casé con dofia Teresa de Coérdoba.
No tuvieron hijos. A don Gaspar, que murié en la guerra de Granada,
don Juan del habito de Santiago, que muri6é capitin en la jornada de
Portugal, don Diego de Cérdoba, arcediano y candnigo de la Iglesia de
Cérdoba, inquisidor de aquella ciudad, don Gabriel de Coérdoba, que

sucedi6 en la casa y fué casado con dona Aldonza Manrique de Cérdoba,
hermana de don Diego de Cérdoba, sefior de la Campana y tuvieron
muchos hijos que se malograron, pues solo vive hoy de los varones don
Inigo de Coérdoba, que posee la casa, marido de dofia Blanca Mesia de
Guzman, hija de don Fernando Mesia de Guzman y de dona Maria de
Laguna, en quién tiene hijos a don Francisco de Cérdoba y Mendoza
del habito de Alcantara, Comendador de las Casas de Coria, Caballero
de gran valor y prudencia, a dofia Maria de Cérdoba y Mendoza que
cas6 en Cordoba con don Fernando de Argote, varén mayor de los
caballeros de este apellido en aquella ciudad. Que tuvieron hijos a don
Diego Leonardo de Argote, casado con dofia Francisca de Cdérdoba, en
quien tiene por hijo a don Diego de Argote, del habito de Santiago.
Tuvieron mas dofia Maria y don Fernando de Argote a dofia Luisa de
Cordoba y Argote, que casé con don Andrés de Cordoba y Cabrera,
tienen hijos.

Tuvieron finalmente don Diego de Cérdoba y dofia Maria Carrillo
Rotulo, su mujer, a dofia Margarita de Coérdoba, que casé en Coérdoba
con don Fernando Piez de Castillejo, veinticuatro de aquella ciudad,
sefior de Villaharta y el Montén de Ja Tierra, Caballero de tan antigua
como clara nobleza, dejaron hijos a don Diego Piez de Castillejo del
habito de Santiago, que hoy posee su casa, y esta casado con dofia

Carrillo, dofia Beatriz Victoria, que murié doncella. Dofia

casada con hijo heredero de don Fernando Carri-
llo, Caballero del habito de Santiago, presidente del Real Consejo de
Hacienda primero y ultimamente del de Indias, plaza en cuyo servicio
murié, y de dofia Francisca de Valenzuela, su mujer, hija de don Fer-
nando de Valenzuela, alguacil mayor de Baena, y hermano de don Pe-
dro de Valenzuela, pariente mayor de los caballeros que hay de su ape-
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llido en aquella villa, de notoria nobleza, de quien queda arriba hecha
mencion.

CAPITULO IX

De Don Diego Ferndndez de Cérdoba, tercer Conde de Cabra,
Vizconde de lzndjar, quinto sefior de Baena

En hacer llevar el cuerpo de su padre a Santa Marta de Coérdoba,
cumplir su testamento y otras cosas de la disposicion de su Casa, gasté
el nuevo Conde lo que restaba de este afio, y parte del siguiente 1488,
hasta el mes de mayo en que hubo de acudir al llamamiento que hicie-
ron los Reyes Catolicos por sus cartas, libradas en Murcia, para acome-
ter el reino de Granada por aquella frontera. Era el Conde de grandes
espiritus como criado en la escuela de Marte (aunque no le faltaba la
aficion y alguna aplicacion a las de Minerva, como se entiende por la
carta que le escribe Pedro Martir, lib. 1.° epist. 49) y quiso ir a esta jor-
nada en persona y acaudillar la gente que le siguié de sus estados. Dio-
se buen principio a las empresas de este afio con la toma de Vera, ciu-
dad maritima, ora sea la Vergi antigua de Mela, ora la Varea de Anto-
nino, que en opiniones anda. (El ejemplo de Vera siguieron Mojacer,
Murgis otro tiempo, si es cierto lo que sienten algunos, Velez el Blanco
y el Rubio, Orze, Galera, y otras muchas villas y castillos de aquella
comarca). Quiso el Rey reconocer a Almeria, para ver si podria sitiarla.
Encaminése a ella. Ciudad en sitio mas a proposito que Malaga, y des-
pués de ella la mas importante, cabeza de provincia en tiempo de ro-
manos y godos con nombre de URGIS, poblacion de los Tirios, que
edificaron a Cadiz, segin don Diego de Mendoza, en el de Moros con
nombre de Almeria, que se lo dieron los de Almeria, ciudad populosa
de Frigia, por la semejanza de su natural. Hoy solamente cabeza de Obis-
pado y sitio algo diverso del que tenfa cuando la gané y asol, el Rey
don Alonso el VII, Emperador de Espanfia. Abundante de pan, carne y
aceite, puesta a la entrada de muchos valles, no lejos del promontorio
que los antiguos llamaron de Charidemo, y nosotros hoy Cabo de Gara,
le di6 para ordinaria de cosarios.

En esta ocasion no hizo el Rey otra cosa mas de reconocer la ciu-
dad y talar su vega, de donde marché a ponerse sobre Baza. Esta es ciu-
dad antigua cuyo nombre ha degenerado algo del que solia tener, Basti,
la cual le di6 a los pueblos Bastetanos y Bastulos (que unos mismos los
hace Estrabén lib. 3.° y los pone en la Bética aunque diversos Ptolomeo
los Bastulos en la Bética y los Bastetanos en la Tarraconense, en cuyo
distrito pone a Guadix, Acci entonces, como junto a ella Antonino a
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Basti con la distancia que hoy tienen entre si) o la recibié de ellos. Des-
pués de algunas escaramuzas con los moros de Baza, hizo el Rey asen-
tar el Real cerca del rio Guadalquitén, a dos leguas de la ciudad, y el
dia siguiente pasé a la ciudad Guesca o Guescar, que de esta manera la
llaman otros, Osca antiguamente (si es la que refiere Ptolomeo de este
nombre en la Bética) lugar grande, rico, llano, cercado en la parte que
llaman la Villa Vieja con un castillo de razonable defensa, abundante de
ag‘uas y frutos. Diése Guescar sin esperar tiro de arcabuz con las con-
diciones que Vera se¢ habia dado, donde el Rey despidié toda la gente
y sefiores que le acompanaban, y entre ellos al Conde, que volvié a Bae-
na muy acariciado, con toda su gente.

El siguiente afio 1489, en Jaén, se dieron las cartas de llamamiento
para las ciudades y sefores, entre los cuales acudié nuestro Conde de
los primeros. El Rey partié a los 27 de mayo con resolucién de cercar
a Baza. Pero en Soto Gordo, a dos leguas de la villa de Quesada, por
esperar la gente, que atn faltaba mucha, y como acabase de llegar, se
tomé la muestra en que hubo trece V. de a caballo, y 40 V. de a pie.
Aqui también se ordené el ejército en muchas batallas, de las cuales la
quinta se encargo a nuestro Conde don Diego, con 250 lanzas y 300 peo-
nes, y a Martin Alonso de Montemayor con otros tantos y 160 lanzas.
Con este orden llegaron a Baza, que tenian muy bien pertrechada los
moros. (Esta Baza asentada diez leguas del mar de Levante, en llano, al
pie de una sierra llamada de los Moros Almoazen, entre la cual y la ciu-
dad hay una cuesta donde nacen copiosas fuentes. Pasan cerca de ella
dos rios que le fertilizan sus campos, cuya espaciosa llanura dilatada diez
leguas de ancho y tres de largo por estar coronada de montes, alcanzo
nombre de la Hoya de Baza. Tiene grandes arrabales en torno de si,
amparados de la muralla de la ciudad, gruesa, torreada, fuerte, a la ban-
da de la sierra, con un Alcazar de muchas y hermosas torres, y a la del
llano con huertas por espacio de una legua, con acequias, ramblas y ca-
vas, y con mas de mil torres en aquel tiempo, guarda cada una de la
posesion y heredad de su duefio en aquella gran huerta y por consiguien-
te de alguna defensa o estorbo, a quien trata de ofender la ciudad por
aquella parte.

El principal Caudillo, que estaba a la defensa de Baza, era Mohamed
Aben Hazan o Hacem. Otros dicen que Cidi Zahaya, Alcaide de Almeria,
primo del Zagal, persona de mucha estima, que convertido después a
nuestra Santa Fé Catélica, se llam6é don Pedro de Granada, (segin el
autor de las Eccelencias de Granada lib. 3.° cap. 20 a quien sigue Haro
lib. 6 cp. 13) y sirvi6 muy bien y en muchas ocasiones a los Reyes Ca-
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tolicos, del cual traen su origen los caballeros de aquel apellido que hey
viven en la misma ciudad de su nombre. Lo cierto es, cualquiera que
haya sido el caudillo de Baza, que defendid la ciudad wvalerosamente,
hasta reducir el ejército cristiano a los extremos que dicen las historias.
Al Conde le tocé guardar una estancia del Real, que siempre estuvo
bien segura, y creciendo las dificultades del cerco, vinieron todos, sefio-
res y subditos, a verse en gran necesidad. La suya confiesa nuestro Con-
de en una clasula de su testamento. En el afio (dice) de 1489 cuando fui
a la guerra de los moros en el cerco de Baza con mucha necesidad que
tenia, tomé cincuenta e dos mil e ochocientos maravedis etc. Para el so-
corro de lo que padecia el ejército, se eché un repartimiento sobre los
pueblos de Andalucia y otras partes por orden de la Reina, de que tam-
bién el estado del Conde le alcanzé su quiion y él prestd a los Reyes
otra cantidad, como todo parece por esta clausula de su testamento.
Item, estando el Rey nuestro sefior em la guerra e cerco de Baza el afio
de 89, la Reina nuestra seitora mando que los vecinos de Baena presta-
sen para llevar al Real tres mil fanegas de cebada, que les cupo por un
repartimiento de pan que su alteza mandd bacer en todos los lugares
de la comarca, para la provision del dicho real, e ellos dieron la dicha
cebada, e asi mismo yo entonces presté a sus altezas cierta cantidad de
pan para esto, etc. Dice luego que el afio de 9o siguiente se pagd a 8o
maravedis la fanega de pan por ser suyo, puesto que cuando se presto
valia a 5o maravedis.

Vencidas en fin estas dificultades por la constancia y felicidad de
los Reyes, la ciudad de Baza se les entregd, a 4 o 5 de diciembre de este
afo de 89 después de seis meses y veinte dias de cerco, en que pasaron
trances de guerra notables, entre los cuales lo fue mucho el de Hernan
Pérez del Pulgar, Alcaide de Salar, cuando acaudillando con la toca de
lienzo que puso en la punta de su lanza 200 caballos nuestros, que ha-
bian ido a correr ciertas aldeas de Guadix, acometid6 700 moros de a
pie y a caballo que habfan salido a atajarlos, y peleando valero